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PRZEDMOWA.

Poniewaz widze, ze okolicznos$ci nie pozwola
mi wykoficzy¢ zamierzonej niegdy$ monografii
o Sewervnie Goszczynskim, a z drugiej strony
stysze, ze studjujacym dzieje literatury potrzebne
sg pod reka wszelkie opracowania, postanowilem
uprzystepni¢ w' jednej ksiazce to. co réznemi cza-
sy o Goszczynskim pisatem.

Nie wlaczyvlem do niej materialdow bardzie]
surowych, ogloszonych poprzednio, mianowicie:
i) ,.Z zycia poety romantycznego. Seweryn Gosz-
czyhski w QGalicii. Nieznane pamigtniki, utwory
i listy z lat 1832—1843" (z portretami i facs.). Lwow
1910. Str. 205, 2) Urywki pamietnika i listy, oglo-
szone p. t. ,Miedzy kolegami z Humania® w , Ksie-
dze pamiatkowej na uczczenie setnej roCznicy uro-
dzin Adama Mickiewicza®. Warszawa 1898, t. L

Naijlepsze wskazdwki bibljograficzne w zwia-
2ku z Goszczynskim znaleZé mozna w pracy prof.
(3. Korbuta w dziele zbiorowem ,,Wiek XIX. Sto
tat myéli polskiei, tom V. (Warszawa 1919). Chro-
nologiczny spis samych utworéw G-o podalem
w IV tomie zbiorowego wydania jego dziel.

Nie napisalem monografji, ale moge si¢ Do-
chlubi¢ zebraniem zasadniczego materialu do stu-
di6w nad Goszczyfnskim — samych dziel jego.
.Dziela zbiorowe“ S. Goszczyiiskiego, wydane
przeze mnie nakladem H. Altenberga we Lwowie

Seweryn Goszczynski. 1
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1911 r., sa trzy razy pelniejsze od naipelnieiszeg»
z wydan poprzednich. To wiecej warte, niz mo-
nografja.

Tutaj — jak pisalem w przedmowie do owego
wydania — wylonila sie z mroku dziejowego no-
wa postaé¢, wylamany z pokladéw rodzimej ma-
zurskiej cywilizacii caly blok czltowieka. W dzie-
fach tych mamy przed sobg juz nie literata roman-
tycznego, przvbranego po ukraifsku, jak go sobie
wyobrazaliSmy na podstawie ,Zamku Kaniow-
skiego®, ale calego czlowieka z obnazona dusza,
Mazura, wrosnietego w ziemie, z glowa w obloku,
z atletycznemi ramionami, ale z tragicznem weij-
rzeniem siwych oczu, czlowieka, ktéry stusznie sie
nazwal: '

Synrodzony swego ludu —
1 przez wspolnosé¢ pochodzenia,

1 przez wspdlne przeznaczenia,

I przez wspélne zawinienia.

(.,Bogarodzica®).

Kto chce poznaé¢ Goszczynskiego i jego epo-
ke, czytaé musi przedewszystkiem jego dziela.

Warszawa. Z. W.
13. 10. 1921.

o TN o Ui aas——

L
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Whpijalem sie w ma Polske i cialem i duchem,
Zylem jej zyciem, drgalem kazdym prawym ruchem,
Dzielilem mej Ojczyzny wszelkie przeznaczenia,
Przejmowalem jej wszystkie czucia, krom zwatpie-
Ale nie odepchnalem zadnego cierpienia. [nia,
.,Postanie do Polski”.



Historja literatury musiala ze szczytowych
punktéw rozkwitu poezii (od Mickiewicza, Slo-
wackiego i Krasiniskiego) zei$¢ w badaniach swo-
ich do podstaw owego pasma Wyzyn, ciagnacego
sie przez stulecie az w dni nasze. 1 uczynila to
nie z pietyzmu jedynie dla epoki, lecz z potrzeby
gruntownego jej zbadania. S. Goszcezynski wlas-
nie dlatego, Ze nie ginie nam z oczu, jak $niezny
szezyt w chmurach, ze ftrzyma sie blizei ziemi,
wlasnie dlatego jest podatnieiszy do badan histo-
rycznych i, jako $wiadectwo epoki, miarodaij-
nieiszy.

Poeta ten trzymal sie ziemi wszystkiemi
wioknami duszy, wiernie wyrazal nastroje i da-
zenia epoki. Na pismach jego badaé miozna uwar-
stwiania ducha czasu, jak on sie wyrazal, w iedno-

stkach przodujacych czy na Rusi w latach mlo-

mlodosci G-o, czy w Warszawie w czasie rewo-
lucii, czy za pobytu G-o w Galicji, czy tez wresz-
cie na emigracii w Paryvzu. Zyvwot Goszczyn-
skiego obejmuje od 1801 do 1876 r. trzy éwierci
stulecia — i to w dziejach kultury polskiej niebvle-
iakiego. Odbywal sie w tych okresach lat dalszy,
coraz bardziej przys$pieszony proces wewnetrzne-
20 przerabiania sie spoleczefistwa polskiego na tvp
nowozytny. Poeci nasi w tvm procesie spolecz-
nym, znajduigcym swoj réwnowaznik psychiczny
w formujacei sie samowiedzy zbiorowei narodu,
odgrywali role wybitna. Patrzac wstecz, mamy
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wrazenie, ze to duchowe przeksztalcenie sie na-
rodu odbywalto sie pod kierunkiem poezii, iako
czynnika zycie ksztaltujacego. Poeci wyrazali
tylko epoke, ale wlasnie dlatego historia poczyty-
waé musi ich pisma za dokument dziejowy pierw-
szorzednei wagi. Do badan historyveznych w dzie-
- dzinie kultury narodu potrzebne sa przedewszyst-
kiem dziela poetow szczeryeh, jak Goszczynski,
ktérzy cala dusze w tworczosé kladli, nietylko
zdolnosé pisarska.

L

Seweryn Qoszezynski byl synem Jozeia
i Franciszki z Gurowskich, ludzi szlacheckiego po-
chodzenia, co w ich Srodowisku mialo swoje zna-
czenie, ale ubogich. Byla to sfera oficialistow
rolnych, polinteligencii, szukajacei chleba po dwo-
rach, nierzadko zdemoralizowanej zaleznoScia shu-
zbowa od ludzi i niepewnoscia jutra. Jozef Gosz-
czynski pochodzil ze szlachty mazowieckiej, slu-
7vl wojskowo pod Jozefem Poniatowskim i Kos-
cinszka, bral udzial w bitwach pod Zieleficami
i Dubienka. Po wystapienin z wojska szukal slu-
7zby na Wolyniu i na Ukrainie w wielkich dobrach
Sanguszki. Byl gorzelanym w Ilificach (pow. lipo-
wiecki), kiedy przyszed! na $§wiat pierwszy syn,
Sewervn. Stalo sie to 4 listopada (nowego stylu)
1801 r.

Przyszly poeta chowal sie do$é dziko przy
rodzicach, ktorzy co kilka lat zmieniali miejsce
stuzby i wiele mieli klopotéw. Grono rodzeristwa
iego powiekszalo sie szybko; wychowalo sie o$-
mioro, pare umarlo. Po krotkiei nauce w szkél-
kach elementarnych w Slawucie i w Zaslawiu, od-
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dano chlopca do szkoél pijarskich w Miedzyrzeczu
Koreckim (1810). W r. 1814 chlopiec znalazl sie
w gimnazjum w Winnicy, a po roku (w zimie 1816)
znowu z powodu przenosin ojca — w szkole bazy-
lianiskiej w Humaniu. Przyieto go w Humaniu
w 15 roku zycia do klasy drugiei. Wiek nieco spo-
zniony wedlug naszych dzisieiszych poieé, wow-
czas iednak dzieci naogd! pdzniej zaczynaly sie
uczyé.

W szkole humainskiei, bardzo renomowanei
wérdod szlachty z powodu rvgoru i dobrych po-
step6w mlodziezy, ksztalcil sie Goszczynski lat
cztery. Spotkal sie tam i wezlem przyviazni na
cale zycie zwiazal z Bohdanem Zaleskim, Jozefem
Mianowskim, Janem Krechowieckim, Michalem
Grabowskim, Jozefem Chrzaszczewskim i in.

. Szkota musiata istotnie byé dobra, skoro mlodziez,

iak tego dowodza nazwiska wymienione, dosta-
wala sie stad na wyzyny-zycia intelektualnego.
Z biografii ich wiemy, ze juz w klasie drugiej ten
i 6w poczynal marzy¢ o karjerze poety. Sprzyialy
sklonnosciom w tyvm kierunku usilowania nauczy-
cieli wymowy i poezii, dla ktorych pisalo sie wy-
pracowania literackie, nawet wierszowane.

Pobyt w szkole humanskiei wplynal decydu-
i3c0 na losy zycia Goszezynskiego: tu sie okreslif
kierunek jego ambicji literackiei i charakter jego,
iako przyszlego bojownika w interesie zbiorowo-
$ci. Szkola ta. pozostaiac pod wplvwami Wilna
i Krzemiefica, stala sie — moze mimo woli kierow-
nikdw — wybitnem ogniskiem zycia umyslowego
gwczesnej Polski i wydawala na $wiat literatow
oraz dzialaczy narodowych. Przedostawaly sie
tutaj prady literackie przez czasopisma wileniskie
i warszawskie, przez stosunki osobiste mlodziezy
ze Swiatem, przez ksiazki wreszcie, jakie przywo-



8 Seweryn Goszczynski

zili zamoznieisi — a za pradami literackiemiprzy-
szly powiewy natury politycznei, ktére dawaly
bogata tre§é uczuciowa marzeniom romantycz-
nym. Wiadomosci o zwiazkach tainyvch nastrajaly
lepsza mlodziez konspiracyinie, porozumienic ta-
iemne wprowadzilo do wspoliycia znamienne
w tych czasach hasla wyboru i przyjazni, a do sto-
sunkow szkolnych pierwiastek rewolucyjnosci.

Znaczny wplyw na literackie upodobania Go-
czczyhiskiezo wywarl stosunek z Zaleskim, ktory
uwzupelnial go charakterem i kultura. G-i wszed!
do szkol w stanie surowym; Zaleski mial staran-
niejsze wychowanie domowe, oswojony byl z ksia-
7kami. Tamten mial mie$nie, ten — nerwy, tam-
ten energie, dzielno$¢ charakteru. ten — kobieca
wrazliwo$é i chwieinos¢.

Imponowali sobie wzajemnie i zamieniali sie
darami dusz swoich. Zaleski wprowadzil G-o
sv $wiat literatury. Czvtaja razem ,lliade", tlu-
macza Horacego, a jednoczes$nie studjuia ,Pamiegt-
nik Warszawski“ i ,,Dziennik Wileniski®. Przez
naéladownictwo i emulacie G-i pracuje nad rymem
dopoty, az spotvka go w szkole marzony triumi.
edy przekiad jega (drukowany poéZniei w Dzien.

Wil w r. 1820) odv Horacego ..Do przyiacioi®™

zyskuie uznanie. Pod wplywem . [liadv" zamierza
pisaé sam epopee o Kosciuszce (r. 1817), potem
poemat ,.Sobieski pod Wiedniem®. Z ksiazek, prze-
czytanych w Humaniu w porzadku chronologicz-
nym, czynily na G-m wrazenie powiesci: ,,Gon-
zalw z Korduby* i ,,Numa Pompiljusz® (J. P. Cla-
ris de Florian), ,,Historia o Magellonie®, dzielo Buf-
fona (w przekladzie Staszica), pisarze z XVI w.:
Janicki i Orzechowski, ,.Nocy"” Edwarda Younga.
Tymona Zaborowskiego .Dobremir i Aniela®,
dziela Fomonosowza. Tak bvlo do r. 1818. Po

Szkic biograficzny 9

wakacjach tego roku (klasa piata) zajecia literac-
kie nabraly bardziei okre§lonego charakteru. Przy-
byly do Humania przed wakacjami Michal Gra-
‘bowski wiaze sie teraz z Zaleskim i Goszczyiiskim
W trinmwirat: Za-Go-Gra“. Jest juz plan wy-
dawnictwa perjodycznego, przybywa zaciecie pit-
blicystyczne w miare wdrazania sie miodvch ludzi
w ruch literacki biezacy.

Trinmwirat wezytuie sie w organ szubraw-
cow wileriskich ,,Wiadomos$ci brukowe®, w rozpra-
we Brodzifiskiego ,,0 klasycznodci i romantycz-
nosci, w przeklad jego ,Barratonu” Osjana,
a wreszcie w glo$na afere literacka miedzy Dyzma
Boficza Tomaszewskim, autorem ,Jagiellonidy®,
i Mickiewiczem, ktéry ,,Uwagami” nad tym poe-
matem, ogloszonemi w ,,Pamietniku Warszaw-
slkim®, przyspieszyl rozlam obozdéw literackich,
klasycznego i romantycznego. Caly tryb zZycia,
n@etylko mySlenia, tej grupy mlodziezy przesiak-
nigty byl romantyzmem: nauka, préby pisarskie.
lektura, narady, wycieczki, zabawy, marzenia -
wszystko mialo na sobie pietno reformatorstwa
.?tar-ego sposobu myS$lenia i czucia, a odradzania
Zycia.

Byl to czas szkolny sprzyiajacy wszechstron-
nemu rozwojowi umysfu. Nowe prady szly nie-
tylko przez ksiazke, ogarnialy cala istnosé. Ksiasi-
kowosé znaidowala kompensate w umilowaniu
p}'zyrody, marzycielstwo — w haslach jednoczenia
si¢ ze zbiorowoscia, nowiniarstwo w zwrocie do
historycznoéci. Duch czasu nastrajal na wysoki
ton romantyczny, ale utrzymywal dusze w réwno-
wadze, sprzyial szybkiemu rozwoiowi wszystkich
‘Wladz ducha i, wysuwajac na czolo zadania uczué
1 woli, normalnie umysly organizowal. Umysly,
W tych warunkach puszczone na wspélzawodni-
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ctwo, maja wiele szans wydania z pos$rod siebie
iednostek genjalnych, iak sie to stalo z Mickie-
wiczem w Wilnie. Te znowu w takich czasach
staja sie naturalnymi wodzami pokolenia i, ze
wzgledu na wplyw — jego wspéltworcami.

Goszezynski w porownaniu z innymi roman-
tvkami tego pokolenia, znanymi w literaturze, tem
sie odrazu odznaczal, Zze z urodzenia i wychowa-
nia blizszy by! ludu, niz inni. Pisarze nasi tego
czasu pochodzili ze sfer starannie wychowanej in-
telicencii, mniei lub wigcej bliskiej najlepszym tra-
dyciom kultury szlacheckiej. G-i nie dziedziczyl
we krwi zadnych predyspozycyi literackich; w at-
mosfere ksiazek 1 sztuki wszed! do§¢ poZno.
a upodobania poetyckie wchlonal z otoczenia nie
tyle z naturalnego popedu, ile — rzec mozna —
2 karnego dla ducha czasu posltuchu, z tej dobrei
a silnej woli, ktéra byla jego cecha najistotnieisza
cale zycie.

W literaturze umysly owczesne widzialy syn-
teze zycia duchowego. Ona wyrownywala réznice
miedzy idealem a rzeczywistoscia, odleglosci mie-
dzy zvciem wewnetrznem w poezii a zyciem real-
nem w czynie, ona zblizala mlodych do przyrody,
juko skarbmiczki .duszy wszeché§wiata®, przeia-
wiajacei sie w poezii. Stosunek ten do przyrody
dzieki specialnym warunkom szkoly humanskiei
saakcentowal sie w zycin duchowem mlodziezy
literackiej bardzo wybitnie. Byla tam Zofiowka,
skupiajaca z artystyczna intensywnoscia wszelkie
powaby przyrody, znanej z Walter Scotta — istny
poemat ziemi. G-i na Zofjowce uczy! sie poetycz-
noéci pod przewodnictwem egzaltowanego Zale-
skiego. Ale, wychowany na lonie przyrody, mial
poza soba juz z lat dziecinnych glebsza, niz Zale-
ski. jei znajomos¢. Mial wiecei — znajomo$¢ ludu.
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ktory inni z ksiazek poznawali, a nadewszystko —
prawdy zycia, ktorg tchnie rzeczywisto$é do duszy
temu, kto sie z nia stvka bezposrednio. 4

g G-i daleki od konwencjonalnodci, surowy, go-
tow wszystko braé na probe mieéni i uporu, trak-
tujacy wszystko powaznie — od dziecifistwa miat
skionno$¢ przerabiania spraw ducha na swoje
wartoSci moralne. Bylo przeznaczeniem tego
temperamentu, nawskro$ czynnego, aby reprezen-
towal w literaturze dazno$¢ moralno-spoleczna do
czynu i szorstko$¢ bezposrednio wyczuwanei
prawdy.

Miodziez literacka w Humaniu za szybko zyla.
Ramy szkolne stawaly sie jej za ciasne, rygor zbyt
uciazliwy. Doszlo' miedzy nia a prefektem Ski-
bowskim do zatargu, ktory sie skoficzyl! dobro-
wolnem opuszczeniem szkoly przez G-o i Zale-
skiego (1819). Grabowski juz poprzednio to uczy-
nil, Goszczynski porzuci! szkole w zimie r. 1819,
bedac w klasie V na kursie drugim (mial przed
soba ieszcze klase szdsta). Na tem skoniczy! edu-
kacje systematyczng. Wszystko, co potem zyskal
z wiedzy, bvio dzielem samouctwa. Ten brak wy-
ksztalcenia podstawowego nalezy uwzgledniad
przy ocenie dzie! G-o, cho¢by dlatego, aby ocenié
dostatecznie jego prace samoistna nad soba, ktora
dala tak znakomite rezultaty.

Lata 1820—29 G-i spedzii na Rusi z dwiema
przerwami. W r. 182021 bawil w Warszawie,
w r. 1828 podrézowal z M. Grabowskim do Wie-
dnia. Zreszta wedrowal, jak czlowick bezdomny,
miedzy domami przyiaciof.

Po odzie Horacego, wydanei w ,,Dzienniku
Wileniskim®, pierwszym utworem drukowanym
(-0 (,,Wanda*. 1821) byia ..Duma o Stefanie Czar-
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nieckim®. Nasladowal tu Niemcewicza, ale po-
dzwania juz struna wiasna. Wiatr uderzajacy
w lutnie, to reminiscencia Osjana; z niego row-
niez wzial uderzajace w poZnieiszych utworach
zamilowanie do ostrych kontrastéw w grze cie-
niéw i $wiatel, do zlowieszczych krajobrazow
z ksiezyvcem wérdd chmur i czarnych. podinznych
cieni6w péinocnych. Sladem nietyle milostek, ile
mody literackiego sentymentalizmu salonowego
sa 6wczesne sonety i triolety, drukowane w ,,Wan-
dzie“. W latach 1823-—24 zaczyna sie zaznaczac
w poeziach G-o wlasciwy charakter romantyczny.
Dzieje sie to pod wplywem poezji Mickiewicza.

Podczas bytnodci w Warszawie (1820—21) G-i
zaznajamia sie pierwszy raz z Byronem, czyta
Walter Scotta i Chateaubrianda (w przekladach):
ale literatura nie wystarcza mu, rwie sie do Zycia
politycznego. Tutaj, w Warszawie, wstapil do ta-
jemnego zwiazkn Wolnych Braci Polakéw, do
choragwi, noszacei miano Reijtana. Policia wpa-
dla niebawem na trop tego zwiazku. Stad ukry-
~wanie sie G-o przez lat szereg. Zamierzal wprost
7z Warszawy udaé sie do Grecii, aby tam wziac
udzial w walce o wolnosé, ale z powodu braku
$rodkow zaniechal, bedac uz w drodze do Odesy.
dalszej podrozy.

Po tei wycieczce czul sie w domu jeszcze go-
rzei. W domu byla bieda, brak $rodkéw uniemo-
zliwial swobode ruchow, a w dodatku Scigala go
policia. Oijciec wiecznie poszukiwal posady, matka
z o$miorgiem dzieci chronila sie w ciasnem mie-
szkaniu, z laski wypozyczonem. Niec mial w domu
kata, gdzieby sie podzia¢ z poezjami i dumaniami.
a pokazywaé sie w dziefi na dworze bylo niebez-
piecznie. Cale miesiace mijaly, iak wigZniowi.
Pracowal w spizarni przy S$wiecy, a wychodzil
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w nocy i blakal sie, sluchajac ..wiatru muzyki ro-
Znotonne;j”.

Z natury dobroduszny. napawa sie zélcia
i z powodu niedoli Zyciowej i — co waznieisza 5
z mody literackiej. Wezytuje sie w Osijana, thi-
maczy Younga, przejmuje sie rola Tassa, poczyna
patrze¢ na Swiat oczyma Byrona. Czuje sie sa-
motny i sklécony ze Swiatem.

Lata 1823—24 wskutek ciagle wykrywanych
zwiazkoéw (w Humanin i na wsi) sa dla G-o pod
tyin wzgledem najgorsze. Tworczo$é jego liry-
czna, szybko sie wzmagaijaca, plynie dwoma nui-
tami: lirvk, w ktorych wynurza marzycielsko-fi-
lozoficzna milo$¢ swoja do przyrody, a z drugiej
strony liryk tresci spoleczno-polityczuei. Znaé iuz
po r. 1822 wybitny wplyvw Mickiewicza, liryki sta-

- ia sie¢ programowo romantyczne. Znika regular-

nos¢ klasyczna wiersza; mys$l, puszczona wolno

- na los nastroju i uczucia, wyraza sie w wierszu

rozczochranym. Dotad stosunek G-o do przyrody

;_ sprowadzal sie do biernego ulegania iei powabom,

pod ktoremi jego .ja" poetyckie roztapialo sie
w nicokreslonej tesknocie; teraz poeta staje przed
nia, jako myéliciel, jako $wiadomo$é, mieszczaca
w sobie cenir $wiata przyrody. Naijwybitniejsze-
mi liryvkami z tego czasu sa — nieznane dotad
z wydan — ,,Ostatnia przechadzka® i ,Noc w Zo-
fiowce”. W pierwszei z nich tak formuluie po-
glad swoj na przyrode: s

O, wy, dumni zycia darem,

Nie zaprzeczajcie czucia istot reszcie:

Wszedzie jest dusza, wszedzie zycie —
[wierzcie!

a stosunek ludzki do przvrody:
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Szczesliwy, czyje niezepsute serce
Obcowaé z dzikiem przyrodzeniem zdola!
Szczesliwy, kto potrafi na drobnej iskierce
Uniesé sie miedzy $wiatow gorejace kola,
Widzieé nature, calym jaéniejaca blaskiem,
W zwierciedle porannej lezki

I poja¢ wielki majestat niebieski

W ruchu mrowki....

Liryki politvezne G-o wyrazaja ogdlny nastroi
rewolucyiny spiskow, udzielajacy mu sie przez
zwiazki taine, a zaprawione sa nadto gorycza
osobista z powodu przesladowan. Liryki, jakie nas
doszly z r. 1824, pisane pokryijomu w spizarni
przy S$wiecy, stanowia najjaskrawszy w litera-
turze polskiei wyraz rewolucjonizmu spoleczno-
politycznego: ,Klatwa sumienia®, ,Modlitwa wol-
nego®”, ,Reitan®, ,Larwa niewoli“, a zwlaszcza
JUczta Zemsty". (G-i napomyka w pamietniku, Ze
krazyly w odpisach daleko dobitniejsze wiersze
iego, pietnujace szlachte, kler i rzady, ale zaginely,
oryginaly za$ spalil kto§ z obawy.

W tych czasach G-i snué poczal pomyst ,,Zam-
ku Kaniowskiego*, wykoriczony w r. 1826 w Lesz-
czynowce. Watku do poematu zaczerpnal G-i
z zywej tradycii, z opowiadan ludzi starszych z po-
$rod ludu, 'w ktore sig wsluchiwal jeszcze bedac
wezniem w Humaniu; koloryt za$ i tendencie daly
poematowi wszystkie powyzei zaznaczone pier-
wiastki, skladajace si¢ na samowiedze artysiy
i czlowieka, a wiec rewolucyine pojmowanie spra-
wy socjalnej, walterscotowskie poczucie natury
i bajronowskie — czlowiecka. A w calym akcie
tworczym wielkie znaczenie mial bodziec progra-
mowy czynienia przewrotu w literaturze, dajacy
odwage artystyczna. Dzielem tem G-i stworzyl
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§obie odrazu wybitne mieisce w pi§miennictwie.
0 to miejsce dla niego walczyli z klasykami przy-
jaciele Mochnacki Maurycy i Grabowski Michai.
Opinja literacka w Polsce zawrzala) Indywidual-
nos¢ poety zarysowala sie energicznym konturem.

W ,Zamku Kaniowskim“ G-i przetrawil po

- swojemu to, co w obcych poetach uderzalo 2o jako

nowos$é, potrafil wtopié w materjal historyczny
przezyte osobiscie dzieje (Ksenia) i stworzyl dzieto
Swieze, surowe w rysunku i w tonie, ale indywi-
dualne, a w odroznieniu od maszynowych wytwo-
row intelektualistycznego estetyzmu klasycznego
tern wybitne, Ze wprowadzajace w gre namietno-
sci, jako czynnik tworczy. Smialoéé ogdlnej kom-
pozycii i szczerosé epizodow pokryvia braki kul-
tury artystycznei, ktére, owszem, wyrdzniajac
dzielo, dodawaly mu wdzieku oryginalnoéci. Bo
tej zalety nie umniejsza fakt nasladownictwa, gdy
wzory cudze czynia przewrot w calei umyslowo-
Sci poety i staja sie przezyciem nardwni z Zyciem
realnem.

Od innych poetéw z wyzsza kultura artysty-
¢zna G-i odroznial sie nadewszystko brakiem wy-
subtelnionej wyobrazni wzrokowej. Malujac obraz
nie z bezposSrednich odczué artystycznych, ale
Z wyobrazen ogdlnych, paru zaledwie zasadniczemi
tonami, staral sie .wydobywaé silne kontrasty,
uderzajace wyobraznie czytelnika; wszystkie inne
znaki i cieniowania obrazu G-i wypelnia pojeciami
Z dziedziny wyobraZni stuchowej i ruchowej, da-
lacej Zzywszy obraz jedynie przy stalej personifi-
kacii przedmiotéw opisywanych. Stad zapewne
pochodzi wrazenie Mochnackiego, ze ,,Zamek Ka-

") Ob. M. Mochnacki, Pisma, po raz pierwszy edycja
ksiazkowa objete. Lwow, 1910 r. B. Poloniecki, od
str. 179.
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niowski” nie iest rzecza malarska, ale raczei .res
statuaria®.

Wszystkie dziela G-o cechuje pewna pierwo-
tnod¢ wrazliwodci estetycznej, niezdolnej do prze-
rabiania wrazefi na wartos¢ artystyczng wzro-
kowa, co w wyzszej kulturze staje sie niemal ko-
niecznodcia. Ze wszystkich lirvk od poczatku wi-
daé, ze wyobraznia G-o nie znajduie wyrazu na
wzruszenie, dopoki nie skojarzv wrazenia z pO-
czuciem wiatru, w ktérymeiest i glos, i ruch, i wra-
7enie zycia przyrody. Ten tryb odczuwania rze-
czy, blizszy zZycia ustrojowego, jest, zdaje sig,
cecha kultur $wiezych, niezaprawionych do bez-
wiednego intelektualizowania odczué w wyobrazni
wzrokowei. Tem sie tlumaczy w scenerii G-0
czeste uzywanie nocnego pejzazu, bo w nocy ucho
iest panem sytuacii, a ono dawalo G-mu najwie-
kszy zasob odczué; dwubarwny za$§ peizaz ksie-
Zycowy upraszcza pamietanie obrazu, czyniac go
przytem fantastycznym i pelnym kontrastéw, ijak
w schematycznych obrazach Osjana.

Rok 1826 podczas pisania ,Zamku Kaniow-
skiego™ nalezal, wedlug zeznan samego poety, do
bardzo waznych w jego wyksztalceniu literackiem.
Pracowal w Leszczynowce pod Humaniem w do-
mu przyijaciela, Jana Krechowieckiego. Tam obe-
znal sie z literatura angielska (Szekspir, Byron.
Walter Scott, Moor), z polska (Mickiewicz, Mal-
czewski). ,,Byl to czas — pisal G-i w pamietniku
_ w ktorym zycie moje rozwijalo sie w pelnoSci
i wszechstronnie, jak nigdy, a nadto bylem
szczedliwy, jak nigdy. Wszystkie moje potrzeby
materialne i moralne mialy ciagle i zupelne zaspo-
kojenie. W kwiecie wieku, pelen Zycia, zapalu,
nadziei i milosci, plywalem — Ze sie tak wyraze
— w atmosferze 7vcia i mitosci. Na niczem mi nie
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zbywalo, nawet na milosci kobiet. [ nie zmarno-
walem tego czasu, wyciagnalem wielkie moralne
korzysci z mego polozenia, spieszylem sie bez zda-
wania sobie sprawy z mojego przeczucia, ze czas
ten przygotowuje mnie do jakiei§ wazniejszei kolei
zvcia i wkrdtce przeminie.

»Najkorzystniejszy dla mnie stosunek byl z Mi-
chalem Grabowskim, ktory mieszkal wtedy w swo-
im majatku Aleksandréwce (pow. czehryiiski).
Pierwszy on przyjechal do Leszczynowki. Byia
to dla mnie wielka rado$¢; nie widzialem go od
r. 1821, kiedy$my sie rozstali w Warszawie. Od-
nowili§my i podnie§liSmy nasz dawny szkolny sto-
sunek. Wtedy utworzyliSmy we trzech ognisko
il literackie. Razem w Leszczynéwce zyliSmy w at-
> mosferze literackiej, jedynej niezawodnie poddw-
|8 czas na Ukrainie. Rozdzieleni, zyliSmy przez listy,
- . ktore ze strony Grabowskiego pelne byly dow-
- %2 cipy, sadu, jaki rozwinal pdZniei w swoich pismach
« krytycznych®,

W r. 1828 Grabowski, zmuszony udaé sie do
WWiednia na operacie, wzial ze soba w te podréz
G-0. Poznal wtedy poeta nasz troche $wiata, ogla-
dal w Wiedniu zbiory sztuki, stuchal Paganiniego,
- ale, co najwaznieisza, w drodze powrotnej poznal
. Krakow. ,Krakow poruszyl nas — pisze we
-~ Wspomnieniach i rozrzewnil niewypowiedzianie.
Wspomnienie Wiednia nie gasilo jego wielko$ei po-
grobowej”. Trzy tygodnie przepedzili w Krako-
wie, byli na mogile Kosciuszki {po czem pozostal
slad w poemacikn lirveznym) i na Warszawe wro-
cili do domu. W Warszawie zatrzymali sie trzy
‘tvgodnie. ,Byly to dla mnie — wspomina G-i —
dni wielkiej rado$ci. Jestem znowu w tei War-
szawie, ktora przed siedmin laty poZefg:
Pelno wspomnien, pelno znajomych.

Seweryn Goszezyiiski.
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nymi: Bohdan Zaleski, podéwczas nauczyciel przy
syni gen. Szembeka, Jozef Chrzaszczewski, pra-
cujacy w redakcii ,,Monitora Warszawskiego® pod
dyrekcia Chledowskiego, Antoni Chrzaszczewski
w artylerii polnei. Przybyly nowe znajomosci.
a gléwnie Maurycy Mochnacki, Bogdan Jafski
i Michal Podczaszyfiski, wyiezdzajacy wilasnie do
Paryza. Postapilem w sferze literackiej warszaw-
skiei. ,.Zamek Kaniowski* wyszed! wlasnie z dru-
ku i zrobil wrazenie. Znalazl stronnikow zapalo-
nych i zlo§liwych przeciwnikow. Dmochowski Sa-
lezy puscil w obieg wierszvk przeciw niemu. Pa-
mietam dwie zwrotki:

Nad rozmowa dwoch puszezykow
Dziwi sie zgraja krytykow.
Obraz Szwaczki 1 Nebaby

Ma dla niej dziwne powaby:

A mistyczny pan Mochnacki
Dowiedzie w styiu mistrzowskim,
Ze przy tym Zamku Kaniowskim
Trembecki pojdzie pod placki.

W rzeczy samej Mochnacki zaczal juz gracd
rale najwaznieisza w krytvce polskiei. Miaiem
g0 za soba*.

G-i powrocil do Warszawy na wiosne r. 1830,
zanim jednak to nastapilo, przebywal na Ukrainie
w domach przyiaciél. Podroze i ruchliwa kores-
pondencja wiazaly sie z ciaglemi planami wyda-
wniczemi. Kolo Nowego Roku 1830 w Aleksan-
drowce powstala my§l zalozenia <czasopisma
w Warszawie, na co Grabowski ofiarowal fun-
dusz. G-i w celu zgromadzenia wickszego kapi-
talu jezdzil do Kijowa na kontrakty, naradzano sie
w Leszczynéwce. Na temn zeszio do maja. Rocz-
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nice 3 maia obchodzono w Aleksandrowce (za-
znaczyl ia poeta wierszem), a wkrétce potem na-
stapil wyjazd do Warszawy — juz bez powrotu
do gniazda.

1L

Projekt wydawania czasopisma spelzl na ni-
czem. Grabowski poklécil sie z cala kolonja lite-
racka w Warszawie i opuscil stolice, G-i pozostal
i cala dusze oddal Warszawie. I znowu dwoma
szlakami szla robota: literacka i polityczna. Ale

- ta druga bierze gére i porywa.

Zachecony powodzeniem ,,Zamku“, przygoto-
witie dwa tomy poezyj do drukn: w tomie pierw-
szym mialy poiS¢ poezie liryezne (juz byly ocen-
zurowane), w drugim —— dwa poematy .Polak
w jasvrze® i ,,Wernyhora™; te koriczy¢ mial wia-
snie poeta. Ale wydanie to nie doszlo do skutku.
Fala robot politycznych zniosta te ambicie gdzies
W zapomnienie i rekopisy nawet zaginely. Wolny
czas trzeba bylo podwieci¢ na zarobek, trzeba sie
bylo podja¢ pracy tlumacza w przedsiebiorstwie
§te_reotypéw, ale, co wazniejsza — co pochlanialo
1 czas i dusze cala — zaczely sie roboty spi-
skowe,

Przez Jozeiata Ostrowskiego, u ktorego mie-
szkal, G-i zawar! stosunek z Piotrem Wysockim.

; W}'az z L. Nabielakiem i Ksawerym Bronikow-
sl_nm spotyka sie z woiskowymi, planuje powsta-
nie (na polowe pazdziernika). Dalszy bieg spraw
znany. G-i jest w rdzeniu calego ruchu, zaréwno
W Czasie przygotowan, jak przy wybuchu pamiet-
ney nocy 29 listopada i w czasie dzialafi wojen-
nych. W dzielach Goszezyhskiezgo mamy catko-

2%
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wity opis Nocy Listopadowej, ktory jednak jako
zZrodlo biograficzne traktowaé nalezy z ogledno-
Scia, cale bowiem o$wietlenie moralne rzucone jest
na ten epizod Zycia ze stanowiska pdZniejszego
(religiinego), ze stanowiska ckspiacii za ziemskie
traktowanie zadan w przeszlosci. W tvm fo
schylkowym okresie w iednym z listow (r. 1873)
(3-i streszcza kariere swoia woiskowa w rewolucji
w tych krotkich stowach:

~Woiskowy moéj zawod poczal sie 29 listopada
1830 r. Mianowany kapitanem przez jenerala Chlo-
pickiego, dowodzilem druga kompanija Gwardii ho-
nerowej; po jei rozwiazaniu byvlem jako ochotnik
w korpusie jen. Dwernickiego; potem, wezwany
przez jen. Morawskiego, nadwczas ministra wojny,
pelnifem przy jego boku obowiazki adjutanta przez
caly czas trwania naszej walki. Otrzymalem dy-
misje na kilka dni przed wejSciem do Prus, dokad
szedfem z korpusem jen. Rybifiskiego™.")

Rewolucia uzyla G-o jednoczesnie jako poete
do niecenia w spoleczefistwie zapalu patriotycz-
nego. Poezje jego, drukowane po czasopismach,
wyszly w Warszawie w tomiku ..Pobudka® nakla-
dgem ministerstwa wojny.

W dniu 8 wrzesnia 1831 r. kozacy moskiewscy
krazyli juz po ulicach Warszawy, kiedy Gosz-
czynski, zwlekaiacy do ostatniej chwili, dostat sie
szcze$liwie do mostu praskiego, aby sie polaczy(
z armija. Bila wlasnie godzina 10 rano, gdy ru-
szano z Pragi, kierujac sie przez Jablonne i Nowy
Dwor roznemi drogami, jak dymy z pogorzeliska
gnane wiatrem wschodnim.

Jak wiadomo, plany dalszych dzialan nie byly

Y Z. Wasilewski. ,,Z zycia poety romantycznego,
Seweryn Goszezynski w Galieji, 1010, str. 4.

Szkic biograficzny 21

podéwezas w Rzadzie Narodowym i w wojsku
zdecydowane. Ustepowano z Warszawy z na-
dzieia dalszei walki. Na radzie wojennej w Slup-
nie pod Plockiem 23 wrzesnia odwroécila sie ostat-
nia karta rewolucii. Uchwalono wickszoscia glo-
s6w zakoficzenie walki, uznajac ia za daremna.
Mozna bylo w tym stanie rzeczy uniknac sromot-
nego aktu poddania woisk carowi jedynie przez
wymarsz z granic Krélestwa. Najblizei bylo do
- W papierach Goszczynskiego jest $lad, ze pod
Plockiem podal sie do dymisji. Byla to niewat-
‘pliwie protestacia przeciwko malodusznodci wiadz
naczelnych, a zwlaszcza ministra Morawskiego,
kiéry byl za poddaniem sie carowi i wyslaniem
deputacii do Petersburga, jak tego sobie Zyczyl
Paszkiewicz. _

Co zylo rewolucia, uchodzilo na zachdd. Za-
lobny byl to pochdd, tem zalobnieiszy, ze dusze
-nurtowala badZ rozpacz, oparta na przeSwiadcze-

- mig, iz wszystko stracone, badZ zgryzota sumienia

zbiorowego, ze nie dociagnelo sie obowigzku do
wymagan chwili; tem zalobniejszy, im halasliw-
szym i lekkomySlnieiszym humorem pokrywano

- w szeregach prawde z junakierji, udanej tezyzny,
a najbardziej — niestety — z plytkosci ducha oby-
watelskiego.

Goszezyniski trzymal sie na uboczu od kom-
panji oficerskiei. Towarzyszami broni byli mu
zawsze pobratymcy z ducha; a z tej sfery, gdzie
wlasnie poczynala sie wszelka rewolucia czy
zbrojna, czy literacka. widzialo sie rzeczy zwy-

- soka, bardzo poglebione. Towarzyszyli mu w po-
drozy Galicjanin Jozef Tetmaier, z ktérym juz miat
wlozony plan osiedlenia sie w Galicii, ks. Pulawski,
z ktérym walczy! réwniez w szeregach na poczat-
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ku powstania, i paru innych co blizszych. W sferze
tej rozpacz znana byla tylko z literatury i to niece
dawniej — z Tassa, Byrona; w zyciu widziano
sprawy w tworczym biegu, nadawanyvm przez
niezmozona wole ludzka, jak w ,,0dzie do mlodo-
$ci*: fam, czego rozum nie zlamie, mierz sily na
zamiary.

Zwlaszeza Goszezynskiego nie opuszezala ni-
gdy wiara w niezmozone ramie ludzkosci: rewo-
lucia wraz z upadkiem Warszawy byla dla niego
ieno jednym aktem sprawy nieskoriczonei. Uste-
powal niezlamany, ale bardzo smutny. Na gra-
iicy pruskiej, na noclegu w chacie wloéciafnskiej,
nioze juz w Brodnicy podczas kwarantanny pie-
ciodniowej napisal wiersz ,,Wyidcie z Polski,
ktéoryv wyraza, iak lkanie, jego smutek i zal za
krajem.

W tym PDIErwszZym utworze porewolucyinym,
rozpoczynajacym okres emigracyiny, mamy do-
kument nastroju, z jakim uchodzily z nieszczesli-
wego terenu walki lepsze jednostki: daza w §wiat
daleki, azeby stamtad sprawe odrobié, wyiarzmic
Polske. Nie jest to iakieé o$wiadezenie obchodo-
we, ktére potem przez lat dziesiatki w kazda ,li-
stopaddéwke™ odbija¢ sic bedzie niestychanem
echem po zebraniach wroczystych. Goszczynski
za nikim mys$l tej nie powtarzal, on ja wlasnic
tworzyl w drodze z placu boju. A poeta ten nic
klamal nigdy uczué ani myéli, byl to bowiem po-
eta szczery, dochodzacy do koncepcii droga tak
¢iebokich przeswiadezen, 7e kazde takie przeswiad-
czenie, rodzace si¢ w jego dziewiczo prostei duszy,
wzruszaio go jako artyste, zniewalajac do wypo-
wiadania sie w pis$mie.

Byl to czlowiek mezny, panujacy nad sy tu-
acia, pewny sil, dumny swa rola, wierzacy w swo-
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ja warto$¢ nie z pychy osobistej, ale z obowiazku
wierzenia w swoje pokolenie i w _sztande_u'. Sprawy,
ktory ono na nowo, iakby ze zbiorowei 1-mprow'[—
zacil, wynioslo wysoko ponad glowy speleczeii-
stwa. Oni to, ich gniazdo romantyczne, napoly
 literackie, napoly rycerskie, powiedzieli -w rewo-
lucii ostatnie slowo, zaostrzyli my$l ruchu i nac}q—
jac mu ideowo tlo demokratvczne, unuw?zytnlh;
‘do nich nalezaly rzady w opinji. Kampanja prze-
grana, ale — wierzyl w to Goszczynski — zacznie
sie nowa, z nowemi silami, ktére trzeba przygoto-
wacé, poruszaiac ko sprawie wszystkie warstwy
narodu. Polska nie koficzy si¢ na Krolestwie Kou-
gresowem, ani na niem zaczyna. On wie, co sie
iuz robilo dla sprawy polskiei na Rusi i na Lit\;\iie;
stamtad od Humania i Wilna on i jego réowiesnicy
przyniesli zarzewie tego ostatniego idealu nowej
Polski, marzonego bezksztaltnie w szkolnych
zwiazkach tainvch, przeczuwanego w pierwszych
poeziach.
' Gdy jedni decydowali sie na powrét do Krile-
stwa, liczac na amnestie, a drudzy podazali tlum-
nie do Francji, Goszczyiiski kieruje sie do Galici.
Po kilku dniach kwarantanny wyruszaia z Brod-
nicy pieszo: on, Jozef Tetmaier, Bruno Kozlowski
i Jan Nepomucen Janowski. Goszczyfiski prze-
by¢ ma granice z Tetmajerem, ktoéry mial swoj
paszport, jako jego sluzacy, nazwiskiem Gacck.
G-i przebywal w Gaiicii do r. 1838. Losy jego
osobiste w tych latach wiaza sie $ci$le z dzieiami
polityczno-narodowemi Galicii i z dziejami jei pi-
Smiennictwa, a w tem, co dzialal, bylo wiele kr\\‘:'i
I ducha narodu calego. Spedzil on w Galicii naj-
lepsze lata zycia, lata wieku doirzalego. Byl to
Szczytowy punkt iego wzlotu, najpelniejsze obje-
cie caloksztaltu dazes narodowych w twoérezosei
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poetyckiei i w czynie, dZwigajacym spoleczefistwo
z upadku. W osobie jego na terenie galicyjskim
ziszcza sie ideal 6wczesny Polski bezkordonowei
i fei pracy wewnetrzuei, pracy podziemnej a gér-
nej, na dluga przyszio§é obliczonej, pracy demo-
kratycznei, wszystko napozér odnowa poczyna-
iacej, a jednak historycznej, organizuiacei wszyst-
kie klasy w jednoduszny nardd.

Okres ten zycia G-o lepiei jest stosunkowo
znany z publikacyj historycznych i biograficznych,
niema wigc potrzeby w tresciwem objasnianiu, ja-
kie ma na celu ten szkic, wdawaé sie w szcze-
g0ly. Istnieje z tego czasu fragment autobiografii
poety w jego pozniejszei ksiazce ,.Dziennik po-
drézy do Tatréow* (lata 1832—33); kroétki pamie-
tnik z lat 1832 do 1842 i listy oglosilem w ksiazce
»Z zycia poety romantycznego” (Lwow 1910): tam
powoluje sie tez na inne Zrodla.

Skromny uczeit humaiski, poczynaiacy swai
zywot politvczny w Zrddelku marzen poetyckich.
ozywia oOwczesne pokolenie galicyiskiego spole-
czefistwa, porusza — choé zawsze bezimienny
i Scigany — wszystkie zwiazki taine od Giewontu
po Lwoéw, a praca swego wielkiego charaktern
i hartownej woli pokonywa w kraju okres depresii
duchowei i reakcii, jakic po upadku powstania na-
staly. Dzieki takim emigrantom jak Goszczyfiski
zrédla romantyzmu narodowego, gdzies na Ukra-
mie otworzone, zasilily schnacy potok zvcia w Ga-
licii, umozliwiajac jej dalszy rozwaéi polityezny
przez wyrobienie Smolkéw, Grocholskich, Ziemial-
kowskich i in.

Pomimo wysilonej pracy w stowarzyszeniach
politycznych i ciaglego niepokoju, Goszczyiiski
wiele pisal. Od wyiScia z Warszawy do chwili
przelomu religiinego (1842) z pod iego pidra wy-

szlo okolo 70 utworéw lirveznych i poematow

epicznych. Poza tem mnapisal w Galicii ,,Sobétke“,
inne czesci ,Kosciel:ska“, ,Proroctwa ks. Marka“;

powiesci proza (te juz we Francn) LKrél zamezy-
ska*, ,.Straszny strzelec” i ,,0da“, wielki poemat
.Anne z Nadbrzeza®* (1840). W Galicii przygoto-
‘wal material do wydanego pézniej ,Dziennika po-

 drézy do Tatrow®, a wreszcie pisal wiele rozpraw,

artykulow wlztywnych krytyk, satyr. W r. 1835

w ,,Powszechnym Pamietniku Naukowym™ zamie-

§cil obszerna rozprawe: ,Nowa epoka poezii poi-
skiei, przedmowe do wydawnictwa, cztery spra-
‘wozdania literackie z nowos$ci, cztery artykuly
krajoznawcze. W roku 1839—1841 w samym
~Pszonce" Goszczyfiski oglosit pamiletéw saty-
rycznych i artykuléw zgoéra 30. W innych cza-
sopismach demokratycznych na emigracji znalazlo
si¢ nadte 10 jego rozpraw politycznych i literac-

Najlepiei wykonczonem dzielem poetyckiem

G0 z tego czasu jest ,Sobotka®, czesé wiekszego
poematu niedokoficzonego p. tyt. ,Koscielisko".

Z tychie czaséw galicyiskich, ale w pare lat poz-

~ miej od ,Sob6tki“ poczal G-i pisa¢ ,Proroctwa ks.

Marka®, umieszczone w zbiorze dziel w koficu t. L.
(rzecz znaleziona juz po wydrukowaniu czesci
pierwszej dziel). Na pierwszy rzut oka widzimy
roznice nietylko rodzaju pisarskiego, ale na-
tchnien. ,,Sob(‘)tka“ pisana byla jeszcze, iak ,Za-
mek Kaniowski, pod wplywem Walter Scotta.
~Proroctwa® za$§ zapewne pod wplywem ,Dzia-
dow"“ Mickiewicza. Na ten zwrot w sposobie od-
Czuwania ojczyzny nalezy zwroci¢é baczniejsza
uwage, bo tu zaczyna sie nowy period poezii pol-
skiej, ktory mozna nazwaé emigracyinym ze wzgle-
du na stanowisko duchowe poetéw. Na ulamkach
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»Proroctw" robi¢ mozna studia w celu zbadania,
iak rozrastala sie dusza Gwczesnego poeiy pod
wplywem wypadkéw w kraiu i oddalenia od miejsc
rodzinnych, a zarazem jak laczyly sie w jeden
zwiazek psychiczny pierwiastki poetyckie, znane
z dawniejszych utworéw (umilowanie przyrody
i religiiny stosunek do wszech§wiata, pociag do
rodzimos$ci i historycyzm, uczucie patriotyczne
i demokratyczno$é), z rodzacym siec nma emigracii
podziwem dla Polski i mogilnym, acz nie bezna-
dziejnym, zalem po upadku sprawy.

Na poezii z tego czasu $ledzi¢ mozemy glebie
i nature wezbranych wowczas uczué narodu, oraz
falowanie wytraconej z rownowagi my$li. W ta-
kich chwilach chyba dopiero po wyisciu z kraju,
na obczyinie mozna skupié rozbita $wiadomosé
rzeczy i da¢ wyraz artystyczny swoiei samowie-
dzy. Potrzeba byio wtedy czasu pewnego i od-
dalenia, albo szczegolnych warunkdw, jakie mial
Goszezynski, aby thum wzruszeni i mys$li po kata-
strofic dostatecznie zobiektywizowaé i widziec
obraz rzeczy, zwlaszcza poetycki. W kraju, iak
zwykle po klesce, byvla depresia umysiéw, ciem-
nos¢ i bezruch woli, a co z tem idzie w parze, szu-
kanie zewnetrznych S$rodkéw zagluszenia bdlu.
W Galicii — jak pamietniki $wiadcza — bawiono
sie, hulang, co mogloby dowodzié nikczemnosci
spoleczeristwa, gdyby sie nie wiedzialo, iak tra-
giczne bywaja powody bezradnosci i pustoty.

Nasi emigranci unosili z soba w duszy, iak
w arce przymierza, tajemnice ducha narodowego
— klucz poetycki, przy pomocy ktérego odeyfro-
wywac beda i formulowa¢ oniemiala dusze narodu.
Trzecia czesé¢ .,Dziadow* byla pierwsza ksiega tei
nowej epoki zycia duchowego (1832). Przezna-
czeniem Mickiewicza bylo tworzyé nowe formuly,
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On Iml Jaéff:m tei wielkiei ko-
A | Europa w tym czasie.

2 mg'lska,. Goszczynski ,,na
ta Swiatlem Mickiewicza,
Tak samo bylo z po-
w Humaniu na Ukrainie,
( imlckle_wwzowsktego

- oddal "me W samotnosé
dwu ludzi: poeta i dzia-
Goszczyﬂskiego od te-

mmzyl’y do gléb;. Wy-
8 ozywﬂy ;ego ‘wyobraz-

d a’iﬁfm_l poruszvlo przytem W te; na-
nej naturze nostalgiczne uczucia.
ten odgrywa w poezii emigracyinei
, tu jednak naplyw jego byl nagly
- z obrazem realnym oddalenia,. Wra-
we, doznane w Tatrach, musialo byé
0 Goszczyiiski pamieta je zywo i po
do Lwowa w r. 1833 pod wplywem
® zuzytkowuie je jak muzyke liryezna
0] m;tw ks. Marka“.
zezyhiski mial w sobie wszystkie elementy
L gotowe. Z ,Podrdzy do Tatrow* zna-
nastroje oraz idee w gorach, dyskretnie
nzura) opowiedziane. Z piesni patrioty-
*‘oglaszonych w r. 1831 w Warszawie,
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wiemy, jak zywo niepokoily jego wyobraznie za-
gadnienia narodowe i polityczne. Z lirvk jego.
zwlaszcza z poematu ,Noc w Zofidéwce* pamie-
tamy glos tej liry, na ktorej w samotnosci i w roz-
marzenin wyspiewywal tajemne rozmowy swoie
ze Swiatem i z dusza wlasng. Te same struny
duszy brzmia tutaj, tylko tony glebsze i uroczyst-
sze. Trudno daé wiary, Ze z tei skrommei liry
ukrainiskiei wydobyé mozna bylo tyle patosu
uczu€ narodowych, dantejskich widzen i wiesz-
czego gestu. Dokonalo sie w tym momencie wiel-
kie podniesienie ducha poetyckiego Polski.

G-i w tyin okresie galicyiskim wyrobil sie na
dzialacza i pisarza politycznego z okre§lonemi da-
zeniami, zawsze dotad organicznie rozwiiajacemi
sie z zarodkéw, ujawnianych juz w tworczodei
i dzialalnosci mlodocianeji. W zbiorze tym mamy
niemal wszystkie Jego pisma polityvezne z tego
okresu. Nalezy wiec choé w paru slowach Wy~
iasni¢ ewolucie jego pogladéw demokratveznyel:
i politycznych.

Patrjotyzm byl zasadniczem uczuciem spole-
cznem pisarzy naszych romantyeznych: z niego
wyrastaly dazenia ich polityczne i spoleczne. De-
mokratyzin Goszczynskiego, jako zasada polity-
czna, tutaj mial swoje korzenie. Poglady i daze-
nia demokratyczne tego poety, manifestowane
w poezjach od lat najmlodszych, tworzyly rys
znamienny na jego obliczu, jaskrawo wyréznia-
iqcv 20 z posrod réwiesnych. Syn proletariu-
szbw, zblizony od dziecifistwa punktem obserwa-
cyinym do chiopskiego kata widzenia spraw spo-
fecznych, porywany urokiem tradycyi ukraifskich.
opiewajacych bunty chiepskie — odznaczal sic
W milodo$ci radykalizmem spolecznym, ktéry byl
obey innym spolczesnym pisarzom naszym. Do-

sgo rewolucyinych wi-
z r. . 1824. Ze swoich
yminai cych ZYWO WZ0-

Palska og!os:ta iego ,,Mo-
; ; Znalaz[szy

. mﬁg sily politveznei, przede-
7 . pmcxwko Wrogowi zZe-

g*o narodu dobie. ' :
sie stopniowo. W r. 1833, jak wi-
etnikow, nie umial jeszcze ocenic

eramentu oddal tei sprawie na uslugi.
“doirzewala w nim my$l, zyvskana do-
mi_em, ze o zdobyciu niezawisto$ci nic
y$le¢, zanim sie cale spofeczefistwo nie
od podstaw na nowych zasadach demo-
rch. Byl jednym z tvch w Polsce po-
rej, ktorzy hodowali z zarodka historycz-
- program polityki demokratyczno-narodowei.

"
i
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Jak wygladal w poezii demokratyzm Gosz-
czyfiskiego? W r. 1835, zaczerpnawszy tematu
z motywow rynku krakowskiego, pisze w wierszu
p. t. ,,Muzyka woiskowa*:

Slycha¢ przygrywek do pieéni dzigkezynnej
Dla wiosny polskiej, dla wiosny rodzinnej,
Ze przez jej tworeze, dobroczynne dziwy
Na nowo polskie zmartwychwstaja niwy..

Ucichlo granie, bebny zawrzaly —

I jakby jedna bojowa dusza

Weszla w tlum caly, pchnela tlum caly:
Thim caly krokiem bojowym rusza.

Jak sie tu oprzeé tej zywej fali?
Porwany wspomnieni i przeczué szalem
Sercem i noga jej sie poddalem;
Plynalem z tlumem dusza-i cialem —
Panowie w miejscu zostali...

Niewiara w panéw odpowiadala zupelnemu
zauianiu poety do ludu:

Do mnie tu, bracie kowalu!

Do mnie tu, bracie géralu!

Do mnie tu, barki zelazne,

Serca wiary, boju piescie,

Oblicza surowe cnota,

Biednem odzieniem holoto —
Przeszla wielkodé, przyszle szczescie!
Do mnie tu, ludu serdeczny!

Ja brat tobie, ja twéj wieczny!
Stanmy, o, tak, bok przy boku,
Idzmy — o, tak — krok do kroku —
Tylko razem, tylko zgodnie,

A, gdzie nam trzeba, zajdziem niezawodnie!

w.gtewoii nadpsutych
, na obczvi 5

oy ,,Demakra.cre pol-
‘na sprawe socjalna
nia tej kwestji nie
podporzadkowujac
aniu wyiarzmienia Pol-
mpatie swoia do ludu i swoje
Wﬂ zgodnie z poczu-
gminng zasade wyzszosci duszy
howos$cia warstw wyzszych. Do-
dawnej Poisce trzymala sie blizej
silna; utraciwszy w wiekach
'w zywotnych sokdéw ludowych
v sie ludowi, stala sie wrogiem
- iolem wstecznym dla rozwoju
- Lud jest Zrodlem wiedzy niezgle-
i,m rozumie Zrodlto rozumu narodo-
ijego uczyé, ale uczydé sie od nie-
y zywiol denmkracn polskiej®.)

|

b
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Poglady {filozoficzne i spoleczne nie roznily go
wielce z Towarzystwem; jak widzimy, po przy-
byciu do Paryza pisuje w jego czasopi$mie, nie
krepowany w swoich zapatrywaniach. Zaznaczyly
si¢ wszakze rdoznice w zapatrywaniach co do dzia-
lalnosci politycznej w kraju.

Migdzy emigracia a zyciem kraju zawsze mu-
sza istnie¢ nieporozumienia. Zycie umyslowe
w kraju ulega innym prawom psychicznym;
w ogllnej wypadkowei dazy ono zawsze po ja-
kiej§ przekatnej praktycznei miedzy teorja a ko-
niecznoscia Zyciowa. Na emigracii za§ doktryna
ma wolne pole przed soba i nie daje sie latwo ko-
rygowaé wskazaniami praktyki. Poza ta zasad-
nicza okolicznoscia istnialy historyczne. Emigra-
cia polska trafifa w Paryzu na prady rewolucyjne
europejskie, ktére ja porwaly swym wurokiem
i kombinacjami. Podczas gdy Goszczyniski w Ga-
licjii nie miai nic kolo siebie krom sprawy polskiei
i lndowej w zagadnieniach, narzucajacych mu sie
praktycznie do rozwiazania, — my$l polska na
obczyznie skalkulowala sie z mysla ludéw, ktora
we Francii miala swe slorice.

W Paryzu gléwny podzial miedzy emigracia
dokonywal sie odrazu na takiej podstawie: na
kogo liczy¢ ma sprawa polska: na ludy, czy
na rzady? Powstaly dwa zasadnicze obozy:
jedni wierzyli w milo$é czynna ludéw, drudzy
W pomoc pafistw. Pierwsi byli demokratami, dru-
dzy arystokratami. 1 bylo to zgodne catkowicie
z psychika emigracyina wogdle, a z duchem czasu
w szczegélnosci. Zawiazane 17 marca 1832 r. To-
warzystwo Demokratyczne orzeklo wprost w ma-
nifeScie z tej daty: ,Przyszlo§¢ Polski zalezy od
przyszlosci innych europejskich ludéow. Ich to iest
powinnoscia podnies¢ ja i zapewnié jei istnienie”.

a3

omoc ludéw mogta byé Pol-
Wﬂémtxes, to tez Tow.
o walke z ary-
czele stojacy ks. Crzartoryski,
dyplomatyveznej u wro-
al sie gléwnym celem po-
‘6 m&eniaeh demokracii
: ,Rozumielismy,
?é lﬂ&mn w tch

lz thez ludzkoéc
TZV W k.réliu pozostali i tam

) Ftl‘:ﬁ%:al to uznaé, ocalili
zna od ciezkiej niemocy
Wielka w tem zasluga
yriskiego. Podczas gdy
¢znego grozilo zagu-
tvcznych doktrynach so-
g&y obéz przeciwny demo-
tyczne zabiegi o ratunek dla
w druku i na zebraniach emi-
zyly sie walki zaciete 0 wyzszodl
ch doktryn — demokraci w kraju
zkiem doS$wiadczeniem jedynie zba-
dy — liczenia na wlasne sily narodu.
43‘_@' aju dojrzewajaca, oddzialywala na

Dzialo sie w_rezultacie odwrotnie, niz
igracii zaktadano. Tow. Demokratyczne
za organ kierowniczy wszelkich robét,
h w kraju w celu przygotowania no-
chu zbroinego; wysytano do Galicii emi-
kﬁﬁrzy mleh decsrdulaco na bieg Spraw

3
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spiskowe ,,Mlodej Polski”“ jako odlamu ,,Mlodej
Europy*: wszystkie te jednak usilowania przybie-
raly w kraju odmienng postaé, zlewajac sie w je-
dno lozysko dzialalno$ci praktycznej, zastosowa-
nej wylacznie do warunkéw realnych. Tow. zas
Demokratyczne, wobec zmieniajacych sie w Eu-
ropie warunkow, ostygalo w uczuciach dla ludéw
i mimowoli, ulegajac konieczno$ci zachowania
z krajem stosunkéw, poddawaé sie musialo wply-
wom demokracji, dzialajacej stale w kraju.

Dosyé poréwnaé manifest Tow. Demokraty-
cznego z r. 1836 z pierwszym, z przed lat czte-
rech, aby spostrzec, jak uzdrowila sie mysl poli-
tyvczna na emigracii, a zdzialala to wplywem swo-
im demokracja krajowa. Robota krajowa uzdra-
wiala umysly na emigracji, nie za$§ odwrotnie, jak
sie wydawalo woéwczas na emigracii i potem hi-
storyvkom. W znacznei mierze bylo to dzielem
Goszczyiskiego.

Okres zycia, o ktérym moéwimy, jest dla G-o
doba najwszechstronnieiszego rozwoiju literackie-
20. Oprocz poezii i powieSci oraz rozpraw poli-
tycznych napisal wtedy, jak widzimy, wiele szki-
cow, studjiow i sprawozdan literackich. Sady iego,
iako krytyka, wiaza sie rowniez Sci§le z podsta-
wowem zalozeniem jego pogladdéw, a ten punkt
wyjsScia byl zawsze narodowo-gminny. Poezja —
wedlug niego — przeznaczona z natury swoiej do
wyrazania istoty ducha narodowego, musi by¢, iak
narod, zwiazana z ziemia ojczysta. Im blizsze na-
tchnienie gleby oiczystei, tem prawdziwsza jest po-
ezia, prototypem wiec poeziji literackiej jest piesn
gminna. Stad krok jeden do kultu pie$ni ludow
slowianskich, pobratymczych, a nieodgrodzomych
cywilizacia od naturalnych Zrddel natchnienia. Jest
w tem Brodzinski, tem tlumacza sie slowianofil-
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skie dazenia literackie Bielowskiego, Siemienskie-
g0 1 G-0 we Lwowie. Na tem wlasnie polegaly
demokratyczne tendencje romantyzmu, Ze lud byl
posrednikiem w poezii miedzy ,dusza S$Swiata®
a poeta. Poezia bowiem wedlug filozoficznej te-

- orii G-0 — jest zywiolem, rozlanym w przyro-
~ dzie, poeta za$ organem jej, przez Boga obranym.
- Easki tej dostepuje czlowiek, ktéry umie wniknaé
~ w dusze przyrody i wspélzyé z nia. ,,Utwory po-

etow — pisze G-i w ,,Nowei epoce poezii polskiej*

- — sa nie indywidualnem u$wieceniem indywidual-

nych uczué, ale wcieleniami boskich prawd, kto-
rych maz natchniony jest skladem i czestokroé

" &lepem narzedziem®. Poglad ten narzucal sie G-mu

zabobonnie od najwczeéniejszych lirvk w mlo-

~ dosci. Nig byla to wiara przelotna; lezala ona
- na dnie ducha czasu, potwierdzala ja filozofia ow-

czesna, i tylko na podstawie tego artykulu wiary

.~ romantyzm spopularyzowal poezje jako religje na-

rodowa, poetow uczynil kaplanami, wieszczami,
przewodnikami narodu. Na gruncie realnym
wspolzycia z narodem — w kraju — poezja tchnela

- zdrowiem, odzywiala sie bowiem istotnie ziemi

i ludu tchnieniem, ktdre jest zZyciodajne; na emi-

~ gracfi duch, poezia Zywiony, wyrodnial, a wiara

w dusze $wiata przeradzala sie w sekciarstwo

- takie jak towianizm. Czekato to i G-o, narazie

iednak, poki starczylo zwiazku duchowego z zie-

 Inig ojczysta, i sam tworzyl i cudze twory osa-

dzal; mierzy! za$ rzeczy wedlug owego stosunku
tworcy do ducha narodowego, tak wlasnie pojmo-
wanego. Stad wiele sadow nazbyt surowych,
stad wiele nieporozumiefi w krytykach; dla stu-
di6w jednak nad epoka sa to wynurzenia wielkiej
wartosci, odsianiaja bowiem umyslowo$é wiekn
w8rod czynnosci teoretyczno-krytveznych, od

3
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ktorej zadna epoka, nawet epoka ,.czucia i wiary®,
nie, jest wolna. :

Przyszla chwila, ktérei nie moégl juz odro-
czyé G-i przy calei swoiei odwadze, zacietosci
i konspiratorskiei przebieglodci, — kiedy trzeba
bylo opuscié Galicje. Struna niebezpieczefistwa
ze strony policji austrjackiej nazbyt byla nacia-
gnieta. Z zalem opudcil Galicje, kierniac sie do
Francji, gdzie znalazlo juz przytulek tylu towa-
rzyszy powstania. W poczatkach sierpnia 1838 r.
by! juz we Franciji.

Punktem oparcia mogio byé dla niego Tow.
Demokratyczne, rezydujace wowczas w Poitiers.
Miano go tam za swego, a jednak G-i trzymal sie
od Poitiers zdala. Memorjal, tutaj w dzielach jego
cgloszony, a zdajacy sprawe z do§wiadczen, iakie
w QGalicji poczynil na terenie sprawy politycznej,
wiele w tym wzgledzie wyjasnia. Zawadziwszy
tylko o Paryz, przenosisie w r. 1839 do Neuilly nad
Marna i wchodzi do redakceii wydawanego w Strass-
burgu ,,Pszonki”. Tutai wyszly dwa tomiki ,, Trzech
strun®, w ktorych, uwolniwszy sie od cenzury
austrjackiej, nareszcie mogl oglosi¢ poezje {resci
patriotvcznej, tutaj pisze caly szereg satyrycz-
nych artykulow do ,.Pszonki“, biorac w ten spo-
s0b bardzo zywy udzial w zyciu politycznem emi-
gracji. Nikt, nawet sam Goszczyniski, nie prze-
czuwal, ze zbliza sie koniec jego twoérczosci na
podstawach zaloZzonych w mlodosci, koniec reai-
nej, Swieckiej pracy; tworzy! w przys$pieszonem
tempie, coraz wprawniej, zmuszony do wysitku
pisarskiego potrzeba zarobkowania. Na obcej juz
ziemi miedzy 1839 a 1842 r. napisal szereg powie-
Sci, mndstwo rozpraw politycznych (,,Pszonka®,
»Demokrata polski®).
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I wtem, wérdd tej pracy ozywionei, gdy juz
osiadl w Paryzu, co§ zawiodlo w hartownei or-
ganizacii; dazace dotad po prostej linji istnienie
zachwialo sie, stracilo przyciaganie do ziemi
i oderwalo sie od $wiata realnego.

HIL.

W r. 1842 nastapif calkowity przetom w umy-
slowosci G-o. Stalo sie to za sprawa nauki To-
Wwianiskiego, ktorej sic oddal za namowa Mickie-
wicza. Zaslyszal o tej nauce, gdy pracowal
W ,,Pszonce”, ieszcze jako umysl realny, szydzacy
z mistycyzmu. Ale widocznie pierwotny, religijny
Z natury umysi poety poczul w niej powiew owej
»duszy Swiata®”, ktéra w' kraiu dawala mu sie czué
lako mowa ducha ziemi oiczystej, bo, porwawszy
si¢ do Paryza, studjuje nowa nauke, aby w niej
znalez€ lekarstwo na rodzaca sie chorobe duszy.

Jeszcze przed wstapieniem do kola Towiafi-
skiego pisze w modiitwie: ,Boze, Ty wiesz naij-

lepiej, czego mipotrzeba. W to wierze. Ale

oto jestem samotny, opuszczony, bied-
Ny, bez rodziny, bez serdecznych
Przyjaciol, bez wsparcia od ludzi,
bez pociech ziemskich.. Do kogdz mam
sie uda¢ w tym ucisku, jezeli nie do Ciebie?*...
Mamy w tym urywku wyjasnienie calego
Zwrotu. Dla natur budowy etycznej i tak czyn-
nych jak G-i stawalo sie wprost potrzeba psy-

_Chiczna znalezienie nowego $wiata na mieisce

utraconej Ojczyzny, $wiata, ktéremuby cala du-
SzZa nadal stuzy¢ mogla. On te dusze zywil
Swoim stosunkiem sluzebnym do narodu; stamtad
mial podniety, inspiracie, czar zycia. Byl czlo-
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wiekiem zdrowym ustrojowo i spolecznie; jak wi-
dzieli§my, przyroda — lud — naréd byly mu gle-
ba, z ktérej wyrastal, a w ktorej elementéw tych
nie umialby rozgraniczyé, tak zlewaly sie w je-
den zywiol wladajacego nim S$rodowiska. Nie
moglo mu tego Srodowiska zastapi¢ Zycie polity-
czne i éowarzyskie na emigracii. Musial szukaé
dla siebie zywiolu. Mickiewicz, duch od niego
kompletniejszy, ale podobny w budowie, tez me-
czyl sie i szukal kolo siebie zywiolu narodowego,
ratowal sie odtwarzaniem artystycznem kraju
(w ,Panu Tadeuszu®); Goszczynski, skarzac sie
przed Bogiem, by! mniej intuicyiny, wymienial
bezposrednie ludzkie bole: czul, ze jest samotny,
opuszczony, bez rodziny, przyiaciol; ale tak samo
wszystek zal duszy streszczal sie w jednem: ,bez
Ojczyzny*.

Dusza zbyt zywotna, aby jej wystarczal emi-
gracyiny surogat zycia, utraciwszy laczno$¢ z zie-
mia, wypadla z orbity. Dla dusz typu religiinego,
a uczuciowo-czynnego, nalamanych do czynienia
ofiary ze swojei osobowosSci na rzecz zycia szer-
szego, gdy tak wypadna z orbity, pozostaje stuzba
bezpoérednia na rzecz ,duszy $wiata®, dokony-
wana ,,w duchu®. W taka sluzbe dla ,Sprawy
Bozei” oddal sig Goszczynski.

Moralna miara (nie wyobrazeniowa) wielkosci
Boga jest wlasna malo§é. Zasadnicza wiec praca
dazet do uzupelnienia sie w uniwersalnosSci Bo-
giem jest wyzbywanie sie wszystkiego, co byle
zasada wiclkosci czlowieka na ziemi, jest prze-
kreslanie wszystkiego, co byio jego dzielem do-
czesnem, jezo pycha, chwala u ludzi, ambicia
ziemska, pojmowaniem spraw zycia jako cykly,
zamknietego w sobie.
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- Z tego stanowiska uniwersalizmu religijnego nie- -
lko czlowiek, ale naréd sam jest jedynie przeja-
“wem mysli bozei. To tez teoretycznie i misja na-
‘rodu inaczej stad sie przedstawia; ma on, tak jak
czlowiek, do spelnienia jedno zadanie: doj$¢ do
"harmonji 7z duchem bozym w drodze ofiary.

- Potrzeba to bylo w paru slowach zaznaczy¢,
by wyiasni¢ radykalny zwrot u G-o, tak uderza-
'y W jego pismach, podanych w naszym zbio-
rze na koficu poezyi lirveznych i w dziale prozy
»Po -przelomie religiino-moralnym®. Z tego pun-
ktu widzenia zadafi — wszystko odwraca sie na-
‘opak. To, co bylo w mlodosci i wieku dojrzalym
nbicja i duma G-o, tutaj staje sie przyczyna
skruchy, zalu i pokuty. ,Noc Belwederska® jest
powiedzia korzacego sie grzesznika; ,,Poslanie
Polski“ jest psalmem pokutnym, hymnem czlo-
vieka nawréconego.

W tych warunkach, wbrew pdéZnieiszym teo-

- G-i pozostal towianiczykiem do kofica Zycia.
- Zajmowal w Kole Braci wybitne stanowisko, pe-
wien czas jako zastepca mistrza, kiedy Mickie-
‘Wicz odstapil od niego, wyiezdzaiac do Rzymu.

'%f;fffr?ydziﬁci przeszio lat koncowych (od 1842) spe-
~ dzil poza $wiatem intereséw realnych, a jednak
ktéz pokaze dusze czlowieka $wiatowego, kidra-

P
.Y

. ]W tyle przez ten czas sic napracowala wewne-
~ trznie, ktéraby miala tyle przeswiadczenia, Ze do-
- konywa dobrej dla ludzkosci sprawy?
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Bylo to ciekawe zjawisko psychologiczne —
ten Goszczyiniski w Paryzu, jako asceta i biczo-
wnik. Organizm bujny i zmyslowy, ,.haidamaka™
z mala kulturg dziedziczna, uczynil z nauki mi-
strza kult religijny i trawil sie w samoudreczeniu
i mistycyzmie. Ks. Z. Felifiski, ktory go widzial
okolo r. 1848, tak o nim pisze:

»W zZyciu nie spotkalem czlowieka, ktérego
powierzchowno$é w tak razacei zostawalaby
sprzecznosci z zewnetrznem usposobieniem duszy.
Goszczynski nietylko nie wygladal na poete, ale
nawet nie mial miny porzadnego ekonoma; co naj-
wiecej wziacby go mozna za gumiennego, tak po-
spolita mial postaé. Sredniego wzrostu, $redniei
tuszy, bez zarostu, a mocno ospowaty, przvtem
malo i chiodno moéwiacy, robil przy pierwszem
spotkaniu tak niekorzystne wrazenie, ze chcialo
sie podejrzywa¢é gospodarza (Karola Sienkiewicza)
o jaka$ zartobliwa mistyfikacie. A jednak byla
to dusza prawdziwic poetyczna i charakter rownie
dzielny jak szlachetny™..

Trudno nie podziwiaé¢ jego charakteru, kiedy
sie¢ pomy$li, ze ten romantyk cale zycie spedzil
w nieslychanej nedzy. Najspokojniejsze z ostat-
nich kilkudziesieciu lat zZycia byly dla niego lata
1872--76, spedzone we Lwowie, dokad go, iuz
starca, przyjaciele silg niemal sprowadzili. Przed-
tem dni jego byly pasmem trosk o kawalek chleba
w doslownem znaczeniu. Aby uprzytomni¢ sobie
to zycie Goszczynskiego, przyirzyimy sie notat-
kom, ktére do pamietnika kreslil. W roku 1854
pod d. 20 maja czytamy: . Wpadlem znowu
w bardzo ciezki niedostatek. Od 9 miesiecy mu-
sze sie obywaé zoldem (pobieral niewielki zold
od rzadu francuskiego). Zrobilem wiele dlugow.
Obietnice mnie zawodza, stosunki z ksiegarzami

~ mna!

BERSE A e [
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w kraju przerwane, tu zarobek prawi_e niepod(_)-
bny. Nie mam, iak laske Boza; jezeli ona mnie

nie wesprze, bieda moja przyidzie do ostatef:zn(;—
~ &ci... Myél rozbita, ciato ociezale, piéro z reki wy-
~ pada...”

Pod d. 22 lipca: ,,Od kilku dni zyije znowu

chlebem i woda; weczoraj wydalem ostatnie 3 gro-

sze, dzi$ jestem bez grosza, bez nadziei pozycze-

b _ pia, dostania gdziekolwiek. Nie wiem, co dzisiai

bede jadl. U braci (towiaficzykow) zadnego ra-

~ tunku — jedni nie moga, drudzy niechetni. Oto

wielka cze$¢ mojego Zycia we Franciji, najwigksza
od czasu, kiedy wszedlem do Sprawy Bozei, kie-

.., dym zrobil rozbrat ze §wiatem. Nie mam sily do

pracy, moge tylko modli¢ sig... Praca w tym sta-
nie jest niepodobna; juz to nie troska poganska
0 przyszlo$é pochlania wszystkie mysli inne, ale
cierpieniec z glodu obecnego, — oslabienie ciala
odejmuje wszelka wiladze. Pisze to ot tak, aby

- tylko co$ pisaé, co$ robi¢. Boze, zlituj si¢ nade

146

Nazajutrz: ,..Jestem spokoiny, swobodny,

; ‘silny, chociaz wczorai nie jadiem, jak kolo wie-

czora kawalek chleba.. Po tei prdbie czuie, Ze
czlowicka oslabia nie liche jedzenie, — ale brak
rezygnacii, — ale smutek, Ze nie ma, coby zwy-
czajnie mie¢ powinien... Caly dzien pracowalem
nad ,.Bogarodzica™...

W roku 1855, w maju, Goszczynski zapisuje:
»Caly dzien zeszedl na szyciu chustek ze starei
koszuli; podklejatem kapelusz zuzyty, naprawia-
fem trzewiki... Zreszta czulem sie na duchu bar-
dzo dobrze“. Skadinad wiemy o glodzie, jakiego
Goszczynski doznawal podczas oblezenia Paryza
W 1. 1870; nie mogl juz woéwczas nawet skreslic
notatki do pamietnika — bliski byl $mierci. Pod
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d. 18 paZdziernika zanotowal ieszcze g. 9%: , Sii-

na kanonada od poludnio-wschodu”. Nazajutrz
wieczorem — to samo, ,strzaly co kilka sekund*,
do godz. 11¥% w ciagu pélgodziny naliczy! tych

strzaléw 150. Potem juz niema notatek, zablakala -

si¢ tylko luZna uwaga: ,Nie boje sie bomby pru-
skiej. Dla mnie kazdy dziefi jest jak bomba —
moze mnie zabié¢ glodem*.

Gdyby nie Agaton Giller, ktéry go uratowal
w r. 1872, byloby sie na tem skoficzylo: poeta
nasz zginalby z glodu. W d. 8 kwietnia Gosz-
czynski sprzedal swoje ruchomosci za.. 35 fr.
i wyijechal do Lwowa.

_Jakby na powetowanie przebytych dni glod,
w Krakowie powitano go uczta wspaniala; uczt
tych poSwiecano mu potem niemalo, a na nich
wyglaszano wiele méw w imieniu narodu.

Zmarl we Lwowie 25 lutego 1876 r.

IL.
LATA DZIECINNE.
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Jozei Goszczyriski, potomek niezamoznej ro-
iny szlacheckiej, osiadlej na Mazowszu, prze-
I sie w ostatnich latach XVIII wieku z pod
u pruskiego na Wolysi. Byl on juz przedtem
Wolyniu, w r. 1792, jako mlody oficer artylerji
rozkazami Kosciuszki. Bral udzial w bitwie
d Zieleficami i pod Dubienka. Siuzbe woiskowa
nal pod ksieciem Jozefem Poniatowskim.
mnienia z czasdw kosciuszkowskich gleboko
owal w sercu na puscizne dla potomnosci.
nadto nie mial jej do przekazania. Wyksztal-
posiadal tyle, ile potrzeba byio dla dowddey
ch armat; podobno zawdzieczal je warszaw-
szkole rycerskiei. Majatku po rodzicach nie
iedziczy! (niewiadomo nam, czy zyl wtedy
zcze oiciec jego, Andrzej). Gdyby nie Swieze
iany w ustroiu spoleczefistwa, trzymalby sie
mierki, lub dostalby si¢ do sluzby na dworze
ignackim, a stad na urzad publiczny; lecz teraz,
magnaci klienteli nie potrzebowali, pozosta-
0 mu dorabia¢ sie chleba praca. Udal sie tedy
wschod, gdzie rozlegie majatki ziemskie sta-
wily ziemie obiecana dla oficjalistéw rolnych.
dy szlachcic byl z przyrodzenia rolnikiem, tem
Szym, im lepiej znal sie na chlopstwie paiszczy-
anem w technicznem znaczeniu, jako sile robo-
Czlowiek, ktéry w stuzbie woiskowei reke
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do dyscypliny mial zaprawiona, posiadal juz przez
to samo kwalifikacje na oficialiste.

Karjere swoja rozpoczal Goszczynski w ma-
iatku Antoniego Pruszynskiego, szwagra Hiero-
nima Sanguszki). Pruszyiiski posiadal miedzy in-
nemi wie$§ Siomaki w poblizu Stawuty. By¢é moze
tam sluzyl Goszczynski. Przypuszczenie, ze prze-
bywal w poblizu tego miasta, nasuwa ta okolicz-
nosé, ze wszedl w stosunki z rodzina Gurowskich,
mieszkajacych w Slawucie, stolicy niezmiegrzo-
nych dobr sanguszkowskich. Stosunki musialy byé
czeste i bliskie, jesli Goszczyfiski zeni sie z pagha
Franciszka Gurowska. Kiedy sie to stalo i w ja-
kich okolicznosciach, nie mamy na to danych;
wiemy tylko, Ze pierwsze dziecko z tego mal-
zefistwa przyszlo na $wiat w listopadzie 1801 r.

W licznej rzeszy sluzby ksiazecej w Slawucie
Gurowscy zajmowali stanowisko jedno z poSle-
dnieiszych. Glowa rodziny, Jozef Gurowski, byl
strzelcem dworskim. Zona jego Marianna (z domu
Troczewska) pracowala na swoja reke, zarzadza-
iac pralnia palacowa. Mieli Gurowscy szescioro
dzieci: trzech synéw i trzy corki). Z jedna z tych
corek, Franciszka, ozenil sie Jozef Goszczynski.
Byé moze Gurowscy, jako zblizeni do palacu i ad-
ministracii dobr ks. Sanguszki, pomogli mu swoja
protekcja do wystarania si¢ o posade w dobrach
sanguszkowskich, bo w r. 1801 widzimy Gosz-
czyfiskiego gorzelanym w miasteczku llifice (albo

1) Agaton Giller w ,,.Sobotce®, ksiedze zbiorowej na
uczezenie S. Goszezynskiego. Lwow, 1875, str. 2.

*) Imiona ich: Antoni, Grzegorz, Stanislaw, Fran-
ciszka., Aniela i Dorota (z notatek Goszczynskiego),
przechowywanych w archiwum Muzeum Rapperswyl-
skicgo. Stad pochodza wszystkie dalsze szczegdly bio-
graficzne, ktére przytocze bez podawania zrodla).
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lliniec — w powiecie lipowieckim na Ukrainie),
mieszkajacego z zong kolo gorzelni, na przedmie-
ciu Boryséwku.
Ilifice, liczace teraz okolo 6.000 mieszkaficow,
déwczas byly znacznie mniejsze. Ludnosé, co
niej w trzeciej czesci katolicka, obyczajem
mowa W wybitniejszych domach nadawala mia-
1 charakter polski’).
Tutaj powila Goszczyniska pierwsze dziecko.
dniu 23 pazdziernika starego stylu (4 listopada
podlug stylu nowego) 1801 r. przyszedl na $wiat
, przynoszac sobie imie Seweryn’). Dziecko
to, jak widzimy, fizycznie nalezy calkowicie do
X stulecia.
Chrzest chiopca odbyl sie w kosciele mieisco-
13 (25) listopada t. r.”). Na rodzicow chrzest-
ych zaprosili Goszczyniscy znajomych co znako-
litszych, wiec lekarza z Iliniec, Jézefa QGallika
Zone gléwnego administratora dobr ks. Sangu-

) T. Stecki. ,Wolyn“, Lwow, 1864, 1. 157.
. ?) Date urodzin Seweryna Goszczynskiego wyia-
z odpisu metryki, nadeslanego mi przez konsy-
'z W Zytomierzu. Podawana dotychczas przez bio-
{lw data: 1803 r. tworzy w pordwnaniy z niniejsza
nice dwoch lat, doS¢ znaczng i wazng, zwlaszcza
chodzi o pierwsze lata rozwoju umyslowego poety.
- °) Metryka chrztu S. Goszczytiskiego brzmj w ory-
- ginale, jak nastepuje: ,,Annus Domini Millesimus Oc-
gentesi.mus Primus, Anno ut supra die decima tertia
ovembris Mensis Ego Thomas Staroszkiewicz, Deca-
ﬁtgs I-lp_ovicensis, Canonicus Smolescensis, Praepositus
incensis baptisavi infantem nomine Severinum natum
vigesina tertia Octobris mensis veteris siyli, anni currentis,
;ﬁlium_parentum generosorum Josephi Goszczynski et
Tanciscae de Gurowskie legitt, Conjugum. Patrini fue-

t Magnifici Josephus Gallik, consiliarius medicus,
fum }\Iariauna Piotrowska, uxore commissarii bonorum
i .Mre:nsium Celsissimi Principis Sanguszko de Ilin-
. ete.
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szki, Marjanne Piotrowska. Obrzadku dopelnii
proboszez iliniecki, kanonik i dziekan, ks. Tomasz
Staroszkiewicz. Udzial pani Piotrowskiej w uro-
czystosci tei bvl zapewne aktem uprzejmosci
zwierzchnikéw wzgledem podwladnego, zwykle
praktykowanym w podobnych razach: jest rzecza
watpliwa, czy i z lekarzem Gallikiem faczyly Go-
szczyhiskich stale stosunki towarzyskie. Na chrzct-
ny syna pierworodnego zaprosili rodzice niewat-
pliwie wiele innych oséb z miasteczka, bliskich
znajomych, a miedzy nimi geometre Padurre, mie-
szkajacego réwniez na przedmiesciu, przy mlynie
Litwinowym'). Jezeli tak bvlo w istocie, Gosz-
czynscy mieli mozno$é odwzajemni¢ sie rychlo
Padurrom udzialem w chrzcinach, przez nich wy-
prawianych, wkréotce bowiem, 21 grudnia t. 1,
w dzien §w. Tomasza urodzil sie im syn, znany
nam dobrze pod imieniem Tymka.

Z lliniec nie zachowal Seweryn Goszczyinski
zadnych wspomniefi; liczyl zaledwo kilka lat zy-
cia, kiedy rodzice opuscili to miasto, kierujac sie
zpowrotem ku Slawucie- Zanim ich wyjazd z Ili-
niec nastapif, rowiesnicy, Seweryn i Tymko, mo-
gli sie byli poznaé, bawi¢ razem w piasku, lecz
czy kolegowali z soba w szkoélce parafjalnej w Ilin-
cach, czy sluzyli razem do mszy tamze, jak utrzy-
muia biografowie Padurry’), jest rzecza bardzo
watpliwa, skoro sam Goszczynski w autobiografii

Yy Giller pisze: ,,Chrzcit go proboszcz ks. Gallik,
ojcen: zaé chrzestnym Seweryna byl Padura, ojciec To-
masza* (,Sobotka®, str. 2). Szczegoly te, jak sig poka-
zuje, falszywe, podawal Gillerowi sam Goszczynski
okolo r. 1874. Starca zawodzila pamieé rzeczy, opowia-
danych mu zapewne w dziecinstwie, dokumentow za$
csobistych nie mial z soba zagranicg.

%) W. Przyborowski. ,Tomasz Padurra“ w ,Bibl.
Warsz.”, 1872, IV, 410 i w ,,Tyg: Illustr®, 1872, N. 229.
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~ Swojej zapewnia, ze w chwili opuszczania Iliniec
‘ by! malem dzieckiem i dopiero zczasem na nowei
siedzibie rozpoczal nauke czytania.

Goszczyriscy przeniedli sie okolo r. 1806 do
~ Siomak, wspomnianych juz wyzei, lezacych w po-
~ wiecie zastawskim o kilkanascie wiorst od Sla-
~ wuty, na pograniczu wiasciwego Wolynia i Pole-
- sia wolyniskiego. Siomaki leza w rowninie, wsréd
. wrodzajnych pél pszennych. Ludno$¢ tei okolicy
- oplywa w dostatek, widoczny z zewnetrznej fizio-
gnomiji wiosek, zdobiacych réowniny rzedami ob-
- szernych chat o murowanych kominach i zielenia
-~ sadow. Do tego tla dostraja sie lud wiejski, do-
rodny, strojnie odziany, wzglednie inteligentny,
- wesoly. Jednem stowem, ,pefno tu zycia i §wie-
& zosci na ziemi i w powietrzu, wszedzie dostatek,
5 - spokéi i zadowolenie...”). Znawcy Wolynia utrzy-
‘muja, ze do podniesienia kultury mieiscowei przy-
czynili sic najwiecei Sanguszkowie, ktorych po--
- siadloSci nie ustepuja obszarem wielu dawnym
iestwom udzielnym. Rezydencia Sanguszkow,
Sfawuta, teraz pelna fabryk i ruchu, wowczas
I-nrzedstawmla oryginalny widok ladnego miaste-
- czka, zbudowanego wérdd lasu. Przecina je wste-
£a Horyfi, wyplywajacy do miasta z lasu, ktéry
chyba nie ma od siebie w kraju piekniejszego. Na
rynku ratusz, dalej kosciél z krzyvzem zlotym, na
Wwzgérzu ciemny palac ksiazecy — dodawaly
Swietnosci tei osadzie.

W tych dwoch mieiscowosciach, w Siomakach -
1 Slawucie naprzemian, spedzil Seweryn kilka lat
Zycia.

y Rodzina Goszczyriskich szybko sie powiek-
Szala. Matka, zajeta drobnemi dzieé¢mi, nie mogla

*) Stecki. ,Wolyn*, 1. 6.

Seweryn Goszezyiiski. .
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opiekowadé sie najstarszym Sewerynem tak, jakby
nalezalo; chlopiec tymczasem potrzebowal bar-
dzo pilnego dozoru: buinie sie rozwiial, zywy byl,
swawolny, popedliwy. Ojciec nigdy, jak zoba-
¢zymy nizei, nie interesowal sie zbytnio dziecmi,
tem bardziej maloletniemi, ktére wedle zwyczaiu
pozostawaly do lat siedmiu wylacznie na pieczy
matki. Trudnoéé kierowania chlopcem wzrastala,
w miare jak zblizal sie czas edukacii poczatkowej.
Kobieta tej sfery, co Franciszka Goszczynska, nie
miala prawie moznosci uczy¢ dzieci osobiscie,
sama bowiem wyksztalcenie posiadala bardzo
skromne. Nie byla pewno staranniej chowana od
ciotek pana Micowskiego, a ten §wiadczy, Ze one
(wzorem og6lu kobiet 6wczesnych) ,,umialy czy-
ta¢, lecz tylko na Heroinie, lub innej naboznei
ksiazce; na innych z trudnoscia, bo tez i.ksiazek
nie bylo. Pisaé jeszcze mniej; litery byly _iﬂk
‘haftki, a za§ o pisowni i arytmetyce ani mowic;
czytanie bowiem i pisanie bylo wylacznie mez-
czyzn wlasnoscia™).

Wiadomoéci o rodzicach Goszczyiiskiego po-
siadamy zreszta bardzo malo. W jego wias-
nych wspomnieniach, spisanych w péZnym wieku,
nie znajduiemy prawie zadnych damych do ich
charakterystyki, co dziwnieisza — jednego slowa
cieplego po$wieconego ich pamieci. Siggajac pa-
miecia w przeszlo$é, rad wydobywal z niej to
wszystko, co ia opromienialo, o rodzicach za§ —
trudno orzec, czemu — nie mial w takich razach
nic do przypomnienia. Stalo sie to moze i dlatego,
7e naogdl krotko przebywal z rodzicami w dzie-
cifistwie. Po wstapieniu do szkél, widywal sie

" M. Grabowski. ,Pamigtniki domowe". Warsza-
wa, 1843, str. 204.
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z nimi podezas wakacyj tylko, a przedtem w wieku,
w ktérym zwykle dzieci nie wychodza z pod oka
rodzicielskiego, przebywal wiecej u dziadkéw Gu-
- rowskich w Slawucie, niz w Siomakach u rodzicéw.
- Dla matki to sasiedztwo jej rodzicow byle
- bardzo na reke. Niebawem po zamieszkaniu w Sio-
- makach oddala Seweryna pod wylaczna ich opie-
- ke. Chtopiec do domu bynajmniej nie mial powodu
- teskni¢. Gurowscy, ludzie lagodni i poczciwi, ko-
chali wnuka i pewno wiecej mu dogadzali niz ro-
dzice. Przytem Slawuta byla weselsza od Siomak.
: W owym czasie dziadek Gurowski, z powodu
; i,pm:leszlego wieku, przestal spelniaé obowiazki
strzelca i odpoczywal w domu na faskawym chle-
e. Babka po dawnemu zarzadzala pralnia. Pral-
dworska stanowila osobny budynek, wznie-
ony na wysepce wsréd Horynia; tutaj bylo mie-
kanie Gurowskich. Przy nich chowata sie naj-
odsza ich coérka, Dorota, ktéra dla Seweryna
la w zasadzie ciotka, lecz ze wyprzedzala go
wiekiem zaledwo o lat pare, a z usposobienia pono
bardziej byla dziecinna od niego, przeto w rze-
ywistosci nie mogia by¢ dla niego niczem in-
em jak Dosia i towarzyszka zabaw dziecin-
1ych. Gdzie indziej, zdaie sie w palacu, mieszkala
stra babki, Ulatowska, dozorczyni bielizny pa-
lacowej. Z pierwszego meza, Ogilby, miala ona
Syna Ignacego, z Ulatowskiego zas (niewiadomo,
€zy zyjacego wtedy) drugiego syna, Fortunata,
brawie rownego wiekiem z Sewerynem. Najwiek-
Za sympatia Seweryna cieszyl sie najstarszy
. tego grona Ignacy, wszyscy iednak: Dosia, Ig-
hacy, Fortunat i Seweryn stanowili jedna dobra-
na, bawiaca sie i swawolna bande.
~ Seweryn Goszezyfiski — jak sam to poézniej
Wy¥znaje — przyniosl z soba na $wiat ogromny

4%
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zapas zycia i nadzwyczajna zywosé wrazen. Nad-
miar sil fizycznych wyladowywaé musial w dzie-
ciistwie w szamotaniu sie z ofoczeniem i przy-
roda. Ksiaze Sanguszko, ZOCZYWSZY £0 DEWNego
dnia gdzie§ w obrebie patacu, nazwal go zZarto-
bliwie hajdamaka, i ta nazwa musiala by¢ traina,
skoro przylgneta do niego na state. Blondyn,
7z zywemi oczami, krepy, w gruncie posiadajacy
dobre serce, odznaczal sie od dziecinistwa niezwy-
kla stanowczos$cia i gwaltownoscia. Pewnego
razu w przystepie gniewu chcial zepchnaé do wo-
dy swoja kochana ciocie Dosig, aby ija utopic
w nurtach Horynia. Sam nie bal sie wody; pare
razy omal nie przypiacil zyciem swoich wypraw
wodnych. Jeszeze gdy byl w Siomakach, ledwo
zdolano go uratowaé tonacego w kanale; w Sla-
wucie zalamal sie z lodem na Horyniu. Organizm
dziecka przeszedl ciezkie préby; ze zwyciesko
z nich wyszedl, dowodzi to niepospolite} iego od-
pornodci. Jeszcze gdy zostawal pod opieka pia-
stunki, spadf z hustawki tak nieszczeSliwie, Ze
przecial sobie warge. Pozniei chorowal kilka-
krotnie na roze w twarzy, spowodowana jakoby
tym wypadkiem; nabrzmienie wargi pozostalo po-
dobno na cale zycie. Czesto przezigbial sie, stad
febry i reumatyzm, ciezko dajace mu si¢ we zna-
ki). Swiezo po wymoczeniu ndg, nie omieszkal
przeziebi¢ sie tak niebezpiecznie, Ze wywiazany
stad reumatyzm grozil utrata wladzy w nogach.
Cierpienia fizyczne w dziecifistwie tak Zywo od-
czuwal, ze pamietal je cale zycie. Zapoznal sie
w dziecifistwie na wlasnej skorze ze wszystkiemi
zywiolami, bo nawet z ogniem, kiedy raz, poe-

) W dziecinstwie rowniez musial chorowadé na 0s-
pe, bo koledzy szkolni (Aleksander Groza), jak zoba-
czymy nizZej, pamietali go jako dziobatego.

tknawszy sie, wpadl do plonacego kominka;
i z oparzen tych ,,wylizal sig®.

: Wypadki te $wiadcza niewatpliwie o wielkiej
- zywotnoSci organizmu dziecka, lecz z drugiei
. strony rzucaja Swiatfo na rodzaj wychowania,
~ jakie odbieral. W wychowaniu tem nie bylo nie-
tylko pieszczot, puchéw i stodyvczy, lecz brako-
. Wwalo nawet i ochrony stalej od elementarnych
wplywow przyrody, czyhajacei na Zycie organi-
zmu. Jezeli sie wychowal, to tviko dzieki natu-
ralnemu przystosowaniu sie do warunkéw, wska-
zanych przez nature. Mozna powiedzieé, ze dzie-
l.i-O stoczyio z nia walke zwycieska i doszlo do
milczacego z nia porozumienia, ktére zczasem
zamienilo sic w gleboko odczuta milosé poetycka
dla ,matki przyrody®. Pdzniej, przeciwnosciami
zvcia osaczony, w niej bedzie mial ucieczke i wo-
a¢ bedzie do niej jak pieszczone dziecko, tulac
sie do jej lona: ,Przyrodo blogoslawiona!*).

~ Juljusz Slowacki w tym wieku, zgodnie z wy-
tl_az’lganiami ..pafisko - eleganckiego wychowania®,
’;;'low_wil iuz biegle po francusku i odznaczal sie ulo-
Zeniem wytwornem. Nie brak mu bylo zZywosci
emperamentu, lecz dobry ton wychowania och-
‘ l'_a_nial o w zupelnosci od przygdd takich, jakie
miewal Seweryn Goszczyiiski. I z przyroda byt

Zamkowa, ktoéra macierzanka i drobnemi kwia-
#&pﬁ, jakby kobierem zaslana, wielka przedsta-
wiala rekoimie bezpieczefistwa dla malca®).

Maly Seweryn nie gardzil pewno towarzy-
stwem dzieci zydowskich, jak Julek; cale otocze-

) Ob. wiersz p. t. ,Matka przyroda®
. ) F. Hoesick. .Z lat dziecinnych Slowackiego®
W .Bibl. Warsz.* 1804, IV, str. 544.
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W eleganckich stosunkach, gdy ,,wybiegal na gore.
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nie slawuckie, w ktorem wzrastal, bylo mu po-
trzebne i pozadane, je$li nie do milowania, to do
béiek. Dziecko za pierwsze wrazenia odplaca sig
przywiazaniem zaréwno do Iudzi, iak do psow,
do kamieni, do wszystkiego, co stale otacza. Jak
Mickiewicz zachowal w czulej pamieci psa Kruka,
ktéry mu placzacemu kromke chleba zwrdcil, tak
i Seweryn nasz mial przyiaciela w psie, naleza-
cym do dziadka Gurowskiego. Pies ten wsciekl
sie. Gdy to spostrzezono, babka postanowila po-
zby¢ sie go ku wielkiemu zmartwieniu dziecka.
W tym celu uzyla $rodka przez lud praktykowa-
nego. ,.Qdkroila to, co nazywaja w bochenku
przylepka, wykroila oSrodek. nasypala w miejsce
wykrojone szczypte soli, przykryla sél oSrodkiem
i data to biednemu psu. Miala Izyv w oczach, on
takze byl bardzo smutny; wzial w pysk dany mu
chleb i odszedl zwolna. WidzieliSmy go wkrotce
na przeciwnym brzegu Horynia. DBiegl szybko,
zapudcil sie w glab lasu i odtad nie widziano go,
ani slyszano o nim. PlakaliSmy wszyscy za nim®.

Jak widzimy, ,haidamaka®, ktéry w pasji po-
rywal sie na zycie cioci Dosi, w gruncie serce
mial czule i umial sie przywiazywaé. Najbardziei
kochat babke. Ona byla najlepsza jego opiekun-
ka, zastepowala w wychowaniu rodzicow, uczac
20 wraz z pacierzem milowania ludzi. Gdy umari
dziadek, chodzila z Sewerynem co wieczor na
cmentarz. Modlitwy, jakie tam odprawiala, mialy
dla=~dziecka pewien dziwny urok; byla to — jak
zapamietal -— przyjemmosé, polaczona z tajemni-
cza trwoga, w ktorej jednak nie bylo nic przy-
krego. W mieszkaniu babki wisialy na S§cianie
wizerunki Sw. Jozefa i Matki Boskiej Czestochow-
skiej. Dziecku przywidzialo sie i utrwalilo w prze-
konaniu, 7ze te wizerunki wyvobrazaja dziadkow
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. Gurowskich. Sw. Jézef trzvmal tam dziecko na
reku, w drugiej rece lilie; z Jezusem bawil sie Jan
Chrzciciel. Wryobraznia podszepnela Seweryvnowi,
~ ze to dziecko, stojace przed Jozefem, to ciocia
- Dosia. 0Od dziadka i babki nie znal on nikogo
. bardziei powaznego, bardziei czcigodnego; dosyc

: obrazkach aby ie wziaé¢ za postaci swoich ODIE':-
. kunéw. W tym poczatku religii dzieciecei czes$c
. dla $wietych mogla sie przez to podciagnienie tem
- mocniej utrwali¢ w chlopeu, Ze nad dziadkow ni-
.~ kogo bardziej nie powazal. Od tego naiwnego
j-wyohrazenia nie mogt diugo sie uwolnié. Poz-
. niej wszvstko, czego sie dowiadvwal o zZyciu
. Swietej rodziny, odnosil do starych Gurowskich.
e/ Babka miala wielki wplyw na wnuka. W pol
stulecia pozniei tak okreSlal swdj dwczesny sto-
* sunek do niej: ,Moja babka nie wdawala sie ze
mna w rozprawy teologiczne, nie wykladata mi
‘tajemnic religiinych; jej rozum pod tym wzgle-
m nie byl moze wyzszym od mojego. Byla to
rawdziwa chlopka wiara, prawdziwe dziecie,
_ nie tez nie przyszlo nigdy na mys$l zadawac jej
b ytania w podobnym przedmiocie. Wystarczyio
i widzie¢ jei gleboka, szczera wiarg, Z¥C W jej
atmosferze religijnei. Poboznos¢ jei byla tego ro-
dzaiu, tak pelna, tak prosta, tak zywa, Ze nie bylo
miejsca dia zadnej watpliwosci w przedmiotach lei
czci religijnej. Nie zmuszala mnie do modlenia
sie; cala tajemnica jej przemocy nade mna byla
w jei wielkiei dla mnie milodci i w mojei mitosci.
. dla niej. Diatego nie potrzebowala si¢ udawac
. do rozkazow; bylo dla mnie potrzeba zyé wspol-
nem z nia zyciem, zespoli¢ sie z kazda jei czyn-
nodcia, braé w kazdej udzial, nie zdajac przed
moim rozumem zadnej sprawy z takiego postepo-
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wania. Dosy¢ mi bylo widzie¢, ze sie modli, a ja
natychmiast usiadlem lub klekalem obok niej i mo-
diifem sie z nia”. Modlitwy te i przebywanie
z babka wplynely, ze chlopiec zaczal odmawiaé
pacierze z ta intencia, aby go Pan Boég zrobit
swietym.

Whlyw podobuy nie pozastaje bez $ladu w p6-
Zniejszem zyciu, jesli go nie zatrze gruntowne
wyksztalcenie filozoficzne. Z latwosdcia bedziemy
spostrzegali te S§lady w twdrczosci poety i jego
dzialalnosci, pomimo odmienne wplywy szkoly
i otoczenia podZniejszego. Sfera, w ktorej Gosz-

czyiniski pedzil lata dziecinne, spolecznie do$é upo-

sledzona, nie zostala bynajmniej dotknicta pradem
sceptycyzmu religijnego, idacego z Zachodu przez
gorne warstwy spoleczenstwa w postaci filozofii
francuskiej. Sledzac losy naszego poety, trzeba
pamieta¢ o tem, ze pierwsze wychowanie odebral
;)dd ludzi, Zyjacych w gruncie kultura umystowa
udu.

Tkwily juz wéwczas w dziecku rysy charak-
teru bardziej zlozone, jak np. pewnego rodzaiju
ambicja, polegajaca na uporze w dochodzeniu do
wszystkiego wlasna praca. Samodzielno$¢ taka
wykazal juz, bedac malem dzieckiem, gdy si¢ mo-
wi€ uczyl. Opowiadali mu starsi, ze uslyszawszy
wyraz, ktorego nie umial jeczeze wymowié, cho-
wal sie za piec i poéty wyraz powtarzal, dopoki
nie naby! wprawy w wymawianiu. Zanim to na-
stapilo, zachowywal si¢ jak niemy, odpowiadajac
gestami. Ten instynkt samodzielnosci pomégl mu
znakomicie w nauce czytania i pisania.

Czyta¢ nauczyl sie nadzwyczaj predko. Je-
dnego dnia matka pokazala mu litery, nazajutrz
mz sylabizowal. Na tem skoficzyly sie lekcje
matki; jeszcze w Siomakach zastapil ia jakis sta-
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ruszek, lecz ze nauczyciel, jak si¢ pokazalo, sam
- niemocny byl w sztuce czytania, powstawaly
.~ wiec miedzy nim a uczniem spory, ktére matka
~ rozstrzyga¢ musiala. Trwatlo to krotko. Niebawem
" Gurowscy zaczeli posylaé chlopca do szkolki ele-
- mentarnej w Slawucie, gdzie nauczycielem byl
~ niejaki Bielicki. Wkrotce Seweryn opuszcza te
szkolke z powodu $mierci Bielickiego (pierwszy
~ raz Seweryvn zobaczyl trupa; zrobilo to na nim
. silne wrazenie) i poczyna uczeszczaé¢ do drugiej
~ szkolki elementarnej, istniejacei w Slawucie przy
~ kosciele. Tam uczyi ks. Czarniecki. Postepy nie
- byly pewno zadowalniajace, skoro Seweryn po-
~ wraca niebawem do nauki domowei — pod kie-
. runek pana Rymszy, ktéry poduczyl chlopca pi-
~ sania. Widocznie szkolki elementarne w Slawu-
cie nie odpowiadaly wymaganiom rodziny, tem
mniej nauczyciele prywatni, o ktérvch bylo wtedy
- niezmiernie trudno. Chiopiec tymczasem szed!
‘w lata; trzeba bylo myéle¢ o tem, aby nareszcie
- przebrnal trudnosci elementarza. Lokuje go tedy
- rodzina w Zaslawiu, gdzie istniala szkodlka, utrzy-
mywana przez ksiezy misjonarzy. Przebywat
podowczas w Zaslawiu brat babki Gurowskiej,
Traczewski, pelniacy obowiazki woznego w urze-
dzie powiatowym, mieszkal za$ u organisty przy
~ klasztorze bernardynéw. Tam zamieszkal Se-
- weryn pod opieka krewnego.
r Pierwszy' to raz wychylil sie¢ Seweryn poza
obreb rodziny. Trzecie miasto zkolei poznawal,
- a i to nalezalo takie do Sanguszkdéw. Zaslaw,
oddaleny 25 wiorst od Slawuty, lezy, jak i ona,
- nad Horyniem. Polozenie bardzo ladne, zabyt-
kow architektonicznych nie brak: trzy koscioly,
zamek starozytny, w srodku miasta nad rzeka, na
Wysokiej gorze murowany lamus. Pod wzgledem
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zycia miasto martwe, ciche, zabytkami $wiad-
czace o lepszej przeszlo§ci). Ksieza misjonarze,
utrzymujacy tutai szkdlke, w epoce Komisji Edu-
kacyinej, mieli pod swoja opieka wszystkie semi-
naria duchowne. Na tem polu starali sie przeciw-
dziataé¢ kierunkom liberalnym, panujacym w szko-
fach §wieckich, i wychowywali ksiezy bardzo ciem-
nych’). W szkotkach, zostajacych pod ich kie-
runkiem, panowad¢ musial duch ten sam, co w se-
minarjach. Niewatpliwie dlatezo babka Gurowska
stawiala ich szkélke wyzei nad inne.

Nauczycielem Seweryna byl tutaj Blonski., b.
zolnierz wojska pruskiego, postaé sztywna i nu-
dna., meczaca chlopcow w szkélce elementarnej
facina, do ktorei Seweryn nie mial bynajmniej po-
ciagu.

Jak dlugo trwala tam edukacja, nie wiemy.
Ogodlnie tyvlko mozemy zaznaczyé, ze wyliczone
dotad koleje edukacii Seweryvna trwaly okolo
trzech lat. W lecie bowiem 1810 r., kiedy oddany
zostal do szkoly wydzialowej, liczyl dziewiaty
rok zycia, a trudno przypuscié, aby Goszczyfiscy
rozpoczeli nauke elementarna z dzieckiem, nie ma-
iacem pieciu lat zycia. Ten dlugi szereg préb edu-
kacyinyvch, w tak krotkim czasie wykonany, Swiad-
czy, ze nauka poczatkowa szla Sewerynowi ciez-
ko. Lecz ze nie brak zdolnosci w chlopcu byl tego
przyczyna, to pewna.

Mamy czeste przyklady, ze dziecko, chowane
po wieisku, na wolnosci, w bezpos$redniem ze-
tknieciu z natura, niezawsze w poczatkach sa-
mych bywa podatnem na kulture ksiazkowa.
Umvsl rOZrzucony na tysiaczne obserwacie w zy-

j) Stecki: ,Wolyn*, 1, 304—334.
*) J. Eukaszewicz ,Historja szkdél w Koronie®, IT,
433—435.
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~ wej przyrodzie, nielatwo daje sie skupi¢ na abe-
~ cadle, iako gléwnem Zrodle przysziej wiedzy, nie
. mobwiac iuz o tem, ze dla dziecka takiego nieréw-
. nie ciekawszem i weselszem jest podwoérze, niz
-~ stolik i ksiazka. Seweryn moégl nie stanowi¢ pod
~ tyin wzgledem szczegélnego wyjatku. Byl ,haj-
. damaka“, necily go brzegi Horynia, zabawy z r6-
 wiesnikami i psami, lecz z drugiej strony, jak wi-
B! dzwhsmy, bylo to dziecko zdolne i ambitne. W dwa
dni nauczyl sie sylabizowaé; potrzeba mu tylko
-wskazowek a sam Cwiczy sie w czytaniu i pisa-
.mn i to, co sam zdobedzie, sprawia mu najwick-
ze zadowolenie. Jak sam wyznaje w pamigtni-
h, lacina Blofiskiego nie miala dla niego uroku,
le jednoczesnie uczy sie z wlasnej ciekawosci ie-
kéw: niemieckiego, francuskiego, ruskiego i cer-
wnego. Wobec tego owo Kilkakrotne oddawa-
. dziecka do szkotek, cofanie go stamtad i zmia-
 nauczycieli tak czeste tlumaczy¢ mozna tem,
opiekunowie nieumiejetnic nim kierowalk
tych sferach ludzie nie zwykli sie troskaé o in-
widualno§¢ dziecka, a ta w Sewerynie byla
aczna i domagala sie starannego uwzglednienia.
a rodzicow malo uksztaiconyvch potrzeba ksztal-
ja dziecka, zwlaszcza pierworodnego, jest nie-
odzianka, zaskakuie ich nieprzygotowanych.
rwsze dziecko w takiej rodzinie to jednak zy-
e, ze rodzice pragna je ksztalci¢, wykierowaé
czlowieka, choéby dlatego, Ze przyiscie jego
Swiat najwiecei rado$ci im sprawilo. Pozniej,
xdy w domu Goszezyfiskich ilos¢ dzieci zwiekszy
sie niepomiernie’) do $rodkéw utrzymania rodziny,

Y) Z rodzenistwa Seweryna znane mi s imionia czte-
it siostr: Tekli, Anny, Emilji i Marjanny, oraz
braci: Wiadystawa, Faustyna, Hieronima, Antoniego
‘Cyryla. Dwaj ostatni i najmlodszy =3nek ktorego
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rodzice moze nie beda w moznosci ich ksztalcic.
Seweryna pomimo ciezkich warunkéw material-
nych oddadza do szkoél, ufni, Zze zdobedzie pozycie
w Swiecie i stanie sie podpora ubogiei rodziny.
Byl czas, ze Goszezyiiscy rachowali na pomoc
dziedzica Pruszyiskiego, ktorego tak zaintereso-
waly zdolnosci Seweryna, ze mial rzucié obietnice,
iz sam zajmie sie jego edukacja. Nie doszio do tego
i moze lepiej sie stalo, Zze samodzielnie przebijal
si¢ przez zycie, bez zobowiazan wzgledem ludzi
mu nieréwnych.

I

Latwos¢ umieszczenia syna w szkolach byla
znaczna. Wedlug statystyki urzedowei w r. 1820
ze wszystkich okregéw naukowych cesarstwa nai-
wiecej szkol, nauczycieli i uczniow posiadat okreg
wilefiski. W calem panstwie bylo w tym roku
1433 szkdl kierowanych przez 4.136 nauczycieli,
a liczacych ogolem 61.918 ucznidw; z liczb tych
na okreg wileniski przypadalo 430 szkdl, 983 nau-
uczycieli i 21.174 uczniow’). Stosunek podobny
musial istnie¢ 1 wezesniei, w chwili, gdy Seweryn
Goszezynski do szkd! wstepowal. Do okregu wi-
lefiskiego nalezaly szkoly, znaidujace siec w gu-
bernjach: wileniskiej, grodzieniskiei, minskiej, wi-
tebskiei, mohilowskiej, podolskiei i kiiowskiei. Naj-
nowsza organizacja tych szkol istniala od r. 1803.
Wedlug ustaw uniwersytetu wilenskiego, ogloszo-
nyvch przy ukazie cesarza Aleksandra I-go z dnia

imienia nie znam, zmarli w niemowlectwie. Chowalo
sie tedy rodzicom osmioro dzieci.

Y ,.Dziennik Wileniski®, 1822, 1, 278 wedlug Dzien.
Departam. narod. odwiec. 1821, 111, s02.
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18 maja 1803 r., uniwersytet podlegal ministrowi
os$wiecenia i pozostawal z calym okregiem nau-
kowym pod bezpos$rednim zarzadem wyznaczo-
nego przez rzad kuratora (Adama Czartoryskiego).
Uniwersytet mial ,,w bezposrednim dozorze i rza-
dzie* wszystkie gimnazia i szkoly, bedace w jego
okregu'). Kazda gubernja miala posiadaé, wedle
ustaw, jedno gimnazijum, kazdy powiat — przy-
najmniei jedna szkole powiatowa. W gimnazjum
bylo, procz przvgotowawczych, szesé klas: dwie
nizsze i cztery wyzsze.

Tak wygladal w ogdlnych rysach aparat ow-
czesnego szkolnictwa w okregu wilenskim. Jak
widzimy ze statystyki, gleboko siegalo jego dzia-
lanie: wydobywal rocznie okolo 20 tysiecy mlo-
dziezv przewaznie meskiei) z glebi spoleczeii-
stwa malo o$wieconego i poddawal je kulturze
umyslowej.

Organizacia szkolna z r. 1803 odziedziczyla
ten aparat po Komisii Edukacyinei,. Wewnetrzne
urzadzenie szkol, zwanych dawniej wydzialowemi
i podwydzialowemi, pozostalo, z malemi zmiana-
mi, w tei postaci, w jakiej je zakreslila w usta-
wach Komisja w r. 1783. Pozostal wiegc, iak zo-
baczymy nizei, dawny program nauk szkolnych,
nacechowany daznodcia przystosowania nauki do
celow zvceia prakiveznego, oparty na zasadach ra-
cijonalizmu .,wieku o$wiecenia®. Pomimo zupelnej

) . Ustawy czyli ogoélne postanowienia® i t. d.
w Balinskiego .Dawna Akademja Wilenska®, Peters-
- burg, 1862, od 3539.

%) Podlug wyzei cytowanej tablicy statystyczne]
1loé¢ dziewczat, ksztalcacych sie w szkolach, sta-
newifa w okregu dorpackim 31% ogolnej ilodei ucz-
niGw, w petershurskim — 20%, w charkowskim — 6%,
w wileniskim zas okregu tylko 5%.
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sekularyzacii szkadl, wiekszo$¢ zakladow szkol-
nych w okregu wilefiskim pozostawala jeszcze
w rekach duchowienistwa zakonnego.

Na Wolyniu, w epoce, interesuiacej nas obec-
nie, nastapil silny rozwoi szkolnictwa dzieki dzia-
lalnosci Tadeusza Czackiego, ktéry zalozyi gimna-
zium w Krzemieficu (w r. 1805) i otaczal troskliwa
opieka szkoly zakonne.

Jedna z takich szké! mieli w poblizu Gosz-
czynscy, mianowicie szkole pijarska w Miedzy-
rzeczu Koreckim. Szkola ta glo$na byla na caly
Wolyi juz w poczatkach XVIlI-go w. Dobrze upo-
sazona (przez Lubomirskich), kierowana przez naj-
uczefiszych czlonkow zgromadzenia, jak: Jodlow-
skiego (1755), Aleksandra Szybinskiego, pomimo
konkurencii kolegiéw jezuickich nawiedzana byla
licznie przez zamoznieisza mlodziez. Za rektor-
stwa Szybiniskiego w r. 1894 ksztalcilo sic w niej
250 uczniow’); jednakze u szezytu powodzenia sta-'
nela szkola miedzyrzecka za czaséw wizytatora
Czackiego. Rozwo6i ten zawdzieczala przede-
wszystkiem gorliwej i $wiatlej opiece Wactawa
Borejki, wspéipracownika Czackiego w komisii sa-
dowo-edukacyinei, pdzniei (po $mierci Czacklego,
1813) prezesa tejze instytucii).

Dla uczniéw, nieprzygotowanych do klasy
pierwszej, istnialy klasy przygotowawcze, w kto-
rych nauka zaczynala sie od czytania i pisania.
Do tych klas 'w poczatku roku szkolnego 1810/11
zapisany zostal Seweryn, liczacy wowczas dzie-
wiaty rok zycia.

) J. Eukaszewicz: ,, Historja szkél", IV, 217—18.

*) Obfite dowody tej gorliwosci o dobro szkoly
migdzyrzeckiej mozna znalezé w archiwum Borejki,

p;zecho“yv. anem w Bibljotece ordynacji hr. Krasin-
skich.
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Mégl udowodnié, ze jest biednym, lecz czy
wzigeto go na koszt funduszow edukacyinych, o co
mogla konkurowaé szlachta niezamozna, jest rze-
cza watpliwa. Do zakladania komitetéw dla ucz-
niow ,funduszowych®, na ktore sama szkola nie

 miala $rodkéw dostatecznych, zarzad szkol zache-
cal bogatych obywateli. Tutaj mog! zdzialac wiele
owczesny wladciciel Miedzyrzecza, Jan Stecki.
Magnat ten jednak odznaczal sie skapstwem .4z
do sknerstwa®. Nabywszy pod koniec XVIl-go
. wieku wlosci miedzyrzeckie od Lubomirskich, roz-
. poczal swoie rzady od walki z pijarami, ktérym
. zmniejszal co roku stope procentowa od sumy ere-
keyinej 100 tysiecy zlp., po dawnych wlascicielach
- na Miedzyrzeczu pozostalej. Nie zalowal pienig-
dzy na wybryki wielkopanskie, na wzniesienie
. pieknego palacu dwupietrowego, a z drugiej strony
- procesowal si¢ z pijarami o grunta, o budynki kla-
~ sztorne, dopoki komisia Czackiego stosunkéw tych
e uporzadkowala. Dopiero po $mierci Jana Ste-
ckiego (w r. 1814) syn jego Jozef podobno zainte-
esowal sie szkola, pragnac zrobi¢ z Miedzyrzecza
teny wolyfiskie’).

Seweryn zamieszkal w gospodzie uczniow-
skiei, utrzymywanej przez Borewiczowa. Opieku-
nem jego w gospodzie, z ramienia wladzy wyzna-
czonym, t. zw. dyrektorem (po naszemu korepe-
tytorem) byl uczen klas wyzszych tejze szkoly,
niejaki Godlewski.

- W szkole powodzilo sie chiopcu doskonale.
Prawdopodobnie uczeszczal do oddzialu nizszego
w ,,szkole poczynajacych®, gdzie nauczyciel wy-
kladat ,,nauke czytania, pisania, katechizmu i licze-
~ nia; tudziez sposobil ich (uczniow) do klasy pierw-

") T. J. Stecki: ,Z boru i stepu”. Obrazy i pa-
miatki. Krakow, 1888, str. 140.
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szej przez wyklad gramatyki na tez klase w uwa-
gach, Sciagajacych sie do iezyka polskiego. Wpra-
wial ich nadto w przypadkowanie imion, zaimkow
i czasowania slow"). Nauka szla mu z latwoscia,
cieszy! sie laskami nauczycieli, a szczegdlnie pre-
fekta, ks. Seweryna Kulikowskiego, najwazniejszei
figury w szkole.

Nie mial jednak szczescia do lask u swego
dyrektora, Godlewskiego, nie posiadajacego, iak
sie pokaze, kwalifikacyj pedagogicznych.

Od czasow Ustaw Komisii Edukacyinei, za-
sady wychowania odznaczaly sie, w poréwnaniu
z kierunkiem dawniejszym, niezwykla humanitar-
noscia. Wedle brzmienia ustaw, uczen ,,powinien
na siebie pogladaé, jako na mlodego obywatela,
ktory sie sposobi i do tego dazy, aby sie stal oby-
watelem dojrzalym®; uczen ,z szczerej Swojei
checi i ochoty, a nie z dozoru i przymusu przy-
kiada¢ sie winien do wszystkich powinnosci®).
Ustawy polecaly nauczycielom ,,na zapytania ucz-
niow odpowiadaé¢ grzecznie, uprzejmie, pomnac,
ze z dzieémi rozsadnemi sprawa. Staracé sie... o po-
znanie charakteru, sklonnosci, przymiotéow kazde-
g0 ucznia, pozwalaé, owszem, zachecaé, aby ucz-
niowie poufale wzgledem tego co moéwi (nauczy-
ciel), pytania i watpliwosci czynili*).

Dyrektora zadaniem bylo zastepowaé wplyw
szkoly w zyciu domowem ucznia; dyrektor, prze-
bywajac z uczniem dluzei niz kazdy nauczyciel,
mogl by¢ wielka pomoca dla szkoly w wychowa-
niu moralnem dzieci. To tez instrukcia dla dyre-

') Wyklad nauk, dawanych w szkole publicznej mie-
dzyrzeckiej powiatu rowienskiego u ks. Pijarow od
dnia 1 wrzesnia 1814 do dnia 1 lipca 1815 (b. m. i r.)

9 J. Lukaszewicz: . Historja Szkol®, 11, 300.

*) Tamze. 286.
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ktoréw byla bardzo starannie przez Komisie opra-
cowana. Starano si¢ w nich wpoi¢ zasade, zZe ich
obowigzkiem jest dawaé uczniom ,,dobry przyklad
tak w czynach, jak w mowie"”, bo edukacja mo-
ralna , wiecej na wprawie i na rZzeczy wi-
stem prowadzeniu ku dobrym oby-
czajom =zalezy, niz na upominaniach, przestro-
gach, namowach moralnych”. Zaréwno ten po-
glad na znaczenie wprawy w etyce, jak i zasada
fagodnego postepowania z uczniami nalezaly do
rzeczy w szkolnictwie nowych, z ktéremi trudno
sie bylo oswoi¢ kierownikom i wychowaricom
szkol zakonnych. Dyrektorowie zalecone mieli po-
stepowaé¢ z uczniami ,Jlagodnie, niefukliwie, wy-
strzegaé sie wyrazoéw obelzywych, zapalczywo-
§ci... Naijwieceji wpajaé w dzieci punkt honoru
i uczciwoséé®”. A kiedy uczen na kare zasluzy, dy-
rektor ,,opowie mu naprzod wine, przelozy jei
skutki, zawstydzi, ale nigdy w zapalczywosci ka-
raé nie bedzie*. Dyrektorzy dalekimi byé powinni
od ,,fukania, popedliwoéci, zlosci i zemsty, uzywa-
nia slow zelzywych, przezwisk, przeklenstw, ka-

‘towania i morderstwa. Niechaj wiedza, Ze temi

nieludzkiemi sposobami nietylko nic nie wskoraja,
ale nawet, ze do uzycia onych nie maja najmniej-
szego prawa i wolnosci udzielonej sobie*).
Kierunek ten obowiazywal szkoly okregu wi-
lefiskiego, naréwni z innemi zasadami Komisji,
o ile przez nowa ustawe nie zostaly zniesione’).

: Etyka obyczaiéw szlacheckich, z niezwykla suro-

wosdcia normujaca stosunki miedzy ludZmi .nieré—
wnymi sobie pod wzgledem stanu i wieku, nie mo-

) Tamze, 304 i 310.
) Ob. art. 353 Ustaw wilenskiego uniwersytetu

-z r, 1803.

Seweryn Goszezynski. 5
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gla tak predko przejaé sie pojeciami, tyle liberal-
nemi. Godlewski byl jaskrawym tego dowodem.
Byl to czlowiek namiétny i nietaktowny, przytem
oddajacy sie natogom. Czesto upijal sig, a w ta-
kim stanie bedac, tracil rownowage calkowicie
i powierzonych swei pieczy malcéw krzywdzil.
Seweryn, jak wiemy, mial wiele ambicii i zacig-
toéci; czlowiek rozsadny latwo mogl spostrzec,
7e z dzieckiem podobnego charakteru przemoca
nic wskoraé nie mozna. Godlewskiego draznil cha-

rakter chlopca i po pilianemu obil go raz i drugi. -

Widzac, ze bicie nie wywiera na nim pozadanego
wrazenia, bil wiecei i coraz czeSciei. Wywiazala
sie oryginalna walka dziecka z przelozonym. Za-
¢zyna tak postepowaé, aby zasluzy¢ na chloste,
a podczas egzekucii nie pokazaé po sobie, Ze go
ona choé¢ cokolwiek obchodzi. Chlopiec czul, ze
w ten sposdb doprowadzi¢ moze dyrektora do naj-
wiekszej pasii, do tego stanu upokorzenia, w kto-
rym strona, pognebiona fizycznie, géruje nad zwy-
ciezca przewaga moralna. Poczucie, Ze jest ka-
rany niesprawiedliwie, sprawialo mu wielka sa-
tysfakcie. Im srozej chlostal go Godlewski, tem
zacietszym sie stawal i doprowadzil sie¢ do takie-
g0 stanu, Ze — jak sam wyznawal — nie czul bolu,
lecz owszem pewnego rodzaju ,istotna rozkosz®.

Przy takich operaciach zastawala Godlew-
skiego gospodyni Borewiczowa. Wylewala wie-
dy lzy nad biednym Sewerynem, a nieraz omy-
waé go musiala ze krwi... By¢é moze, dopiero wi-
dok krwi dawal panu Godlewskiemu pewne zado-
wolenie, gdy ez nie mogl sie doczekaé. Lecz,
gdy sceny takie zbyt czesto zaczely sie powta-
rzaé, poczciwa Borewiczowa oskarzyla dyrek-
tora przed rodzicami i zabawe Godlewskiemu prze-
rwano.
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Niewatpliwie nietylko Godiewski, lecz i Za-
den z dyrektordw, jak Miedzyrzecz Miedzyrze-
czem. nie mieli dotad tak twardego pod rdézgami
materjalu. Swiadkowie tych scen, a nawet sam
Godlewski w chwili upamietania, mogli zanwazy¢€,
ze ijaka$ niepospolita nature ma ten chlopiec i za-
daé sobie pyvtanie: co z niego bedzie w przy-
szloéci? Czy pamietanie wlasnej krzywdy i bélu
nie stanie sie zarodkiem wspdiczucia dla innych,
gdy nauka i otoczenie rozszerza zakres jego myS$li
i uczué¢? Czy nie zacznie protestowaé wtedy prze-
ciwko wszelkiej krzywdzie i z walki przeciwko
niej nie zrobi gléwnego zadania swego Zycia?

Przypuéci¢c mozna, ze Godlewski nie mialby
takiei swobody postepowania w konwikcie zamo-
snyvm z dzieémi panskiemi; na biednej stancji, malo
dogladanej przez wiadze szkolna, nie robil sobie
ceremonij. Tutaj pierwszy raz, znalazlszy sie
w licznem zbiorowisku mlodziezy zamoznej, do-
brze odzianej i obsluzonei, modgl Goszczyiiski
uczué sie przez los uposledzonym. Oddalony od
Slawuty i lak nad Horyniem, gdzie bujal szcze-

$liwy i wolny, tutaj wpadal pewno nieraz w te-

sknote, wlasciwag naturom uczuciowym. Takie

‘chwile wspominal pdZniei, piszac wiersz p. n.

. Tesknota“:

Kiedym sie w kwiatek zycia rozwijal,
Kiedy uczucia w paczkach jeszcze spaly,
Strumyk tesknoty czysty byl i maly,
Rajskie widziadla na dnie odbijal.

Pokornie plynal, a jesli wylal,

Chetnie skapalem serce w jego wodach;
Wybrnalem we lzach, jak w rosy krysztalach,
Ezami, jak rosa, zyciem umilal

5"
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Ze ten strumyk tesknoty czysty byl i maly
i ze odbijal w sobie ,rajskie widziadta®, bylo to
w pewnej czesci zasluga Borewiczowej. Osoba ta
w poczciwosci serca zbierala kolo siebie wieczo-
rami drobiazg uczmiowski i stodzila mu chwile
utrapienia szkolnego cickawemi opowiadaniami.
Miala pelna glowe podaf tajemniczych, wiadomo-
§ci nadzwyczainych i roztaczala chetnie ,rajskie
widziadla® nad ,strumykiem tesknoty* dzieciakéw.
Opowiadala im 2z upodobaniem dziwne rzeczy
o dziedzicun Miedzyrzecza, Janie Steckim, o jego
farmazonii, o tem, jak przyszedl na S$wiat po
$mierci matki, jak go chowano w brzuchu $wini.
O Steckim bylo duzo do opowiadania. Byl to, jak
mieliémy iuz probke, jeden z dziwotwordw nie-
normalnie uksztalconych stosunkow spoleczenstwa,
pozostalo§é chorobliwa przeszio$ci, niby memento
dla mlodego pokolenia. Skapiec, posuwajacy ego-
izm do cynizmu, do pdznej starosci Zenil sie i roz-
wodzil. Dla rozrywki urzadzal polowania. ,Sto
koni, pozaprzeganych do kutych malowanych wo-
z0w, lowczy, podiowczy i cala armja w barwe
pafiska przybranych strzelcéow, wyruszala w lasy:
puszcza dudniala, otaczano ostepy, rozciggano sie-
ci, a zaden najdrobniejszy szaraczek uisé stad nie
zdolal. Przez kilka dni nieraz w podobny sposéb
przejezdzal sie pan chorazy po obszernych swych
lasach, ciagnac za soba swa improwizowang armije
lowiecka. Kronika tych pochodow zZyje ieszcze
i podobno dlugo zy¢ bedzie na Wolyniu“?). Nic wiec
dziwnego, zZe za zycia intereSowano sie oryginalem
w Miedzyrzeczu, gdzie byl panem wszechwladnym.

Przez Borewiczowa dochodzily rowniez do
Seweryna wierzenia ludowe. Opowiadala mu, zZe

) T. J. Stecki ,.Z boru i stepu®, 140.
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_zwierzeta w pewnych chwilach przemawiaja po
ludzku, Ze sa koguty, majace w ogonie pidrko
anielskie, i przez to sa w moznosci i $piew anio-
1w slyszeé, porozumiewaé sie z nimiit. d. W ten
sposob pomimo przeciwnego wplywu szkoly, dzie-
ki otoczeniu samemu, zbieral sie w umysle Sewe-
ryna zapas ,prawd zyvwych® romantyzmu. Péz-
niej, gdy mu wypadnie przemawiaé ,,Do mlodego
poety", posilkowaé sie bedzie Borewiczowa:

Jest u nas ptak tajemniczy,

Piéro aniola dziedziczy;

Po takiem pidrze w ranne jego pienia
Hymnéw anielskich zlewaja sie pienia...

I doradzaé bedzie wbrew zasadom ze szkoly
wyniesionym:

Zatop sie w twoje uczucie,
A bedziesz jako ci ptacy..)

Na wakacje Seweryn przyiechal do Siomak
z listem pochwalnym. Oijciec tego lata stracil
miejsce w Siomakach. Zapewne nie dobrowolnie
ie porzucal, bo narazie nie mial zapewnionej po-
sady nowej. Nie wiedzac, w ktora strone wypad-
nie sie udaé za chlebem, nie odwidz! syna po wa-
kaciach do szkoly; moze nie zrobil tego dla braku
Srodkow. W jesieni dopiero znalazlo sie miejsce,
daleko od Siomak, az w Nowym Konstantynowie
na Podolu. Kiedy nadszed! czas przeprowadzki,

') Wierzenie, o ktérem mowa, znane jest w polskiej
literaturze etnograficznej. Poréwnaj: Z. Gloger ,Za-
bobony i mniemania ludu nadnarwianskiego“ w ,,Zbio-
Tze wiad. do antr. kr.“, I, 101; ks. Siarkowski. ..Podania
1 legendy™. Tamze, VII, 111.
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Goszczyiiski, jadac z Sewerynem na woézku, poka-
zywal mu okolice. Jechali dlugo lasami do Sze-
petéwki, potem otoczyla ich piekna okolica, pelna
wzgorzy i laskow, malownicza, pelna nowosci dla
chlopca, dla oica peilna wspomnied, rozrzewniaja-
cych serce, stwardniale w trosce o chleb powsze-
dni. Przejezdzali przez Zielefice, Starokonstanty-
néw, Sieniawe nad Bug. Oiciec wskrzeszal sobie
w pamieci kampanije z przed lat oSmnastu i z prze-
jeciem opowiadal ja synowi. Opowiadania te zro-
bily glebokie wrazenie na chiopcu: wiadomo nam
z pamietnika jego, Ze one natchnely go do pierw-
szych prob poetyckich tresci patrjotycznei.

Trzy lata zeszlo, zanim Goszczyriscy oddali
syna zpowrotem do szkoly. Byla to wielka krzy-
wda dla dziecka w tym wieku. W pamietniku po-
ety istnieje wzmianka, odnoszaca sie do tych lat,
o nauce w starym patacu Czartoryskich, o nau-
czycielach Stepnowskim, Awderskim, ktérzy uczyli
go laciny, francuskiego i niemieckiego, o jakim$
szewcu udzielaigcym mu nauki jezyka starocer-
kiewnego; trudno iednak z tych wzmianek dowie-
dzie¢ sie, czy to byla nauka stala, czy dorywecza,
czy dostarczali mu tych nauczycieli rodzice, czy
tez Seweryn korzystal z tych lekeyi przy innych
dzieciach w domu zamoznieiszym, np. u Rember-
towicza, geometry, z ktdrego rodzing Goszczyfiscy
weszli w zazyloéé. Ze nauka nie musiala byé sy-
stematyczna, widzimy z jei owocoOw; przez te trzy
fata Seweryn postapil w naukach tyle tylko, zZe
w r. 1814-vm, jak zobaczymy, przvieto go zale-
dwo do klasy pierwszei. Gdyby go nie odbierano
ze szkoly, zapewne w r. 1812 znalazlby sie juz
w tej klasie.

Pod wzgledem rozwoin fizycznego i ducho-
wego lata te nie byly zmarnowane dla Seweryna.
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Sila mie$ni i wzrostem przewyzszal rowiesnikow.
7e wezeénie dojrzewal, mamy dowdd w tem, iz
pod r. 1811-ym zapisal w pamietniku wiadomos¢
o pierwszym ,romansie” swoim. Bylo to podczas
ostatnich wakacyi, spedzonych w Siomakach, kie-
dy zapatal miloscia platoniczna do niejakiej Ma-
rianny Sokolnickiej.

Ma juz zamitowanie do ksiazek. Ciotka Pole-
tajewowa przyslala mu w upominku zbior ksiazek
francuskich; tych czytaé wtedy jeszcze nie mogl,
nie znaiac jezyka, lecz spotykal polskie tluma-
czenia dziel francuskich. Poza literatura francuska
nie bylo wiedy lektury: mnozace si¢ od polowy
XVIII w. przeklady polskie uprzystepnialy ja mlo-
dziezy. Z przeczytanych w owym czasie ksiazek
najwicksze wrazenie wywarly na nim, iak sam
w pamietniku powiada: ,Gonzalw z Korduby™)
Zburzenie Jerozolimy* i ,,Dzieje Karola XII* Wol-
tera. Rzeczy przeczytane przejmuja uczuciowego
chtopca tak zywo, ze wywoluja w nim dazenie do
czynu naréwni z wypadkami rzeczywistemi, w kto-
rych udzial sie bierze. Porywala go §redniowiecz-
czyzna, pelna czynow rycerskich i POrywow
ideologicznych. Marzy! o wyswobodzeniu Palesty-
ny, idealnem jej urzadzeniu, oraz o sposobach- zdo-
bycia potrzebnych nato skarbow.

Atmosfera, napojona slawa czyndow rycerskich
Napoleona i $mialych jego przedsiewzie¢, ktorych
feden akt odgrywal sie wowczas tak blisko, nad
Berezyna — sprzyiala temu nastrojowi. Czyny
wielkiego Korsykanina byly ostatnim blyskiem

wojowniczego ducha ludnoéci przedmieszczafiskiei.

Yy Jan Piotr de Claris Florian. »Gonzalw z ,Kordu-'
by czyli odzyskanie Grenady, z opisanicm historycznem
Maur6w* przelozyl z francuskiego Jan Nowicki, t. 2.

Wilno 1803,



72 Seweryn Goszciyliski

Dia spoleczenistw, majacych uregulowane formy
bytu, czyny podobne — beda moze anachromizmem,
tem bardziej niezrozumiale beda idealy oswobo-
dzenia Jerozolimy, choéby Wiednia. Te skarby,
o ktérych marzyl mlodzieniec, aby z ich pomoca
urzadzi¢ Palestyne, o ile istnieja, maia inne prze-
znaczenie: uzyte do wytwarzania bogactw, daija
staly procent i zwa sie kapitalem. Za ich to spra-
wa nad dawnemi pobojowiskami wznosza sie w Eu-
ropie spokoine dymy fabryk. W rodzinnych stro-
nach Goszczyfiskiego poirzebne one beda wkrotce
do przemyslu cukrowniczego. Porywy jednak
szlachetne, choéby najbardziej na swdj wiek ro-
mantyczne, nie ida na marne: kapitalizuja sie
w sercu, w skarbnicy czynéw i przy sposobnosci
znajda unj$cie w zyciu. Mamy tego dowodd na Se-
werynie Goszczynskim.

Nareszcie we wrzesniu 1814 r. znalazl sie on
zpowrotem w szkole, mianowicie w gimnazjum
pedolskiem w Winnicy. Z Nowego Konstantynowa
do Winnicy bylo daleko (pie¢dziesiat kilka wiorst),
lecz rozglos szkoly winnickiej jeszcze dalej siegal.
Tego lata wlasnie odbylo sie jej otwarcie, ktorego
nie doczekal sie juz fundator jej Czacki. Rektorem
gimnazjum zostal ks. Michal Maciejowski, cks-pi-
iar, byly dyrektor gimnazjum bialostockiego, czlo-
wiek uczony i ambitny, pragnacy jakoby na Po-
dolu odegraé role Czackiego'). Jemu to gimnazijum
winnickie zawdziecza szybki rozwdi i zamoznosé.
Prefektem gimnazijum byl ks. Zajaczkowski.

Seweryn zamieszkal w dworku pafnstwa Bier-
nackich, tuz nad Bugiem. Wybdr gospody tym
razem lepiej sie udal, niz w Miedzyrzeczu. Dyre-

Yy Przezdziecki Al. ,Podole, Wolyn i Ukraina®.
Wilno, 1841, 11, 65—66.
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ktorem by! syn gospodarstwa Wiktor Biernacki;
mlodszy brat Wiktora Mikolaj, starszy od Sewe-
ryna o jedna klase, nalezal do najblizszych iego
przyiaciol.

Gimnazjum skladalo sie z dwdch oddzialow:
szkolnego i gimnazjalnego. W oddziale szkolnym
byly trzy klasy przygotowawcze. Seweryna przy-
jeto do klasy pierwszej gimnazjalnei. Szkola byla
$wiecka, nauczycielowie $wieccy. W klasie pierw—
szej gléwne przedmioty podzielone byly miedzy
dwoch nauczycieli. Nauke moralna, geografie
i arytmetyke wykladal Kazimierz Komarnicki.

Wryklad nauki moralnej, wedle sprawozdania
szkolnego, polegal na ,daniu dzieciom pierwszych
wyobrazenn moralnosci”. Nauczyciel wychodzil
z zalozenia, ze zasady moralne wyrabia do$wiad-
czenie. ,Naipierwsza nauka doswiadczenia, od na-

~ tury podana, staje sie szkodliwa i niedostateczna,
- bo ani sami wszystkiego do$wiadcza¢ mozemy,

ani takowe doSwiadczenia bylyby dla nas pozy-
teczne. Stad okazal nauczyciel dzieciom potrzebe

. uwazania, czytania i uzywania do$wiadczen tylu
~ ludzi bylych na $wiecie, aby z nich pozytkowag,

i ten jest wlasnie zamiar wszelkich nauk moral-

. nych. -Z ogdlnego wyobrazenia moralnosci prze-
~ chodzi nauczyciel do najpierwszej dziecinnej spo-
. lecznosci, ktéra maja z rodzicami. Kazda spolecz-
- oS¢ zasadza sie na 'wzajemnych powinno§ciach
1 nalezytosciach czonkdw one skladajacych, stad
. Wypadaja powinnosci rodzicielskie, ktére wzgledem

dzieci beda nalezyto$ciami i powinnosci dzieci ku

- rodzicom*'). W szczegdélnodci nauczyciel Komar-
- nicki wykladal uczniom w tei klasie o obo-

) ,Wyklad nauk i sposobu tychze dawania w gim-

X #Bazjum podolskiem®. Berdyczéw, 1816, str. 13.
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wiazku wdziecznosci i uszanowania wzgledem
rodzicow.

Co sie tyczy geografji, tenze nauczyciel po-
uczal, ,jak sie ta nauka dzieli i jakie do niei wpa-
daija nauki, od ktérych geografia nazwisko przy-
biera. Dzieci w tej klasie juz sa wprawne w Ewi-
czenia umysly, nic wiec nie przeszkadza, ze usly-
sza tu pierwsze wyobrazenia tej nauki, ktéra
w klasach gimmazjalnych systematycznie przecho-
dzi¢ maja. Z tej przyczyny nauczyciel w kroétkich
pytaniach i odpowiedziach zawiera wszelkie wy-
obrazenia do poznania kuli ziemskiej, jei odmian,
biegu i podzialu sluzace, do poznania wszelkich
znajduiacych sie czesci tak statych, jak i plynnych,
do poznania wszelkich produktéw* i t. d.”). Nauka
ta odbywala sie przyv pomocy kart geograficz-
nych.

W nauce rachunkéw ograniczano sie w tei
klasie czterema dzialaniami arytmetycznemi, przy-
czem, 'wedle zasady ogdlnej, teorje poprzedzaly
przyklady. I tutaj nauczyciel nie klad! nacisku na
pamieé i rutyne, lecz skupial my$l uczniow na za-
sadach ogdinych, aby rozumieli np., Ze mnozenie
i dzielenie sa skréceniem i kombinacja dodawania
i odejmowania’).

Gramatyke polska i lacifiska wykladal w tei
klasie Tomasz Jurkowski, posilkuiac sie podrecz-
nikiem ks. Kopczyiiskiego (Czeéé I-sza). Wiemy
ze sprawozdania, wyzei cytowanego, Ze nauczy-
ciel, poczawszy od zasad ogodlnych mowy ludz-
kiej, przechodzil ,z uczniami o$m czeSci mowy
i ich odmiany, a ciagle poréwnywujac wyrazy o

%) .Wyklad nauk i sposobu tychze dawania w gim-

-nazjum podolskiem® Berdyczdéw, 1816, str. 14
*) Tamze, str. 13.

Iata dziecinne 5

czyste z odmianami wyrazéw lacifiskich, przyzwy-
czaja nieznacznie ucznidw, aby obcy jezvk poré-
wnywali ze swoim, przekonywuiac ich, ze tylko
przez doskonale poznanie s w o je g o jezvka do do-
skonaloéci obcych przyi$é moga'®). Wyktad kofi-
czyl sie w klasie pierwszei na skladni szyku, zgo-
dy i rzadu. Nauczyciel staral sie oswoi¢ uczniow
%z ,Dicknosciami jezvka“ na wzorach: uzywal
w tym celu ,,bajeczek i przypowiesci Krasickiego,
w slodkim wierszu najprostsze zawierajacych wy-
obrazenia moralne, ktére oraz éwiczyly pamied
dziecinna i sluzyly do praktycznej wymowy w pie-
knej deklamacji“. W nauce faciny uzywano wy-
piséw Gedyka, a przy czytaniu ,naimnieiszy roz-
bierano wyraz”. Dla wprawy w obu iezykach
zadawal nauczyciel éwiczenia: z poczatku przy-
padkowanie i czasowanie, pod koniec roku — fa-
- twe tlumaczenie z polskiego na lacine®). Poza
~ temi lekcjami wuczniowie ,formowali charak-
tery (kaligrafia)® i wprawiali sie- w rysowanie
- mapek.
; Seweryn odznaczal sic w naukach, przyswa-
. lajac je z latwoScia, w czem mu pomagala niepo-
- spolita pamie¢. Celuje w wypracowaniach i pro-
~ buje pisaé proza; zanotowal to we wspomnieniach,
. chociaz w programie nie widzimy, aby na te klase
- przepisane byly éwiczenia. Dla fantazii znalazl ob-
- Iity pokarm w ksiazce ,, Tysiac nocy i jedna®, ktéora
* 2z wielkiem upodobaniem przeczytal.
r! Z kolegéw swoich poznal blizej Tomasza Pa-
. darre, rowiesnika i towarzysza z lat niemowle-
. cych. trzech braci Kozuchowskich i trzech Mil-
. kowskich (Antoniego, Ignacego i Erazma).

* Tamze, str. 12.
gl Famize. sbr. T1--13.
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Na popisie szkolnym, odbytym w ostatnich
dniach czerweca, otrzymal list pochwalny’). O tym
to popisie, pierwszym od otwarcia gimnazjum, pi-
sal do znajomego, mieszkajacego w Kijowie, sedzia
winnicki Dionizy Korzeniowski: ,MieliSmy roz-
kosz patrzeé na wysoki postepek mlodziezy w tei
szkole. Prawda, ze i dawniej z tuteiszych ucz-
niéw (za czasow szkoly wydzialowei) szkola krze-
mieniecka brylantowala korone chwaly swoijei,
w liczbie ktdérych byl p. Piotr Czarnomski, Sien-
kiewicze, Blotnicki, Sawicki, Sienkiewicz osobny
i wielu innych. Jednak ten rok nieporéwnana po-
kazal wyzszo$é. Wybrany dyrektor ks. Macie-
iowski i odmienni profesorowie szczesliwie ziednali
skutki swej pracy przez trafne wpojenie ambicii,
emulacji i gustu do nauki w serca mlodzieficow.
Co bardzo dotvkalnie oslodzilo rodzicom i opie-
kunom ich trudy i koszta dla dzieci robione. Bylo
spektatorow w czasie egzaminéw publicznych wie-
cej 200 osob przez cale trzy dni, ktérzy zapewne
nie odmdwia sprawiedliwego 'éwiadectwa, godnym
tym nauczycielom naleznego™®).

11

Nie sadzono bylo Sewerynowi wroci€ po wa-
kaciach do Winnicy. Qiciec tego lata porzuca zno-
wi mieisce i powtarza sie to samo, co bylo w 1.

Y} Jak popisy w Winnicy sie odbywaly, ob. ,,Pro-
giamma popiséw publicznych calorocznych w gimnaz-
jumn podolskiem w Winnicy w dniach 27, 28, 29 i 30
czerwea, w sali bibljotecznej odprawié sie majacych
1818 r.“ (b. m. i r.).

*) Sylwester Wezyk Groza. ,Pamigtki i wspom-
rienia rozmaite”. Wilno 1848, str. 82,
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1811. Wtedy Goszczyiiscy przeniesli sie z Woly-
nia na Podole, teraz losy przerzucaja ich na
Ukraine. Geometra Rembertowicz, ktérego, iak
wspomsnaliSmy, poznali Goszczyiiscy w Nowym
Konstantynowie, mieszkal w tym czasie, jak sie
zdaje, w Bialocerkwi; on to wystaral sie o miejsce
ekonoma dla Goszczynskiego w dobrach hr. Bra-

~ nickiei w SmilafiszczyZnie. W pierwszej polowie

pazdziernika osiedli Goszczyiiscy na nowem miej-
scu: w Chiystynowce pod Horodyszczem w pow.
czerkaskim. Wie§ ta lezy nad Olszanka, doply-
wem Dniepru. Na wschéd réwnolegle do niej od
Smily az do Moszen, wérdéd rozleglvch borow
ciagng sie blota, zwane Irydyniem. Tajemnic tych
boréw nie mdg! Seweryn poznal tej jesieni. Nie-
znane mu byly wtedy

»lrdyn drzemigcy w sple$niatej glebinie™,

ani Biale jeziora (Bielozyrie), opisane w Zamku

- Kaniowskim, lezace po drugiej stronie boréw

irdyriskich. Zapoznal sie blizej z ta okolica
w dziesie¢ lat pozniej, gdy bawil w Aleksandréwce

. nad Tasmina, wpadajaca do Irdynia pod Smila.

Pola Chlystynoéwki siegaly do brzegéw boru

‘:-r_s’milaﬁski-ego. Jest to jedna z najbogatszych oko-

lic Ukrainy. ,,Tlusty i plodny czarnoziem, niepo-

. trzebujacy nawozow ani troskliwej uprawy, po-
~ krywa tu powierzchnie ziemi warstwa od jednego

do dwoch lokci grubosci. Z jednej strony obramia
ia Dniepr... a od poludnia do samej krawedzi znoi-
nych chersofiskich stepow rozscielaja sie lasy czar-
ne, zasilaiace w opal i budulcowe drzewo. Mno-
stwo rzek pomniejszyvch, obfitujacyvch w mlyvny
i stawy, przerzyna ja w réznych kierunkach; nad
brzegami Irdynia, Olszanki i Rosi szumia maje-

statycznie bory. a lany nieobeirzane rozscielaja
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sie przez rowne przestrzenie, poprzecinane smii-
gami dabrow i lasow... Pszenica rodzi tu najobfi-
ciej, 1aki rok rocznie pokrywaja sie aromatycznem
kwieciem, na basztanach dojrzewaja wybornie ka-
wony i melony, a tysiace saddw, rozrzuconych
w poetycznych futorach, darza najwyborniejszemi
gatunkami owocHw*’).

Pierwotny wladciciel Smilafiszczyzny, Lubo-
mirski, odprzedal ia ks. Potemkinowi. Po jego
§mierci przeszla ona w posiadanie o$miu spadko-
biercow, w ktoryvch liczbie byla Branicka. Dzie-
dziczac 6sma cze§é, stawala sie wladcicielka 14
tysiecy dusz wiodcianskich; to daje miare rozle-
glodci dobr dawnych, skupionych w rekach jedne-
g0 magnata. Inne dzialy tei schedy topnialy, roz-
przedawane szlachcie. Ta bowiem, wycofawszy
fundusze z kas magnackich, okolo ktorych dawniej
sie grupowala, kupuje wioski, dorabia sie, pusz-
czaiac do szeregdéw obywatelstwa ludzi pochodze-
nia nieszlacheckiego. Stosunki ziemianskie ule-
gaja coraz wiekszemu przeobrazeniu. Najwieksze
zyski ciagnal z ziemi ,,dorobkiewicz, ktéry w plo-
ciennym kubraku krzatal sie na swej wiosce i ze
wszystkiego umial wycisnaé dochdd”). Zbogaceni
oficjaliSci stawali sie posesorami, posesorzy —
wilascicielami. Jozef Goszczynski nie mial jednak
szans dorobienia sie czegokolwiek; zacies$nial sie
nawet dla niego wybér posad, im wiecej wlasci-
cieli krzatalo sie osobiscie ,,w plociennych kubra-
kach® na swej ziemi.

Goszczyniscy, pomimo przeszkod, jakie spo-
tykali w ksztalceniu syna, trwali w zamiarach

Tadeusz Padalica. ,Opowiadania i krajobrazy.”
Wilno 1836, I1. 12.
) Tamze, 15—I6.
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. przeprowadzenia go przez szkole. Postanowili od-
. da¢ go do szkoly w Humaniu od Bozego Naro-
dzenia, aby nie straci¢ roku szkolnego. Niewat-
. pliwie marzyli o tem, Ze chlopiec przez edukacie
~ zdola sobie wyrobi¢ stanowisko w $wiecie. Przez
.~ szkole humariska prosta droga do uniwersytetu.
- Byly przyklady, ze uczniowie tej szkoly, niskiego
 pochodzenia, biedni, koficzyli uniwersytet, poczem
‘ w charakterze lekarzy, prawnikdw wybiiali sie na
- wyzyny spoleczne, ratujac rodzine z ubdstwa i po-
. nizenia. Tem wiecej spodziewaé si¢ tego mogli
- Goszczyfiscy od syna, ktory dotad tak dobrze sie
~ uczyl, byl tak zamilowany do ksiazek i tyle za-
. paséw zycia posiadal. Rodzice, marzac o jego
. karierze, nieraz pewno zawieszali przed ,my$la
- mlodzieficza® chlopca tecze rozkosznego zycia pa-—

- trjarchalnego:

Rajskie mialo by¢ ustronie,
A w niem zywot pelny, cichy
U ogniska wlasnej chatki;
Wieniczyly je siwe skronie
Zgrzybialego ojca, matki;
Rozpromienialy uémiechy
Zony, istoty anielskiej;
Pustowalo grono dziatek;
Jak rzeka plynal dostatek..’)

3 Nie mogli przeczué, Ze ta szkola wyrwie go
. rodzinie, ze wskazawszy mu, poza rodzinnemi
. idealy szersze, pociagnie go na fale poezji w zyciu
- i sztuce, tak ze zycie jego bedzie ,,wieczna pastwa
rwacej fali“.

. ) Z wiersza Goszczynskiego, p. . .Zaslona odda—
B lenia™
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Zakladem naukowym, najwigcej ucz¢szczanym
przez mlodziez ukraifiska, byla szkola powiatowa
ksiezy bazylianéw w Humaniu. Tenze zakon utrzy-
mywal szkole w Kaniowie, lezacym znacznie bli-
zej od Chlystynéwki, niz Humaf, odlegly o mil 12,
lecz Goszezyiiscy woleli oddaé syna do szkoly za
lepsza uznanej.

Humaf, dzi§ jedno z pierwszych miast powia-
towych pod wzgledem ludnosci i handlu ozywio-
nego, byl wtedy niewielka mieécina, zaludniona
przewaznie przez Zydow'). Znaczenie swoje za-
wdzieczal bazylianom, mieszczacym sie¢ w duzym
klasztorze niepowabnej struktury’), a zwlaszcza
tej okolicznosci, ze byl stolica niezmierzonych
wlosci Potockiego, t. zw. Humafiszczyzny. Miasto
lezy w stepach, w naipiekniejszym czarnoziemie,
ktéry w miescie samem objawial sie po deszczach
w postaci blota ogromnego, czemu nie zapobie-
galy wtedy bruki. Przez miasto przeplywa
Umaiika w licznych zakretach, tworzy tutaj staw,
a za miastem laczy sie z rzeka Kamionka. Polo-
zenie okolicy bardzo malownicze, dzicki buinei ro-
$linnodci oraz wynioslodciom i skalistym urwi-
skom, wérdd ktoryeh plyna rzeki i strumienie. Cu-
dzoziemiec na widok tej okolicy w latach 1771—73
wykrzyknal: ,Rien au monde de plus beau et de
plus délicieux que ce pays-1a‘“). Cézby powiedzial
pozniei, gdyby zobaczy! Zofiowke, zalozong pod
Humaniem w r. 1795! Ogréd ten, uchodzacy
w swoim czasie za cud $wiata, urzadzil z prze-

9 J. U. Niemcewicz. ,,Podréze historyczne®. Paryz-
Petersburg 1858, str. 334. Obecnie Human liczy 21,150
mk., w tej liczbie 6.100 prawostawnych, 1.073 katolikow
i 12.011 zydow (,Slownik geograf.”).

% Ob. rycing w ,Klosach®, 1872, XV. Nr. 381.

% Slownik geograf” pod wyr. Human.
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pychem wiladciciel Humarnszczyzny, Stanisiaw
Szczesny Potocki, napigtnowany hafiba w dzie-
jach politycznych narodu. Posiadal on w swych
wlosdciach, uszczuplonych juz po $mierci ojca,
przeszlo 200 tysiecy dusz wioscianiskich (meskich).
Z Zofjowki, ktora go kosztowala 15 mil. zlp., zrobil
prezent trzeciej zonie swojei Zofii, poprzednio ge-
- neralowej Wittowej. Z pochodzenia Greczynka,
. imieniem Czelicze, nabyta zostala podobno na tar-
B zu w Stambule; slynna z urody i rozpusty ukoro-
. nowala swoja karjere, idac za Potockiego. Po
.~ jego Smierci w r. 1805, potrafila przez stosunki
osobiste zagamal nieprawnie cze$é¢ Humafiszczy-
zny, stajac do rownego podzialu spadkiem z sy-
- nami Potockiego’). W chwili nas interesujacej zyla
- jeszcze, rezydujac w Tulczynie. Byla protektorka
5 szkoly humanskiej, na popisie wlasnorecznie roz-
- dawala uczniom nagrody, jednem slowem wszyst-
. ko dzialo sie w my$l przepowiedni Trembeckiego:
L

A péki miedzy rodem ludzkim raczysz goscic,
Pol $§wiata czeid¢ cie bedzie, drugle pdl zazdroscic.

Kierownicy szkoly humafskiej, bazyljanie, na-
ogél mieli opinje pedagogéw mniei wytrawnych
. W poréwnaniu z pijarami. Do czasu kasaty je-
- zuitow trudnili sie oni wychowaniem poczatko-
- wem, utrzymujac szkoly niZsze w réinych pun-
-8 kta.ch miedzy innemi i w Humanin. Trudno wigc
- im bylo stanaé¢ odrazu na wysokosci zadania
W szkolach $rednich dla braku rutynowanych pe-
. dagogdéw w zgromadzeniu, a takze dla braku fun-

Y) A. Mieleszko-Maliszkiewicz. .Dziedzictwo Hu-
él;’aﬁzsolzie“ w Dodatku do , Przegladu Tygod.”, 1881, II,

Seweryn Goszczysski. &
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duszoéw, potrzebnych na S$rodki pomoc_nicz_e, jak
bibljoteki, zbiory przyrodnicze, narzedzia i f. p.
Uwazano, Ze pierwsze miejsce w szkolnict'\me zaj-
muia szkoly $wieckie, jak Winnicka', ldrugle = BF
jarzy, trzecie dopiero — bazylianie’). _B_adz co
badZ zakonnicy humarscy zrobili ze swojej sz‘ko_ly
wszystko, co mogli, aby wyrownac szkolom_s'ww-
ckim, a postawi¢ szkole o cale niebo wyiej od
ortodoksyinych szko! jezuickich w Polocku,. t?—
czacych zajadla watke ze szkolami okregu wileii-
skiego’). Doszli do tego bazylianie przez staranne
dobieranie nauczycieli, zwlaszcza prefektow, fak-
tyvcznych kierownikow szkoly.

Rektorem zakonu w Humaniu w pieywszych
latach biezacego stulecia byt ks. Juljan Michalew-
ski, stynny moéwca, nieposledni tez literat. .W.ykla-
dal on w szkole humanskiej wymowe i igzyk
francuski. Dzieki jego staraniu powstala_ w kla-
sztorze piekna bibljoteka i zbiér mnarzedzi fizycz-
nych. Tlumaczenia tragikéw wloskich: Meta:sta;
zego, Alfieri‘ego i in., przez njegu dokonane, mialy
powodzenie wéréd mlodziezy’). W mowach swo-
ich nie tail sympatii dla Roussa; w mowie, mia-
nej przy otwarciu szkél w Barze,. znajdujfemy
ustep, ktory godzi sie przytoczyé, iako prob_ke_:
wolnomys$lnosci, panujacei nawet miedzy.bazyha—
nami: ,,Ani slawny Rousseau w nie§miertel-

Yy M. Grabowski. ,,Pamietniki domowe". Warsza-
wa, 1845, str. 163. ‘

?) Wskutek specjalnych warunkow kasata nie do-
tkneta jezuitow na Bialorusi. W r. 1'812 otworzyli aka-
demje w Polocku. O ich dzialalnosci w sto'sunku do
szkol okregu wil. ob. studjum prof, P. _Chr_mcl_owskn_a;
go ,,Obskurantyzm i liberalizm na Litwie i Rusi
w ..Ateneum®, 1883, I, od 86.

% S. Groza. .,Pamiatki i wspomnienia rozmaite®, 30.
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nem swojem o edukacji dziele, tak wiele uzyte-
~ cznych dla ludzi prawd objawiwszy, nie pociggnie
. przekonania mojego, abym wierzyl, iz $wiatlo
~ nauk samo z swej natury kiedykolwiek byvlo, lub
- kKiedykolwiek w naipézniejsze czasy dla narodéw
szkodliwem by¢é moglo: owszem sa ozdoba, sa
- podpora, sa szczytem rodzaju ludzkiego wielkie
~ nauki®).

3 Prefektem szkoly w czasach pobytu Sewe-
- ryna w Humanin byl ks. Leonciusz Skibowski.
Specjalnoscia tego wszechstronnie wyksztalconego
. zakonnika byla ,historja naturalna®, ktora wykla-
~dal w klasach wyzszych. Zwolennik utylitarnego
ierunku wyksztalcenia i do$wiadczalnego pozna-
- Wania zjawisk, urzadzal z uczniami wycieczki
- przyrodoznawcze, sklamiajac ich do kolekciono-
- Wania okazéw. Jézef Jezowski, przyiaciel Mi-
ewicza, przywiozl z soba ze szkol humafiskich
a tomy zielnika przez siebie zebranego i na
hlube szkoly zlozyl ten dowod pracy ks. Skibow-
kiemu w bibliotece uniwersyteckie). Jako
ierzchnik, ks. Skibowski odznaczal sie surowo-
Scig, dla ktérej, jak zobaczymy nizej, przez ucz-
W nie byl lubiany. Nadzwyczaj czynny i czuiny
utrzymywal w szkole 1ad i karnosé. Whpiynal za-
Pbewne niemalo na wzigto$¢ szkoly wéréd szlachty,
niechetnie patrzacej na liberalne stosunki, panu-
ce w szkolach $wieckich na Wolynin. W roku
kolnym 1816/17 szkola humafiska liczyla 504
‘HCzniow, w nastepnych latach — do 600°).

") 8. Groza. ,Pamiatki i wspomnienia rozmaite®, 43
%) ,Dziennik Wileniski®, styczen 1817.

') Wiadomosci co do frekwencji szkolnej i charak-
terystyki ks. Skibowskiego znajduja sie: w ,Dzien.
Wilen“ 1. ¢; w ,Klosach” 1872, XV, Nr. 381 i w spra-
Wozdaniu szkolnem p. n.: ,,Ogloszenie nauk i umiejetno-

6
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W zakladzie tym ksztalcil sie Seweryn Gosz-
czyfiski cztery lata: od klasy drugiei do bpiatei
wlacznie. Na tem zakonczy! edukacie.

Ze wzgledu na list pochwalny, otrzymany
w klasie pierwszej, przyieto Sewervna bez egza-
minu w $rodku roku do klasy drugiej. Przedmioty
w tej klasie byly prawie te same, co w pierwszei
w Winnicy, w dalszem tylko rozwinieciu. Glow-
nych nauczycieli bylo dwdéch. Ks. Anatol Ochry-
mowski wykladai katechizm (tego w programie
winnickim nie widzieliémy), nauke moralna, aryt-
metyke i geografie; druga grupa nauk (jezyki sta-
rozytne i polski) kierowal ks. Jozefat Kisielewicz.
Poza tem nauczyciel $wiecki, Wincenty Pelczyi-
ski, dawal poczatkéw jezvka rosyiskiego i fran-
cuskiego. i

- W dalszym tedy ciagun uczy! sig Seweryn
z nauki moralnej o powinnosciach miedzy nauczy-
cielem i uczniem, miedzy sluga i panem; z aryt-
metvki przechodzil teorje utamkéw; z geografiji —
Azie, Afrvke i Ameryke. Do laciny przybyla w ted
klasie nauka greckiego, zakoficzona w tym roku
na deklinaciach imion i czasowaniu; z laciny zaj-
mowano sie w dalszym ciagu ¢wiczeniem w Drze-
kladaniu z polskiego. Z rosyiskiego na iezvk polski
tlumaczono bajki Krylowa, Chemnicera i wyiatki
z dziel Cheraskowa; w iezyku francuskim posta-
piono z pomoca gramatyki ks. Kamiefiskiego tyle,
7ze czytano i tlumaczono Lafontaine‘a’).

4ci w szkole powiatowej Humaiiskiej XX, Bazyljanow
od 1 wrzesnia 1815 do 30 czerweca 1816 (b. m. i r.)

Y ,Ogloszenie nauk i umiejetnosci®.. j. w. 1815/16.
Sprawozdai z lat nastgpnych nie posiadamy. O tem,
czego sic uczyl Seweryn w klasach wyzszych, mozna
sobie wyrobi¢ dobre pojecie z tegoz sprawozdania za t.

1815/16, jak rowniez ze spraw. za lata 1826/27 i 1827 —
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Klasa trzecia nalezala juz do klas wyzszych.
W niej zaczynala sie mlodziez uczyé fizyki i nauk
przyrodniczych; miejsce gramatyki zaimowala re-
toryka; zwiekszala sie tez liczba nauczycieli. Kiedy
Seweryn byl w tei klasie, fizyke wyvkladal ks.
Juljan Lubczaniski, historje naturalna -— prefekt
Skibowski, matematyke — ks. Tymowicz, autor
- rozprawy o linjach krzywych’), retorvke — ks.
Klemens Hryniewiecki. W klasie czwartej na
- miejscu ks. Tymonowicza widzimy ks. Czernie-
E wicza; fizyke zamiast Lubczanskiego wykladal ks.
- Holowiiiski; z nowych za§ przedmiotéw przybyly
2 historja i prawo, wykladane przez ks. Roliniskiego.
. Te same przedmioty istnialy w klasie piatej, ktorej
- kurs trwal dwa lata. Goszczyiniski przerwal nauke
. W polowie drugoletniego kursu tej klasy. W ze-
- stawieniu ogélnem podczas pobytu swego w kla-
sac)h wyzszych szkoly humanskiei mégl skorzy-
sta¢ najwiecej w dwdch kierunkach, najstaranniej
szkole uprawianych: 1) w matematyce i na-
ukach przyrodniczych, 2) w ,wymowie i poezii“.

Zakres nauk matematycznych do klasy V
facznie obejmowal, précz arytmetyki, algebre,
geometrie i poczatki trygonometrii. W klasie IV
uczy! si¢ juz Goszczyfiski o postepach i logary-
h_nach, poznal cztery dzialania algebraiczne; w kla-
sie V rozwiazywal réownania pierwszego stopnia
Z wielu nieznanemi. Geometrie wykladano wedle
Euklidesa; jak w innych wykladach, tak i tutaj
Starano sie da¢ teorii praktyczne zastosowanie,

ﬁ (p. n.: »Materje nauk i umiejetnosei®..), Z poréwna-
A1a wszystkich trzech wida¢, ze program sie¢ nie zmie-
r:‘n:.—_d zasadniczo. Niektére nazwiska nauczycieli znamy
Z notatek autobiograficznych Goszezyniskiego.,

3 “

) Klosy“ 1. c.
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wciagaiac do lekcii geometrii nauke miernictwa.
Dazenie do wychowania praktycznego szczegol-
nie bylo widoczne w nauce historii naturalnei. Ks.
Skibowski w kl. III obok zoologii wykladal zasady
ogrodnictwa; pouczal! o gatunkach ziemi, o robie-
niu plotéw, o zakiadaniu szkdlek owocowych.
W kl. IV uczy! fizvki; obok tego wykladal geo-
grafie fizyczna, nauke o roli, o jei uprawie. W kl.
V uczniowie pierwszoletni uczyli sie od niego me-
chaniki i mineralogii, drugoletni — o powietrzu,
meteorach, wodzie, a w zwiazku z tem pozosta-
wala zawsze agronomija.

Co do czasu, jaki szkola poswiecala na wy-
ktady przedmiotow, zauwazy¢ trzeba, ze na hi-
storie (starozytna) przeznaczono minimalna ilo$¢
godzin. Tygodniowo lekcie trwaly w szkole
20—21 godzin; z tei liczby w klasach wyzszych
11—V poS$wiecano §rednio '/: czasu na matema-
tyke, */. na nauki przyrodnicze i '/ na nauke wy-
mowy i poezii. Nauka jezykow nowozytnych i in-
nych przedmiotow dodatkowych udzielana byla
poza temi godzinami.

Co sie tvezy retoryki, wiemy ze sprawozdaii,
ze w klasie trzeciei uczniowie przechodzili skiad-
nie, iloczas polski i faciiski; w znajomo$ci laciny
byli tak posunieci, ze tlumaczyli juz niektore ody
Horacjusza. W nastepnych klasach uczyli sie za-
sad stylu (o rodzajach wymowy, o zaletach i wa-
dach stylu, o stylu listowym i historycznym i t. p.).
poczem przechodzili do poezii. Wrykladano im
o poczatkach, celu i powszechnych poezji zasa-
dach, o styvlu poetycznym i rodzajach rymotwor-
stwa, a wiec przechodzono zkolei teorje wiersza
bohaterskiego, prawidlowego, liryvcznego, zalosne-
go, teorie poezji dramatycznei (tragedii, komedii,
opery), zasady pisania baiek. sielanek, satyr. epi-

L]
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gramatow. Uczniowie tlumaczyli stosownie do
wymagan kursu Cicerona, Wirgiljusza, Horacego,
sluchajac zarazem objasniefi estetyczno-filologi-
cznych, przytem w przekladach z laciny na jezyvk
polski mieli obowiazek stosowaé sie do ducha
mowy polskiei. Im wyzsza klasa, tem wickszy
nacisk na wypracowania piSmienne w jezvku
wlasnym; do wypracowan tych mlodziez uzy-
wala wedle moznosci formy wierszowanej, zale-
canej przez kierownikow, jako szczyt umiciet-
noSci pisarskiei. Zadawano wiec uczniom dla
wprawy przekladanie wierszem poematdow lacin-
skich, lub podawano tematy do poezyj orvginal-
nych. Pod tym wzgledem system w Humaniu byl
ten sam, co np. w szkole berdyvczowskiej w r.
1802, gdzie uczniowie tlumaczyli wierszem ody
Horacego lub ,z podanych mys$li wlasnym wy-
nalazkiem robiii bajki, epigrammata, epitafie”.
A owe ,,podane mys$li* byly takie: Do strumyka
na zmiane przyjaciela, Poréwnanie zycia lndzkie-
go do strumyka, Utyskiwanie na trudno$é¢ w pi-

* saniu wierszy, Przykro byé starym’) i t. p. Duch

Horacego pokutawal w ten sposob we wszyst-
kich szkolach o6wczesnych, wiec i w Humaniu.
Tutaj uprawa klasykéw i rymotworstwa kwitnela
podowczas dzieki umiejetnemu kierunkowi ks.
Klemensa Hryniewieckiego, znanego w literaturze
z rozprawy bardzo specialnej p. n. ,,Wyklad
czesSci kalendarza rzymskiego, ulatwiajacy rozu-
mienie w pisarzach Iacifiskich dni miesiecznych
date oznaczajacych pod imieniem Kalendae, No-
nae, idus* etc. Wilno 1853 (u Rafatowicza). Ucz-
niowie jego tlumaczyli klasykéw wierszem wcale

) ,Popis uczniow szkol Berdyc_zowskich z nauk
w ciggu roku 1802 dawanych odprawiony® (b, m. i r.).
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poprawnie, on za$ dla zachecenia uczniow i dia
chwaly zakladu posylal udatniejsze przeklady do
druku w ,,Dzienniku Wileniskim®.
W ten sposdb szkola, mozna powiedziec, brala
- bezpodredni udzial w piSmiennictwie. Dla mlo-
dego poety, siedzacego na lawie szkolnej, nie mo-
glo byé wyzszej nagrody nad to ogloszenie jego
pracy w piSmie, wychodzacem w stolicy okregu
naukowego, przez cala inteligencie czytanem. Go-
szczynski, bedac w klasie trzeciej, mogl czytaé
w ..Dzienniku Wilefiskim*, za styczen 1817, dwie
produkcie poetyckie uczniow humanskich, ktérzy
$wiezo ukonczyli szkole. Wydrukowano tam mia-
nowicie przeklady z Wirgilego: ,.Pochwale zycia
wiejskiego”, przez Teodora Krasinskiego oraz
»Ustep o Orfeuszu i Eurydyce”, przez Jana Jur-
kiewicza. ,Dziennik™ nie poprzestal na wydru-
kowaniu poezyi; dodal do nich objasnienie, w kté-
rem podnosi zaslugi szkoly i nauczyciela i przy-
klaskuie mlodocianym prébom poetyckim. Jest
tam mowa, ze ks. Hryniewiecki ,skutkiem przy-
kladnei prawdziwie gorliwosci i gruntownege
przewodnictwa potrafit w licznej dla nauk tam
 (w Humaniu) zbierajacei sie mlodziezy zaszczepi¢
gust i naiszlachetnieiszy zapal do poznawania kla-
sykow lacifiskich, do napawania sie ich slodycza
i do ¢éwiczenia, na wzor ich, wlasnej zdolnosci..
Tym sposobem, po chwalebnem ukonczeniu mauk
w tej szkole, zostawili w niej znakomite owoce
szczedliwel pracy w tlumaczeniu przedniejszych
poetdow pp. Teodor Krasifiski, Jan Jurkiewicz, Jo-
zef Jezowski, Augustyn Golebiowski, Antoni Ro-
hozifiski, Wladvslaw Bentkowski i Jan Ze-
browski®.
Jak widzimy, szkola zbierala bogaty plon po-
etycki, skoro w jednem gronie koficzacych zaklad
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wychowaricow odznaczono publicznie, w druku,
siedm talentow! Prawdopodobnie wiekszo$é kole-
26w, ktérym nie udalo sie tak pomy$inie zably-
sna¢ wprawa rymotworcza w szkole, bedzie sie
starala zdoby¢ te wprawe w uniwersvtecie, bo
trudno w tych warunkach przypuscié, zeby ktory-
kolwiek z nich o ten laur poetycki nie konkuro-
wal. Nic dziwnego, ze we wszechnicy wilenskiej
atmosfera poetycka byla panuiaca. Jeden z po-
mienionvch wyzei tlumaczow, Jezowski, zajmo-
wal sie przytem gorliwie botanika i, jak wiemy,
przywiozl z soba zielniki, ktére zlozyl w bibljo-
tece uniwersytetu, lecz niewatpiiwie u czytelni-
" kéw owezesnych ,,Dziennika® wiekszg chwale
" zdobyli Krasifiski i Jurkiewicz, niz Jezowski jako
- botanik.
; Utworéw poetyckich peino bylo wowezas
- w czasopismach wilefiskich. Prof. Chmielowski
obliczy! (uprzedzaiac, ze nie wyczerpal materjatu
dokladnie), iz miedzy r. 1815 a 1322 w czasopi-
smach tych drukowalo poezie 71 osob’). Z osob
tych zaledwie pare jest nam teraz zmanych z ra-
. zwiska, lecz bynajmniej nie dla zaslug na polu
~ poezii. W spoleczefistwie, posiadajgcem kulture
. Swieza, do tego niejednolitem etnograficznie, upra-
~ wa jezyka i literatury bujniejsze wydawala plony,
- niz uprawa nauk $cislych lub przyrodniczych, po-
. mimo ze to powodzenie szkoly w kierunku po-
mmazania poetéw nie lezalo bymaimniej w planach
; ludzi, ktérzy do reform szkolnych przykladali
- teke. Pragneli oni, aby szkola produkowala jak
- najwiecei trzezwych i $wiatlych pedagogdw, le-
. karzy, prawnikéw, rolnikéw i zrobili wszystko,
¢o bylo mozna, aby nie ksztalcic w mlodziezy

e o N

- o

Y} Adam Mickiewicz®, T, o.
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pierwiastku uczu¢ i fantazii. Praca nad mowa,
jako organem myS$li, miala na celu wyrobienie
sprawno$§ci w operowaniu pojeciami, S$cisfosci
w logice, niezbednej dla racjonalistycznego spo-
sobu myslenia. W nauce wymowy i poezii zasto-
sowano najsuchszy ze znanych kierunek estetv-
czny, pasuiacy doskonale do filozofji racjonalisty-
cznej i nauk dos$wiadczalnych, kierunek wytkniety
przez Arystotelesa, Horacego, Boala, Laharpa. Po-
mimo to wszystko, zamiast profesjonistow, ufa-
jacych ,szkietku i oku", wychodzity ze szkdl za-
stepy poetdw.

Kiedy z Zachodu powial nowy prad filozofi-
czny — powrotu do natury z posilkujacemi go
zasadami odpowiedniej estetyki — na te gotowe
zastepy zstapil nowy duch w postaci t. z. roman-
tyzmu. W walce o idee, jaka sic z tego powodu
wywiazalta, nie bylo komu stana¢ w obronie Kanta
lub Fichtego; cala walka skoncentrowala sie na
arenie poetyckiei. Byia to walka domowa (w ob-
rebie szkoly), w ktérej pociski uczniow krzyzo-
waly sie z gromami wychowawcow. Starszyzna
szkolna z astronomem na czele stana¢ musiala
z urzedu w obronie dawnej ,wymowy i poezii'.

IV.

Goszczynski liczy! czternascie lat skonczo-
nych, kiedy wstepowal do klasy drugiej szkoly
humafnskiei. Wobec przepisow szkolnych wiek ten
uchodzil za normalny, lecz mozna twierdzié, ze
Goszezyniski nalezal do ucznidw najstarszych
w klasie'). Mamy w literaturze pamietnikarskies

") Komisja Eduk. przepisywala wick 9 do 12 lat
dia uczniow klas przygotowawczyeh. — Bogdan Za-
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pare rysow do portretu Goszezynskiego z czasow
humanskich. Mtodszy od niego klasami i wiekiem
Aleksander Groza pamieta, ze Seweryn byl
wzrostu wyzszego” (niz Zaleski, a ten byl ,wzro-
stu miernego™)... blondyn, twarzy ospowatej, iak
on nazywal ,rabei, ale przyiemmnej, 0czOw nie-
wielkich, zywych... nosil bajowke koloru pierni-
kowego®“... Groza widywal Goszczyfiskiego w me-
cie i palancie i pamieta, ze ,pilka silna jego dlonia
puszczona, leciala trafnie i daleko™; a kiedy G-i
whiegal do jego gospody, przed ktéra lezal duzy ka-
 mief, ,zawsze musial skrzesa¢ ognia podkowa-
. mi“.). Posrednio od B. Zaleskiego mamy wia-
domosé, ze Goszezyhski, ,,0stry w obeisciu z ko-
_ legami, otfrzymal od nich w szkole nazwe Nerona
" za to, ze ich czubil bezustanku). Miano to je-
" dnak nie $wiadczy bynaimniei, ze go koledzy nie
lubili. Posiadal wszystkie warunki zucha, iakich
potrzeba, aby sie kolegom podobaé. Imponowal
im sila fizyczna, zrecznoSceia i energia; to wystar-
.~ czalo, aby go szanowano i szukano z nim przy-
" jazni. A kto go blizej poznal, wchodzil z nim
~ rychlo w Scisly stosunek dla jego zalet kolezei-
 skich i osobistych. Pomimo krewkos$ci tempera-
mentu i ,nerofiskich® jego objawow, byl to chio-
piec w gruncie dobroduszny i altruista. Jak ,,ciocia
Dosia® w czasach dziecinnych kochala go, po-

leski, ur. 180z r., byt wyzej od Goszczynskiego o jednd
klase; kolegowali z Gosz. w klasie: Jan Krechowiecky,
ur. 1803, Jozef Mianowski, ur. 1Bo4, Michal Grabowski
ur. 1805 (7). .
= " Al Groza. ,Mozaika kontraktowa®. Wilno 1857,
B ctir. 07 § 126, ¥ ;
" ?) Seweryna Duchinska. ,,Bogdan Zale:_:ict“ W :.Bl_t)‘i.
Warsz.”, 1886 II, 245. Autorka trzymala si¢ w tej-blo-
grafii wspomnienn Zaleskiego, osobiScie jej opowiada-
nych.
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mimo zZe ja czubil i chcial top¥ w rzece, tak i tutai
garneli sie do niego koledzy, bo w tem czubieniu
nte widzieli zlosciwosci. Jak zobaczymy nizej, byl
entuzjasta w uznawaniu wyzszosci duchowej in-
nych, w ocenianiu za$§ siebie samego nie byl
sklonny do zarozumialo$ci. Na przyiaciél poszu-
kuje sie wlasnie ludzi z takiemi zaletami. W szkole
hwmafiskiei poczucie kolezefiskie bylo nadzwyczaj
rozwiniete. PrzyiaZn uwazano za najwyzszy bo-
daj czynnik zycia towarzyskiego; raz Slubowana
na lawie szkolnei, obowiazywala cale zycie. Ze
miala ona duze znaczenie w zyciu Goszczyfskiego,
widzimy fo z jego utworéw poetyckich’), a po-
twierdza fakta biograficzne.

W dobre stosunki z kolegami wszedl odrazu
w klasie drugiei. W klasie tej siedzial w pierwszej
lawce ma drugiem mieiscu. Pierwsze miejsce w tei
lawce zajmowal Jozef Mianowski, celujacy uczen
w klasie, péZniej znakomity lekarz, rektor uniwer-
sytetu warszawskiego. Sasiedzi odrazu zawigzali
miedzy soba przyiazn. Seweryn, aczkolwiek wsta-
pil do klasy w polowie roku, niectylko nie czul
sie przez kolegéw w naukach wyprzedzonym, lecz
stanal zaraz na ich przedzie, miedzy uczniami ce-
lujacymi, do ktorych, précz Mianowskiego, nale-
zeli Jozef Hromowicz 1 Jozef Szumakowicz.
Czworka ta trzymala sie na tem stanowisku
i w nastepnych klasach, idac razem na przedzie
klasy.

Tegoz roku przed wakacjami zapoznal sie
Seweryn z uczniem klasy trzeciej Jozefem Za-
leskim (drugie imie iego Bohdan nie bylo wtedy
kolegom znane). Podlug Grozy byl to .blondyn,

’}_ Ob. utwory: Wianek przyjazni, Dobranoc z od-
dalenia. Rozstanie sie z przyjacioimi.
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twarzy bialei, pieknej, oczu biekitnych, wzrostu
miernego’). Wkrotce Zaleski stal sie najbliz-
szym przyjacielem Seweryna. Obaj nie mieli
w szkole nikogo, do kogo mogliby sie¢ w tvin sto-

~ pniu zblizy¢. Zaleski, chiopiec delikatnei budowy,
. lagodnego usposobienia, charakteru slabego, byl
. kontrastem Sewervna. Wrodzona [lagodnose.
- sklonno$¢ do marzycielstwa, oraz zamilowanie

. w poezji wyrobily mu w szkole opinje poety’). Sta-
. ranniej i w lepszych warunkach, niz Goszczynski,

chowany, chociaz mlodszy, wyzej stal w tym cza-

_' sie od niego pod wzgledem umyslowym. Intere-
. sowal sie juz literatura, odbieral czasopisma wi-
 lefiskie i warszawskie, ktére go wciagaly potrochu

w oOwczesny ruch literacki. Goszezyfiskiemu nie-

- zwykle zaimponowala jego subtelna natura, Za-
~ leski za§ uwielbial w przviacielu sile i energie,
4 ktorych jemu brakowalo.

I na stancji wszed! w dob:e stosunki z kole-

gami i z dyrektorem. W klasie drugiei bedac,

mleszka! na przedmieSciu Turku w dworku sio-

‘dlarza Huczynskiego. Dyrektorem byl Jan To-

wspbltowarzyszami — bracia Tar-

maszewski,

~ kowscy i Grozowie, Augustyn i Pius. Aleksandra
- Grozy w tym rokn nie bylo jeszcze w Humaniu.
.~ W nastepnym roku Grozowie zamieszkali gdzie
. indziej, bo Seweryn po wakaciach nie zastal ich
- w dworku Huczynskiego. Tomaszewski byl ich

dyrektorem i nadal. Aleksander Groza wspomina

0 nim, ze byl ,lagodny. rozsadny i szlachetny”,
Ze utrzymywal stosunki przyiacielskie z Gosz-

) .Mozaika kontraktowa®, 97.

) Zaleski podobno w siédmym roku zycia pisal
juz wierszyki; w klasie II rvwa1120wal na tem polu

B 2 nezmiami klasy V (Duchiska L ¢, 245).
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czyhiskim, dawnieiszym uczniem swoint’). Nai-
mniej dwie klasy dzielilty Seweryna od Tomaszew'v-
skiego; w stosunkach szkolmych jest to przedzial
wielki; ze nie byl on przeszkoda w stownkaph_
przyjacielskich, dowodzi to wczesnei doirzalosci
Seweryna.

W pierwszym rowniez roku poznal sig z Ja-
nem Krechowieckim, ktory, iako mlodzieniec za-
mozny, mieszkal w konwikcie. Na lekcjach ie-
zyka francuskiego, gorliwie przez Seweryna ucze-
szczanych, a odbywajacych sie pod kierunkiem
Franciszka de Linsa, zaprzyiaznil sie z Jozefem
Chrzaszczewskim. PoZniej jednak wszed! z obydwo-
ma w blizsza zazyiodé, o czem nizej bedzie mowa.

Juz w drugiei klasie lekcie Pelczyiiskiego da-
waly pole do popiséw pisarskich. Jedfm z kole-
6w, Hieronim Tarosiewicz, pisvwal wiersze. Po-
trafif np. zadawane na wypracowanie listy prze-
plataé, na wzor Krasickiego, wierszem, czem wzbu-
dzal uznanie nauczyciela, a podziw kolegow. _Gq—
szczyhski. odznaczajacy sie wygorowana ambicia,
martwil sie, ze nie moze siec zdoby¢ na Wiersz;:.
Nadomiar kolega Jan Dworzycki, pelen uznania
dla prozy Goszczytiskiego, W rozmowie zadal mu
cios twierdzeniem: ,,Juz tobie nie by¢ poeta. Be-
dziesz pieknie pisaé, ale proza; Tarosiewicz co
innego — on poeta!” Seweryn wzial te slowa do
serca i zwatpil o sobie. Trzeba bylo dluzszego
wplywu B. Zaleskiego i ksiazek, aby w nim od:
zyvla w glebi serca tajona nadzieja, ze i on kiedy$
bedzie poeta.

"y Jan Tomaszewski, po ukoriczeniu wydzialu me-
dycznego w Wilnie, osiadl jako lekarz praktykujacy

w Humaniu (Groza 1. ¢, 125); jak mozna wnosic zc

sprawozdania szkoly humanskiej z r. 1827, wykladal
w tej szkole higjene.

-
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Zaleski dostarczal mu ksiazek, od niego do-
stal ,Iljade", nieznana mu dotad; jak sam sie
wyraza, zrobila ona na nim ,,nadzwyczaine wra-
zenie”. Z ksiazkami, pozyczonemi od Bohdana,
jedzie na wakacje. W nastepnym roku szkolnym
miodzi ludzie czuja taka potrzebe obcowania z so-
ba, Ze Seweryn przenosi sie na stancie do Zale-
skiego (za miastem ku Zofjéwce). Razem czytaja,
zachwycaija sie poeziami; o godzinie czwartej rano
wybiegaja juz z domu do Zofidwki, aby tam bla-
dzi¢ po parku i marzyé. Goszezynski, ulegaijac
wplywowi otoczenia, czuje poped do tworzenia
wierszy, ale tworzyé jeszcze nie moze. W czaso-
pismach wilefiskich i warszawskich, jakie przycho-
dzg do Zaleskiego, wida¢ coraz wiecej poezii;
dokola niego wszyscy tworza, niektorzy zyskuja
rozglos na calg szkole. Ludwik Bentkowski, mie-
szkajacy z nimi na jednej stancii, napisal sfawna
w Humaniu wéwezas: ,,0de do my §1i%; jeszcze
znakomitszymi poetami okazali sie uczniowie klasy
~ V, Szeling i Michal Galezowski. A Goszczyriski
- skoriczy! juz klase trzecig i do czwartej przeszedl,
~ bracuje gorliwie nad wypracowaniami, tymczasein
natchnienie poetyckie nie przychodzi. Na nabo-
Zenstwach porannych, na ktore uczniowie codziefi
si¢ zgromadzali w kaplicy klasztornej, kleczac
przed slawnym obrazem Matki Boskiei'), zanosit
niefortunny poeta modly do Boga, aby mu po-
mogl zrownac sie w poezii z kolegami.
] Nareszcie i on doszed! do tego, Ze go miano
za poete i ogloszono nawet za takiego w czaso-
D}émie. Nauczyciel wymowy i poezii zadal ucz-
niom klasy czwartej na wypracowanie przeklad

) Ob. podobizne tego obrazu w ,Klosach®, 1872,
V. Nr. 381, .
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piesni XIII z ksiegi ,,Epodon* Horacego. Tiu-
maczenie wierszowane Goszczyfiskiego uznal na-
uczyciel za najlepsze. Wiersz ten — jak to wiemy
ze wspomniefi samego Goszezyfiskiego — zrobil
mu ,wielki rozglos poety” pomiedzy kolegami
i nauczycielami. ,,Stad poszly pochwaly, zachety,
a nastepnie o$mielenie do puszczenia si¢ w dalsza
droge poetycka”. O$mielono go przedewszystkiem
do tego, zeby przeklad swoj oddal do laskawego
dla szkoty humanskiei ,Dziennika Wilefiskiego™.
Zaleski posredniczy! w tej sprawie i poslal do
druku wiersz Goszczyiiskiego razem ze Swoim
przekladem innej pie$ni. Widocznie nie zaopatrzyl
przesylki w dostateczne objasnienie, bo ,,Dzien-
nik®, wydrukowawszy w zeszycie marcowym z r.
1820 przeklad Goszczynskiego Do przyia-
ci6l“, podpisal pod nim nazwisko Zaleskiego').
Horacy pisal ten wiersz nie dia mlodziezy
szkolnei, lecz dla hulakéw, zyiacych hastem:

Hej! uzyjmy zywota,
Wszak zyjem tylko raz..

Jednak w szkolach klasycznych dochodzi sie
do takiego spoufalenia z poetami starozytnymi, ze
na tre$é nie zwraca sie uwagi. W przeciwnym
razie nauczyciel-zakonnik nie dawalby chlopcomi
do wierszowania podobnego tematu:

W dniu dzisiejszym spocznijmy na rozkoszy fonie,
Niechaj sie umacniaja drZace starca nogi;
Mlodoéci! uwieficz wiekiem poorane skronie,
Dajcie wina, Torkwata czasé6w pomnik drogi;

) Por. Giller. ,Sobétka”, 5; Piotr Chmielowskt.
wStudja i szkice®, TI, 348; ,Dziennik Wilenski* 1820,
str. 310.
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Polejmy na si¢ wdzieczne Achemonu wonie

I dzwickiem boskiej lutni stodZmy smutek srogi,
A o reszte nie dbajmy; moze sie zle skréci,
Gdy je do swego zrédla Bég laskawy zwrébei.

3 Przeklad, jak widzimy, dosy¢ swobodny, nie-
~ bardzo krepujacy sie oryginalem. Pierwsza czesé,
dzieki odpowiedniemu tematowi, przypomina tro-
che temperament Goszczyfiskiego, tak wybitnie
Zaznaczajacy sie w poezjach poznieiszyvch:

Niebo wokrag posepne nawalnice kryija,
Zagrzmialy z strasznym trzaskiem ogniste obloki,
W, dloni gniewnego Boga pioruny sie wijg,

Lecg Sniegi, lunely deszczowe potoki.

Wiéréd gluchych boréw trackie akwilony wyija,
Ryczy wzdety wichrami ocean gleboki i t. d.

I oto stoi juz przed nami poeta. OSmielony
- powodzeniem zabiera sie do poezyj oryginalnych.
Za_pewne pod wplywem ,JIliady" marzy o epo-
pei. Materjalu historycznego nie posiada, historii
3 - polskiej nie mial jeszcze w reku, a w szkole nie
g ri_lczvli go jej dotad, lecz ma Zywo w pamieci to,
€0 opowiadal mu ojciec w czasie podrozy do No-
~ wego Konstantynowa — material niewielki, lecz
majacy te wyzszo$¢ nad wyczytanym, ze serdecz-
nie odczuty, z zycia oicowskiego wyiety. Pisze
: wiec ,.Kosciuszke"”, snujac watek, przekazany mu

Drzez ojca. Nie doprowadzil go do kofica i prébki
- tego, co pisal, nie doszly do nas. W pamietniku
Z powodu tego utworu zanotowal: ,Byla to
- Dlerwsza proba epopei narodowej, kierunek naj-
- Prawdziwszy; gdybym mial wowczas to wyobra-
Zenie o poezji, ktore mam dzisiaj (1859), bylbym
moze lepszym poeta, niz jestem. Ale atmosfera

Seweryn Goszezyiski. T
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nie byla przychylna takiej poezii prawdziwej. Nie
zapominaimy, ze to bylo w r. 1817 i nie w War-
szawie, lub w Wilnie, lub w Krakowie, ale w Hu-
maniu pod kierunkiem ludzi, ktérzy nic nie wi-
dzieli nad klasykow greckich i rzymskich i nad
poetow polskich edycii Mostowskiego®.

W zyciu owczesnem Goszczynskiego daie sie
zauwazyé fakt taki, Zze im dalei posuwal sig
w aspiraciach poetvckich, tem mniej znaczenia
przywiazywal do pierwotnego celu edukacii —
dyplomu szkolnego i do edukacii samej w tej for-
mie, jaka mu byla w szkole udzielana. Poezia
naderwala jego stosunek do szkoly; widocznie
przekroczy! granice, do ktérej pisanie wierszy
w szkole bylo obowiazkiem.

W kiasie drugiej dostal na popisie nagrode,
w postaci obrazu Matki Boskiej Poczajowskiei na
bialym atlasie; otrzymal ja z rak wiasnych Zoiii
Potockiej. Nie mamy wiadomosci, czy odbieral
nagrody w klasach trzeciej i czwartei, lecz sa
dane, ze do kofica klasy czwartej uczyl si¢ do-
brze i z zamilowaniem. W ostatnim kwartale
klasy IV-ej zaczal zaniedbywac lacine i matema-
tyke, bo te przedmioty wydaly mu sie (wobec od-
slonietego §wiata poetyckiego) niezmiernie nud-
nemi. Do zaniedbamia sie w naukach przyczyniia
sie niemalo choroba palca, stiuczonego podczas
$wiat Wielkanocy w domu rodzicielskim. Z po-
wodn tej choroby, ktéra dopiero w jesieni (1818)
zakoficzyla sie operacia, opuszczaé musial lekcie.
Wolne od nauki chwile pozwalaly mu oddawac sie
tem swobodniej poezii, a ta sprawiala, ze te wolne
chwile stawaly sie coraz bardziei pozadanemi.
W tych warunkach lekcje, o ile nie zostawaly
w zwiazku z umilowana przezen dziedzina DO-
ezii, stawaly sie dla niego nieznoSnym przymiu-
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. sem; szczegodlnie matematyka wydawala mu sie
~ godna lekcewazenia. Nauczyciel tego przedmiotu,
- widzac zaniedbanie sie ucznia, przez zyczliwosé
~ dla niego (i dla jego rodzicow, ktérych znal), pra-
gnal go w jakikolwiek sposob pobudzié do pracy.
W tej mysli, kiedy razu pewnego wszed! na lekcie
prefekt Skibowski, poskarzyl sie przed nim na
Goszczyiiskiego. Prawdopodobnie prefekt mial
na takie skargi gotowy stereotyp i tego w tym
‘tazie machinalnie uzyl: ,,A to w skore!* Dla am-
itnego chiopca byio to powiedzenie za silne. Za-
cial sie, Slubujac sobie w duszy, ze odtad umysl-
nie matematyki uczyé sie nie bedzie przykladnie;
tvle bedzie robié, zeby przejs¢ do wyzszej klasy,
‘wiecej nic nad to, bo dazenie do celujacego sto-
pnia oznaczalby moglo, ze ta nauka obchodzi go
- cho¢ cokolwiek. Od tej rowniez chwili poczela
si¢ w jego sercu nienawi$é do prefekta Skibow-
skiego. Ten drobny napozdér wypadek odegral,
Jak zobaczymy nizej, wazna role w losach Gosz-
- nskiego.
- W takim nastroju ukoriczyl nasz poeta klase
czwarta. Upodobania literackie zmienily iego
‘usposobienic i caly tryb zycia. Dawniej oddany
calkowicie mie$niowym zapasom z otoczeniem,
 korzystal z godzin rekreacyinych i wakacyi nato,
aby bezmys$lnie bawi¢ sie i buiaé na swobodzie;
e teraz uzywa tych chwil na czytanie, kompozycie,
- Obserwowanie przyrody. Przeobrazenie to odby-
- Wa si¢ w nim jednoczes$nie z szybkiem dojrzewa-
- niem fizycznem. Podczas wakacyj uprawia iuz
milostki z dziewczetami wieiskiemi.
i Na lato i podczas $wiat jezdzil wowczas do
~ Chlystynowki do rodzicow. Gdy wracal do klasy
-+ lrzeciej, rodzice oddali mu pod opieke mlodszego
~ brata, Wiadystawa, ktéry z nim razem mial sie

7
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ksztalci¢ w Humaniu. Wiadyslaw rok tylko uczyl
sie z bratem; widocznie zabraklo rodzicom pie-

niedzy na ksztalcenie dwadch synow, bo nastepnei

iesieni (do kl. IV) Seweryn wroécil z wakacyi sam.
Wakacie te spedzal w Chivstynéwce po dawnemu,
dziecinniec przeimujac sie wiejskiemi uciechami.
Dopiero po roku, gdv sie ziawil na wsi jako pia-
toklasista, rodzice mogli w nim zauwazy¢ zmiane
w kierunku upodoban literackich. Gdy jechal do
domu na te wakacie, przez calg droge ukladai
w myéli —nie plany zabaw w Chlystynowce, jak
dawniej, lecz — poemat ,,Sobieski pod Wiedniem®...

W domu rodzicow doznal silnych wzruszefi.
Na chrzciny naimiodszego brata, Cyryla, ktory
wtedy na $wiat przyszedi, przviechal Remberto-
wicz, dobry znajomy i protektor Goszczyiiskich,
z corka Petronela. Seweryvn kochal sie w nied
jeszcze w Nowym Konstantynowie; teraz gdy juz
nicobce mu bylv namietnodci czlowicka dojrza-
fego, spotkanié to ieszcze silmiej rozniecifo w mim
mitosne dla Petroneli uczucia. Urocze chwile tego
spotkania zaklGcone zostaly w przykry sposob
nagla $miercia ksiedza, ktory chrztu udzielal, Silne
wrazenie musial sprawi¢ ten kontrast urodzin
i $mierci ma tle uroczysto$ci domowei.

Skoro tylko uspokoilo sie w domu, Seweryn
wzial sie do pracy literackiej. Nie bylo na nia
mieisca w ciasnem mieszkaniu, wiec ulokowal sie
na strychu i tam tlumaczyl cieszacy sie powodze-
niem (stosunkowo stusznem) romans ,,Numa Pom-
piljusz*, ktérego autorem byl Jan Piotr Claris de
Florian (zm. 1794). Juz poprzednio, jak wzmian-
kowalismy, tegoz autora ,Gonzalw z Korduby"
wielce sie podobal Goszczynskiemu; ,,Numa®“ mu-
sial mu rowniez przypasé¢ do smaku, skoro go
przeklada, nie baczac na istniejace tlumaczenie
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taszica, ktore wyszlo w Warszawie w 1816 r.
szostem wydaniu’). Druga pracownie urzadzil
ogrodzie: rozpial przescieradla w ksztalcie na-
miotu i tam przesiadywal, otoczony dokola ksiaz-
" kami, w ktérych panowala wielka rozmaito$é.
vla tam ,Historia o Magellonie krdlewnie nea-
itariskiej” (bardzo rozpowszechniona), jakie§
sielo Buffona (zapewne tlumaczenie Staszica,
86), jaka$ praca historyczna Karola Rollina (zm.
1741), obok za$ tych ksiazek lezaly dziela histe-
yczne polskich pisarzy z XVI w.: Janickiego
Orzechowskiego.

Zajecia na strychu i w npamiocie przeplata
rami po lakach nad Olszanka. W spacerach
h szuka samotno$ci, uklada w dalszym ciagn
czety 'w podrozy poemat i marzy, otoczony
ng przyroda. Spaé diugo nie moze; trawiony
za tworzenia, zrywa sie bardzo rano i pisze.
Z tego zapalu poetyckiego wytrzezwila go na
czas przvkra rzeczywistos¢. Ojciec stracil
¢ w Chiyvstynowce. O dymisii tej z pamie-
wiadomo nam tviko tyle, ze Goszczyiiski
1 ja z ,powodu pobicia mieszczanina Krzy-
wskiego i procesu z nim*. Bylo to nieszcze-
 dla rodziny tak licznei. Odtad zaczelo sie jej
lactwo w poszukiwaniu chleba, ktérego Jozef
0szezyniski zdawal sie nie cenié. Trudno doisé
Damietnikow, co byvlo tego powoedem.

Drugim faktem przykrym byla choroba paica,
Agnaca sie od Wielkanocy. B6l wzmagal sie
- Stale, frzeba byio sie leczy¢. W tym celu poije-
-?ﬂlial do Korsumia, gdzie chirurg Fuld zoperowal
Dalec przez wyijecie kostki. 1 tam podczas ku-
N Pt ,Numa Pompiliusz drugi krél Rzymu®.

Tzekladania ks. Stan. Staszica, t. 2. Wydania: 1787,
, 1780, 1808, 1816 (warszawskie) i Wilne 1801.
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racii nie zapomina o zajeciach literackich: tlumaczy
z francuskiego pierwsza pie$n ,lliadv", oraz bla-
 dzac po lesie korsufiskim lub po wybrzezu Rosi,

uklada w glowie fantazie na temat Wernyhory.
Tegoz lata bierze sig jeszcze do przekiadania me-
lancholijnvch ,,Nocyv*“ Edwarda Younga, w ktorym
bardzo zagustowal; czyta Tymona Zaborow-
skiego ,.Dobremir i Aniela”, oraz dziela Lomono-
sowa.

V.

Po powrocie z wakacyi Goszczynski zamie-
szkuje na stancii razem z Bogdanem Zaleskim
w dworku siodlarza Tereszki. Od tezo Tereszki
poeta, marzacy o epopei narodowej, nastuchal sie
opowiadafi o buncie hajdamakow, szczegodlnie
o rzezi humanskiei. Zawazyly te opowiadania wie-
cej w poetyvckiei karjerze Goszcezyiiskiego, niz nie-
jedna ksiazka przeczytana. Opowiadania naocz-
nych §wiadkéw zastepowaly brak wiadomodci
ksiazkowych z dziedziny historii miejscowej. Ta
bliska przeszios$é, odslaniana przez starcow, zma-
zana krwia, o§wietlona plomieniami pozarow, wy-
wierala swemi efektami grozyv niezatarte wrazenie
na miodzieficu, ktorego olénilo odkrycie. ze i tutai
na tej ziemi, tak dcbrze mu znanej, dzialy sie nie-
dawno rzeczy godne utriwvalenia w epopei.

Nastaly dla mlodych adeptéw poezii czasy
niepokoju. Do cichego portu zycia szkolnego,
w ktorym dotad wespol z zakonnikami pracowali
nad Wirgilim i Horacym, zalatvwaé zaczely fale
niezwykle. Udzielalo sie od nich poczucie sily,
pragnienic pomkniccia na pelne morze. Duchy
poetyckie w szkole wyszukiwaly sie wzajemnie,
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sl:mpialy w oczekiwaniu zdarzen. Stosunki miedzy
nimi mialy pozér zwykiej przyiazni dobranych ko-
legdw, lecz przy blizszem wejrzeniu mozna byto
poznaé, ze legnie sie w nich zarodek przyszlego
»spisku® literackiego i politycznego.

Jeszeze w drugim czy trzecim kwartale klasy
czwartej (1817/18) przybyl Goszczyfiskiemu ko-
lega w osobic Michala Grabowskiego. Doskonale

- byt przyzotowany do tej klasy, przytem zdolnosci

mial niepospolite. Zamozny z urodzenia, wycho-
wany zostal na francuszczyznie, jak to w domach
bogatych bylo zwyczajem. Nawskro§ nia prze-
siakniety, z trudnoscia przychodzil do poczucia je-
zyka rodowitego, nawet wtedy, gdyv byl juz lite-
ratem. Wowczas w klasie czwartej zrobil na Go-
szezynskim wrazenie ,lagodnego dziecka, maja-
cego w powierzchownosci i ulozeniu wiecei dziew-
czecia, niz chlopca. Niewinny, rumieniacy sie,
a przyvtem zamkniety, powazny, arystokrata zwro-
cil na siebie uwage kolegéw i wielu podbil, jak
kobieta®”. Zaleski zakochatl sie w nim, jak w dziew-
czynie, i zawiazal z nim odrazu stosunek bardzo
przyjacielski; Goszczyniski stanal z nim ,,na stopie
meskiej przviazni®, pozbawionej afektacii, lecz, iak
zobaczymy, bardzo trwalej. W klasie piatei Za-
leski, Goszczyniski i Grabowski zawiazuia formal-
ny triumwirat, wynajdujac dlaf nazwe: Za-Go-Gra.
Spoike te zawigzano na gruncie intereséw napo-
z0r czysto literackich. Pierwszem iej zadaniem
mialo by¢ wydawanie czasopisma (rozumie sie
rekopiémie_nnego) p. n.: ;Cwiczenia umyslowe® na
wzér ,Cwiczei naukowych”, wydawanych
w Warszawie przez mlodziez krzemieniecka.
Trojka ta rozczytywala sie pilnie w czasopismach
literackich, przez ktoére dochodzilo do nich $wiatto
Z ognisk literatury w Warszawie i Wilnie: ,Pa-
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mietnik warszawski®, ,,Dziennik Wilenski®, ,,Wia-
domosci brukowe®”, organ ,szubrawcow®, i in.
Z rozpraw, jakie w tym roku (1818) u nas si¢ dru-
kowaly, rzecz prosta, najwiecej uwagi ich zwrd-
cila ,,Rozprawa o klasyeznosci i romantycznogci
Brodziniskiego’). Nie na wszystkie wywody au-
tora zgadzal sie triumwirat Z a-G o-Gra, widzieli
tam troche ,,niemczyzny" i to nie podobalo sie im;
nie wszystko zrozumieli, lecz z zachwytem przy-
ieli wszystko to, co autor przytaczal ,przeciwke
klasycznosci, a zwiaszcza my$l jego o potrzebie
emancypacii poezji poilskiej. Goszczynski, wspo-
minajac o lekturze z tych czaséw, nadmienia, Ze
daleko lepiej pojal zasady nowej poezii z utworéw
Brodzifiskiego i Antoniego Goreckiego, niz z tej
rozprawy, a nadewszystko trafit mu Brodziiski
do przekonania tlumaczeniem ,Barratonu® Osja-
na’). Odtad zaczyna sie kult Goszczyihiskiego dla
Osjana, najwidocznieijszy w utworach jego mlo-
dzieficzych; owocem tego kultu byl pézniej calko-
wity przeklad Osjana, dokonany przez niego w r.
1832°). -

Jednoczesnie zaszedl drugi wypadek literacki,
wazny ze swoich nastepstw — wyiscie .,Jagiello-
nidv", poematu rycerskiego Dyzmy Boficzy To-
maszewskiego'). Poeci nasi wiedzieli juz o tym
poemacie ze streszczen i uwag nader pochlebnych,
ogloszonych w ,Dzienniku Wilefiskim* jeszcze
w r. 1817. Spodziewano sie epopei narodowei,

) .,Pamietnik Warszawski®, 1818, styczefi—maj.

) ,.Pamietnik Warszawski®, XII,

‘) ,Pisma Seweryna Goszczyniskiego“. Lwow 1838
(Piller i sp) t. IT i III. Drugie wydanie poprawione:
~Pisma“ t II. Lwéw 1905. Nakladem Towarzystwa
Wydawniczego.

) Berdyczéw 18:18.
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ktora stworzy epoke w poezii polskiei Spotkatl
~ ich zawdd, pomimo Ze z egzaltacia wezytywali sie
kazdy wiersz nowy. Wiala z poematu sucho$é,
: przemawial on do czucia; dlatego Goszczynski
awial go nizei od dawniejszego utworu Toma-
wskiego ,,Rolnictwa‘. . Jagiellonida® zyskala
ask goracy pokolenia starszego. Uniwersytet
lefiski przesial autorowi w hofdzie dyplom na
tonka honorowego uniwersytetu. Tymczasem
n tegoz uniwersytetu, Adam Mickiewicz, pod-
bst choragiew opozycii, oglaszaiac w zeszycie
yczniowym z r. 1819 ,Pamietnika Warszaw-
ego’” surowa krytyke poematu p. n. ., Uwagi
d Jagiellonida®. Sprawa ta wywolala w kélkn
szych poetow wielka sensacie. Byla to dla nich
dzo korzystna lekcia poetvki: ,zaczeliSmy byé
rowsi w zapatrywaniu sie na poezje” — pisze
szezytiski. By¢ moze, miedzy Zaleskim i Go-
yiiskim byla pewna réznica pogladéw na ,,Ja-
llonide*, moze rzeczywidcie Zaleski uczyl sie
napamieé, lecz Zeby ,,wpadal w furie na kry-
) (Mickiewicza), jak to przypisuje mu pani
hifiska, jest rzecza nieprawdopodobna, nie pa-
a w kazdym razie do zeznan Goszczynskiego.

) ..Bibl. Warszaw.“ 1886, 1I, 248. Czytamy tam:
dziez zachwycala sie poematem.. Wiérdd tej go-
ki humarnskiej ukazuje si¢ dnia jednego w wilen-
em (1) pismie ostra krytyka, wysmiewajaca (?) nie-
osiernie 6w ulubiony utwoér; napisal ja Adam Mic-
wicz. Zaleski, przeczytawszy Ow palacy artykul,
dl, jak mowilnam, w furje (!) na krytyka.
olicznosé ta byla jednym z powoddw, ze postanowil
o ukoriczeniu (?) szkdl humanskich, udaé sie na wyi-
mnauki uniwersyteckie (?) raczej do Warszawy, ani-
do Wilna“... Zobaczymy pézZniej, ze wybor miedzy
Vilnem a Warszawa odbywal sie na innej zgola pod-
awie; gdyby zreszta krytyka Mickiewicza miala roz-
Strzygaé o wyborze, to pojechalby wlasnie do Wilna,
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W nastepnym tomie ,,Pamietnika” zjawila sie
,,OdpowiedZ na uwagi nad Jagiellonida”, w ktorej
stary Tomaszewski polemizuje z Mickiewiczem,
obrazony srodze za niegrzeczny ton krytyki
Artykul ten dla przyzwoitoéci podal do ,Pamie-
tnika® i podpisal swemi inicialami krewniak To-
maszewskiego, Antoni Chrzaszczewski).

Rodzi sie przypuszczenie, ze sprawa .Jagiel-
lonidy* zajeta tak zywo uczniow humanskich dla
tego takze, ze uwazali ja poniekad za lokalna. Sam
Dyzma Tomaszewski mieszkal gdzie§ niedaleko,
w Popowce. Znal go dobrze Human, iako przy-
bocznego klienta Szczesnego Potockiego i polity-
cznego wyznawce. Prawdopodobnie znajdowal
sie z nim w pokrewienstwie byly dyrektor Gosz-
czyhskiego i Grozow, Jan Tomaszewski, tak jak

przyiaciel ich Jozef Chrzaszczewski bliskim byl -

Antoniego, obrofcy .,Jagiellonidy*.

Sprawy literackie nie zaimowaly wylacznie
naszych poetéw, przynajmniej nie przykuwaly ich
stale do ksiazek. Zajecia szkolne i literackie prze-
platali zabawami, gimnastyka, gra w pilke ,na
cegielni®, figlami, zmowami na profesoréow, a zwla-
szcza spacerami, ktore z upodobaniem odbywali.
Goszezyhniski od Wielkanocy (1819) byl dyrekto-
rem na stancii w domu Lichtafiskiego; musial cho-
dzi¢ na spacer z urzedu ze swymi uczniami. Or-
ganizuja sic spacery gremadne, na ktorvech spo-

bo w Warszawie ja drukowano, o czem Zaleski wie-
dzial, preuumeru;a‘c ,,Pamu:tmk Warsz.“ Jezeli z po-
wodu ,Jagiellonidy” poeci nasi zlorzeczyli Wil-
nu, to chyba dla tego dyplomu honorowego, ofiarowa-
ny przez uniwersytet Tomaszewskiemu (Por. P. Chmie-
lowski. ,,Studja i szkice® II, 349).

1) Por. K. Wl Wajcicki. \Warszawa“..,
Warszawa, 1880, str. 62—63.

(1800—1830)

Tata dziecinne 107

- tvkaja sie koledzy starsi, przewodzacy miodszym.
- Najczesciei kierowano sie ku Zofiowce. Nie trzeba
~ bylo by¢ poeta, aby z brudnego miasteczka wy-
- rywac sie przy byle sposobnos$ci do wspaniatego
irku, pelnego przepysznych drzew iglastych, roz-
uconych po skaltach i dolinach, gdzie otaczaly
yacerujacych ,przezroczyste, obszerne wod kry-
aly, szumne, wspaniale tychze waéd spady, wy-
dkie na 40 lokci wodotryski, chiodne i pieknie
adzone gaje., pyszne przysionki, obeliski, ko-
ny...). Wiele kolumn stalo bez napiséw, przy-
otowano je na Zapas. Lecz Ze nie bylo kogo wpi-
rwac, »wspak
brocome okolicznosci, zamiast potcgt i slawy,
nizenie i wstydne zawody zostawily®, wiec staly
. kolumny niezapelnione, nieme. Mlodziei, igra-
ca kolo nich, nie zaciekala sie w przesziosc.
-marmurdéw bijaca: interesowala ich pieknosé
rzyrody. Umarl zalozyciel Zofiowki i jej piewca
embecki, zyl ieszcze przyiaciel ich, drugi De-
le polski, autor Jagiellonidy; lecz trzeba bylo
£0 mlodego pokolenia, z ducha czasu czerpia-
cego zamilowanie do natury, aby ten ogréd do-
czekal sie wielbicieli szczerych. Ten sam ogrod.
Iy, jako owoc zachcianki magnata, byl wyra-
m patologicznych stosunkow w spoleczenstwie,
A tej miodziezy iest Zrodlem wzruszen estety-
‘eznych, jak zakletyv w ksztalty przyrody poemat
guscie ,,szkoly ijezior”. ,Na przechadzke —
pisze Groza — naicze$ciei chodziliémy do Zo-
fiowki. Panowie dyrektorowie, bedacy z soba
W przyjazni, zazwyczaj szli razem, to tez i ich
Wie_jedna, erupe skladali, nierzadko kilka-

) J. U. Niemcewicz. , Podréze historyczne®, 332.
.~ Por. artykut i rysunki w .. Tyg. Ilustr, 1860, 2, IV,
B ste 4
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dziesiat o0sob liczaca. Dla mmie ta przechadzka
najmilsza byla w sobote, bo wtedy Zofiowke nie
przepelnial tlum spacerujacych; jej pieknoéé¢ wiel-
ka, cicha, samotna co$ miala w sobie dziwnie uro-
czego. Raz w taka sobotnia wiosenna przechadz-
ke’) Goszczyiiski i Zaleski sprzeczali sie, skad wi-
dok byl piekniejszy: czy od posagu Belizarjusza,
czy od wazonu? Za pierwszym byl Goszczynski,
za drugim Zaleski. Tomaszewski i Galezowski
(Seweryn) mieli spér rozstrzygnad; szli naprzod
do Belizarjusza, a my drobiazg szliSmy za nimi.
Wspanialy posag stal w cudnem mieiscu. Nad nim
wznosila sie gora, w polowie lasem okryta, przed
nim $§licznego strumienia zwierciadlo i $ciana ol-
brzymich skal, zwalonych na siebie w naipiekniej-
szei perspektywie, a przybranych jodlarmi, §wier-
kami, debami; na prawo wielka fontanna, na lewo
wielka kaskada, dalej trawnik z sadzawka i wa-
zon granitowy z kwiatami. Czarowny krai, odla-
mek Edenu, bo na naszei zwyczainej ziemi nic
pigkniejszego by¢é nie moze. Ten bialy posag
Belizarjusza, to jakby bialy cien na elizejskiem
polu. Jakze tu wszystko grandioso! Wielki mistrz
uzy! wielkich $rodkéw dla sprawienia najpiekniej-
szych, najpoteznieiszych wrazen. Nie dziwie sie,

) Musialo to by¢ w r. 1818 (w tym samym, kiedy
Niemcewicz zwiedzal Zofjowke), t. j. gdy Seweryn byl
w kl. IV; przypuszczenie to rodzi sie ze wzgledu na
udzial w przechadzce Tomaszewskiego. Byl on dyrek-
torem Goszczynskiego, gdy ten znajdowal sie w klasie
1I, byl wiec conajmmniej uczniem klasy V wtedy; naj-
prawdopodobniej ukoriczyl klase VI (V byla dwulet-
nia) w lecie 1818, Groza zestawia (str. 125) nazwiska
Tomaszewskiego z Grabowskim, ktéry przybyl do Hu-
mania na wiosne lub w zimie 1818, mamy wiec dowod,
ze Tomaszewski byl jeszeze w tym roku w Humaniu.

.
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W
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. ze poeta, co mapisal ,Zamek Kaniowski®, ,Kroi
. Zamczyska®, ten widok nad inne upodobat®.
»PoszliSmy do wazonu, postawionego w sa-
dzawce, oblozonej rézowym szlifowanym grani-
tem; ogromny wazon takze z rézowego granitu,
zawsze napelniony najpiekniejszemi kwiatami.
‘W sadzawce igraja zlote, srebrie, czarne, ponsowe
. rybki chifiskie; naokolo sadzawki zielony dywan
‘trawnika, rozscielajacy si¢ do strumienia. Z jednej
strony ogromne skaly i las, na prawo widok na
- wielka kaskade i most wiszacy, wprost — na biaty
. posag Belizarjusza 1 gore, lasem okryta. Ustronie
to jakby wyiete z Arkadii, ciche, piekne, urccze,
jak muza Bohdana, harmonijne jak jego wiersze.
. Zlote i srebrne ryvbki — to ijego dumki, piosenki,
rzeblyskuiace nai$wietniejszemi barwami*®).
Owe spacery zaliczy¢ trzeba do rzedu wply-
ow, ktore w Goszczyhnskim wyrobily czedcé
la natury, stanowiaca naiwybitniejsza ceche
o tworczosci. Z tego, co w tym roku pisal, nic
nas nie doszto; wiemy jednak z pamieinika,
pisal wiele, a co do Zaleskiecgo — Ze ten two-
1 ,daleko wiecei” od niego. Slawa ich poetycka
ala rozglos w szkole. Ks. Skibowski zobowia-
al ich do zlozenia w archiwum szkoly probek
entu, co tez uczynili. O swoich utworach z tego
asu Goszczyiiski zanotowal: ,Zasilkiem moich
chnien gléwnym jest natura otaczajaca mnie:
~wiosna, jesiefi, niebo pogedne lub chmurne, lasy,
- wody, pola® i t. p. Grabowski, zdaie sie, nie pisat
wierszy, a iezeli pisal to nieudatne’); natomiast
odzil sie w nim przyszly krytyk. Odznaczal sie

) Al Groza. ,Mozaika kontraktowa®, 127—128.

*) Ob. jego wyznania w poczatku powiesci .TKp-
liszezyzna i stepy” pod pseud. Edwarda Tarszy). Wil-
o 1838, str. 2—g.
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juz wtedy poczuciem poetyckiem i oczytaniem,
co sprawialo, ze doskonale pasowal do towarzy-
szy poetow, z ktorymi tworzyl spéltke Za-Go-
Gra. Stosunek ich przyiacielski przetrwal dtugie
lata; Zaleski tak go wspomina w .Pylkach”
swoich:

Bohdan, Seweryn, Michal — migdzy nami trzema
Odgrywa sie osobna niejako poema,

Waszyscy trzej bo rowiesni, z jednego my gniazda
Porwali sie do lotu i jedna nam gwiazda
Mrugneta w droge z gory ku ziemskiej zamieci...

Spotka ich szkolna zostala przerwana wraz
z nadejSciem wakacyj 1819 r., z powodu porzuce-
nia szkoly humanskiej przez Grabowskiego. Pod
koniec roku szkolnego pomiedzy nim a ks. Ro-
linskim, nauczycielem prawa, zaszlo jakie$ nieporo-
zumienie, skutkiem ktérego Grabowski skazany
zostal na kleczenie w klasie. Stosunki z przelozo-
nymi, postepuiacymi, pod kierunkiem prefekta Ski-
bowskiego, despotycznie z uczniami, byly bardzo
naprezone. Grabowskiego, ktory uwazal sie za
czlowieka dojrzatego, kara ta oburzyla i znieche-
cila do szkoly. Po wakaciach wiec nie wrdcii,
wstapil natomiast do liceum Richelieu‘zo w Odesie.

Goszczyiski nie poiechal na wakacie do rodzi-
¢6w, bo ci po utracie miejsca w Chlystynowce, nie
mogli mu daé przytulku, mieszkajac na lasce zna-
iomych w poblizu Chlystynowki, w Wieszowku.
Prefektowi Skibowskiemu widocznie nie bylo obce
ich polozenie, bo na wakacje wynalazt Sewery-
nowi miejsce guwernera u pafstwa Chaborskich.
dzierzawcow Hordaszowki nad Tykiczem, opo-
dal Talnego. Z miejsca tego Seweryn byl bardze
zadowolony. Mial tutaj wiele swobody i towarzy-
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wo dobre a liczne. Starszy syn Chaberskich,
Zenon, byl jego kolega i przyiacielem od kiasy
trzeciej, uczniem za$ jego podczas wakacyi byl
dszy brat Zenona, Florjan. Gdzie§ w poblizu
szkali panstwo Newliscy, posiadaijacy dwie
ki: Tekle i Karoline; Chaborscy mieli rowniez
ie corki, Teofile i Eweling. Panny przyjaznily
wzajemnie, stad czeste stosunki towarzyskie
jedzy temi dwoma domami, co sprawialo, Ze
ajdamaka“ Goszczyfiski doznawal cale lato nie-
ych mu dotad slodvezy towarzystwa dam-
20.
Ma swoja droga wiele czasu na czytanie, pi-
ie i spacery samotne, nieodzowne dla poety.
domu Chaborskich bylo kilka naipoczytniej-
ch czasopism, obok tego przywidzi z soba
Humania tragedie Racine'a i Woltera. Lecz impo-
e mu wtedy tylko ieden Osjan; wszystko, co
wtedy (ale nie wykoficza), nosi na sobie jego
ino. Dla spaceréw samotnych i marzei pickme
bylo ustronie te brzegi Tykicza! Mozna tam
lec 7 jednej strony piekng rownine, otoczona
mem gor. Olbrzymie skaly wydaia sie zdaleka
ztalt miasta; dalej futory, a w nich sadki,
. ogrody warzywne.. Z drugiej strony goéra, naje-
‘kannemam1 nad sama droga ,\Drzeraza stra‘ :

;ﬁeba dortykac‘:“. Nagle rzeka zakreca, zdaje sie
niknaé... ,,Co za widowisko przepyszne: skala nad
Sama woda!... Sciana wysoka okolo pieciu sazni,
‘ulozona z roznobarwnych kamieni, przero$nigta
mchem, krzewami i drzewami, podpierajaca ogro-
‘mna gore, okryta obszernym lasem, wsréd kto-
Tego widaé¢ chatke“. Tu na skale spinaja si¢ ros-
: fﬁw .Liscie drzew roznych (jesienia) bogatemi
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popisuja sie farbami purpury, pomaraficzy, opalu
i szkarlatu... Wsr6d przykrych gor i skal dzikich
ukazuje sic rozkoszna dolina: w tej mieszaja sie
razem skaly pomiedzy lasy”™. Taki mniej wiecei
opis tych okolic oglosita w r. 1817 pani T. Kr...a
w ,,.Dzienniku Wilenskim*'). Wyieliémy z tego
opisu rysy malarskie, bo co do osobistych wzru-
szen estetycznych autorki, do opisu wplecionych,
Goszczynski, patrzac na te same krajobrazy, uczu-
wal je pewno nie w tej formie; jezeli jeszcze nie
potrafil wytworzyé w sobie samoistnego pojecia
o pieknie, roztaczaiacem sie dokola, to nie patrzyl
juz na nie oczyma Delille'a’). Przeiety Osjanem
blakal sie nad Tykiczem niewatpliwie wieczorami,
doszukujac sie ostrych kontrastéw w grze cienidow
i Swiatel i czarnych podiuznych cieniow na tle
krajobrazu z ksiezycem wsrdod chmur ciemnych
a zlowieszczych.

Po powrocie do Humania (na drugoletm kurs
klasy piatei), Goszczytiski nawiazuie stosunki z Za-
leskim; brak Grabowskiego daie mu sie uczué na
kazdym kroku. Poszukuja w gronie kolegow to-
warzyszy pracy literackiej. Grabowskiego jakis
czas zastepowal im Faustyn Kamifiski, ktérego
Goszczyniski poznal blizei w roku poprzednim.
Kolegowali z soba od klasy trzeciei. Goszczynski
-cenil w nim dobre serce, pracowito$é, dazenie do

Y 1817, V., 440—443. ,Opisanie okolicy Talnego™.

*) Charakteryzuje go gust 6wczesnej epoki, ze gdy
autorce braknie farb do opisu, ucicka sie¢ do zakleé na
Deliile‘a: ,,Nie, nie zdotam godnie tego opisaé¢ widoku.
‘O naturo! i c6z kiedy podobnego reka ludzka utworzy<
zdola? Boski Delillu! twojegoby tu potrzeba piora!
albo raczej czemuz sam tego widzie¢ nie mozesz? gdyz
tu sie znajduje rzeczywiscie utworzony w twoich ogro-
dach obraz.*
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udoskonalenia sie wewnetrznege. Byl to umysi
3 ’beYtywny, odznaczajacy sie sklonnoscia do ma-
- tematyki i fizyki, pozbawiony iednak bystrosci.
mial w sobie nic poety, ze jednak duch czasu
uszal do poezji, i jemu laury poetyckie kole-
ow spaé nie dawaly. Zwiazawszy sie z Zaleskim
oszczynskim, odczytywal im dramaty i mowy
ochwalne wlasnei roboty. Do koilka tego przy-
iczyli sie w tym czasie wzmiankowani juz wy-
Jan Krechowiecki i Jozef Chrzaszczewski, mio-
cy obdarzeni wybitnemi zdolnos$ciami pisar-
enti, wreszcie Waclaw Pilawski, krewny Boh-
Zaleskiego. Przybyl on w tym roku do Hu-
nia ze szkoly w Lubarze. Goszczynski byl iego
delkim przyiacielem; uwazal go za czlowieka
nego i rzadkiej dobroci®.
W gronie tej mlodziezy rozwija sie wraz z wol-
yélnoscxa, filozoficzna (Goszczyfiski zarzuca
tvki religiine) niezadowolenie ze szkolnego
zadku rzeczy. Jak dawniej w szkolach jezuic-
h, miodziez, ¢wiczona w klasach mizszych (na
iercu lub bez kobierca), czekala dojscia do ta-
ego wieku i rozwoju sil fizycznych, aby mogla
powetowaé sobie dawny ucisk, i wtedy toczyla
formalna woine ze zwierzchnosdcia'), tak samo i tu-
taj mlodziez czula sie zniecierpliwiona ,despoty-
zmem* prefekta Skibowskiego. Charakter rzadow
prefekta uwazali oni przytem za anachromizm,
ly bowiem $wieckie rzadzily sie zasadami li-
beralnemi. W glosnym na caly okreg Krzemiencu
% _thhodzono sie z mlodzieza dorastajaca, iak
.~ Z ludzmi dojrzalymi, do tego stopnia, Ze pozniej
by, niechetne liberalizmowi, utrzymywaly, Ze
emieniec ,.by! rozpustno-liberalny, gdzie ucz-
*) H. Kollataj. ..Stan oéwiecenia w Polsce™ (1750
 1764), I, 120 § 120.
Seweryn Goszozyaski. 8
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niowie nieograniczona mieli wolno$é i zadnych nad
soba oczu strézlifvych; gdzie cukiernie, Hilardy
byly miejscem uczenia sie lekcyi, gdzie wieczory
taficujace, wizyty... odrywaly od nauk® i t. p.)). Mi-
chat Grabowski, ktéry porzucil- bazylianow dla-
tego, ze mu kleczeé¢ kazali w klasie piatei, przy-
znaje, bedac w wieku dojrzalvm, Ze niekarnosé
uczniow szkol! zakonnych zalezna byla od tego
wplywu szkél Swieckich. ,Pamietam sam — sa
iego slowa — jak u bazyljanéw, u ktorych sie
uczylem, studenci przyjezdzajacy z Winnicy, albo
Krzemiefica, opowiadali nam o swobodach tame-
cznych, szczepiac niecierpliwo$é, ktorei dawalismy
i my zaraz prébki). Im dokladniej formulowano
sobie powody niezadowolenia, tem silniej skupiala
sie mlodziez okolo przewddedow — i odwrotnie.
Przewodcami byli Goszezyfiski i Zaleski. Ci, co
nalezeli do ich partii, nosili czapki ,,czworogranne
z zielonego manchestru”. Jednoczes$nie do poezyi
swoich wprowadza QGoszezyfiski melancholie
i z6t¢, Jak sam przyznaje, nie mial powoddéw do
zgryzot, ani nie zaznal podobnego uczucia, odzna-
czal sie zdrowiem, nadmiarem energii i nadziei na
przyszlo$é; dobrodusznos$é i brak miltosci wlasnei
staly na strazy jego duszy, tak ze ,nic nie zabu-
rzylo sie w niej az do dna*: a jednak nastrdj po-
zyczony od Younga i Osjana wydawal mu sie od-

) M. Grabowski. ,Pamietniki domowe® (Micow-
skiego), 180.

%) Tamze, 196. Grabowski uleglszy reakcji antyli-
beralnej, kajal si¢ swej niecierpliwosci 6wczesnej, Wy-
znawal, ze ,karnos¢ szkolna, gdyby tylko wdrazala do
pokory i lamala przyrodzona krnabrnos$é, oddawalaby
juz niewypowiedziane uslugi ludzkoéci”. Uwaza, ze do
najzdradliwszych falszéw nalezy godlo: ,uczucie wla-
snej godnoscei, i pochwala kary cielesne, (Tamie,

107 i 198).
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powiednim do chwili dwczesnej. Napisal miedzy
innemi gwaltowna satyre na ks. Skibowskiego,
Dume na gruzach Ojczyzny" i in.; poematy te
-mialy wielkie powodzenie. Gdy byla mowa o uni-
wersytetach, mlodziez zzymala si¢ na Wilno;
szyscy decydowali sie jecha¢ do Warszawy.
Wilno, w ich przekonaniu, bylo ogniskiem karie-
. towiczow, ksztalcilo fachowcdw, dla poezii nie
. bylo tam miejsca.
Dzialo sie w Humaniu co$, co dopiero po zba-
daniu nieznanych nam stosunkéw z organizacjami
promienistych, zorzan i filaretow daloby sie ia-
.%no zrozumie¢. Nie bylo to juz wrzenie szkolne
! v Scislem znaczeniu. W mlodziezy tei rodzily sie
ﬁeia‘sne przeczucia walk o wolnoéé...
Czapek zielonyeh uzywalo kilkunastu kole-
W, lecz ludzi konsekwentnych znalazlo sie mie-
y mimi dwdoch: Goszczyfiski i Zaleski. Jeéli nie-
dowolenie ze szkoly, stale wzrastajace, mialo
da¢ jaki$ owoc, to nalezalo opusei¢ ia grem-
ie, bo nic innego nie pozostawalo do zrobienia
mfodziezy, Zadnej czynu. Goszezyfiski i Zaleski
czynili to w koticu r. 1819 (w polowie r. szkoln,
;9/20); pierwszy porzucil klase V drugoletnia;
drugi — szista. Reszta zielonych czapek pozo-
stala, aby dalej stanowi¢ opozycie w szkole’).
Porzucajac szkole przedwczesnie, Goszczyii-
ski stracit pewna sume wiadomos$ci naukowych,
R

) Wypadek, ktéry tu przytoczymy z pamietnikéw
._.GIOzy. musial zajé¢ w Humaniu juz po wyjéciu ze
szkoly Goszezyriskicgo, bo w jego pamietnikach niema
O mim wzmianki. Charakteryzuje on stosunki, panujace

szkole, bardzo dosadnie. Groza wspomina mianowi-
cie o ka.t'astrofie »ks. Proniewicza, profésora pierwszej
m_"lSB_’- ktory odwazyl si¢ daé pigtoklasiécie Kuflewiczo-

siedm batogdw, a za to dostal od pigtoklasistéw na
“Orytarzu przed pierwszy klasa plag trzydziesei, Za

8%
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ktora moég! otrzymaé w klasie szostei dla zaokra-
glenia edukacii. Prawdopodobnie mial jeszcze
przed soba: z algebry rownania drugiego, trze-
ciego i czwartego stopnia, z nauk przyrodniczych
__ chemje ogdlna i ro$linna, z historii — dzicie
wiekow $rednich, z literatury — jaki taki wyklad
dzieiow piSmiennictwa polskiego poding Bentkow-
skiego. Podlug programu komisji, w klasie tej
uczefi spotykal sic takze z logika, prawem, hi-
storia sztuk i kunsztéow i in. Wiadomosciami temi
Goszezyniski wzgardzil, lecz ta strata nie byia
wielka, latwo bowiem mogl ja sobie wynagrodzic
zapomoca samouctwa. Nieréwnie wigcej zaszko-
dzil swojei edukacii przez to, ze utrudnil sobie
dostep do uniwersytetu. Kurséw uniwersyteckich
nie daje sie tak latwo. zastapi¢ samoksztalceniem:
w majlepszych warunkach nawet pozostawia ono
na umysle pietno niedouczenia, pochodzacego gio-
wnie z braku metody naukoweij; tem trudniei be-
dzie to zastapi¢ Goszczyfiskiemn w warunkach,
nie sprzyjajacych systematycznej pracy umyslo-
wei, w warunkach, ktére jak on sam okreslil, ro-
bily go ,,wieczna pastwa rwace]j fali.

ten eksces polowa piatej klasy otrzymala ekskluzjg zc
szké! i na droge od 30 do 40 boékowcow na osobe. Ja-
‘ka tu dyplomacje ks. prefekt Skibowski rozwinal, jak
zbuntowana piata klase upokorzyl i rozgromil, opowie-
dza kiedy$ pamietniki® (,Mozaika kontraktowa®, 97).

1895.
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Miatem w reku zeszyt z szarego, szorstkiego
ru, zapelniony poeziami. Tytul, na pierwszej
wypisany, brzmial: ,Poezje Liryczne Se-
rvna Goszczyrniskiego®, dalej motto: ,,Sobiem
al nie komu — Zimorowicz"; u dotu ,,W N
yszle miejsce druku) Drukiem N 1828%. Jed-
slowem byl to zbiorek poezyi Goszezyfiskie-
‘przygotowany do druku w r. 1828, a zatem
mlodzieficzych, poprzedzajacych powstanie
ku Kaniowskiego“. Zeszyt sklada sie obec-
'z 37 kart; pierwotnie musial by¢ grubszy,
| Swiadeza $lady kartek wycietych. Na paru
szych stronicach spisano ,,Poczet” poezyi,
ujacy 69 tytulow, w zeszycie zas znaiduje
zyj tylko 31. Utwory sa ponumerowane, po-
ostatni ,Noc w Zofiéwce* ma nr. 34; stad
ze trzy numery, przed ,Noca® umieszczo-
zostaly wycicte.
Zeszyt caly zapisany jest reka obcg (nie Go-
yiiskiego), poprawki, dopiski, spis robione reka
czyfiskiego. Na karcie tytulowej poeta swo-
zwyklem, eleganckiem pismem, tak kaligrafi-
em, iakby bylo przeznaczone do litografii, za-
wal historje rekopisu. a pod notatka postawit
te: Paryz, w styeznin 1870.
O rekopisie tym dawal juz wiadomosé K. Wi,
icicki w ,Klosach” w r. 1866"). Woéijcicki, swo-

") ,Nieznane utwory S. Goszczytiskiego® Klosy
, nr. 35 i 36.
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im zwyczajem, wiadomos$é te, bardzo niestarannie
skomponowana, zapelnil uwagami niekrytycznemi,
nie dajacemi pojecia o rzeczywistem znaczeniu re-
kopisu. Pomijajac juz to, ze rekopis tem miesci
w sobie utwory dotad nieznane, sam spis tytulow

ma te wage dla historji tworczosci poety, Zze mo-

7na zen ustanowié czas powstania utworow juz
drukewanych, a w date niezaopatrzonych.

Aby zrozumieé¢ dzieje tego rekopisu, trzeba
siegna¢ do 1. 1827. Poeta nasz w chwili ukladania
do druku owego zbiorku poezyj bawil naprzemian
u przyiaciol szkolnych: Jana Krechowieckiego
w Leszczynéwee (pow. humanski) i Michala Gra-
bowskiego w Aleksandrowce (nad Tasmina, pow.
czehryniski). U nich wykonczyl ,,Zamek Kaniow-
ski“, ktérego rekopisem zajmowal si¢ w Warsza-
wie trzeci kolega i rownie bliski przyiaciel, Jozei
Chrzaszczewski, pracujacy w ,»Monitorze War-
_szawskim" Chledowskiego. Goszczynski, uporaw-
szy sie z ..Zamkiem* w r. 1827. zapragnal oglosic
drukiem poprzednie swoje poezje liryczne, pisane
w rozmaityvch miejscach i okolicznosciach tulac-
kiego zycia, od r. 1823 do czasow ostatnich. Prace
nad ich wykoriczaniem przerwala podréz Grabow-
skiego do Wiednia, spowodowana potrzeba kura-
cii. Zamozny kolega zabral z soba Seweryna na
swoi koszt, przewiduiac konieczno$é opieki pod-
czas operacii spodziewanej i choroby. Wyijechali
w maju 1828; w Wiedniu bawili do sierpnia.
Na tem skoficzyla sie podréz po Europie; nie byli
we Wiloszech i Niemczech, jak podaie p. Duchif-
ska w zyciorysie Zaleskiego). W hotelu wiedefi-
skim, z ktérego Grabowski, zlozony chorobg ru-
szaé sie nie mogl, poeta przesiedzial wiele dni nad
rekopisami swoich poezyi lirveznych, liczac na to,

) Bibljoteka Warszawska 1886, II, str. 254.
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odda je do druku, gdy bedzie wracal na War-
szawe. Okolo wrzes$nia byli juz z Grabowskim
v. Warszawie. Kolega Chrzaszczewski przepisal
eknie poezie do zeszytu, o ktorym wyzej byla
wa. Przyijaciele zajmowali sie tym zbiorem,
kby to byla ich wspélna wlasno$é. Wydali $§wie-
o ,.,Zamek Kaniowski®, ktéry przejal zgroza sta-
ych ,klasykow®; ,,Poezie liryczne®, ktore kolega
hrzaszczewski przepisal, mialy by¢é nowym ta-
na mury klasycyzmu.
~ Okoliczno$ci nie pozwolily urzeczywistnié
jektu tego wydawnictwa. Po trzech tygodniach
w Warszawie, przyjaciele musieli powra-
do Aleksandrowki. Zeszyt pozostal zapewne
rekach Maurycego Mochnackiego, ktory z po-
ch taranéw ,romantyczno$ci® najlepszy
I robi¢ uzytek. Kiedy w lecie 1830 poeta zna-
sie napowrOt w Warszawie, zamierzal wydac
nie jeden, lecz dwa tomiki poezyi. Przybyio
_utwordw lirycznych i dwa duze poematv:
olak w jasyrze™ i ,,Wernyhora", przeznaczone
tomik drugi. Poematy te iednak nie byly jesz-
wykoficzone wtedy, pozniej nie bylo czasu na
i wykoficzenie i przepadly gdzie§ bez S$ladu.
- Mochnacki w wydanei w tymze roku pracy
9}&1 »O literaturze polskiei w XIX w.* cytuje
Z poematu p. n. ,,Zegluga poety*, umieszczo-
g0 w omawianym zbiorku poezyj hrycznych, Ze
Wzmianka, ze ten cytowany ustep (,obraz poety
Luzytanéw") pochodzi ze zbioru pieéni liryvcznych
Goszezyfiskiego, ,ktorych rekopis czytalem®.
‘Rekopis ten musial mieé¢ pod reka, skoro przytacza
do litery i przecinka zgodnie z pierwowzorem,
znajdujacym sie w zeszycie. W przypisie Moch-
nacki dodaje: ,,Wkroétce wyida na wideck publiczny
1€ poezie autora ,.Zamku Kaniowskiego* (str. 119).
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Nieco dalej wzmiankuje jeszcze raz o tym zbiorku,
wyraznie zaznaczajac, ze poeta zostawil rekopis
w jego rekach: ,Po wyisciu na widok publiczny
~Zamku Kaniowskiego” zlecit przed rokiem Se-
weryn QGoszezyfiski moiemu staraniu ogloszenic
drukiem swoich ,,Poezyi lirycznych®, ktére teraz
dopiero wydane by¢ moga. Obecnie pracuje on
nad) nowym poematem ,Pelak w jasyrze® (str.
186)".

- W nastepnym roku, liczac na pomy$lny obrét
ckolicznosci, poeta zabra! sie do uzupelnienla
zbioru i ogloszenia go drukiem. W tym celu, bio-
rac za podstawe rekopis sporzadzony przez Chrza-
szczewskiego, porobil poprawki w tekécie, a na
pierwszych stronicach czystych dodal do spisu
poezyj i tytuly tych, ktore przybyly pdzniei, lecz
do tego kajetu nie zostaly wpisane. Wtedy ,,po-
czet” objal 69 tytuldw; w tej liczbie, jak sain autor
we wzmiankowanej notatce zapewnia, 41 utwo-
réw byly napisane przed ostatnim przyjazdem do
Warszawy; poezie od nr. 42 do 69 powstaly
w Warszawie. Ze za§ zeszyt, przepisany w r.
1828, koficzy sie nr. 34, mozna wiec twierdzi¢, 7¢
utwory od tego n-ru do 41 wlacznie napisane lub
wykoficzone zostaly po r. 1828, miedzy pierwszym
a drugim pobytem w Warszawie. Poezie od n-ru
42 do 99, drukowane w éwcezesnych czasopismach
warszawskich, weszly w sklad wydanego w 1831
r. zbiorku poezwvj Goszczynskiego, obecnie rzad-
kosci bibljograficknei, caly jednak komplet 69
utworow nie by! wtedy, ani pdézniei w catodci
ogloszony.

Goszezynski, wyiezdzajac we vrzesniu tegos
roku na stale zagranice, zostawil rekopis do prze-
chowania $. p. Stanistawowi Bogustawskiemu,

-

cicu znanego literata §. p. Wiadystawa Bogustaw-
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kiego. Niebawem zapomnial, komu zostawil,
oswoil sie z myS$la, ze rekopis zaginal. Wiek-
§¢ z utwordw, w nim zawartych, wskrzesil
pamieci i w nieco zmienionej postaci oglosil
- wydaniach z r. 1838 i 1852; pozostaly niezna-
emi dla Swiata poezie wigksze, ktorych odtwo-
nie z pamieci bylo niepodobnem, jak ,Noc
Zofiowee", . Zegluga poety*.

- Nadmieni¢ nalezy, ze o poezjach, spisanyci
v zeszycie a dla autora zaginionych, wspomina
hal Grabowski w pracy swojei ,,O piesniach
ainskich®, napisanej z powodu ogloszonego w r.
4 zbioru piesni Maxymowicza, mowiac o po-
ich Goszczynskiego ,.nigdzie nie drukowa-
ch®... ,ktoryvchrekopisma sam jeden podobno
osiadam‘’). Jezeli je posiadal, to pewno w ory-
inatach, ofiarowanych mu przez autora, albo
ost porzuconych przezei w Aleksandrowce
d wyiazdem do Warszawy.

-0 tym samym zbiorze poezyi Grabowski pisat
Bohdana Zaleskiego juz w r. 1828 (8 lutego)
lidcie datowanym z Aleksandrowki: ..(Scwe-
) oprocz ,.Zamku Kaniowskiego® ma gotowy,
awet przepisany manuskrypt na jeden tom
vi liryvcznych, z ktorych wszystkie nowsze sa
~doskonale*).

- Prawdopodobnie Grabowski z tego zbioru au-~
- tograiéw umiescil w ,,Rusalce® na r. 1841°) wiersz
. n. ,,Podr6z"”, w rekopisie naszym zatytulowany
wPodréz jesienna”. O takiem pochodzeniu fego

%), Literatura i krytyka”, Wilno 1873. Cz. IL str.
5—106). !

%) ,Listy do J. B. Zaleskiego®. Tygodnik Illustrow.
1800, nr. 15, str. 228.

®) Noworocznik wydany przez Aleksandra Groze
(Wilno 1841, J. Zawadzki, str. 111—112).
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wiersza w ,,Rusalce” $wiadczy okolicznosé, ze fi-
guruje tam w swojej formie pierwotnej, w jakiei
do zeszytu zostal wpisany w r. 1828. Pare lat po-
tem autor, zabierajac sie do wydania rekopisu,
wszystkie poezje przejrzal i w wielu miejscach
przeksztalcil, miedzy imnemi znaczne zmiany po-
robil w ,Podrézy"”. Ze te liczne poprawki, doko-
nane w rekopisie reka Goszczyiiskiego, robione
byly przezen nie w Paryzu, kiedy rekopis wrécil
do niego, lecz jeszcze w Warszawie, mamy na to
dowdd w urywkach, wydrukowanych przez Woj-
cickiego w ,Klosach® w r. 1866, zanim rekopis
wrécil do autora; urywki te bowiem podano
w ,Klosach™ z uwzglednieniem dzi§ istniejacych
poprawek, w redakcii ostatecznej, ktdrej, iak mo-
wiliS§my, nie znal Grabowski.

Woijcicki w artykule, wyzei wzmiankowanym,
o$wiadcza, ze rekopis ten nosi date r. 1828, ,ale
— dodaje do tego — sa w nim utwory weczesniej-
sze, bo obszernieiszych rozmiardw, jak ,,Ostatnia
przechadzka®, ma podpis 1823 i rzecz niewatpliwa,
ze byla pisana o pare lat przed ,Zamkiem Ka-
niowskim®.

Dalei czytamy: .,W roku nastepnym (t. j. 1824)
skreslit (Goszezyniski) poemat ,.Noc w Zofjdwee®;
poczatek tego poematu jest napisany obca reka
pana Moroziowicza z nad Buga i cztery ostatnie
wiersze, reszta reka samego poety.. Trzydziesty
sibdmy rok sie koriczy (1866), jak wielki poeta
skreslil ten rekopism pismem ksztaltnem, okraglem,
wyrazistem. Mial go zamiar oglosi¢ drukiem, ale
wstrzymal sie i naprzdéd wydal poemat ..Zamek
Kanfowski®.

Troche dziwnem sie wydaje, ze czlowiek
wspolczesny, znajacy osobidcie Goszezyiiskiego,
dzieiopis Owczesnej ,Kawy literackiei, nie wie,
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autor nie mial potrzeby ., wstrzymywaé sie”
‘drukiem rekopisu, sporzadzonego w 1828 r., ze
edu na ,,Zamek Kaniowski“, bo ten w r. 182§
byl wydany, nastepnie Ze nie znal pisma po-
skoro bierze ie za pismo jakiego§ Morozo-
za z nad Bugu, a caly rekopis przypisuje Go-
iskiemu.

~ Jako dowod owcezesnego talentu poetyckiego
, Woicicki przyvtacza dostownie utwér z r.
p. n. ,,Ostatnia przechadzka®, zlozony ze 180
rszy. Przepomnial snaé, Ze poemat ten druko-
v byl przez Grzymale w ,Astrei* w r. 1825).
trzegl sie w ciagu tyvgodnia, bo koficzac ar-
1 swoi w nastepnym numerze ,Klosow®, cy-
wzmianke Odyrica, w ,,Dzienniku Warszaw-
* w r. 1827 uczyniona, ze Grzymala wydru-
ten wiersz z bledami. Te rzekome bledy
rawiedliwily widocznie w oczach Wjcickiego
k poematu, przezen dokonany. Gdyby byt
k poréwnal osobiScie wiersz w ,Astrei”
m, ktory wydrukowal, czulby sie usprawiedli-
nym jeszcze bardziej, i zrobilby niechybnie
m wzmianke, poniewaz to, co wydrukowal _
kopisu, zaledwie przypominato tekst z ,,Astrei”,
‘dalece po kilku latach wiersz zostal wygla-
ny przez poete do wydania ogdlnego.

innych utworow, dotad nieoglaszanych,
éicidci wydrukowal w tymze artykule w ca-

" Y T. I, str. 30—3> bezimiennie, podznaczony literg
'Porowname tego tekstu pierwotnego, podanego
ei, z tekstem poOzZniejszym, znanym Wojcickiemu,
o0sy¢ ciekawe, poucza bowiem, ile przez kilka lat
ylo poczatkujacemu poecie techmkl pisarskiej
brego smaku. W nowem wydaniu, jezeli kiedy na-
nalezaloby do tego poematu w postaci wykofi-
ej dodaé przypisy z Asirei, podane dla objasnienia
v topograficznych, uzytych w poemacie.



126 Seweryn Goszezyniski

losci: ,,Do przyijaciél” (bez tytulu) ,,Zamczysko“,
»Do nadziei®, oraz kilka urywkéw, miedzy innemi
kawalki ,Nocy w Zofiéwcee",

Zeby zakoficzy¢ z historia zeszytu, dodam, ge
serdeczna przyjaciolka Goszczynskiego, Zofia We-
gierska, literatka mieszkaiaca w Paryzu, dowie-
dziawszy sie o artykule Wéjcickiego, zawiadomila
poete o istnieniu rekopisu; przy jei posrednictwie
udalo mu sie zeszyt wydostaé w r. 1869. Wrydanie
pism jego u Brockhausa bylo akurat wtedy juz
zakoriczone, tak Ze nie mozna bylo utworéw z te-
go rekopisu dofi wcielié. Odlozyl wiec poeta uzu-
pelnienie zbioru ogdlnego do najblizszej ‘sposob-
nosci, ta jednak za Zycia nie nadeszla. W reko-
pisie omawianym dokonal jedyneij, zdaje sie, zmia-
ny: wycial trzy poematy, o ktérych braku wyzei
wspominaliSmy, mianowicie: ,.Do widzenia®,
+Przebudzenie i ,,Straszna chwila®. Poezije te
znaleZliSmy w innym zeszycie, do ktdérego poeta
zaczal wpisywaé utwory, w wydaniu Brockhausa
nieogloszone.

Takie sa dzieje archiwalne owego rekopisu
poezyj romantycznych.

Teraz, kiedy mamy przed soba rekopis w osta-
tecznym stanie, zrébmy inwentarz zawartych
W nim utwordw. W spisie 41 poezyi, przed przy-
jazdem ostatnim do Warszawy napisanych, wy-
mienione sa nastepujace (w nawiasie dajzmy date
ich powstania): 1. Podréz jesienna (1825), 2. Do
miodego poety (1826), 3. Orzel (1827), 4. Matka
natura (w druku: Matka przyroda), 5. Do..., znany
z wydan p. t. ,Porada® (1824), 6. Przeznaczenie
genjusza (1827), 7. Zegluga poety (1825), 8. Do
mojej wierzby (1824), 9. Do wiosny (1826), 10.
Cerkiew $w. Andrzeja (1825), 11. Moja piosenka
(1824), 12. Wieczor, 13. Poludnie (1824), 14. Do
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yjaciol, 15. Bledy genjusza, 16. Do widzenia,
Szezescie (w wydaniach: Szczescie czlowieka).
. Przebudzenie, 19. Zagadka tkliwego, 20. Burza,
. Golabek z postaniem, 22. Zamczysko, 23. Wia-
przyjazni (1826), 24. Lza tajemnicza (1827),
Do nadziei (1827), 26. Straszna chwila, 27. Po-
zny (1827), 28. Topielec (1824), 29. Lutnia Su-
30. Pustelnik (1824), 31. Ostatnia przechadzka
23), 32. Dwie gwiazdy, 33. Rozstanie sie, 34.
W Zofiowce (1824), 35. Placz dzieciecia
druku: Nad placzacem dzieckiem (?), 36. Zi-
va pogoda, 37. Piosnka nad Bugiem (w druku,
'sig: Dobranoc z oddalenia (1828), 33. Dwa
ly, 39. Odblask na wodzie (w druku: wodny,
), 40. Zona Lota, 41. Jedwabnik, powiess.,
utworéw tych znane nam sa z druku lub
pisow, jak mowilismy, poezie do nr. 34. Z wy-
mych tutaj nie byly drukowane dotad w ca-
7. Zegluga poety, 16. Do widzenia, 18. Prze-
zenie, 26. Straszna chwila, 27. Podrézny, 30.
telnik, 34. Noc w Zofiowce, 40. Zona Lota i 41
bnik; z tych dwa ostatnie utwory zaginely,
wiec tylko kwalifikuje sie do ogloszenia.’)

I1.

“ﬁéjwa:éniejszm z tych niewydanych dotad
OW jest ,Noc w Zofidéwce", napisana w r.
‘Nad geneza tego poematu musimy dluzej

) Utwory z omawianego tutaj rekopisu wecielilem
Oorowego wydania pism Goszczynskiego: ,,Dziela
we Seweryna Goszczyriskiego® Nakladem ksieg.
berga we Lwowie (1911). Cztery tomy. To samo
lednym tomie duzym.
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sie zatrzymad; ulatwi nam ona zrozumienie utwo-
row nastepnych. W dochodzeniu poczatkdéw ,Nocy
w ZofiGwce® cofnal sie trzeba do czaséw szkol-
nych poety (1816—1819), kiedy ogrody Zofiowki
byly dlan mieiscem ucieczki przed proza codzien-
nego zycia szkolnego, miejscem zabaw i odpo-
czynku.

O tej dobie zycia Goszczynskiego pisalem
wyzei w jego biografii, doprowadzonej do chwili
wyiscia poety ze szkol, nie bede wiec powtarzat
szczegolow, $wiadezacyck o bardzo wezesnem
umilowaniu przez niego powabow przyrody.

Po opuszczeniu szkél w koncu r. 1819, poeta
nasz tulal sie miedzy domem rodzicow (w Swi-
narce, potem w Humaniu mieszkajacych) a do-
mami przyiaciél; od wrzesnia 1820 do sierpnia
1821 r. bawil w Warszawie, poczem w dalszym
ciagu zmienial miejsce, dokonywajac nieraz du-
2ych podrézy po kraju, zwlaszcza po wyiezdzie
z Warszawy, kiedy mial zamiar dotrze¢ do Grecii.
7Z zamiarem tym, ktorym o dwa lata wyprzedzil
Byrona, kilka lat sie nosil. Nie bedziemy wyli-
czali, ile razy do r. 1824, zdarzylo mu sie odwie-
dzi¢ Zofiowke, ani wchodzili szczegbélowo w ko-
" leje jego zycia. Nie bylo ono uslane rézami. Na-
dewszystko dokuczyé mogla bieda materialna, zy-
cie na lasce przyiaciol. W domu rodzicdw najcze-
éciej nedza; oiciec, pelniacy po dworach obowiazki
oficjalisty, tracil czesto miejsce i wiecznie posady
poszukiwal; matka obarczona o$miorgiem dzieci
chronila sie w ciasnem mieszkaniu, z laski wypo-
zyczonem. Kiedy Seweryn przyjechal do rodziny,
nie mial sie gdzie podzia¢ miedzy rodzefistwem
ze swemi wierszami i dumaniami. Albo zamknac
sie musial ze §wieca w S$pizarni, albo pracowac
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pod golem niebem, choéby to bylo w zimie). ,,llez
wieczoréw — pisze w swoich pamietnikach —
zesiedzialem na $niegu, pod zaslona pnia debo-
. wego, do godziny dziesiatej, rozplywajac si¢c nad
lekitem nocnego nieba, nad blaskiem gwiazd lub
~ ksiezyca, stuchajac wiatréw muzyki réznotonnej,
‘wedlug tego, jak grala na galeziach, na uwiedtych
- lisciach lub na mchu odwiecznym®,
Na pewno jednak mozna twierdzié, ze zle stro-
rzeczy wistoSci zyciowej, niedostatek, brak
ygod slabiej daleko odczuwal budzacy sie poeta,
wrazenia, otrzymane w formie wzruszefi este-
nych z ksiazek lub podziwiania natury. Dla
ozumienia jego stanu duchowego w owej epoce
iwazniejsza jest wiadomosé, ze od lawy szkoi-
jeszcze wezytywal sie w Osjana, ktorego taic
Mubil, ze zczasem przetlumaczyl go w calosci;
tlumaczyt w r. 1818 ,Nocy" Edwarda Younga
achwycal sie Tassem, ze pdzniej, po r. 1820, po-
e sie z Walter Scottem i Byronem. Poeci wy-
erieni pchali go w objecia natury i marzyciel-
7a.
Zachwyt dla natury i milo$¢ jej sa prawie wy-
CzZng trescia jego poezyi miodzieniczych od r. 1823,
nadaja im koloryt nawet wtedy, gdy inne uczu-
c spolecznej natury, w tworczosdci jego zajely
J L eisce naczelne. Na nature patrzyl oczyma chlc-
karmiac swoja wyobraznie wierzeniami ludo-
‘wemi w nadziemskie sily, ozywiajace przyrode.

- ') Pisalem to pod cenzurg rosyiska, nie mozna wicc
ylo otwarcie wymienié powodu, dlaczego G-i tak tulat
€ i chowal. Scigany byl przez policje rosyjska, ktora

dowiedziala, Zze jest autorem pieéni rewolucyjnych,
razacych w odpisach. Matka ukrywala go diuzszy czas
Spizarni, aby nikt nie wiedzial o pobycie syna. —
TZ. poZn.

Seweryn Goszczyriski. i
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Nad naukowe poglady na $wiat ,,wiecku o$wlece-
nia® przeklada np. filozofie podafn perskich, ktore
g0 pouczaja, ze ,,posrod przestrzeni, ktéra granic
nie ma*, zasiada tajemnicza postaé Sury, przygry-
wajacej na lutni.

A pod Sury majestatem
Czarodziejskiemi dzwiekami budzony,
Waha sie ruch nieznuzony,

Nurt zycia wiecznosé przeplywa,
Anielj Swiatow, aniol za aniolem,
Przetaczajg Swiat za Swiatem,
Nieustajgcem, niezwichnionem kolem,
A r6d za rodem i wiek za wiekiem
Harmonijnym plyng ciekiem —

Bo muzyka Sury

Jest zyciem natury’).

Nietylko uznaje istnienie duszy, ozywiajacei
przyrode, lecz traktuje mature uczuciowo, jak istote
zyjaca, po macierzynisku czula dla tych, co ia ko-
chaja. W wierszu p. n. ,,Matka przyroda® (kolo
1824 r. napisanym) robi to wzruszajace wyznanie,
ze gdy go zawiedzie przyjazn, milo$é, ,,wrzawa
Swiata znudzi“, lub zmeczy ,ciezar zycia“, wtedy
ulge znajduje na lonie przyrody.

Przyrodo blogoslawiona!
Wtedy, jak pieszczone dziecko,
Garne si¢ do twego lona,

Az mie przytuli, ukryje —
Darmoby tam oko czyje
Wrysledzalo mie zdradziecko...

Od tei natury oczekiwal, ze poezie, ktora on
widzial w niej wszedzie rozlana, przeleje w iego

*) Z poematu p. n. .,Lutnia Sury®, 1827 r.
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~ dusze, ,bo duszy §wiata potrzebuje dusza*
. Doety.
: W ..Ostatniej przechadzce* (z r. 1823), po-
- krewnej treScia i budowa z sNoca w Zofiéwee,
- lest moment, kiedy natura nareszcie przysyla do
- niego gofica. ,Porwal sie ze snu wiatr gluchy*
»tajemnicza mowa zadzwonil* mu do ucha:

Witaj mi, $piesz¢ z otucha!
Piastuje natury wladze,
Scislej twa dusze z jej duszaspoje;
Cuda pieknosci do oka zgromadze,
Zapory wiekéw rozgrodze,
Granice zycia uprzatne na drodze,
Samej natury wladza cie uzhroje

Juz poprzednio, od dziecifistwa prawie, istnial
Zy mim a naturg ten stosunek mitosny, lecz
domos¢ tego stosunku obudzila sic w nim pod
em Mickiewicza, ktérego jeden wiersz ,,Ro-
tycznos$é®, wickszy wplyw wywarl na niego,
sta_rannie odczytywane rozprawy o romanty-
oSci. ,,Ostatnia przechadzka® iest ze znanych
utv.voréw Goszczynskiego pierwsza poezia,
4 napisal po przeczytaniu ,,Romantycznosci®.
Zaznaczywszy ogdlnie ten zZnamienny rys na-
Ty poetyckiej Goszezyiniskiego, potrzebny do wy-
i Oznnn.e.nia »Nocy w Zofidwee", rozpatrzmy po-
probki jego pidra (do r. 1824), aby temu
ematowi wyznaczy¢ miejsce w rozwoju talentu

~ W dorobku jego poetyckim, poprzedzajacym
#IV0 W*Zoﬁ(')w-ce", latwo sie rozejrzeé. Pierwsze
€20 proby pisarskie do r. 1824 S3 nam znane
Tuku, aczkolwick nie weszly do istniejaevch
dzisiai wydan jego poezyi. Mamy dane, ze pisat
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daleko wiecei, niz to, co ogloszono, lecz procz
kilku zachowanych w druku prébek, inne zaginefy.

Najpierwsza z nich jest tfumaczenie pie$ni XIIi
z ksiegi Epodon Horacego, p. n. ,,Do przyiaciol",
dokonane w r. 1818, w klasie czwartei szkoly hu-
marnskiej, na zadane wypracowanie. Tlumaczenic
to, wydrukowane w ,,.Dzienniku Wileniskim™ z r.
1820 zjednalo mu w szkole imie poety. -

Drugim utworem drukowanym, a pierwszym
oryginalnym, byla ,,Duma o Stefanie Czarnieckim®,
ze 198 wierszy zlozona, ogloszona w ,,Wandzie*
w r. 1821'). Tok wiersza niemcewiczowski, lecz
pomimo to, jak zauwazy! Grabowski’), zabrzmialy
w nim ,,po raz pierwszy tony przeciagle, smutne,
ukraifiskie. Juz w niej fest inwokacja, zamiast do
muz klasycznych, do wiatru, towarzysza puszcz
nieodstepnego®. Ten wiatr, uderzajacy w lutnie,
to reminiscencia Osjana; z niego réwniez wzig!
poeta widoczne w poznieiszyvch poezjach zamito-
wanie do ostrych kontrastow w grze cieniow
i §wiatel w przyrodzie, do zlowieszczych dla mie-
szkafica naszej strefv kraiocbrazow z ksigzycem
wsérdd chmur ciemnych, do czarnych, podluznych
cieniow polnocnych. Wiedy jednak, w epoce
2Dumy* powyiszej (1819—20), stosunku swego do
przyrody poeta nie bral jeszcze za wylgczny
przedmiot swych poezyi. Pisal dumy, sonety, trio-
lety i tlumaczyl, stosuiac sie do mody, utwory
Woltera. Z tej fazy tworczodci znane nam sa trzv
»Sonety™ i wierszyk p. n. ,,Triolety", ogloszone
w ,.Wandzie" tegoz roku’).

) ,Wanda"” tygodnik polski plci picknej i literatu-
rze poswiecony. T. I, str. 26—34.

*) . Literatura 1 krytyka*. Wilno 1837, II, 103,

* Str. 42—43, 68—60. Sonety umieszczone bez-
imiennie, lecz autor wskazany w spisie rzeczy.
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" Poezyiki te nie réznia sie niczem wybitnem
- od modnych w owym czasie utworéw tego ro-
- dzaju; nie zna¢ w nich zupelnie przyszlego autora
. wZamku Kaniowskiego“. Sonety owe milosne na
* czeSC Amny, powstaly w koricu 1819 i w poczat-
- kach 1820 r., po rozstaniu sie z Anna Jelonkowska.
Nie znaczy to, ze kochal sic w niej poeta, bedac
.z nig razem; chorowal raczej wraz z wspblcze-
. snymi sobie poetami na potrzebe kochania sie
. W kimkolwiek, aby napisa¢ sonet. Goszczyfiski wo-
- gole mial to do siebie, ze nigdy milo$¢ nie grala
w jego tworczosci liryveznej takiej roli, jak u Mic-
- kiewicza Iub Slowackiego. Twarda to byla natura,
.~ daleka od tkliwosci i sentymentalizmu w sprawach
ciowych.
Innego rodzaju wierszyk, ,,Triolety", skladal
z figlarnego ,,Pytania®™:

Niechaj mi odgadna,
W czem ladng kobieta,
W czem najwigcej ladna i t. d.

powaznej ,.Odpowiedzi® o sercu i obowiazkach.
Widzimy wiec, Ze dotvchczas ,romantyzm®
0ety prawie sie nie zaznaczyl. Dopiero po po-
wrocie z Warszawy, wchodzi na wiasciwe sobie
ory, osmielony do wzorowania sic na umilowa-
nych poetach obcych. Wtedy schodzi ze stolu
zupelnie Wolter, Racine, Lafontaine, a nastaje doba
Ozczytywania sie w Walter Scocie i Byronie, jak
Owniez studjowanie Moora, Chateaubrianda i Szek-
Spira, o ile nadarzyly sie polskie tlumaczenia tych
ggtéw, lub pozwolila znajomo$¢ jezvka francus-
0; literatura niemiecka pozostaje dlan terra
~ Incognita.
~_Najwiekszy jednak wplyw wywiera na Gosz-
Czynskiego pierwszy tomik poezyi Mickiewicza,
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znany mu juz zapewne w r. 1822. Mickiewicz nie
staje sie¢ bynajmniej dla niego szkola, utwory iege
nie sa mu wzorem, lecz daja mu hasle do rozwi-
nigcia skrzydel i lotu w takim kierunku, jaki mu
nakazuje czucie osobiste. Kierunek by! okreslony
przez ducha czasu; Goszczynski, wiccei, niz kto-
kolwiek z naszych poetéw w dziecifistwie, prze-
pefniony byl kultem natury i jej tajemnic, podsy-
canym przez czytanie Osjana i Walter Scotta,
lecz wiezil w sobie ducha, onie$mieiony wobec li-
teratury urzedowo uznanej, dopoki geniusz Mic-
kiewicza nie podnids! upustéw poezii.

Wzgledem Goszczyhskiego dokonal tego, mo-
zna powiedzie¢, jednym wierszykiem p. n. ,,Ro-
mantyczno$¢®. Aby to spostrzec, dosv¢ poréwnad
»Ostatnia przechadzke", napisana w r. 1823, z bez-
posSrednio ja poprzedzajgcemi ,,Sonetami* lub ,,Du-
ma“. Po raz pierwszy puscil tutai poeta wodze
uczuciom i mys$lom w wierszu rozczochranym, nie
krepowanym przepisami éwczesnei mody. Na tre§é
jego skladaia sie peine liryzmu zale z powodu opu-
szczania ulubionych przez poete miejsc w Staw-
kach, nawiasem mdwiac, mieisc dzikich, iak bagna,
bér, rzeka (Oknina, Turéw, Kamionka); na pamiat-
ke poeta zachowuje w pamieci ostatnie wrazenia,
tu otrzymane, a odpowiednic miejsca opisowe,
pelne ,dzikiego wycia® wiatru lub wilkow, ,,gta-
zow chropawych”, ,dreszczy skrzypiacych mro-
zOw", wzmacniaja swym kolorytem ogélng me-
lancholje poematu. Nad tym chaosem oderwanych
wrazen i melancholji zapanowuje od czasu do czasu
samowiedza budzacego sie tworcy, uzbrojonego
wsamej natury wiladza. Dotad stosunek iego doe
natury ograniczal sie biernem uleganiem iej powa-
bom, pod ktérych czarem jego ia poetvckie roz-
tapialo sie w nieokredlonei tesknocie; teraz staie
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- przed nia, jako mysliciel i obserwator. Przyszla
- droge swoim poezjom wykreslit juz w ,,Ostatniej
przechadzce®, kiedy poucza ludzi:

O, wy dumni zycia darem,
. Nie zaprzeczajcie czucia istot reszcie:
: Wszedzie jest dusza, wszedzie zycie, wierzcie!
lub gdy formuluje swoj do natury stosunek w tym
- pieknym ustepie:

. Szcrzedliwy, czyje niezepsute serce

. Obcowaé z dzikiem przyrodzeniem zdota!

- Szezedliwy, kto potrafi na drobnej iskierce

Unies$¢ sie miedzy $wiatéw gorejace kola,

. Widzie¢ nature, calym jaéniejaca blaskiem

W zwierciedle porannej lezki,

1 poja¢ wielki majestat miebieski

W ruchu mrowki, bladzacej miedzy lotnym piaskiem!
; Ze szezedliwych najszezedliwszy,

Komu natura nagi wdzigk odstania!

Trzeba dodaé, ze Stawki podobaly sie poecie
tvlko dla pieknej a dzikiei okolicy. Pobyt
Stawkach, sze$¢ miesiecy trwaiacy (od paz-
ernika 1822 do marca 1823), nalezal do najpigk-
iszych chwil w jego zyciu tulaczem. Korzystai

ﬁwsklego, ktory wtedy byt archiwnsta, u Jana Ja-
zyfiskiego, wlasciciela Stawek, w pow. ollo-
polskim. Jaroszyinskiego znamy z opowiadania

zZone jego, pickna Anusie Malczewska, stryjeczna
- siostre Antoniego. Dom Jaroszyiiskich byl dla
g0 otwarty; oprocz czaréw, jakie w nim roz-

*) Dr. Antoni J. (Rolle) ,Rodzina Malczewskiego®
»Iygodn, Ilustr.” 1800 I, str. 101, 117, 134, 135.
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taczala gospodyni, zawsze piekna i prawie w row-
nym wieku z naszym poeta bedaca, do uprzyiem-
nienia chwil, tam spedzonych, przyeczyniala sie
muzyka w wykonaniu samego Jaroszynskiego iba-
wiacego we dworze kapelmajstra Nowotnego.
Dzieki im, poeta oswoil sie z wielu arcydzielami
muzycznemi. Nie dziw, ze gdy znalazl sie w Hu-
maniu, w ciasnym demu rodzinnym, teskni za
Stawkami i pisze ,,Ostatnia przechadzke®.

Pelen zamiaréw i planéw, nie mogl usiedzie¢
na miejscu, zmieniajac czesto mieisce pobytu.
Wreszcie pod koniec 1823 r. okolicznosci tak sie
zlozyly, Zze nie wie, gdzie sie podziaé¢ ze swoia
osoba. Tam gdzie byl, diuzej pozostaé nie moze,
waha sie, co zrobi¢ z soba, wreszcie postanawia
schroni¢ sie do Humania. Za akt tego postano-
wienia stuzy¢ moze wiersz p. t. ,Zdanie sie®, na-
pisany w owej chwili.

Nie! tak diuzej by¢ nie moze:
Srogosé sie loséw przesili,
A moze, nim sie przesili..?
I ¢6z stad, ze¢ mie przemoze?

Jest to pierwszy ze znanych nam wierszy po
»Ostatniej przechadzce”. W zimie 1824 jest juz
miedzy rodzefistwem. W domu byla wielka wtedy
bieda. Oijciec nie mial miejsca; matka z dzieémi
korzystala z laski ludzi, ktérzy uzyczyli mieszka-
nia. Chlopcy chodzili do szkol; czternastoletnia
siostra Emilia koficzyla zycie na suchoty i zmarla
na rekach Seweryna. Okropniejsze od samej $mierci
zrobil na nim wrazenie ten niezwykly wypadek,
ze gdy uwazano juz Emilie za zmarla, trup po kilku
godzinach dal znaki Zycia i wtedy zdretwial osta-
tecznie. Seweryn od chwili przviazdu postanonwit
sobie nie wychodzi¢ z domu, aby nikt nie wiedzial
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. 0 jego pobycie wérdd rodziny. Dotrzymywal posta-
wienia tego w ciagu kilku miesiecy, do lipca. Po-
izenie to niezwykle w podobnych warunkach nie
oglo nie wplynaé przygnebiajaco na iego uspo-
bienie. Wychodzil z domu p6zna noca za miasto
marzy! na cmentarzu, zwanym laskiem®, lub
~Zofibwce. Tym wycieczkom zawdzieczamy
Noc w Zofjowee™. g
Byla to noc zimowa (w lutym), kiedy odéwie-
tutaj dawne wspomnienia i skarzyl sie przed
viadkami swoich zabaw dziecinnych (drzewami
lami) na dole dzisieisza. I z tla i rodzaju swe-
» poemat ten ma wiele podobiefistwa do ,,Ostat-
i przechadzki®.

Tak samo, jak tam, obrazy przyrody nasu-
a mu na mys$l wspomnienia, naprzod najblizsze,
noszace sie do podrozy ku Grecii, pozniej dalsze
do czasow dziecifistwa. Rozkielzanie form, bez—
ten sam, co w ,Przechadzce”. Poeta nie pa-
tu ieszcze nad wyobraznia, jak w utworach
iejszych, lecz puszcza ja luzem, nie troszczac
0 budowe calosci, ani zrozumialo§é czesci skla-
ch. Zakres uczué, wyrazonych w poemacie,
lie szerszy w poréwnaniu z utworami po-
dniemi, i melancholia bardziei usprawiedli-
13, niz w ,,Przechadzce".

Godlo, umieszczone na czele, niby pieczeé ,,ro-
ntycznosci®, jest bardzo znamienne. Dwie ge-
Hicznie odrozniane szkoly poetyckie byly
s0ba w pokrewienistwie: to samo godfo mialy

Doda¢ nalezy, ze poemat ten bardzo sie po-
owczesnym krytykom, Grabowskiemu
hnackiemu. Goszczynski zanotowal w swo-
Wspommieniach z mlodosci, Ze podczas pobytu
0 W Warszawie w r. 1828, Grabowski przeczy-
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tal Mochnackiemu z oznaczonego tutaj zbiorku nie-
ktére poezje i ,bardzo mu sie podobaly, a nade-
wszystko ,,Noc w Zofjowce™...

W tym samym roku powstal wiersz p. n. ,,Pu-
stelnik”. Poeta wydobyl sie byl juz wtedy z Hu-
mania i schronil sie u przyiaciela z czaséw szkol-
nych, Waclawa Pilawskiego, w Samhorodku. Nie
dzialo mu sie tam nic zlego; dobre mial towarzy-
stwo, bawil sie, uprawial mitostki, poezie jednak
pisze desperackie. W jednej z nich (p. n. , Topie-
lec”) skarzy sie, ze 2o .,zlowrogich los6w burza® za-
topita. Z glebi wola do stoiacych nad brzegiem ludzi.

Ale malo tam kto slyszy,
Ale jeszcze mniej rozumie:
Spiew lub za cichy w tym tlumie,

Lub za okropny dla pieszczenca ciszy.

Pendant do tego wiersza stanowi 6w nieznany
utwor p. n. ,,Pustelnik”, napisany w Samhorodku
1824 r.: ]

Noc chmurna, swiat jak w calunie,

Wicher wichry przepedza,
Chmura za chmurg sunie,

Tylko nie widac, jak tu grom runie:

Same tu strachy, sama tu medza!

W pustyni Swiata ja zyje.

Samotny moéj szalasek:

Zewszad burza go bije,
Ni go dab wzniosly przed deszczem kryie,
Ni go przed wiatrem zastania lasek.

A nawalnica si¢ wzmaga,
A w niej piorun zmija
Coraz sie czesciej zwija
I coraz blizej; — i coraz flaga
O dach sie watly silniej obija.
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Opuszczony ja, zginiony!

Bo pomoc na pustynie

7 ktorejze przyjdzie strony?
'Stamta‘d gdzie mieszka w kazdej godztme!“ —
5w15tnelo wichrem w chatki szczelinie.

Razem chmury sie rozdarly,

Smieré zaryczala w gromie:
Pustelnik legl umarly:
Szalasek jego plomienie zzarly,

A on juz mieszka w pokoju domie.

 Goszczyfiski w tyeh czasach istotnie znajdo-
sie w okohczlnosczach ktore mogly niejednemu
ode ducha zamaci¢; on jednak, jak wiemy skad-
, nie upadal nigdy na duchu do tego stopnia.
v utwory powyzsze mozna byfo braé za wierne
ie jego stanu. Organizacie tego rodzaiu, ob-
zone od natury nadmiarem sil zywotnych, nie
aja sie tak latwo rozpaczy.
Tajemnica tego nastroju tkwi w nasladowni-
ie literackiem, ktoremu tak latwo ulegaia po-
niedojrzali nawet w epoce szukania nowvch
kiedy zdawaloby sie, ze poza ich wiasnem
ciem nic dla nich §wietego w sztuce nie ist-

GOSZCZYIlbkl ze szezegolnieiszem upodobaniem
diowal wtedy, procz Osijana, pelen melancholii
nat: ,Nocy* E. Younga (wydany w 2 tomach
Lublinie 1809); najwieksze ijednak wrazenie wWy-
Iy na nim ,,Marzema“ Tassa, ktorych polskie
aczenie ukazalo sie w Warszawie w r. 1820°).

) ~Marzenia Tassa, rqlxophm znaleziony 1 W¥ dany
wlosku przez Kompanioni. Przekladania Adama Ka-
rowskiego Majora W. P.° W Warszaw ie 1820
przy Nowolipiu nr. 646), str. 188 i 12 nl. z por-
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Byla to ksiazka bardzo smutna. Nieszczesiiwy
Torquato Tasso przez siedm lat nie opuszczal wie-
zienia, wiracony tam przez swego mecenasa Al-
fonsa I, ksiecia Ferrary, za to, Ze oSmielil sie ko-
chad jego siostre Eleonore. Tasso marzyl tam dni
i noce o Eleonorze i wszystkie koleje swych myéli
i uczué, jakie go z powodu tej milo$ci w wiezieniu
szarpaly, stre§cil w ,Marzeniach" z niezwykla
sita i zarazem prostota. Nic podobnego w znanei
sobie literaturze Goszczynski nie moégt spotkac.
Uczucia tak silne, niekrepowane niczem konwen-
cionalnem, niezwykle go wzruszyly; zapragnal je
nasladowaé, niepommny, iz pierwowzér wzruszal
wlasnie dlatego, Ze nie byl nasladownictwemn.
Zamkniety przez pie¢ miesiecy w Humaniu, widzi
w poloZeniu swojem analogie z losami Tassa. I on
sie dreczy w samotnodci przymusowej i jego prze-
Sladuja ludzie. Nie ma nic wspélnego ze $wiatem,
zupelnie jak pustelnik lub topielec.

Analogia zaprowadzila go dalei. Tasso w wie-
zieniu marzy! o Eleonorze, kobiecie z wyzszei
sfery, niedostepnej dla niego. Dobrze poszukawszy,
i on moglby znalezé podobna Eleonore. Podczas
pobytu w Warszawie palal milodcia platoniczna
do kobiety, do ktérej wzgledy towarzyskie nie po-
zwolily mu sie zblizy¢. Mieszkali wtedy z B. Za-
leskim w pawilonie palacu hr. Krasifiskich (na
rogu dzisiejszej ul. hr. Berga i Krak.-Przedm.). Na-
przeciwko, w drugiem skrzydle palacu siadywala
pod oknem przy fortepianie panna Amelja Broni-
kowska, krewna Zygmunta Krasifiskiego. Jej matka,
z pierwszego meza Walicka, byla corka Ignacego
Krasifiskiego. Panna Amelja, pdZnicisza Romanowa
Zaluska, ,,ostatnia dama polska w wielkim stylu)",

*) T. Zychlinski. ,Zlota ksigga szlachty polskiej™
Rocznik X1I. Poznan 18g0, str. 218—109.
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mowala w Swiecie pozycie nie mniej dla niego
dlegia, niz Eleonora wzgledem Tassa, a jednak,
l0¢ nieznajomy, kochal sie w niej i wiele wierszy,
to wiemy z jego wspomniefi, na iej czeéé na-
al. :

- Trzy utwory: ,,Przebudzenie®, , Do widzenia®,
aszna chwila®”, nie maja daty, reczy¢ jednak
zna, ze napisane zostaly okolo r. 182426 pod
wem Tassa i wspommiefi warszawskich z pe-
a przymieszka wplywn poezyi milosnveh Mic-

2

L

Gdy zechcemy uprzyvtomnié sobie glowna ce-
tych utwordw, bedzie nia — naturalnie — m ! o-
leniczos$c¢, ana poiecie to zlozy sie uczuwany
kazdej niemal strofie brak wyrobionej formy
z niedojrzalo$é zawartei w tych strofach treéei
nawczej i uczuciowej. Mnie w tym wypadku
rone literacka nie chodzi. Braki literackie pier-
n poetyckich mozna tylko stwierdzaé¢ i latwo
zrobic¢; ale gdy sie pragnie pozaaé psychike
» Warto jest bada¢ jego utwory mlodzieficze,
- sam materjal psychologiczny. niezaleznie od
my. W bezksztaltnych nieraz odlewach duszy
dego poety spoczywa ten sam kruszec, z kto-
W dojrzaloSci swoiej stwarzaé¢ bedzie pom-
&, wytrzymujace probe krytyki iiterackiei.
tych niepolerowanych wyrobach widzi sie dusze
fodzieficza naiwnie obnazona, ze wszystkiemi iej
otnemi wiasciwosciami, a bez sznuruiacei ia
mowiedzy wlasnych sil i wymagai estetycz-
h, kt6éra pézniej=nastapi. Znaidziemy w tych
fasciwosciach te. ktore poeta zrzuci z siebie, jak
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pierwsza siersé, ale mozna tez wyczu¢ w nich ten
»pazur” poetycki, stanowiacy zasadnicze znamic
iego w epoce dojrzalosci.

Naogél nie trzeba sie co do robét tego rodzaiu
oszukiwa¢. Podobne poszukiwania historyczne, po-
legajace na sieganiu do dziecifistwa poety, odbywaja
si¢ ruchem wstecznym od punktu ustalonych iuz
pojec o poecie dojrzalym. Z pozostawionych prze-
zenn pomnikdw wiemy, jaka jest zasadnicza cecha
lego talentu; siegajac wstecz, dokonywamy jakby
proby swego dodawania przez odejmowanie, proby
dos¢ latwej. Trudniej o wrézbe, czem bedzie po-
eta, na zasadzie jego utwordw, gdy nastepnych sie
nie zna; ale gdy sie go bierze od kotica, to latwo
orzec, ze te cechy byly juz z poczatku w nim wa-
zne, ktore sie do konica ostaly. Co do Goszezyii-
skiego jednak, malo zbadanego pod wzgledem
estetycznym i psychologicznym, poznanie poczat-
kow jego tworczosci jest potrzebne jeszcze iako
samo ,,dodawanie”, bo dotychczasowe bilanse jego
talentu, jak mi si¢ zdaje, nie sa robione bez omy-
fek.

Taka ,Noc w Zofiowcee®, ktérej dotad brako-
walo, stanowi duza pozycie w rachunku. Owa noc
burzliwa w tymze ogrodzie, w ktérym niedawno
tak spokojnie i elegancko przechadzal sie Trem-
becki, $wiadczy, ze Goszczyniski prézny byl tra-
dycyij literackich, albo z nich niewiele sobie robil.
Prad romantyzmu wytwarzal w iego duszy wir,
iakiego nie widzimy w poetach wspolczesnych,
np. w Mickiewiczu, ktérzy, pomimo nowych hasel
i nowych istotnie Zrédel natchnienia, ciagneli za
soba mimowoli tradycje dawnej epoki i nawiazy-
wali sie do pokolenia starszego. Goszczyfiski pisze
swoja .Noc” tak, jakby nic przedtem nie czytal
PO polsku; ma swoia forme i pomyst swoi, wlasci-
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— rzecz bez pomyslu, jesli taka jest mozliwa.
lanal wobec kawalka przyrody, dzikiego ze
gledu na zime, noc i samotno$¢ — 2z trocha
spomniefl, silnie nastrojona pobudliwo$cia zmy-
ow i uczué¢ i improwizuje bardzo romantyczna
¢ wyobrazni i liryzmu, wprowadzaiac do akcii
fe otoczenie martwe za sprawa uduchowiania
stkich przedmiotéw, a nawet wlasnych wspo-
niefi. Robi to wszystko tak szczerze i tak diugo,
g0 zaczynamy podeirzewaé, czy nie wierzy
totniec w powszechne ozywienie duchowe przy-
ly. Kiedy Mickiewicz inscenizuje na Switezi zda-
enie przy pomocy istot mitycznych, wiemy, ze
to dla efektu poetyckiego; kiedv w ,Pier-
ku“ przemawia do niego kwiatek, nie ulega
tpieniu, Ze poeta posluguje sie tu animizmem
nalnie: Goszczyriski zas jakby wierzyl w pra-
¢ tego, co mu podsuwa wyobraZnia, a jesli nie
T2y, to czerpie z tej krynicy bardzo pierwot-
wzruszefi estetycznych wiele rozkoszy dla
e. Ta ni¢ wspoluczuwania z przyroda, snujaca
z jakich$ niejasnych wyobrazedi panteistycz-
widoczna jest 1 w poZniejszej twdorczosci Go-
niskiego i ginie w mglach mistycyzmu pod
C jego zycia. W dziesie¢ lat potem, gdy byl
vtu swego talentu, w ,,Sobdtce” zaznacza
wyraznie mozliwo$é takiego pogladu na
, ze dawniej dzisieisze dziwy dziwami nie

- W powietrzu, w drzewach, w kamieniu, pod woda

Krewne spélczucie ludzie znajdowali;
Bo nie gardzili nadwczas przyroda —
‘Bo i3 jak matke znali i kochali.

W jego poeziach mlodzieficzych peino jest na-
traktowanego wyczuwania duszy natury.
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Widzielismy to w ,,Ostatniej przechadzce®”, w ,,.Lu-
tni Sury® to samo mamy w ,Nocy“. Wszedzie,
jak widaé, szczegdlne znaczenie przypisywane jest
wiatrowi, goficowi tei duszy; fo tez wiatr gra
-ogromna w nich role. Mozna powiedzieé, ze Gosz-
czyfiski wsltuchany jest w przyrode, wyczuwa
w niej dusze, raczej uchem, niz okiem. Muzyka
w przyrodzie i w duszy, szumy, $§wisty, nawoly-
wania, hukania sa to postaci tajemnych rozmow
przyrody i duszy $wiata z poeta.

Sprawa tak pojetego animizmu przyrody wia-
ze sie Scisle z charakterem uzywanych przez Go-
szczyniskiego sposobéw uzmyslowiania poje¢ ode-
rwanych i rzucania obraz()w zmyslowych w poezii.
Niewatpliwie ta czuino$é¢ Goszczyfiskiego na glosy
»duszy $wiata® miala swoje zZrodio organiczne
w znacznej czulo$ci organu sluchowego. W cha-
rakterystyce tego poety nie dotvkano dotad tak
‘zasadniczej wlasciwosci jego, polegajacei, iak wi-
dac¢ z utwordw, na tem, ze naisubtelniejszym z iego
zmysléw byl sluchowy. 1 pod tym wzgledem
takze zaliczy¢ go nalezy do typu ludzi pierwot-
nych. By¢ moze, ze dzieki tei wiasciwosci przy-
rodzonej tak silnie trzymalo sie iego umystu wy-
‘obrazenie o muzyce w przestworach §wiata i przez
to o duszy kosmicznej. Lecz z drugiej strony wy-
obrazenie to moglo oddzialywaé zZwrotnie na
zmysl sluchu, trzymajac go pod ciaglem nateze-
niem uwagi i wysubtelniajac ze szkoda zaniedbanei
kultury wzroku.

Musialo to kazdego uderzy¢ podczas czytania
podanych wyzei utwordéw, jak znaczna role od-
grywaja w nich obrazy sluchowe. Prosze czytac
uwaznie ,Noc w Zofiowee™, ,Pustelnika™ i inne
i — jesli wola — podkreslaé wyrazy, podyktowane
poecie  przez wyobraznie stuchu, oléwkiem nie-

Pierwsze utwory 145

- bieskim, a bedziemy mielt przed soba niebieskie
 szpalty. Nie mowie juz o loskocie, szumie, mu-
zyce, jeku, szmerach i t. p. wiatru; wszystkie nie-
mal pojecia oderwane, uczicia kojarza sie z poije-
em dzwieku. Serca przyiaciol np. w rozstaniu
zciagaja laczaca je strune,

Przytwierdzong do ran duszy.

Najlzejszy przelot marzenia

Strune te d zwiekiem, dusze bolem wzruszy:
Wieczna muzy ka, wieczne cierpienial

Stad to, o przyjaciele, moje o was pienia.

Nawet $wit na niebiosach ma zwiastuna nie
jakiem$ drgnieniu $wietlnem, lecz w dZwieku:

Cyt! dzwiek sie ozwal daleki i gluchy:
Jak uroczyscie, jak on ponuro
Na nocnych wiatrach brzmi goéra.
Czy to jakie hasto duchy?
Wokrag trwozne pomieszanie;

A mary we mgtach znikaja powoli —
: Czy je przegania skarga niedoli?
Czy dzwiek, co bliskie wysledzit Switanic?

3

I wspomnienia, ktéremi autor przeplata »Noc'
voia, kojarza si¢ z rzeczywistoscia przy pomocy

wiekow:

A to co w goOrze przelata
Szumem zwiedlego listeczka?...
Adzwiek przeczucia wital cic zdaleka!

- Poeta styszy swoia wioske we wspomnig
- miach z lat dziecifistwa:

Ozyla wioska czuwaniem i praca;
Trzoda porvka, jarzma kolaca;

Seweryn Goszczynski. 19
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Znam to wolanie oracza,

Poznalem éréd kurdéw piania,

To wrzaskliwe kundléw granie —
Dzikie, dzikie ich zmieszanie,

Lecz slodkie budzi dumania,

Tak, jak niestrojne $piewki nianiczyne
Kolysza snami dziecine.

Urywki zreszta niczego nie dowioda:; trzeba
czytaé calo$é¢ utworu, zeby widzie¢ przewage tej
kategorii obrazéw nad innemi.

Pocta jest malarzem dla wszystkich naszych
zmysliow; nawet gdy sie obraca w sferze pojec
oderwanych, dziala na nasza wyobraznie obraza-
mi; talent poetycki caeteris paribus znajduie sie
w prostym stosunku do bogactwa swoiei palety,
a na to bogactwo sklada sie material, dostarczony
mu przez zmysly, lecz przedewszystkiem przez
zmysl wzroku, jako najszlachetniejszy, naiwieksza
grajacy role w sprawie ksztaltowania sie naszych
wyobrazen. W naszej literaturze idealem poety,
obdarzonego od natury niepospolita zdolnoscia wy-
obrazni wszystkich zmystow — ijest Mickiewicz.
Stanistaw Witkiewicz napisal bardzo ciekawe stu-
dium o jego poczuciu barw; takich studjéw po-
winno powstaé wiecej o kazdym po szczegdle na-
rzadzie jego wyobrazni: o jego poczuciu shicho-
wem, ruchu i t. p.; ale naiciekawsza bylaby praca.
majaca na celu zbadanie, jak Mickiewicz gospoda-
rowal ta swoja przyrodzona paleta poetycka, w ia-
kim stosunkn dawal przewage poszczegdlnym far-
bom w miare rozwoju wewnetrznego zmyshu pie-
kna. Widzimy np., ze ballady tworzyl ieszcze, iak
dziecko lub czlowiek pierwotny, z bardzo niepew-
nym, niewysubtelnionym udzialem wyobrazni
wzrokowej. Pisal je tak, jak Goszczynski swoia
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N w Zofidwce", animizujac przyrode, i to nie-
ko przez wprowadzame postaci mitycznych;
W obrazach tych stosunkowo malo uzvwat farb
tyckich, czerpanych z wrazefi wzrokowych,
b niepewna reka, iakby mimowoli, je narzucal.
u¢ w nich artyste mlodego, oszolomionego gru-
emi efektami piekna natury, a w tej biernei roli
dleglego — z natury rzeczy — przedewszyst-
em wrazeniom stuchu. Wyobraznia wzrokowa
ie sie Zrodlem doskonalych Srodkéw obrazo-
ia poetyckiego na wysokim szczeblu rozwoiju
stycznego poety, kiedy ten jest w stanie kie-
aC  Swiadomie swolemi zmyslami i czynié
wrazefi umiejetny a subtelny wybér. W baila-
h Mickiewicza np. swoiskie i spokoine kraj-
azy Switezi podmalowane sa niedbale i niewy-
ie; wyobraznia za§ mlodego poety ugania sie
halashweml efektami burzy na tem cichem je-
e lub zgielku ludzkiego:

Nieraz s16d wody gwar, jakoby w miescie,
Ogient i dym bucha gesty,

I zgietk walczacych i wrzaski niewiedcie
I dzwonéw gwalt i zbréj chrzesty...

- Mickiewicz jednak predko z tego wyrésl
krétce potem jest nad morzem, nie nad Switezia,
nad morzem, ktore, sp1emone, iest uzmyslo-
em ruchu i huku, — i nie wsluchuje sie w nie,
Z ,poglada” na nie, aby da w poezii obraz mo-
a malarski:

Lubie pogladad¢ wsparty na Judahu skale,

Jak spienione balwany to w czarne szeregi,
- Scisnawszy sie, buchaja, to jak strebrne Sniegi
W milijonowych teczach koluja wepaniale.

10%
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W calym obrazie ani jednego rysu z wrazerf
stuchowych. Tak rozwijal sie artysta w Mickie-
wiczu. Tymezasem Goszczyniski pod tym wzgle-
dem nie postapil nigdy, pozostal na zawsze zlym
malarzem ksztaltow i barw, ratujac swoj artyzm
niezwykla wyobraznia ruchu i dZwiekow.

Utwory Goszczyiniskiego pod wzgledem ma-
larskim, jako obrazy, dzialajace ma nasza wyo-
braznie wzrokowa, sa malo artystyczne. Roboia
to gruba, bez subtelnego poczucia malarskiego.
To nie wypadek, ze Goszczynski pisal tak diugi
poemat na temat ,Nocy w Zofiowce”. Akcja pra-
wie wszystkich jego poematéw dzieie sie w nocy:
nocne sceny sa u- niego najlepsze, bo najbardziei
go pociagaly. Przyczyna tego jest wlasnie brak
poczucia malarskiego. Goszczynskiego nazwano
Swietnym kolorysta; utarlo sie to nawet. Okres-
lenie to wymaga zastrzezefi. (Goszczyfiski na pa-
lecie swoijej posiadal tyvlko barwy Swiatla i ciem-
noéci i temi operowal. Daleko stad jeszcze do ko-
lorystyki mickiewiczowskiej.

Obrazy wzrokowe Goszczyiiskiego grzesza
przytem nieokreslonoscia. Trudno zorientowacd sie
nieraz, w jakiei porze dnia przedstawia obraz, w ja-
kim do siebie stosunku rzucaja mu sie w oczy
przedmioty, jakie granice sa obrazu; iednem slto-
wem dowiadujemy sie z obrazu, na co patrzy, ale
nie wiemy, co w tem widzi.-

W przytoczonych wyzej utworach mlodzieti-
czych spostrzec mozna te braki malarskie na ka-
zdym kroku; ale i w podzZnieiszych utworach, na-
wet w tak celnym, jak ,Zamek Kaniowski”, sta-
nowia one ceche zasadnicza jego wyobrazni. Wez-
my poczatkowy opis zamku w Kaniowie; iest to
nie opis malarski, lecz poetycki, dokonany .zapo-
moca upostaciowania:
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. Wspaniale zamku Kaniowskiego wieze

- Wznosza si¢ w chmury, jak o lbrzymaramig;
A dzielnej ziemi powiewa z nich znamie,

A wielkich granic twarda ich piers strzeze.
. Kaniéw po jarach, gérach rozpierzchniety
Tgra jak dzieci pod piastunki okiem.

. Dumne, ze plyna pod olbrzyma bokiem,

- Powazne kipig Dnieprowych wod mety;

A lasy $wieze, jak powab nietknigty,

" Po gérach dzikich, jak rozpaczy czolo,

- Rozlegle brzegi obsiadly wokolo.

Zamek i Dniepr staia w wyobrazni czytelnika
ki personifikacii, ale reszta krajobrazu niczem
przemawia do niego. Lasy $wieze, jak powab
iety; gora dzika, jak rozpaczy czolo; brzeg
egly: — wszystko to dla malarza puste dZwieki.
Poréwnaimy ten ustep z opisem zamku w ,,Gra-
ie Mickiewicza: 2

. Zamek na barkach nowogrédzkiej gory

" Od miesiecznego bral pozlote blasku;

; Po walach z darni i po sinym piasku
Olbrzymim slupem lamal sie cien bury,

Spadajac w fose, gdzie wéréd wiecznych cieéni,

Dyszala woda z pod zielonych plesni

Mickiewicz, nie uciekajac sie do personifikacii
ku, dal jego obraz tak malowniczy, ze bez

Goszczyniski nalezal z temperamentu — we-
klasyfikacii Fouillée‘'so — do kategorii ludzi
nych, obdarzonych wybitng wydainoscia ner-
OW i muskuléw nazewnatrz. Palila go zadza
u i czynu, a wyobraznia porywala go ku
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wszystkiemu, co jest ruchem, przemiana, zyciem.
Otoczenie zajmowalo £0, o ile wcielato ruch i bylo
wyrazem zycia. Caly $wiat kolo ‘siebie ocenial —
rzec mozna — na miare swych miesni. Wspdlczul,
wspéldzialal z tem, co go otaczalo, a wyobraznie
rozpalalo poczucie, ze sie iest czastka zywa, wspol-
czymng Swiata. Uduchowianie poetyckie otoczenia
bylo koniecznoscia psychiczna, wyplywajaca z na-
tury jego temperamentu. Trzeba poréwnaé ,,Noc
w Zofibwee™ z ,Zamkiem Kaniowskim® i nastep-
nemi utworami, Zeby sie przekonad, iz zaznaczona
wlasciwosé byla mu przyrodzona, bynaimniej nie
pochodzaca z jakiej§ mody romantycznei w zara-
nin twérczosci. ;

W krajobrazach Zofidwki nic dla niego nie
trwa martwo, niema nic, coby bylo tylko deko-
racja, przedmiotem — wszystko Zyie i dziala. Dia
niego ,.Smukle topole... kiedy niekiedy po cichem
szeptaniu, sklasnaé w galezie sobie pozwola®,

A tutaj ploche iskier gonit Wy

Te sie po wzgdrzach rozsypaly zgraja,
Tamte si¢ ba wig ze $rondéw kotyska,
Teprzebiegajg przestrzen lodu $liska
Lub tepemi ksiezyca promiefimi strzela 1%

Jednem slowem martwy, $ciety mrozem ogrod,
dla kogo innego obraz $mierci, dla Goszezyiiskiego
zyie. Wszystko tam mysli, dziala, niekiedy wpada
w orgie ruchu. Oto obraz wiatru, kredlony z nie-
zmiernem poczuciem ruchu:

Olbrzymy wichru, strojne zoltym lidciem,
Wadzikich zakretach plasatly przed wnisciem;
Pijane drzewa, chwiejac sie ku Ziemi,
Przyklaskiwaly galesmi nagiemi:

Konajacego roku biesiada!
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; U kogo innego pojecie konania i biesiady nie
budziloby w glowie takiego obrazu.

To byl obraz burzy, ale siggnijmy na chybil
fil w utwory poznieisze, a znajdziemy np. w ,,S0-
otce” obraz spokoju, nastepujacego po burzy,
rzedstawiony réwniez w ruchu i czynie:

Z mniebios podhalskich uchodzi ulewa,
Jak nieprzyjazne wojsko z pél pogromu.
Sztandarem teczy od Pienin powiewa,
I coraz bledziej wyp u $c¢i strzal gromu.
- Podhalska ziemia, zdyszana po burzy,

~ Kiedy nickiedy grzmotem z glebi runie,
Kiedy niekiedy z lasow mglg zakurzy
I jak westchnienie po gorach ja sunie.

Na wszystkie strony uciekajg chmurki
Eodkami wiatru przez lasy i wzgorki;
Milczkiem wypelzng przemykaja raczo
1 z wodzem burza na wschodzie si¢ lacza.

W miejscach lirycznych poeta nietylko ma-
‘obrazy przyrody, wyrazaiace jego nastroi, lecz
la i siebie do obrazu, jako pierwiastek wspol-
nny z przyroda. W ,.Nocy w Zofidwce®, zwra-

my$l do row $milafiskich, wyobraza so-
odwiedziny w ten sposcb:

Jakiemi zaplyne lzami,

Stanawszy migdzy wami!

Na kazdy kwiatek, do kazdego zidlka

Palgce usta przytule!

Jak mie tam beda witaly czule

Echo — przyjaciel, woda — przyjaciolka!

Stad wola na mnie znajoma kukulka...

Tu znowu wita sie z fiolkiem:

Padam ku niemu, calunek mu niose.
Drogi az rozigral rose,



152 Seweryn Goszezynski

Z takiem wita mie weselem,
Bo my, jak dzieci, zgadujac si¢ znamy,
Jak ich wzruszenia, i nasze bez tamy.

Temperamenty tego tvpu czynnego, zwlasz-
cza nie wybuchowe, lecz tak, jak u Goszczynskie-
20, przechodzace we flegmatyczno$é z silnynr
podkiadem uporczywosci woli, — nie sg czeste
w organizaciach poetyckich. Jednostki z takim
temperamentem to Iudzie praktvczni, bioracy §wiat
i zycie — jak powiedzialem — na miare swoich

miesni, lecz malo w nich miejsca na egzaltacje ar-+#

tvstyczna, wlasciwa typowi nerwowemu. Do po-
ezji dostaja sie w chwili, kiedy ta staje sic zbie-
giem okolicznodci, czynnikiem spolecznie donios-
Iym, i uciekaja sie do nief w celach praktvcznych.
Oprécz organizacji psychicznei na odrebnosé
muzy Goszczyrniskiego skladaly sie wilasciwodci
kultury jego duchowei. Z ryséw znamiennych
iego wyobrazni, wyzei zaznaczonych, wynika ze
byla to umyslowos$é pierwotna. Sam stosunek
¥ego do natury, tak pelen rewelacyinego zachwytu
i tkliwosci, jakby ja pierwszy na swoia reke od-
kryl, traktowanie tej przyrody bezpos$rednie, choé
pelne animizmu, i nie literackie, choé poetyckie,
‘brak wreszcie artystycznei wyobrazni wzroku —
Swiadcza, ze Goszczynski wyszedl ze $rodowiska
bez tradycyj artystycznych. Jednostki, wprost
z ludu pochodzace, bywaja wielkimi artystami,
{ako rzezbiarze; malarzami rzadko zostaja. Brak
im kultury oka w odczuwaniu barw.
Poréwnywajac z soba Mickiewicza i Gosz-
czynskiego, jako malarzy, mozna zrobi¢ ciekawe
spostrzezenie, ze Mickiewicz ma bezwiedne po-
czucie t e ¢c h ni k i malarskiej; Goszczynski za$§ robi
obraz poetycki po malarsku tak, iak gdyby nigdy
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obrazu oleinego nie widzial. Mianowicie u Mnc-
‘iﬂewmza kazdy opis malowniczy da sie ujac
W mysh w rame. Nie opisuje nigdy na jednym
3.;: rzeczy, znaiduiacych sie poza promieniami
wzroku patrzacego normalnie czlowieka; robi to
k malarz — to tylko maluje w poszczegolnym
brazie, co da sie widzie¢ z jednego punktu. pa-
ac w jednym kierunku. U Goszczyfiskiego nie-
a tych ram, ani perspektywy; wyobraZnia jego
przedstawia sobie plotna malarskiego, ktore
owoli nasuwa sie jednostce z tradyciami arty-
yCcznenni. _
Goszczynhski, pomimo wszystko, co powiedzia-
', byl wybitnym artysta. Utwory iego wzru-
szaia — to dosyé. Nie byl kolorysta w znaczeniu

alarskiem, to prawda, ale mial na swej palecie
ne srodki poetyckie, ktore dawaly plastyke jego
WOTron..



.Kazdego z nas inaczej uderzylo
Mistrza slowo i z innej struny kazdy
wydobywa dzwiek swoj, ktory sie
w pokornem Kole braci uklada do
harmonji.”

Stowacki do Krasiiskiego.
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- Goszezyniski poznal Slowackiego w r. 1839 po
- przyjezdzie ze Strassburga do Paryza. Watpi¢ na-
lezy, czy sie zblizyli wtedy do siebie. Goszczyniski
- przygladal sie z pewnem uprzedzeniem nowym
- znajomym, przyzwyczajony do otoczenia ludzi
ﬁ:’zynu, zbratanych z nim hastem. O takie otocze-
- mie trudno bylo tutaj, trudniej jeszcze o zarobek,
ez ktérego Goszczyiiski nie mogl osia§é w Pa-
zu na stale, nie posiadajac naimniejszych fun-
luszow. B. Zaleski jeszcze przed rokiem uprzedzal
: ,.Nie wiem, drogi Sewerynie, czy dobrze wy-
rales Paryz do pracy. Mnie tu nigdyv nie inspirufe.
ickiewicz takoz od lat kilku nie pisze i ucieka
wies. Dla nas, coSmy sie porodzili i wychowali
wsiach, niesposob zy¢ w miescie, a jeszcze
r miescie cudzem i takiem hucznem i smrodii-
vemm, jak Paryz. Ciezko, o ciezko tu dychaé po-
cie. Przytem utrzymanie drogie i niewygodne,
- a powszedni zgielk., hatas, plotki, werbunki,
kwasy i t. p.).

- Goszezytiski moégl spostrzec to wszystko od-
- tazu. Werbunku dos$wiadczal na sobie juz odda-
wna. Wzywali go przedewszystkiem do Poitiers
zlonkowie centralizacii Towarzystwa Demokraty-
¢znego: T. Malinowski, Alcjato, Darasz, Jakubow-

b *) W lidcie z 15 wrzednia 1838, pisanym do Stra'ss-
. burga. Autograf w Muzeum Rapperswylskiem. Pordw.
- Korespondencja |. B. Zaleskiego®. Lwow 1900, I, 130.
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ski i inni’). Jezeli im odpowiadal wymijajaco i od
Poitiers stronil, gdzie go uwazano za swego, to
tem mniej pobudek mial do zawierania stosunkéw
z Orpiszewskim lub Grzymala, z ktérymi w Paryzu
sie zetknal. Potrzeby towarzyskie zaspokaiali zre-
szta dawni znajomi, jak: Nabieiak, M. Szweycer,
Tetmajer i B. Zaleski, ktérego odwiedzal w Fon-
tainebleau. Slowacki do tego kétka nie nalezal by-
najmniej, nie mial tam nawet sympatii, jako prze-
ciwnik Mickiewicza i ,.pyszalek®”. 1 talenty mialy
tam swoje stronnictwa, grupujace sie wiecej na
podstawie upodoban do os6b, niz do pism. Zaleski
odzywal sie o Slowackim pogardliwie. ..Moze my
dlatego ialowicjem — pisze do Goszezyfiskiego —
Ze inne duchy wspdlczesne plodza. Szcze$é im
Boze, byle wiecej mieli milosci i pokory, niz Sto-
wacki, bo inaczej niewiele przysporza chwaly dia
Polski. Ej, zeby to rychlej dostaé sie nam na
Ukraine! Zsadziliby$my jeszcze z pegaza niejed-
nego pyszatka...”). Goszczyniski nie mogt nie
usmiechna¢ si¢ dobrotliwie, czytaiac te slowa. Ni-
2dy nie czul popedu do rywalizowania z kimkol-
wiek, przytem, znajac przyiaciela, wiedzial, ile
zdawkowej uprzejmosci bylo w tem, ze go liczyl
za réwnego sobie w ,zsadzaniu pyszalkdéw z pe-
gaza™.

Pierwszy pobyt Goszezyiiskiego w Paryzu byl
krotki. Jeszcze w 1839 r. zamieszkal w Neuilly
nad Marna; w lipcu 1840 r. widzimy go pod Or-
leanem, w Meung nad Loara; stamtad pudcil sie ze

) Ob. Z. Wasilewski. ,Z zycia poety romantycz-
nego. Seweryn Goszezynski w Galicji. Nieznane pa-
mietniki, utwory i listy z lat 1832—1843“. Lwoéw 1910.
Nakladem Tow, Wydaw., od str. 9.

) Z listu z d. 17 czerwca 1841, Autograf tamze.
-Korespondencia®“ j. w. I, zo7.
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.

zweycerem do Angouléme na robote ,inzynier-
“ przy budowie kanalu, z czego, mdowiac na-
sem, podrwiwali sobie znajomi, jak w Poitiers,
i w Paryzu. Uciulawszy troche grosza, w le-
1841 r. osiadl w Paryzu.
Zycie codzienne nie moglo go tedy zblizyé do
fowackiego. Jak dotad od urodzenia, tak i teraz
i odmiennemi drogami. W literaturze nawet,
0 poeci, stali na dwoch biegunach, nie majac
soba nic wspolnego ani w pogladach na poezie,
ni w talencie, ani w sposobie tworzenia. Gosz-
zynski poezie na drugim kladl planie, egzystencie-
woia i milo$¢é wlasna na ostatnim: poezie i czyn
ak kombinowal w zyciu, ze w czynach iego wi-
Yy poete, w utworach — czlowieka czynu. Syn
konoma, z wygladu chlop ukraifnski, duzego wzro-
u, ciezki, rubaszny, Zle odziany, wieczny dla zna-
_ ch ,hajdamaka®”, gdy podawal eleganckiemu
ulkowi dlonn do uscisku, mogl zabawi¢ otoczenie
ntrastem swej indywidualnosci. Znamy dobrze
ta¢ Slowackiego, jako czlowieka i poety. Arty-
w kazdym calu, z umyslem egzotyvcznie rozwi-
., wymaga specialnei miary, nie tei, ktorg
M narzuca pordwnanie z jego otoczeniem wy-
adkowem.
Napozor dziwnem sie wydaje. ze spotkali sie
stolicy $wiata réwiesnicy prawie, urodzeni na
nej ziemi, obaj poeci, a mieli sie tak do siebie,
azbest do granitu. Dwie odmienne w gruncie
Kultury ich zrodzily; iezeli bowiem wezmiemy pod
age cechy kulturalne spoleczernistwa (nie przy-
lezno$¢ heraldyczno-stanowa), Goszczyiski bliz-
zym byl z pochodzenia warstw ludowych, Slo-
acki zas§ uprzywileiowanych. Pierwszy wybuial
Ownomiernie, mieéniami i duchem z gleby nizin
spolecznych, §wiezo wzruszonych plugiem cywili-—
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zaci, wlasnemi silami wybijajac sie nad poziom
pomimo zlych warunkéw zyciowych; drugi byi
wytworem kultury starei, wysilonej juz zyciem
jednostronnem, kultury, ktéra wlasnie od$§wiezona
by¢ miala doplywem elementu nowego, w osobie
Goszczyfiskiego i jemu podobnych.

Dzieki temu pochodzeniu, Slowacki wiecej
mial pokrewiefistwa z Krasinskim, niz z Goszczyn-
skim, i moze dlatego tak dobrze byl przezen ro-
zumiany. Krasifiski mogt z réwna slusznoscia za-
stosowac do siebie to, co wyrzek! o Slowackim,
ze nalezy do tego typu ludzi, ,ktérzy nigdy w da-
nej chwili poezii w dzialaniu mie¢ nie beda”. U Slo-
wackiego — jak sie wyrazil Spasowicz’), — nawet
L.hamietnosci pochodzily z glowy, Zrdodto swe mialy
w wyobrazni“; o Goszczyhskim powiedzie¢ mo-
zna odwrotnie: wyobraznia jego poetycka zapalala
sie tvlko przez zetkniecie jego namietnodci z zywa
rzeczywistoscia, z zyciem. To tez w odniesieniu
do typu, ktory wyobrazal Goszczynski, Stowacki
mogl o sobie powiedzieé to, co ksiezniczka w ,,Snie
srebrnym Salomei”:

Skad mi ten duch? Sam nie wiem...
To tylko wiem, Ze mie nie to
Bawi, co tych ludzi krwistych.

A jednak spotkaty sie ich drogi. Trzeba byio
na to wyiatkowych okolicznosci i specjalnego te-
renu — ,,Sprawy Bozej®, ktora rozwiazujac duchy,
stawiala je nad cialami”. W tym nowym przy-
bytku staneli obok siebie, jak réwny z réownym,
obaj w nago$ci ducha, w czystosci i w pokorze.
Ta epoka zycia poetéw naszych (Mickiewicza, Sto-
wackiego i Goszczyiiskiego), ktorzy do towiafi-

1 _Dzieje literatury polskiej*. Wyd. III, str. 360.
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- polite znaczenie, wlasnie dla tej nagosci ducha,
- ktora ich sprowadza jakby do jednego mianownika,
atwiajac poréwnywanie ich wlasciwosci.

Na Stowackim, jak wiemy’), nowa doktryna
~ wycisnela tak silne pietno, Ze chwila wstapienia
do Kola lamie jego Zycie na dwie epoki. Rozpoczal
- wiedy ,,trud nad trudy®, mianowicie ,,wymiatanie
- serca swego ze wszystkich brudéw, owo oczysz-
' czanie wewnetrznego czlowieka™). Ty wiesz —

ru
- Dia wickszosci uczestnikow Kola ta praca we-
- wnetrzna nad soba, wedle sil, byla alfa i omega
dzialu w Sprawie Bozej, nie mowiac o tem, ze
- najczeSciej byla niewdzigczna praca Danaid.

W zestawieniu ze stanem Goszczyiiskiego, na-
roj Slowackiego tem wybitnie sie roznil, Ze kiedy
rwszy zajal sie wylacznie strona religijna
wej nauki i jej zadaniami praktycznemi, drugiego
sama nauka uderzyla przedewszystkiem ze stro-
iy filozoficznej Goszczyfiski, mozna po-
wiedzie¢, nie wyszed! poza pierwsze przykazanie
nauki ,,przebijanie ciatla duchem® zapomocy cia-
- glego napinania uczuc¢ i zapomoca praktyk; na-
- stroju za$§ Slowackiego charakterystycznym rysem

- Iest np. wysnuwanie teorji o metempsychozie du-
. chow, wykladanei w listach Krasifiskiemu i matce,

- a nastepnie w utworach. Na ich twoérczosci réznica

‘) Chmielowski: ,Ostatnie lata zycia Juljusza®,

.~ w , Ateneum®, 1877; Biegeleisen: ,J. Slowacki. Genezis

- z ducha®, Warszawa 1884; Matecki: ,,Juljusz Stowacki®,

- Lwow 1881, t. II1. i in.

9 ,,Listy*, Lwow, 1883, 11, 104.
*) Tamze, 224.

Seweryn Goszezynski. 1
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ta odbila sie w ten sposob, ze Goszczynski, dopoki
byl w tej fazie, nie mogl pisaé nic, procz modlitw,
Slowacki — tworzyl dalej, zmieniwszy metode
tworzenia, a nowe prawdy daly jego wyobraini
powy materjal i jasno$¢ widzenia rzeczy nieziem-
skich.

»Kazdego z nas — mowi on — inaczej ude-
rzylo Mistrza stowo i z innej struny kazdy wydo-
bywa dzwiek swdi, ktory sie w pokornem Kole
braci uktada do harmonji. Co do mnie, najmocniei
mie zajmuje tworczo$§é ducha..

I1.

Przystapmy do faktow. Obai poeci weszli do
Kola w lecie 1842 r. Slowacki juz 12 lipca przed-
stawiony zostal Mistrzowi’); Goszczyiiski dopiero
pod dniem 2 sierpnia zapisal w pamietniku: ,,By-
lem w St. Germain. Widzialem sie z Mickiewi-
czem. Ostatnie watpliwosci usuniete. Nie widze
nigdzie prawdy, tylko w idei Towianskiego i dia-
tego ja przyimuje¢ ostatecznie i na zawsze“. Kto
znal nature jego, moégl byé pewnym, ze bylo to
zatrzaSniecie furty klasztornej — na cale zycie.
Postanowienie to bylo owocem dlugiego zastano-
wienia i walki wewnetrznej. Nic charakterystycz-
niejszego nad jego rozmowy z Bogiem, ktore od-
dawna w modlitwach z tego powodu prowadzil,
wzywajac Go do godzenia skldconego z sercem
rozumu. Niktby w nim teraz nie poznal wspélre-
daktora ,Pszonki”, w ktorej nawet wtedy, gdy

") Z listu do Krasinskiego: ,Listy*, 1I, 245.
*) Zawadzki: ,Ludwik Nabielak®, Lwoéw, 1886, str.
122,
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szcze nalezal do niej, drukowano tyle szyderstw
nowej nauki.
Ze Slowackim spotykaja sie na zebramacn
a, w mieszkaniu Mickiewicza, ktory tym zebra-
m przewodniczyl. Slowacki ,,pogodzil sie teraz
wielkim swoim przeciwnikiem, z ktérym go nie-
roznili ludzie, a teraz zblizyli sie i dobrze im
3st). 14 wrzesnia 1842 r. Goszezyiiski i Stowacki
nalezli si¢ u Mickiewicza w St. Germain w towa-
rzystwie 38 czy 39 osob. Mickiewicz mieszkal na
vsi ,,patriarchalnie z Zona i dzieckiem®. Pojechali
niego w odwiedziny. ,Kazdy wzial z soba cos
) jedzenia i ci, co mogli wzig¢ wigcej, wzieli dia
ych, ktorzy nie mogli“. Slowacki opiekowal sie
ewno w ten sposob Goszczynskim, ktérego nie
¢ bylo na podobne wycieczki. ,,I tak pod ogrom-
lemi orzechami na trawie, gadajac i $piewajac.
patriarchalna prostota przepedzili dzien, dzief je-
enny, blekitny i czysty, jak krysztal).
Goszczyfiski nie tail pewno przed Slowackim
ego polozenia materjalnego, zawsze nad wyraz
tnego, skoro Slowacki ofiarowal mu przytulek
- swojem wypieszczonem mieszkaniu (na Pon-
eu, 30); mieszkali razem od 4 pazdziernika.
W dniu 27 listopada byli na zebraniu u Mic-
ewicza. Przygotowywano sie tam do spowiedzi
do komunji, do ktérej wszyscy bracia przystapi¢
ieli na trzeci dziei u Sw. Rocha. Mickiewicz,
eczytawszy pismo Mistrza, tej sprawy doty-
ace, pieknie przemawial, nawolujac do mitosci
awet dla nieprzyjaciol, do darowania uraz wza-
emnych. Radzil przenie$é sie w stan chlopa i prze-
at caly obrzed z prostota, szczeroscia i po-

9 .Listy“, 11, 88,
%) Listy", 11, 8.

11*
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kora. ,Slowacki przystapil pierwszy do Adama
i przeprosil go, poczem przeprosili sie wszyscy*).
Nazajutrz spowiadano sic (Goszczynski zrobit to
po 20 latach niespowiadania sie), na trzeci dzien
przyimowano komunje. Stowacki, piszac do matki
nazajutrz po spowiedzi i po przyjeciu sakramentow,
donosi: ,musialem szukaé prostaczka wielkisgo,
aby mie rozgrzeszyl, bo rozumni wypedzaja z do-
mu Sw... a boja sie o siebie i nie wiedza, ani po-
ia¢ nie chca, ze to jest odbudowanie prawdziwe
w czystosci i pokorze™).

»Wczorajsze posiedzenie — zanotowal Gosz-
czynski pod dniem 28 listopada — zrobilo zba-
wienny skutek. Juljusz Slowacki powiedzial mi,
ze stan jego w dniu wczorajszym byl taki sam,
iak w podrézy po ziemi Swietei, a osobliwie w Je-
rozolimie. Tak byl caly dziefi do lez rozrzewnio-
nym. On widzi w tem wszystkiem zblizenie sie ku
nam przyiaznych duchéw, wieksze niz kiedykol-
wiek"”. Wida¢ stad, jak szczerze bral sie Stowacki
do oczyszczania serca z dawnych ,,brudéw® i ile
kosztowal go ten akt skruchy wzgledem Mickie-
wicza. Do tego aktu przywiazywalo wage i oto-
czenie, skoro Goszczyiniski miedzy wybitnieiszemi
wypadkami ten fakt zanotowal parokrotnie. Sto-
wacki sam uwazal swéj postepek za wielka ofiare
ducha. ,,Dokompletowalem siebie czynem — pisze
do matki 18 stycznia 1843°), — to jest spotkawszy

*) Z notatek Goszczynskiego. Rkp. w Muz. Rap.

) .Listy*, 1I. o1. List ten pisany byl, nie ulega
watpliwosci, 30 listopada, jak to widaé choéby z pierw-
szego ustepu i wzmianki o komunji. Imieniny matki sa
tam przenosnig, znang nam z poprzednich listéw, rocz-
nicy wybuchu rewolucji. By¢é moze, date 17 listopada,
w zbiorze listow wydrukowana, postawila na liScie mat-
ka wedlug st. st, mylac sie o dzie jeden.

%) .Listy", 1I, g6.
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" mego przeciwnika na wyzszem stanowiskt_n, poc_i-
. miesionego ku prawdzie, prawdzie Bozei, iuz nie
. w jezuityzmie podalem mu reke i teraz jesteSmy
azem, jeste$my ja, on i jeszcze trzeci, rOwnie za-
~ jeci sercami naszych braci..“ Tym trzecin} by!
- Goszczyfiskt. Ze wszyscy trzej hierarchicznie nie
- bylt sobie ro6wni — to pewna, jednak_ Stowacki
" mogl czué, ze ich tréjka wyodrebniala sie z otocze-
nia. Odkad Towianski z takiem powodzeniem na-
~ dzieje swoje oparl na Mickiewiczu, rola poetow
- w Kole musiala by¢ wybitna. Zdaje sie, ze Ml_strz
 najwiecej sobie cenil ich udzial w sprawie, jako
~ ludzi, ktorzy zdobyli wplyw na masy.
Y W pierwszych miesigcach 1843 r. trwala jesz-
¢ze zupelna harmonja miedzy naszymi poetami.
marcu musieli mieszkaé razem, bo Goszczyiski
iedzyv swojemi wrazeniami dnia notuje wrazenia
lowackiego'). O godz. 10 rano 17 marca Kolo
bralo sie u Mickiewicza dla wysluchania listow
istrza i polaczenia sie duchowego przed obrazem
hrystusa, ktéory mial by¢ ich sztandarem. Adam
prowadzil ich do swego pokoju. Na $cianie, na-
" przeciw okna, rozpiety by! Chrystus w cierniowej
* koronie. Zebrani padli na kolana, Mickiewicz za$
wzruszonym glosem odmawial z natchnieniem
prosta a wzniosla modlitwe. OdSpiewano potem
alm i radzono nad powstrzymaniem ,szatatskiej
- roboty Mirskiego'®). Tegoz dnia ,wieczorem — sa
stowa Goszczyfniskiego — kolo 8-ej postrzeglismy
na Batignolles po raz pierwszy ogromnego komeie.
~ Nie rozwodze sie nad nim, bo dalekic wieki beda
o nim wiedzialy. Na jego widok zadrzeliSmy dre-

- ) W posiadaniu é. p. Walerego Kopernickiego znai-
dowal sie autograf Goszczynskiego, laskawie mi uzy-
- €zony, z datg ,Paryz, rue Ponthieu, 30. d. 0 marca 1843.
- ) Z notatek Goszczynskiego.



166 Seweryn Goszcz}ﬁski

szczem Swigtej bojazni. Teraz poznali$my, jak wa-
zna byla chwila dzisieiszego zebrania. Sztandar
Chrystusa ukazal si¢ calemu $wiatu w $wietle nie-
bieskiego zjawiska. Biada temu, kto ma oczy, a nie
widzi!*

O tem zjawisku wspominal Slowacki matce
w liscie z 18 marca: ,,Wczoraj... zwiazkowi serca
naszego poSwiadczyl Bog srebrna tecza na niebie,
ktéra przez ¢wieré niebios rozwlekla sie, iak ogon
olbrzymiej komety. Cudowny znak dla nas, wie-
dzacych, co znaczy, dla innych prosty meteor').
Meteor ten by! widzialny przez dni kilka. Na
trzeci dziefi Goszczyniski, po zloZeniu noldu Na-
poleonowi u stép pomnika Vendpme, ze szczytu
zaczetej cytadeli patrzal na Paryz, odmawiajac
nad nim modlitwe; przed zachodem slfonca, ze-
szedlszy, usiadl naprzeciw bramy palacu, odczytal
rozdzial ewangelii o znakach, poprzedzaijacych
nowe zejScie Chrystusa na ziemie, a nastepaie,
chodzac miedzy winnicami, do godz. 8% obserwo-
wal komete. Pod d. 24 marca zanotowal ieszcze
raz wiadomos$é o komecie: ,,Stowacki widzial zja-
wisko na niebie — smuge od komety od zachodu
na wschéd. Wielkie upaly; wszystko zapowiada
przemiany*.

Od tego czasu nie wspomina Goszczynski
o Slowackim. Zapewne nie mieszkali juz razem,
moze i stosunki sie oziebily. To pewna, Ze W czerw-
cu migdzy Kolem i Slowackim zaszlo jakie$§ nie-
porozumienie, o ktérego istnieniu §wiadczy list Mic-
kiewicza do Towiafiskiegzo z d. 3 lipca: ,.Stowacki
dotad jeszcze ostatniego upadku nie naprawit®. Co
to byl za upadek, dotad dokladnie niewiadomo;
nie ostateczny, bo widzimy go potem w Kole je-
szcze kilka miesiecy. Musial to by¢ jakié bunt

Fhabisty” . 11, go.
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przeciwko Mickiewiczowi, kt()rs_( wiedzial, Ze nie
~ zlamane to drzewo, lecz zgigte, i przy _sp_0§opn_osm
~ korone w gore podniesie. Znacz_me_ pézniej, uz po
zérwaniu z Kotem, w przemoOwieniu ‘swojen, ze-
. rwanie to motywuigcem, Wpowiedzial } Stowacki
" takie zdanie: ,Jakze wam Stworca Swiat podda:
* Zydy, i Araby, i Indjany, kiedy wy do mnie za to.
" zem o medalik N. Panny Mistrza' nle_prosﬂ, juz
* wstret czulifcie, juz prawie gotovfu byh odrzq{:lc ;
. Trudno sie oprzeé przypuszczenil, ze wzmra}fﬂga
ta odnosi si¢ wlasnie do nieznanego nam Zzaiscia
czerwcu 1843. ; e
¢ Medaliki wtedy odgrywaly duza rolf-; W zyciu
" Kola. Trzeciego czerwca odbylo sie u Mickiewicza
ebranie, na ktérem rozdane by¢ mialy medaliki,
- :przywiezione od Mistrza przez ‘Ferd_ynanda Guta,
. szwagra Towianskiego. Medahkaxp} odznaczanc
~ gorliwszych braci, ale o nie prosi¢ trzeba bqu
strza lub Mickiewicza. W dniu tym ’otr.zs‘rmac
eli medaliki, wskutek prosby, Goszczyfiski i Bo-
ki; Mickiewicz za$ ,na mocy, danej mu od Mi-
rza*, obdarowywal medalikiem .od' mqble Role-_
kiego. Po goracej przemowie M:_ckle\\rlcza, trzej
vbrani uklekli przed wizerunkiem Chrygtusa,
ckiewicz za$é wyglaszal nad nimi modl-ﬂtwef
,Chryste Zbawicielu, ktory pierwszy_pr‘zymosles
la ziemie ogien niebieski, zamieszkaj, jak przy-
" rzekle§, z Bogiem Ojcem w sercacl} br_am_. D_uchu
7 Mistrza, ktory przeszedle§ przez cierpienia 1 !30;
~ leéci Chrystusa, zamieszkaj w sercach bram...._
. Tyle tylko zapamietal Goszczynski, bo w tem miei-
" scu modlitwy ,.glebokie wzruszenie odielo mu pa-
" mieé na reszte slow™. Placz byl powszechny, kiedy
Mickiewicz nakladal medale. ,Z placzem calowa-
liSmy rece i nogi Adama™).

) Z notatek Goszczynskiego.
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Byé¢ moze, iz Stowackiemu proponowano taki
medal i taka ceremonje. ChotbySmy wierzyli
W mozliwos¢ pokory bez granic i zastrzezen, by-
Ioby nam trudno przedstawi¢ sobie Slowackiego,
z placzem calujacego nogi Adama. Nie chcial pro-
si¢ o ‘medalik, wzieto mu to za zle, zapalano do
niego niechecia (Stowacki méwi, ze wstretem)
i doniesiono Towiariskiemu o upadku brata Slo-
wackiego. Ten fakt naderwal juz nici, laczace go
z Kolem. -

I

Z doktryny o wzajemnem oddzialywaniu du-
chéw wypadalo, ze bracia kontrolowali sie wzajem-
nie. W okoliczno$ciach trudniejszych, gdy cho-
dzilo o wzmocnienie brata na duchu, pracowali
wewnetrznie wszyscy, aby moc ich udzielila sie
bratu. 1 odwrotnie: upadkowi iednego kazdy mogl
przypisa¢ upadek wiasny lub sprawy. Wszyscy
zwigzani byli solidarnoscia duchowa. Wynaleziona,
zdaje sie, przez Mickiewicza ,.spowiedz nowego
zakonu® byla wyplywem tych pogladéw. Kazdy
mial prawo doglada¢ we wlasnym interesie ducha
innych. W jakiej§ idealnej organizacii, o jakiei my-
slal Mickiewicz, byloby to dla sprawy korzystnem,
ale Kolo skladato sie z ludzi, schorzalych moralnie.
ktorzy ze sztucznej (dla nich) atmosfery paryskiej
wnie§li z soba i tutaj nalog do plotek i walk osobi-
stych. Stosunki w Kole stawaly si¢ coraz trud-
niejsze, tem trudniejsze dla Slowackiego, ze uwiel-
bienie wszystkich dla Mickiewicza nie pozwalalo
im obchodzi¢ sie ze Slowackim po bratersku.

Gdy pierwsze olSniewajace wrazenie nowsj
nauki minelo, Slowacki mogl przypatrzyé sie trze-
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0 swemu otoczenin. Trzeba przyznac, ?e t(m_fa:
ystwo mial nieodpowiednie. Co on mggl mie
spolnego z Ja-nuszkiewiczami_, Rutk(_w'vskun,‘ Zy‘g—
yvdem, Pilchowskim, Berkowmzqrr_l i innymi, kua:;r
nawet z Goszczynskim stanowili fiwa bieguny ?
uzna organizacja Kola sta¢ miala silnem zespole-
em sie braci w duchu. Tymczgsem‘dp Kota na}l&_a—
- zeli ludzie, niezdolni w wiekszej czesci do wzblc:a
s e na wyzyny, tem mniej do trwalegf) przez dhuz-
~ szy czas lotu. Czyz mogt pozo-sta_wa_c z nimi stale
~ w specijalnej solidarnosci duchpwej, kiedy on przez
~czaszki widzial ich maszynerie duchowa; nie mo-
a mu imponowaé ani retoryka jedl_w_ch, ani _zapg[
gich, w ktérym spostrzegal ,,éw‘l‘eze dobicie sie
pierwszych prawd religijnych”. ,,S_talp sig
"1 was rozkazem — mowil pozniej do braci nie beE
ironji — przyis¢ w duchu, méwi¢ z ducha, uderzy¢
k g0 duchem, by¢ w wielkiem podmesxen‘lu,_czu—
© ciu; gdy tymczasem ia, ktory znam, cho¢ niedo-
K ale, stan natchnienia i dziatanie na drugich lu-
i, nie slyszalem nigdy w Kole naszem tego
osu... ). ,

Inna byla rola Mickiewicza w Kole. Jego sto-
nek do braci, pomimo braterstwa i POZOr6wW ko-
zenstwa, w gruncie byl stosunkiem’ tworcy do
owego materjalu. To nie byl Wspolwyzyawca,
mistrz. On jeden mial dar utrzymywama tych
ekarnych duchow w karnosci, potrafil doprqwz-t-
dzaé je do zbiorowej egzaltacji, do zapomnienia
0 ziemi. W tej sferze nadziemskiej zsqc;allzowg-

nych duchow czul sie, jak u siebie. Unidslszy sie
. raz na te wyzyny, pozostawal tam bez wysﬁku,

4 nadto potega swego ducha, udzielajacego sig 01;0-
- czeniu, dZwigal wszystkich braci z soba. P6ki Mic-

*) Biegeleisen: ,Slowacki®, XIX.
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kiewicz byl w Paryzu, bracia zyli bogactwem
jego uczué i fantazji i Kolo byto silne spéjnoscia.
Dowdéd, co on w Kole znaczyl, mamy w stanie
Kota po jego wyjeidzie do Brukseli, w polowie
lipca 1843 r.

Zastepca jego mianowany zostal Goszczyirski,
jako naigorliwszy wyznawca. Ten znakomity kie-
rownik w organizacjach daleko rozleglejszych, tu-
taj nie mial tej pewnoSci siebie, co dawniei, nie
wiadal tak biegle duszami braci, jak Mickiewicz.
Za wiele mial jeszcze roboty z soba samym, po-
mimo Ze nikt moze nie pracowal gorliwiej nad
»tonem® swego ducha, jak on przez ten rok
ubiegly.

Juz w sierpniu zauwazyé sie daje rozluzZnienie
Kola. Kazdy czego innego szukal w tej spolce du-
chowej; Mickiewicz dostrajal te ,,dzwieki®, jak
moégl, do jednej ,,harmonn tak umiejetnie, ze za-
pominali na chwﬂe o sprawach ziemskich. Wyijez-
dzajac, pouczal Goszczyniskiego, kogo z braci do
czego ma uzywac, ktory ile jest wart; zapowiadal,
Zeby o rzeczach Sprawy nie traktowaé sposobem
gawedki, Kola nie zbiera¢ bez waznej przyczyny,
siddemek réwniez nie naduzywacd; nabozefistwa
powinny by¢ kroétkie, obozowe; nailepsze dni na
zebrania sa: w lipcu 26 i 27, w sierpniu 1, 4, 6, 7,

12 i t. d., najbardziej uduchowiony jest czlowiek’

rano miedzy 8 a 11, szczegdlnie na nowiu i w pier-
wszej kwadrze kazdego miesiaca, najmniei du-
chowy, ,najsilniejszy ziemia®, podczas pelni i osta-
tniej kwadry’) i t. d. i t. d.

Cigzkie to bylo zadanie dla Goszczyfiskiego
utrzymaé¢ w karnosci ludzi, ktérych demoralizo-
walo juz to samo, zZe nie mogli sic doczekaé real-

') Z notatek Goszczynskiego.
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ch rezultatdow swej pracy. Buthak np. wyraza
tpliwosci, prosi o wzmocnienie, niebawem for-
nalnie wystepuie z Kola dlatego, Zze nie znalazt
sboty polityeznei. Gut zwraca uwage Goszczyii-
iego na ziy stan moralny Berkowicza, lekko rze-
zy traktujacego. Na jednem z zebrafi Berkowicz
szczal spor z Zamem o pieniadze. Nie pomoglo
omienie; wkrotce przekonano sie, Zze Berkowicz
arzucil projekt kazafi po bdznicach, drwil sobie
upomnien i jakoby wzial sie do handlu... krzyzy-
mi. Z powodu wyjazdu Mistrza do Rzymu od-
lo sie 12 sierpnia zebranie, na ktérem miql by¢
czytany [ist Mistrza, przywieziony przez Gutz}.
. Goszczynski, przez uprzejmo$é zapewne, polecil
dczytanie listu Gutowi; Mickiewicz odczytalby go
am. Bracia, niechetni Gutowi, glosno sarkalii wy-
1 to QGoszczyhskiemu. Powaga zastepcy
kiewicza byla juz ostabiona do tyla, Ze wolno
o czyni¢ mu wymowki. We wrze$niu na ze-
ania siddemek przychodzilo juz po pare 0sob
lko.

Stowacki w tym czasie wyijechal byl nad mo-
e, lecz w pazdzierniku byl juz zpowrotem. Nie-
wem powrdcil Mickiewicz do Paryza; 1 listo-
da by! juz obecnym na zebraniu, podczas kto-
o0 W przemOwieniu za wzor braciom postawil
Goszczynskicgo. _
W pierwszych dniach listopada nastapilo zer-
- wanie Slowackiego z Kolem. Jeden z braci, Koly-
- szko, jako stroz siodemki, otrzymal od niego list
" nastepujacy z data 6 listopada 1843 r.

sKkochany Bracie! Przy Sprawi(_: ’trwam
wszystkiemi silami; na drodze wskazanej mi przez
‘Mistrza dziala¢ bede, poki mi tchu starczy. .Ale
- odstapienie i ozieblo§¢ braci, zaprzestanie zbiera-
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iaeych si¢ u mnie siddemek i male inne okolicznosci
dyktuja mi teraz, abym na zebrania Kola nie cho-
dzil, albowiem wolno$¢ ducha zachowaé pragne,
pod zaden indywidualny wplyw nie poddam sie
i poty bede trwal samotnie, dopdki nie uczuje, ze
cale Kolo jest mi bratnie, Ze razem ze mna chce
czystej wiary, prawdy i tylko postepu sprawy.
W nieomylno$¢ bowiem Kola nie wierze i formom,
przepisanym przezen dla ducha, nie dam sie stro-
pi¢, albowiem pragne by¢ zZyw, abym jeszcze dla
Boga moég! pracowaé ostatkiem tchu mojego. Inne
z przyczyn wyznalem zastepcy Mistrza na t. zw.
spowiedzi, ktorej ustanowieniu trwalemu. takze du-
chem sprzeciwia¢ si¢ bede. Oto jest veto duchowe
brata waszego. Jezeli ten brat jest w falszu, nie
zaszkodzi wam. Jezeli Bog dopuscil, abyécie wy
zgrzeszyli, przyjdziecie na porzucona droge,
a wtenczas ja z Wami do $mierci i po $mierci.

Brat Juljusz Slowacki.

»Z toba, jak z innymi Braémi szczegélowo, wi-
dywa¢ sie i zyé pragne, zwlaszeza z tymi, ktorzy
W sumieniu mie osadza, a nie potepia*).

Do tych, co Slowackiego potepili, nalezat i Go-
szczynski. Na polecenie Mickiewicza z 4 listopada,
bracia zebrali sie umy$lnie 10 listopada, aby sprawe
Stowackiego osadzi¢. Odpowiedzie¢ mieli na cztery
pytania: 1) Jaki jest stan ducha (Stowackiego)?
2) Jakie przyczyny? 3) Jakie moga byé sposoby ?
4) Na kim moze leie¢ obowiazek wzgledem nie-
207°). Goszczyiiski nalezal do sedzibw i poglad
swoj na posiedzeniu odczytal. Opinja ta zasluguie
na przytoczenie w calosci:

) Wedlug kopji rekop. w Muz. Rap.
%) »Wspéludzial Mickiewicza®. I, 122.
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~Powolany objawi¢ moje uczucie w sprajwie
" brata Stowackiego, staralem si¢ przedewszystkiem
oczué cala jej wazno$é, wszedlem w niag duchem
- podniesieniu religiinem. Odbylem moja czyn-
08¢ w sposobie modlitwy bez zadnych wzgledow
riemskich osobistyvch, z miloscia dla Sprawy i z'bO-
cia nad postepkiem brata Slowackiego, nad jego
‘stanem obecnym i nad przyszlo$cia, do ktorej sie
ki ruje. I oto, jak w tej pracy rozwiazalem sobie
odane pytania: 0
: »1. Stanowisko ducha bardzo niskie, caltkiem

iemskie. Niema czystego duchowego czucia
awy. W czynie i na dnie duszy zupelne odel_'—
anie sie od niej. Iskra boska zupelnie prawie
yduszona zaniedbaniem jej, a pielegnq\\{amem
ugiem i troskliwem tego gléwnie, co jest jej prze-

nem. Stan buntu jawnego przeciw Duchowi
prawy, stan grzechu najwiekszego przeciw_Dt't—
wi Sprawy przez cheé przeniesienia na siebie
eomylnosci Kola, wystawienia w sobie ogniska
Kola, przeciwnego Duchowi, ktory utworzyl
i utrzymuije Kolo. W zarzutach i dazeniach ciem-
¢, sprzecznoéé, ciagnienie Kola ku temu, co
ez brata Slowackiego jest potepione, ukryta
awisé, niezaspokojona duma. Najjasnieiszy obraz
dowod tego stanu jest we wlasnym-ze (tak!)
cie brata Stowackiego.

2. Co sie tyczy przyczyny tego stanu. Brat
. Slowacki nie ztozy! nigdy ofiary zupelnej z ziemi
ducha Bogu. Owladany silnie ziemskiemi poje-
- ciami chwaly, wielkos$ci swej osobistej, wartosci
drodze ziemskiej, nie zrobil nigdy ostatecznego
silenia, aby bez nich zajrze¢ w kraine ducha
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ziemi na ofiar¢ milosci Boga. Przeciwnie, co za-
chwycil w chwilach egzaltacii, tem wzmacnial
swoja strone ziemska, do uzytku ziemskiego, w wi-
dokach ziemskich’). Ciagle wyzsze poddawal niz-
szemu. .

3. Brat Stowacki w liscie skarzy sie na niemi-
loé¢ braci. Czy to skarga sluszna, na teraz mniej-
sza o to: zawsze jest w niej wyzwanie naszej mi-
losci; powinniSmy odpowiedzieé. Ten czyn powi-
nien by¢ dopelniony z cala miloscia braterska,
a zarazem z cala powaga i sila urzedowego czynu
Kota.

4. Do rozmowy z bratem Slowackim powinno
by¢ uzytych najmniei dwoch braci, petnych milo-
Sci, pokory, sily, zdolnych utrzymaé sie Tnieza-
chwianie podczas calej rozmowy w tonie, w duchu
Kola. Usitowaniem ich bedzie nie tvle przekonac,
jak poruszy¢ do gruntu jego uczucie, wyzwaé go
do ostatecznego owocu dobrego lub zlego™).

Wiadomo nam skadinad, Zze uradzono na tem
posiedzeniu, iz ,brat Adam ma obowiaZzek stano-
wezo docisnaé brata Juljusza. W niedziele (12 Ji-
stopada) migdzy 10 a 11 rano brat Adam uda sie
do brata Juljusza. Inni bracia maja wspieraé 20
duchem*). p

Zgbéry mozna bylo przewidzieé, ze misja nie
powiedzie si¢ Mickiewiczowi. W liscie, wyzei
przytoczonym, i przemdwieniu pézZnieiszem do
braci, réwniez wyzej cytowanem, Slowacki wy-
mienil wszystko, co go do Kola zrazilo, powiedzied
mozna — co go w Kole znudzilo; przyezyn 0g0l-
niejszej natury wtedy do wystapienia z Kola nie

) Mowa o zuzytkowaniu nowych idei w utworach
poetyckich,

) Z notatek Goszczyniskiego.

) »,Wspbtudzial Mickiewicza™ T, 12
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protest za$ pOzniejszy z 1845 r. spowodowany
nowa okolicznoécia’).
Stowacki, zerwawszy z Kolem, nie p_rzestal'
wyznaweca Towiafiskiego; zostal nim d‘o
jerci. Zerwal chyba réwniez z dawnymi braé-
Goszczyniski w notatkach swoich kilka lat
nim nie wspomina. Przed matka skarzy! sig Sto-
ki na Iudzi, ktorzy ,zobaczyli slofice praw@y,
jeszcze zostaja gdzie$ w dawnych nfllogach: nie-
oéci, w zazdroéciach matych!... Céz ja winien,
mie Bég zrobil z jednego kawalka, Ze ia cz:es@o
otniony, az do stép matczynych ucickaé sie¢
sze o pomoc i blogostawieristwo!“).
Na ten czas ‘zrywania z Kolem przypada PO~
zne tworzenie ,.Snu srebrnego Salomei®,
voru, zaczetego jeszcze w lipcu. Moze przebsy
nie z Goszczynskim nasunelfo mu ten temat_hl—
ryczny. Materjalu dostarczyly opisy thsz-
ny, w tym roku publikowane, jak praca LIDD?_‘-
na i fragment w ,Oredowniku Naukowym'™.
utworze tym odnalezé mozna kawalki, Przypo-
najace krwawe sceny ..Zamku Kaniowskiego®,
cie Malczewskiego (Gruszczyfiski) i stowi-
$piew" Zaleskiego. Zbieg okolicznosci cheial,
wykoniczony byl w tym czasie, kiedy Gos:z-
iski tak surowa wydal o Slowackim opi.rqe;
ma jednak dowoddéw, aby do puszczenia w Swiat
nu srebrnego” podniecaly autora te same po-
dki, ktore nim kierowaly przy pisaniu ,Ksiedza
ka* lub dawniej ,Kordiana“. Rozwazajac ie-
stosunek Goszczyniskiego do Slowackiego,
mozna pominaé¢ tego zbiegu, ze obaj 0praco-
ali jeden prawte temat: pierwszy w zaraniu swej

) Por. Biegeleisen loc. cit. str. XV.
*) Z listu z d. 18 listopada. , Listy* 1I, 115.



176 . Seweryn Goszczynski

poetyckiei karjery, drugi pod zachdd zycia;i ze
byli w swych utworach historjografami dwoch
przeciwnych obozéw, pomimo pozornego objekty-
wizmu, wyraZnie zaznaczajacymi swoje sympatie.

IV.

Lata mijaty. Goszczynski wiernie stuzyl Spra-
wie, nie zrazajac si¢ przeciwno$ciami, ktore stale
burzyly czysty ,ton“ gorliwszych braci. Coraz
czestsze nieporozumienia i zmiany w osobistym
skiadzie Kola nie zdolaly wplynaé na oslabienie
postanowienia, ktére powzial, wstepuiac do Spra-
wy: ,,przyjmuje ja ostatecznie i na zawsze”. W r.
1846 rozpadlo si¢ Kolo. W kwietniu t. r. 24 braci
oswiadczylo si¢ za Mickiewiczem, tworzac nowe
Kolo Mickiewiczowskie').

Odstepstwo Mickiewicza pociagnelo za soba
przewrot zupelny w stosunkach Kota. Kilkakrotne
préby t. zw. ,stuzb z Adamem®, maijace na celu
pogodzenie Mickiewicza z Mistrzem, okazaly sie
bezskutecznemi. Powstaly dwa obozy, wrogie
wzgledem siebie, braci na St. Charles i braci daw-
nego Kola. Parlamentarzy przyjmowano niechet-
nie na St. Charles. Mickiewicz nie chcial ich stu-
cha¢, ani odczytywaé listbw nowego Wodza, Ka-
rola Rézyckiego. Miedzy innymi probowat sSwego
wplywu brat Teofil Paszkiewicz. Zastal na St.
Charles caly obdz zebrany kolo Adama i prébowal
przemowic¢ do ich serca. Mickiewicz nie pozwolil
mu moéwi¢. ,Nie ijestem dla ciebie urzedem —
krzyknal — jeste§ dla mnie pan Paszkiewicz, nic
wigcej!™ A kiedy ten, pomimo to, méwil dalei.

) Wi Mickiewicz. ,Zywot A. Mickiewicza®, III.
411,
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- Adam ,.pchnal go piescia w piersi i kazal wyjsc™.
Obecny Sluzalski wotal za odchodzacym: .Zna-
v cig, rybefko!“). Przytaczamy te scene dla
rzykladu, jak silnie naprezone byly stosunki mie-
¥ obozami.
- Dla Goszczyfiskiego byly to chwile ciezkiej
proby. W swojem zacnem sercu lepiej niz ktokol-
‘wiek mog! ocenié¢ pobudki, ktére Mickiewicza sklo-
- nily do zerwania z Kolem. Nie chodzilo tutaj o me-
aliki, o spowiedz ,,i male inne okoliczno$ci®, jak
owackiemu, lecz o rzecz daleko waznieisza,
o stosunek do Zycia, do wypadkéw biezacych. Czy
zyimowaé w nich czynny udzial, czy przypatry-
¢ sie im biernie, uwazajac je za ,,poruszenia
emi“. Towiarfiski stawial ,Sprawe Boza“ ponad
wszystkiemi sprawami §wiata. Wypadki éwczesne
[1846) w kraju mogly byé, wedle niego, wielce po-
tecznemi dla ,,Sprawy Bozei“, lecz zasadniczego
azku z nia nie maja, bo sa sprawa ziemi. Moga
przyczyni¢ sie do poruszenia ducha. ,Noc je-
— sa slowa Mistrza®) — jeden miesiac prze-
’ty w niepokoju, trwodze o zycie, o utrate tego,
czlowiek ziemski za najdrozszy skarb uwaza,
ej czynia, anizeli wszelkie wyzyny na drodze
ifosci. Wylana z6lé, irytacja, zrobi ludzi powol-
i do przyiecia woli Bozej, stowa Bozego. Przed-
niktby mie moze w kraju sluchaé nie chcial,
‘wypadkach kazdy stanie sie, jako baranek po-
- tulny. Polska krwia sie zleje..."* Goszczynski mial
do wyboru ten okrutny poglad i Mickiewicza prze-
- Ciwny, bardziej zgodny z interesami Polski, ktérej
| wniej sfuzy! tak wiernie. Dla Mickiewicza mial
LL_—_—_

) Z notatek Goszezyiskiego.
Z listu Towianskiego, odezytanego w dniu 3 lu-
€0 na posiedzeniu Strozow Siodemek, Man, Gosz-
Czyniskiego w Muz. Rap.

Seweryn Goszczynski. 12
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wiele czci (tak niedawno rece i nogi jego calowat!),
kilkakrotnie udawal sie do niego w celu pojednania
g0 z Mistrzem i rozumial stanowisko dawnego
Wodza; wierny jednak uczynionym S$lubom, uwa-
za¢ je musial za bunt przeciwko nauce Mistrza.

Pozostal tez pod dawnym sztandarem, lecz
upadl na duchu i, cho¢ pracowal nad soba po da-
wnemu, nie mial dawnego zadowolenia ze swojei
pracy. W rozmowie z .demokratami, dawnymi
zuajomymi, uslyszal zarzut, ,ze Towiafczycy
skompromitowali ducha®“, sam za$, widzac, co sie
dzieje w Kole, dodal w sercu: ,,Skompromitowali
szczero$C i wolnos$é...” Poczul, ze jest mu duszno
w Kole, ze ,Kolo bratnie jest za ciasne” dla niego,
ze go ,.Bog powoluje na pole obszernieisze...*

Do tych zgryzot moralnych przylaczyly sie
cierpienia z powodu biedy materjalnej. Zawsze byl
biedny i stalych dochodéw nie posiadal, ale poma-
gali mu przyjaciele. Teraz nie mial przyiaciotl.
Z dawnymi zerwal, lub nie bylo ich w Paryzu.
Prawomy$lny Bohdan Zaleski zglaszal sie, co pra-
wda, proszac go na $lub swaj (z p-na Rosengarten),
lecz on z zaproszenia tego nie skorzystal, aby da-
wne stosunki nawiazaé. Nie mozna bylo mys$le¢
o jakimkolwiek wysilku obcowania towarzyskiego
w chwili ostatecznego przygnebienia i nedzy takiei,
poza ktora nie widzi sie nic, précz widma $mierci
glodowej. Nalezal przecie do Kola, gdzie 2o otaczali
koledzy, mianujacy si¢ braé¢mi. Byli to ,bracia
w  Chrystusie”, zlaczeni interesami ducha, przy-
czem kazdy z nich zajety byl duchem wlasnym,
a stanem ducha bratniego interesowal sie o tyle,
o ile zlo w nim widzial i mégl wytknaé; ciato bylo
w pogardzie, cierpienia fizyczne wspélczucia nie
wzbudzaly. Latwiej bvlo o lito$¢ ludzi obcych.
Podczas ciezkich nad wyraz dni styczniowych
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- (1847), kiedy zimmo i g£léd, zdawalo sie, sprzysie-
Iy sie na zycie Goszczyiskiego, jaki§ Francuz,
mieszkajacy w tym samym, co on, domu, przysifal
- mu dwa franki; kto§ drugi, rowniez nieznajomy,
przysfal mu buljonu. Nazajutrz rano ten sam Fran-
- cuz dostarczyl kawy; dodalo to tyle otuchy bied-
- nemu poecie, Ze zasiadl do zaniedbanego dzien-
- nika i zanotowal ten fakt z uwaga: ,Niech bedzie
~ Chrystus pochwalony! Dziefi dzisieiszy zaczal sie
- dla mnie od nowego znaku Opatrznosci®.
| Towiariski bawil poddwczas w Szwaicarii.
idy opoka, na ktérej dotad budowal swoi kosciol,
zawiodla, usuwajac sie z posad, zachwiala sie cala
budowa, tak mozolnie wznoszona. Aby ia z gru-
w wznie$é¢ na nowo, trzeba bylo rak Mistrza sa-
ego. Skoro ten przyby¢ do Paryza nie mogl),
nalezalo braciom zebraé sie kolo niego w Szwaij-
carii. I Goszczynski wybieral sie w te podréz, od-
kladajac ja dla braku pieniedzy z dnia na dziei.
Podczas tych klopotéw i biedy stalei, wybral sie
o0szezyniski pewnego dnia majowego (14) na prze-
chadzke i spotkal na polach Elizejskich oddawna
widzianego Juljusza Slowackiego. Przywitali
jak przyiaciele, obaj stesknieni do ciepleiszych
stosunkéw braterskich, o ktére w zyciu tak bylo
udno. Goszczynski, doswiadczywszy tych uczué,
. ktére Slowackiemu obmierzily pobyt w Kole, za-
wne zlagodzil w duszy dawny sad o przyiacielu.
Obaj z nauka Towianiskiego nie zerwali, owszem,
glebiej jeszcze nia sie przeieli i pod tym wzgledem
moze blizsi byli sobie teraz, niz cztery lata temu.
uljusz zaprowadzil go do swego mieszkania; zbli-
enie sie ich musialo byé serdeczne, skoro odwie-
~ dzili si¢ potem parokrotnie.

) Z powodu zakazu rzadowego.

12+
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Nareszcie w czerwcu wyruszyl Goszczyniski
do Szwajcarji, dzieki pomocy wspolwyznawcy
swego, Leona Chrzanowskiego, ktory go wzial
z soba na swoéj koszt. Z Mistrzem spotkal sie
w Bazylei. Towianiski i za nim cale grono wy-
znawcow nie szczedzili mu napomnienn i wyrazow
ubolewania z powodu rzekomego upadku. Zarzu-
cano mu ,odosobnienie sie, brak energii, ruchu.
zycia braterskiego”. Zwlaszcza Mistrz wyrzucal
mu brak energii wzgledem Mickiewicza i przepo-
wiadal, z= ,bedzie zalowal przez wieki” tego, iz
nie chcial i§¢ do Adama, gdy bracia wreczali mu
akt oficialny od Kota'). Goszczyfiski gleboko od-
czul swoia wine i w pokutniczym nastroju odbywat
pielgrzymki do pobliskiego Maria Stein, gdzie przed
cudownym obrazem Matki Boskiej szukal wspar-
cia. Po dlugim pobycie w ciasnych murach wiel-
kiego miasta, wycieczki podobne, pomimo przygne-
bienia, w jakiem sie znajdowal, rozmarzaly go bo-
gactwem cudownem widokdéw, czystoScia gorskie-
go powietrza. Budzil sie w nim dawny poeta, wy-
karmiony pieknosciami wybrzezy Horynia i Ol-
szanki, dabrow Smilafiskich i Zofiowki, poeta, ktory
naturze zawdzieczal najlepsze natchnienia. Uczu-
cie religijne w polaczeniu z zachwytem poetyckin:
rozpieralo mu piersi, ,,peino glebokich idei przy-
chodzilo za lada widokiem".

Zbudzona zadza tworzenia poetyckiego w ser-
cu ,rycerza Chrystusowego” byla namietnoscia
ziemska, wedle nauki Mistrza, przeciwko ktérei
grzeszyl Slowacki, gdy do Kola nalezal. Gosz-
czynski, chcac uspokoi¢ sumienie, przy widzeniu
sie z Mistrzem, gdy mowa byla o ,drogach sta-
rvch” (ziemskich), zapytal: ., Jak mam uwazaé po-

3o maja t. t.
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. ezie, bo dotad zaniedbywalem ja, maiac ja za jedna
'z drég starych, niezgodna z duchem $§wietej Spra-
 wy*. Naiiespodziewaniej Mistrz odrzek! w te slo-
*wa: ..Poeta jest wielkim stuga Bozym. Pisz i po-
~ budzai do tego innych. Ja sam, gdybym nie przy-
_ jal byl swoiej misii, puicilbym sie w poezje')-
: Mozna przypuszczaé, ze Towianski, nie ma-
jacy bynajmniei poczucia poetyckiego, udzielil tego
. rozgrzeszenia umyS§lnie, aby sprobowaé, czy nie
. uratuje w ten sposob czlowieka, ktory ginal
~ w oczach, tak jak schnie drzewo, gdy przeciac
~ korzenie, karmiace ie sokiem ziemi. Istotnie, Go-
. szczynski uirzal nad soba niebo otwarte, gdy te
~ slowa uslyszal. Rzucil si¢ do poezji, jak sie rzuca
do chleba czlowiek zglodnialy, lecz wiezy wy-
naniowe ograniczyly zakres lotu, a zreszta Do
ilku latach nadmiernego nekania ducha trudno mu
juz bylo rozpostrzeé skrzydia. Troche za péino
rzymal to pozwolenie; teraz w poezii widzial
SWoja misie i jedyny sposob zarabiania na chleb
odzienny, a natchnienie nie dopisywalo. Z utwo-
6w, jakie w tym roku i w nastepnych wykonczyl,
znamy z druku tylko jeden poemacik: ,,Pozegnanie
Maria Stein“, wydrukowany 26 lat pézniei). BadZ
co badz, narazie odzyly w nim instynkty tworcze
i zywiej krew w zylach poplynela.
Odtad w podrézach po Szwaijcarii szuka na-
tchnienia. Czy stoiac na gorze, zblizony do chmur,
podziwia w powabach ziemi reke Stworcy, czy na
blekitach jeziora doznaje zludzen wniebowziecia
. — fest poeta. W duzem towarzystwie wspolwy-
. znawcow (rodakéw i cudzoziemeow), z Towiaf-

"} Z notatek Goszezytiskiego., Man.
! 3 W _Warcie* ksiazce zbiorowej, ofiarowanej X.
- Bazynskiemu. Poznan. 1874.



182 Seweryn Goszczynski

s}(im na czele, odbyl w lipcu wycieczke do Ein-
swdeln‘, Czestochowy szwaicarskiei. Byl z Chrza-
nowskim w cudownej Lucernie, na szczycie Rigi-
K.uIm,_ w kaplicy Tella, karmiac sie wszedzie nai-
pigkniejszemi widokami, jakie mozna znalezé
w Szwajcarii.

W poczatkach listopada Goszczyfiski, zawsze

przejety misia poety Nowej Epoki, przyb

S-trasshu-rga. Na pobyt w Szwaicarii nli)e lfyl? 1;)1('1.3(2
niedzy, pizytem przebywanie z Mistrzem w wiek-
szem towarzystwie jego wyznawcdw bylo utrud-
nione z powodu niecheci rzadu szwaicarskiego do
propagar.l‘dy Towiariskiego. Strassburg, siedlisko
»Pszonki”, dobrze byl znany Goszczyfiskiemu. Mie-
szkal tutaj obecnie Michal Szweycer, zajmujacy
’posad? k_oncluktora drog i mostow, towarzysz Go-
szczypsklega z pamietnych czaséw warszawskich
o_hecme w'sp(’)lwyznawca. Rachuba na Sz.weycera,
nieco zgwmdla, bo ten byl réwniez bez grosza, ra-
tO}val jednak poete po przyiacielsku tem, 'c,zem
mogt S kredvtem swoim w oberzy. Goszczyfiski
wzial si¢_energicznie do pracy, pragnac jak naipre-
dzej ogto‘sié drukiem poezie nowe i dawne prze-
gﬁg}égwac, aby zvskaé jakiekolwiek Zrédito do-

V.

Podczas tej pracy poetyckiej nie mo i -
my:ileé 0 l‘ioledze po pibrze, autor]ze ,.Gen%tziglg ES-
ch-a » »Kréla Ducha®, ktory jedynie mégl by¢ jego
) n]lstm?m w poezji tej ,nowej epoki®. Z nim ijedy-

nie moég! snu¢ plany nowych prac iiterat:'kicfll
a przedgwszystkiem podzieli¢ sie radoscia, ze iest’
ngpowmt poeta. Postanowil napisaé do _S{ow-ac:-
kiego. Oto co pisze pod d. 21 listopada 1847 r.:
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. Kochany bracie Juljuszu!

Chwile ostatnich naszych widzen sie wlozyly
mnie obowiazek utrzymywania z Toba tego
ucia braterskiego, czystego, W jakiem zeszliSmy
ie po dlugim rozdziale i w jakiem rozstaliSmy sie.
hwile takie czystego zespolenia sie dwoch du-
6w sa przed Bogiem na ich rachunku wiecznym,
kontrakt na wieki, sa pod opieka prawa Bo-
¢0. Nie chcialbym zawini¢ przeciw niemu Czemi- -
 kolwiek, dlatego czulem zawsze mocno obowiazek
pisania do Ciebie z miejsca, gdzie dzi§ zostaje. Je-
li nie pisalem dotad, zdaje mi sie, niema W tem
ojej winy, bo z samej natury prac, jakie tu prze-
odzitem, musialem zwlec do pewiego czasu moje
szwanie sie pierwsze do Ciebie, kochany Jul-
szu. Dzisiaj moge podzieli¢ si¢ z Toba uczuciem
doéci. Bog w zrodle widomem swojei laski ra-
I zasilic mie wiekszem, prawdziwem zyciem,
wolil mi ja$niej, niz dotad, zobaczyé zboczenia
iej przeszlodci, przyczyne tyvch zboczen, a ra-
stana¢ na drodze mi naiwlasciwszei siuzenia
o sprawie, przez stuzenie ludzkoscei i naszej ko-
nei Ojczyinie.
»,Co mie dzi$ najwiecei raduje, 0zywia, wzma-
nia, to to, ze moge dalej przeciagaé moja droge
ty, ktora Bog wie, od jak dawna ide, a ktorei
wie sie juz wyrzeklem. To jedno daje mi dzis
are, w jakich byliSmy ciemnoéciach, pod iakiem
m. Nietylko, ze mi wolno pisa¢ znowu, ale jest
moja powinposé. Mam odtad sluzy¢ Duchowi
stusa poezia, iak dotad stuzylem Duchowi
jemi. Mistrz dal mi nicocenione do tego swiatlo.
azal mi cala wazno$¢ poezii, cala wysokosc
ed Bogiem prawdziwego poety, wytknal mi do-
tykalnie cala falszywos¢, poziomosc, czezo$é, nik-
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gz;mggf;’: irl.'i]jwi_eksézéej czesci dotychezasowych po-
2 nicos¢ wobec Nowej Epoki
A 0 b poki, a
:31(1) (I:ant\?v e}vxgl-kti(s._c ploez_u, brzmiacej czystvn‘? bt(:)IE
em DOK1, plonacej czystym bl iem jej
; DOk \ce] askiem i
;;ggi(f;:l;grngwtai{a. Dopiero teraz zobaczylég
. : ¢ starozytnych, ze poezj i
1 moze byé jezykiem Bogd " Wi s s
i > iezykier g0w. Wiem teraz
J&St’ natchnienie, jakie by¢ powinno i iak j et
i 1aK e otrzy-
W tei chwili ni je si
» 'Will nie czuje si¢ w sile dotknaé
gf:g;;ﬂn;en%os'wwllgego przedmiotu; jezeli Bog d?)L
¢ zobaczyé, czego jak nai i ;
gne, podziele sie z Tob Sueeat Sttt o
' q tym skarbem, jak
miedzy bra¢mi wspélne byé i s
vC powinno. W taki
duchu zaczalem juz dzieki il
iz dzieki Bogu pisaé. ] i si
udaly te pierwsze szl o g
: prace? to czas k
kaze. Ze nie sg i i sy
L q iednak niczem, mam n i
KaZ ¢ | 2 a to -
;zésuzi?o srr;?dectwo nicomylinego znawcy Mlggt(;]:a
» 1@k W poezii, jak w kazdeij '

L ; » fal Zdej rzeczy. A gdy-
;a iﬂ:f.l\g';:n g(;ll:szengylgr, iak sa, jeszcze i wtedy nsire
: 3 eba przej$¢ przez jakanie si
dziecka, nim si i s oy
A € zacznie dobrze méwié. D
rzucam sie na oslep moj i i o

> ia droga, pisze i bede pi
a Co mam napisanego, pra i fowa i
) _ 5 gne i spodziewas i
wkrotce oglosié, bo i T e
= pewny jestem, ze z i
tego tylko rodzaj ciudds eh o

iu chrz
ol escijafiski duch naszego
fra“é,l?:’kt_dz_aalem dzieci z oica strawionego jadem
s taifl Z\cvr.orol')y},l widzialem dzieci potworne
ana chorobe angielska, a kté

Zwa 2 " ; ore lud
g;?;zg;a l;){:lll;l:(l:ngimg. Takiem dzieckiem potwornem
by Polska, zrodzona w dzisiejszym stani i
- - - e Em g
fr;tcln, ‘zarazonej wsze_lktem zlem cudzoziemskien;
Zw(z):_wga sie ciaglym jej poronieniom! Bog nie do:
e i zsg: podobnemu plodowi, a jeszcze mniej zZy¢
g0. Bylby to potwor, jakim nigdy Polska nie
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~ byla w naigorszych dla siebie czasach. Bog go-
. tuje §wiatu w Polsce dzieci¢ na podobiefistwo
swoie: Naréd-Meza)..."

. List adresowany byl do Paryza na ulice Pon-

. thieu, 30. Stowacki mieszkal w tych samych dwoch .
. pokoikach z balkonem, w ktorych piec lat temu
. wraz z nim spedzal zime Goszczynski. Wlasciciel
~ tego mieszkania zmienil sie przez ten czas nie do
- poznania. ,,Nerwy jego byly kompletnie roztrza-
kane, organizm zlamany. Czesto bardzo, méwiac,

ami sie zalewal. Dawny, sarkastyczny jego dow-
ip, ktory tak blyszczy w Beniowskim, jak ostrze
~ sztyletu, zamienil sie na mdly i zagmatwany mi-
tycyzm'), takim przynajmniej ten mistycyzm
wydal sie Konstantemu Gaszynskiemu, ktory go
widywal w ostatnich latach Zycia. On sam nie tai
~ przed matka zmian, jakie w nim zaszly; ,Zmienila
. sie moja natura: jako cialo ani z rozkoszy zadnej
ucieszy¢ sie nie moge, ani mig boles$é cielesna moze
udreczyé®. Nie jest juz jak dawnieij, ,czlowiekiem,
- pelnym slabosci ludzkich, 7adz niezaspokojonych,
. nadziei na przyszlo$é, celow roznych cheiwym,
. ktéry wszedzie czemsci§ zaja¢ sie szuka, czas
- zwykl przepedza¢ mile, od nudy ucieka, rzeczami
~ sie bawi, ludzi nasladuje”: teraz jest czlowiekiem,
~ ktéry ma idée fixe i w niej zyie i zvie p6ty, poki
W niej zyie, a bez niei Zzy¢by sie nie zgodzil nawet
w raiu*).
Ta idée fixe byla idea dostrajania ducha do
- harmonii przez milos¢. MilosC ludzi byla haslem
- iego dni, milo$¢ czynna, ktora kazala mu widzie¢
s
"} Z bruljonu, w papierach Goszczynskiego prze-
~ chowanego. (Autograi w Muz. Rap.).

.~ ?) Siemieniski. , Portrety*, I11, 264.
% W lidcie z 22 stycznia 1848. , Listy®, IT, 178, 179.
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w kazdym napotkanym czlowieku brata, ktéremu
si¢ ma obowiazek ,daé ped do wielkich celow zy-
wota®, ,rodzac w nim uczucie nieémiertelnosci®.
»Przez te pie¢ lat — pisze do malarza Stattlera —
pracowalem tak, jak mozZe jeszcze Zaden czlowiek
nie pracowal. Skutki tej pracy nie w ksiegach sa,
ale w zywych sercach i w duchach, w ktore ie
wrzucitem i posialem.. Mam te wiare i ufnoéé¢ pe-
Wila, Ze praca moja zywa lepsza jest, niz praca
moja umarla, ktéra juz w foremkach sie swoich
glinianych pokazata i nazywa sie poezia moja*).

Jak widzimy, obaj poeci czuli pogarde dla
swych utwordw poetyckich dawnieiszych, ktore
im imi¢ poetéw zjednaly, oddajac sie calkowicie
propagandzie idei Nowej Epoki. Lecz, gdy Gosz-
czynski w owym czasie widzial nailepszy sposob
gloszenia tych idei w formie poetyckiei, Slowacki,
zdaje sie, wyzej stawial wtedy pod tym wzgledem
»brace zywa“. Moze dlatego odpowiedz Stowac-
kiego na list, wyzej cytowany, wyslana do Strass-
burga 26 listopada®), nie brzmi echem radosci, ja-
kiego zapewne Goszezyniski sie spodziewal, dzie-
lac sie z bratem swojem szcze$ciem z powodu od-
rodzenia poetyckiego.

»Gleboko dziekuje Bogu — pisze Stowacki —
ze mi w Twoim duchu braterstwo tworzy i zacho-
wuje; jest to dla mnie czas laski: wiele mij serc,
do ktérych kolatalem, otworzylo sie, samotiodé
moja zostala ze mnie zdjeta, z réznych stron lu-

) Tamze II, 238.

‘) Listy Slowackiego do Goszezyiskiego z 26 li-
stopada i 25 grudnia 1847 r. ogloszone zostaly po raz
pierwszy w . Tygodniu® (dodatku do ~Kurjera Lwow-
skiego®) w nr. g z 26 lutego 1894 r. Trzeci list, wydru-
kowany tamze, bez daty, pisany byl zapewne w roku
1843. podczas pobytu Stattlera w Paryiu.
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»Posylam Ci teraz na razie 60 frankéw, pro-
$zac, aby$ w duchu swym tego poslania nie liczyl
i nie zapisywal®.

Mozna sobie przedstawié, Ze list ten mile byt
widziany przez Goszezyifiskiego, jako zasilek mo-
ralny i materialny zarazem. Praca nad poezjami,
przygotowywanemi do druku, nie pozwolila Go-
szezyfiskiemu (jak sie potem w liscie tlumaczy)
podzickowaé natychmiast za te ofiare. Slowacki,
pomimo ze nie otrzymal odpowiedzi, w ostatnich

dniach roku napisal ponownie do Goszezyniskiego
25 grudnia 1847 r.:

-Kochany bracie Sewerynie!

»Nowy Rok nastepuie — pozdrawiam Cie
W Duchu Swietym Sprawy, faczac si¢ z Toba
W oczekiwaniu i w trudzie terazniejszej pracy.
Czuje Ciebie, cho¢ daleko jestem od Ciebie -
i prosze Boga, aby na drogach prawdy, w dopel-
nieniu czynu zblizyl nas i razem postawil. Zme-
Czony jestem wielce braca z ludZmi, a jednak
czuje, Ze nie bez owocu sa moje usitowania. Wiely
si¢ przyblizylo i rozjasnilo w Duchu Nowej Epoki
— braknie tylko wspolnictwa serdecznego od Was,
ktoreby mie samego wzmocnilo, i do owego usi-
lowania mocnym czynito. Ufam jednak Bogu, ze
wejrzy w glab duchéw i usprawiedliwi Sumienia
ludzkie.

»Pisalem do Ciebie d. 26 Nowembra - nie
wiem, czy$§ odebral list moj i posytke. Teraz, choé
nie wiem, czy Cie pod tymze samym adresem moj
list dojdzie — pisze i posylam, co moge — a przed
Nowym Rokiem niewiele moge — wole jednak
upokorzy¢ ducha mego nedza tego czynu, niz zo-
stac¢ bez ofiary — zwlaszcza, ze Snieg widze pada-
1acy — i smetek wielki powietrza, i ucisk zimna
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Na ten drugi list, krotki, lecz wyraznie wyia-
wiaiacy che¢ pojednania Stowackiego z Kolem,
Goszezynski odpisal 7 stycznia 1848 r. Oto wa-
zniejsze urywki, dotyczace Slowackiego. »Drogi mi
bracie, Juliuszu! Oba twoje listy odebralem. Za-
sylajac Ci powinne podzickowanie za twdi bratni
positek, ktorym mie bardzo wsparles i w pore, jak
pierwsza, tak druga raza, dziekuje Ci glownie za
uczucie czyste, za milo$é szczera a prosta, ktora
mi jeszcze wigcej dobrego robi, jak wszelki dar
materjalny. Zyczylbym sobie, aby$ w moich listach
znalazl to glebokie a blogie wzruszenie, jakiego ja
doznalem, czytajac zwlaszcza twoj list ostatni.
1 nietylko poruszam sie tem uczuciem, ale si¢ ko-
1z¢ przed niem, bo to jest prawdziwe chrzesciiai-
stwo, prawdziwa wielko$¢ duchowa, posada pra-
wdziwego braterstwa...

»Pozdrowienie twoje bratu Karolowi (Rézye-
kiemu) przeslalem i wiem, ze je przyial w milosei
braterskiej dla Ciebie. Smiem Ci powiedzie¢, ko-
chany Juljuszu, raz na zawsze, ze nie masz braci
takich nigdzie, jak tutaj, nigdzie, ktérzyby Cie wie-
cej kochali, mogli by¢ wiecei pozyteczni Tobie. Oni
jedni zmaja Ciebie, twoje potrzeby, twadj interes
i interes wieczny twojego ducha i troszcza sie tem
najmocniej. Oni jedni wiedza, czem byles, czem
byé mozesz, czem byé powinienes wedle woli

Boga. Oni jedni sa prawdziwymi twymi braémi, do-
trzymaja Tobie, kiedy zlo zechce Cie zgubié na
wieki, choéby to przyszlo wykonaé z bélami two-
lego czlowieczenistwa. Probe tego mialem na so-
bie. Oni jedni kochaja Cie miloscia Chrystusa i dla
tei milosci Chrystus ich wspiera i karze za nich.
W najcigzszych twoich kolejach tam sie udawaj
dzis, czy kiedy., przed grobem, czy za grobem.
Wszedzie ich znajdziesz i mam nadzieie w Bogu,
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szezyniskiemu o projekcie podrézy Mickiewicza.
Dos¢, ze dopiero kopie tego protestu poslano bra-
ciom do sankcjonowania podpisami. Zanim te pod-
pisy zostaly zebrane, Goszezynski i Szweycer zre-
dagowali (21 stycznia) listy do Kola Mickie wiczow-
skiego i do ,,siostry Celiny*, zony Mickiewicza, za-
wiadamiajac o dokonanym akcie. Listy te zostaly
wysiane réwniez na rece Rutkowskiego. Sprawe
tych protestéw nalezalo opowiedzieé¢ w paru slo-
wach dlatego, ze stanowi ona przedmiot listu Go-
szezyfiskiego do brata Juliusza (z 1 lutego 1848),
ktoéry tutaj przytoczyé musimy dla wyczerpania
wszystkich danych o stosunkach miedzy tymi dwo-
ma poetami.

»Drogi bracie Juljuszu! Jako brat, obowiazany
prawem braterstwa naszego dzieli¢ sie z Toba
wszystkiem, posylam Ci kopie pisma, ktore zlo-
2yliSmy bratu Mickiewiczowi z powodu jego po-
dr6zy do Rzymu. Moze on mie¢ w tej stuzbie naj-
lepsze zamiary dla Sprawy Bozej i nie posadzamy
£0 o inne, ale w stanie, w jakim si¢ znajduje'), czyn
iego obraca sie koniecznie przeciw Sprawie Bozei,
przeciw duchowi Chrystusa, przeciw jego prawdzi-
wemu kosciolowi. Wezwany od Meza Bozego
13 sierpnia 1846 r., aby przybyl do niego dla ze-
spolenia sie z Nim w tem, co mu wola Boza poda
dla jego wysokiego stanowiska w sprawie wo.l
Bozej, na jego droge dalsza, nie uczynil dotych-
czas zado$¢ temu wezwaniu, i dopdki tego nie
uczyni, jest w oporze woli Bozej, nie ma braterstwa
Chrystusowego ani z Mezem Bozym, ani z innymi
braémi, a to braterstwo jest dzi¢ koniecznym wa-
runkiem dla nas...

) Rozumie¢ nalezy: w stanie bunty przeciwko M-
Strzowi,
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" przyiecia Slowackiego do Kola, ten wybie

LA s A
1y Z bruljonu, reka Goszezynskiego pisanego,

w Muz. Rap.
Seweryn Goszczynski.
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w podrdz’), majac w niej cel waznieiszy, niz wi-
dzenie sie z matka, do ktbrej przez tyle lat w te-
sknocie sie modlil.

Po powrocie do Paryza zapewne nie spotkat
si¢ wiecej z Goszczyniskim. Ten w swojej pracy
poetyckiej, w projektach drukowania swoich dziet
stal w r. 1849 w tem samem miejscu, co przed ro-
kiem i przed dwoma; natomiast Zycie pokutnicze
i glod fizyczny wycienczyly go tak, ze ledwo trzy-
mal si¢ na nogach. Slowacki, po powrocie z kraiu,
czul sie nad wyraz zlamanym. Suchoty powalily
g0 wkrotce na loze $mierci; pozegnal sie ze §wia-
tem 9 kwietnia 1849 r. Smieré jego odbila sie
w sercu Goszczyfiskiego serdecznym zalem. Zal
ten przelal poeta na papier w nastepuijacej formie
— moze jako temat do poezii):

»0dchodza jedenpo drugim bracia nasi. Qiczyzna,
ziemia obiecana, daleko, daleko jeszcze, puszcza we-
drowkinaszej straszna, a liczba nasza zmmiejsza sie.

»Swieczniki, zapalone Duchem Parnskim, gasna
jedne po drugich, jakby pod dmuchem gniewu Pari-
skiego, a droga dluga, a noc gesta, a do §witu jesz-
cze daleko.

»Nie tak mialo by¢, nie o to Bog sie z nami
umawial, nie tego chcial, nie na to nas powolal, nie
tego sie po nas spodziewal.

»Uderzmy sie w piersi: nasza wina! Wina
tych, co zeszli, wina tych, co pozostali. Blagaimy
Boga, aby nas do szczetu nie wytracil na progu Oi-
czyzny odzyskanej“.

1895.

) Ob. Malecki: .Juljusz Slowacki“. Lwéw, 1881,
1, 215, .
,’) Z rekopisu w Muz. Rap.

V.
STOSUNKI Z MICKIEWICZEM.
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Stanowisko Mickiewicza, jako prelegenta w Ko-
legium Francuskiem, bylo niezmiernie trudne.
W wykladach swoich pamietaé musial o tem, ze
stuchaja go wybitni przedstawiciele umyslowoSci

. francuskiei, a z drugiej strony nie mogl zapomniec¢,

ze wiekszosé sluchaczow sklada sie z jego roda-
kéw — emigrantow z bardzo roznorodnem wy-

 ksztalceniem, po wiekszej czesci nie bedacych

w stanie zrozumieé idei, przez prelegenta wygla-

. szanych. To tez Mickiewicz skarzyl sie w liscie

~ do brata (1841 r.): ,,Gldwna nieprzyiemnos$¢ mojego
polozenia jest w tem, ze siedze wsrdd emigracii.
~ Nie mozna sobie wystawié, co to za bieda z Iudi-

'mi, zamknietymi w tak smutnem polozeniu. Kazdy
dziefi i noc kuje projekta polityczne i wscieka sie,

- kiedy drugich nie moze na swoja strone przemowic.

" Chodza nasi na moj kurs dlatego, aby sie wywie-
dzieé¢, jakiej ja partii: czy arystokrata, czy demo-
krata? i gniewaia sie, Ze ja im o polityce nie ga-
dam®.
Wobec tego trudno sie dziwié, ze powstal
gwalt w emigracji, kiedy Mickiewicz na jednej
lekcii w czerwcu 1842 r., charakteryzujac rodzaje
- tonu nowszych poetéw polskich, zaliczyl Gosz-
- czynskiego do grupy poetdow rosyiskich.
Byla mowa na tei lekcii, ze mesjanizm jest
cecha majbardziej swoista ducha poezii polskiei.
Z tego wzgledu Mickiewiczowi wydaje sie najbar-
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dziej polska tworczo$é Stefana Garczyfiskiego.
Wf:dlug prelegenta ,historja literatury rozklasyfi-
kuje kiedy$ pisarzy rosyiskich, czeskich i polskich
na kategorie, ktére teraz moglyby wprawié czytel-
m]_séw w zdumienie'’). Zukowski wedlug Mickie-
wicza nalezy do szkoly poetéw litewskich, Pusz-
kin jest czasami Rosjaninem, czasami Moskalem,
czasami Europejczykiem. Kollar jedyny jest pisa-
rzem istotnie czeskim. Tutaj wypowiedzial Mic-
kiewicz, co my$li o Goszezyfiskim (cytujemy we-
dlug notatki B. Zaleskiego zrobionej z zapiskow
stenograficznych): :

: ,Parmi les poétes polonais, Goszczynski est
tres_souvent Russe. Les sentiments et le ton qui
Eiomment dans ses poésies le rangent entre Dzier-
zawin et Pouschkine. Il est méme quelquefois plus
Moscovite que Pouschkine: ie parle ici du ton de
la poésie‘™).

Goszczyniski bawit podéwczas u Bohdana Za-
leskiego w Fontainebleau pod Paryzem i nie byl
bynaimniej sklonny do upatrywania w Mickiewiczu
c-heci szykanowania jego osoby. Zblizali sie do
s;ebie od pewnego czasu coraz bardziej, zabierajac
sie do wspolnej ,,stuzby bozej“ pod wodza mistrza
'_I'ow'}aﬁskiego. Goszczynski od jesieni 1841 wta-
jemnicza si¢ juz w nauke Mistrza i wodwczas,
W czerwcu 1842 r., jest gotow przyjaé ja ostatecz-
nie na cate zycie. Wie o tem Mickiewicz, ktory go
do Kola wprowadza, i nie my$li wyrzadzaé¢ przy-
szlemu bratu swemu krzywdy moralnej, zowiac

3 A. Mickiewicz. ,Pisma®, Paryz 1860, tom IX.
str. 347—8.

*) W druku dodano jeszcze, czego Zaleski nie zna-
lazt w notatkach stenograficznych: car pour ses senfi-
ments patriotiques, ils sont assez conmus. Por. ,Korespon-
dencja B. Zaleskiego®“ Lwoéw 1900, I, 246.
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‘g0 ,,Russe”. Goszczynski z drugiej strony daleki byt
wtedy od dochodzenia jakichkolwiek krzywd swo-
ich, zajety szczerze praca, aby ,rozwinaé w sobie
- uczucie do tego stopnia, azeby W kazdei chwili
~ czué obecno$é bostwa w SWoOjei duszy®. Napisal
dla siebie np. modlitwe codzienna tej tresci:

,Boze, Ty wiesz nailepiei, czego mi potrzeba;
. w to wierze. Ale oto jestem samotny, opuszczony,
" biedny, bez rodziny, bez ojczyzny, bez serdecz-
~ nych przyjaciol, bez wsparcia od ludzi, bez pociech
ziemskich, nekany bez ustanku zloécia §wiata, pod-
legly utomnosciom ciala, napastowany co chwila
przez potrzeby wszelkiego rodzaju — do kogodz
mam sie uda¢ w tym ucisku, jezeli nie do Ciebie?
W Tobie chce mie¢ poradnika, przyiaciela, opie-
kuna, obrofice, pocieszyciela... Sluchaj mie wiec,
Panie; prosba moja idzie z glebi ducha...

£): W takim nastroju zastal Goszezynskiego list
przyiaciela (podpis nieczytelny):

~,Méij drogi Sewerynie, Pisze do Ciebie niespo-
dziewanie; wychodzac z lekcii Mickiewicza, iestem
‘caly zburzony, rozpalony, caly sie trzese. Mickie-
wicz dzié powiedziat: ,,Goszczynski est souvent
‘Russe, il est entre Dzierzawin et Puszkin®. Usty-
‘szawszy te wyrazy, pobladiem i pomy$lalem sobie:
- czyz juz do tego stopnia nikczemno§¢ dochodzi,
. zeby dla swojei teorii i najczystsze po$wigcenia
. sie przekrecaé! Sewerynie, przyiezdzaj i pogneb
‘nie tyle Twoich, ile sprawy, ktorei sluzysz, nie-
- przyjaciol”.

Jak Goszczynski przyial te wiadomosé, nie
.~ mam na to zadnych dowodéw pi$miennych; wiemn
" tylko, co robila dalej emigracia. Znalazlem mia-
. nowicie bruljon protestu, ktory mial by¢ podpisany
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przez grono demokratéw, protestu, wystosowanego
do Mickiewicza. Oto tresé jego:

»Panie Profesorze! Zdziwilo nas, jak i wielu
bardzo wspolrodakéw naszych, obecnych na wczo-
rajszej lekcii Literatury Slowiafiskiei, Ze§ naszemu
poecie, Sewerynowi Goszczynskiemu, ze wzgledu
tonu poezii naznaczy! miejsce miedzy Dzierza-
winem a Puszkinem, Zze§ go mianowal nie Pola-
kiem, ale Rosjaninem, wiecej nawet — Moskalem.
Slowa te twoje wiekszej nabraly wagi i sa dotkliw-
sze dla slawy naszego ukochanego wieszcza, Ze
przedtem Trembeckiego, zepsutego, wynarodowio-
nego Polaka do jednej kategorii z autorem ,,Zamku
Kaniowskiego® policzyle§. Nie mozemy pojaé za-
dna miara ani tej twojej klasyfikacii, ani odgadnaé
tego tonu, o ktérym lakonicznie tylko wspomnia-
le§. Goszczyfiski byl i jest dla nas prawdziwym,
czystym, rewolucyinym polskim poeta; przez du-
sze QGoszczynskiego zywym glosem przemawia
Polska. Bole$¢ Oiczyzny, cierpienia ludu, milo§é
rodzinnej ziemi, nienawis¢ wrogow w kazdym iego
wierszu z goracem uczuciem sie maluja. Jego
§piew jest to duch Polski. Jego zatem plody sa
przez nas uwazane jako relikwije narodowe. Dzisiaj
jego imie jest uwielbieniem, czcia mlodziezy pol-
skiej otoczone. I kto wie: z wieszczéw naszych,
moze jeden Goszczyfiski posiada tajemnice tej ar-
tystowskiej muzyki, ktorej t o n najtrafniej wpadnie
do duszy polskiej i zagra uczuciem narodowem!
Sam przeto poimiesz, Profesorze, iz, jezeli z jednei
strony mamy prawo zada¢ od Ciebie wytiumacze-
nia sie, Ty ze swojej uczujesz zapewne do tego obo-
wiazek i czego na nastepnej prelekcji oczekiwad
bedziemy. Paryz, 29 czerwca 1842".

Niewatpliwie wskutek tego protestu Mickie-
wicz w nastepnym wykladzie (w d. 1 lipca) wtra-
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cil ustep, majacy na celu wyjasnienie epitetu
Russe“, ktéry tvle wrzawy narobil. Powiedziat
w tym ustepie (wedlug notatki Zaleskiego):
! .Parmi tous les poétes polonais cette énergie
russe, cette force qui glace de terreur ne se voit
que dans les poémes d‘un patriote connu, du célébre
écrivain Goszczyniski. C'est pourquoi nous avons
dit qu'il appartient plutot & la Russie par son ton,
abstraction faite des choses et des événements
qu'il chante et de ses sympathies patriotiques®.
Zapewne wyiasnienie to bylo wystarczajace
~ dla przyijaciél. Najblizsi mu wyksztalceniem, jak
 Nabielak i Zaleski traktowali ten poglad Mickie-
~ wicza po literacku. Nabielak pisal do Goszczyfi-
. skeego 1 lipca, zaraz po wykladzie, w ktéorym Mic-
. kiewicz dal owo wyiaénienie. Jest to list ciekawy,
. §wiadczy bowiem, jak rozmaicie nauka Towiafi-
. skiego dzialala na nowych adeptéw. Nabielak np.
 nawiazuje ,stluzbe Boza“ bezposrednio do prze-
~ rwanych robé6t politycznych, z ktéremi, jak sig po-
. Zniej przekona, nic wspélnego nie miala. Oto jego
~ list):

.Paryz, 1 lipca 1842 r.

..Sewerefiku kochany, przybywaj jak by¢ moze
najpredzei, bo dusza moja teskni do Ciebie, a iak
dusza teskni, tak i ramie prezy sie i stopa chcia-
laby juz oderwaé sie od ziemi tulactwa. Dziwnie
.~ mi przytem wesolo i $piewno, a zgadnij, na jaka
" nute graja we mnie wszystkie zywotne sily? Oto

) Wszystek materjal dokumentalny, na ktérym
szkic ten opieram, zaczerpnalem z listéw i pamigtni-
kéw, przechowywanych w Muzeum Narodowem Rap-
perswylskiem.
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na te dwie razem: ,Za Bug, za Bug!* i ,Nie czas
ciszy chcieé, Leé, potoku, leé!*

»Patrzaj, jak to dziwnie nami Opatrznoéé kie-
Tuje i do swoich zamiaréw $wietych prowadzi. Ja,
<o juz tylko o tem mys§lalem, jakby tu gdzie g6r-
nikiem zosta¢, reszte na wole boza zdawszy, czuje
Znowu najgwaltowniejszy poped do czynu i do po-
Swiecenia si¢ bezwarunkowego. Czuje z tonow,
ktore we mmie graja, Ze mozna wykonaé straszna
jakas symfonje; ale naturalnie trzeba najprzéd za-
<zac od tego akordu: Za Ren, za Ren! Przybywaj
wigc, kochany Sewerku, aby$émy mogli porozu-
mie sie 0 zebranie orkiestry. Ton i temat juz jest
dany.

»Mickiewicz zakoficzy! dzisiaj swoj kurs nad-
zwyczaj Swietnie i wznio$le. Bedziemy o tem duzo
mowili. Mnie sie wszystko zdaje, ze on juz ostatni
raz mowil z katedry francuskiej. Wyklad systemu
filozofji slowiafiskiej, a raczej polskiej, jak ia przed-
stawil, jest to najsilniejsza proklamacja do wsia-
dania na kofi — kto to umial pojaé.

»W ocenieniu szczegélowem nowszych poe-
tow byl zwiezly, ale sprawiedliwy. O Bohdanie
wyrzekl slowo, ktdre go zapewne mocno dotknie.
Nazwal go ,.faiseur des poésies — poéte pour la for-
me®, a chcac niby cierpki sad nieco zlagodzié, do-
dat ,,il est l'artiste pour l‘art”. Czucie zag prawdziwe
przyznal mu tylko tam, gdzie wprost duch stepo-
wy oddycha. O Tobie powiedziat takze na dwdch
ostatnich lekcjach slowo wzniosle i prawdziwe co
do ogolnego tonu Twoich poezii w zwiazku z ogol-
nym tonem slowiafiskim, jaki sie wybija bez wzgle-
du na te lub owa rodzine polityczna posréd ras sto-
wianskich. Ale nie dziwilbym sie wcale, zeby to
tylko malo osdb zrozumialo, bo nie wszystko dla
wszystkich.
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; nZreszta pomowimy jeszcze o tem, t:{lko' przy-
. bywaj co rychlej, a nadewszystko kocha_.] rmS tak,
‘jak Ciebie kocha Twdj Nabielak®.

% Po tym licie Goszczynski przyjechal do Pa-
. ryza i tu pozostal, Zaleski zas, urydosf:awszy od
~ kogo$ kurs stenograficzny wykladow Mlckrewng,
. wynotowal cytowane wyzej ustepy i nadeslal je
: ""Goszczyfzskiemu w mnastepuiacym (datowanym
- w Fontainebleau, 15 lipca 1842) liscie:

! ,Dostalem oto dwie ostatnie lekcje Mickiewi-
" cza wedle stenografa i z nich wypisze Qi zaraz na
~ osobnej kartce, co jest o Tobie, aby$ miat w reku
 sam autentyk owego epitetu ,,russe”, ktéry tyle na-
* robil halasu miedzy poczciwymi demokratami.
. Rzeczywiscie nie zrozumiano profesora; ale nie
" nalezy sie temu bardzo dziwi¢. Teoria o tonie
. kazdemu mogla sie wydaé nieco zawila, zwiqsz—
. cza bez poznieiszego komentarza, ktéry dopiero
" rzecz lepiej obiaénil dla niewtajemniczonych. ;
W ogélnosci te dwie lekcie za;pgkoihi mie
" pod wielu wzgledami. Formuly nowej fu_lozqin me-
‘:--sianicznei niewatpliwie glebsze sa i W}ﬁces obie-
~ cujace dla Iudzkosci, niz w ktérym badZ systema-
" cie Niemcow i Francuzéw. Alez ten nowy mesja-
. nizm? Mesjanizm wlasny, narodowy, plezmle_nny,
. czyli wcielanie sie idei ludu w bohatera lub wiesz-
. c¢za, pojmowali$my juz dobrze oddawn_al. Ty? prze-
" wybornie o tem pisal w recenziach Siemiefiskiego
i moich poezji. Nasze Boleslawy, nasze A.tamany
. i kazdy wieszcz, co sluchem wérod ludu_ i wzro-
~ kiem pod niebem wydumal co§ nowego, mieli w so-
- bie postannictwo, mesjanizm: by¢ zwwst_qr}aml
. meza przeznaczenia, ktéry ma przyis¢ po
" nich i dopelni¢ dziela dla ludu, a przez lud dla
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ludzko$ci. Mesjanizm Mickiewicza jest inszy. Po-
prostu jest to apoteoza ndaizmu, nauka arcytwar-
da, mianowicie dia Slowian, tak serdecznie chrze-
Scijafiskich. Niema co mowi¢, ze Izrael byl to lud
wybrany krélewski; alez od Chrystusa Pana, od
prawdziwego Mesjasza arka wiary przeniosta sie
gdzieindziej. Wszystkie ludy staly sie, lub maja
si¢ staé jej spoldziedzicami. Jezel; Mai Przezna-
Czenia, ti. wielki wojownik ziawi sie w tych cza-
sach, oczywiscie ludno$¢ ucisniona pdidzie za nim.
Pocznie sie Zzapewnie nowa era, ale wstrety ple-
mienne nielatwo daja sie wykorzeniaé przez dlu-
gie wieki. Wyzszoéé nad soba duchowa Zydéw
niepredko jeszeze uznaja Polacy i w ogélnosei
wszyscy Slowianie. Owdz stad w tym Mesjaniz-
mie tkwi sek nielada, Ze chca od nas bezwarun-
kowo i od razu Wyrzeczenia sig¢ osobistego i naro-
dowego ia, i to przed pokazaniem si¢ Mesjasza.
Moze byé, ze ja Do dzi§ dziefi nie rozumiem nale-
Zycie ich nauki, ale przyznaj to sam, Kochany Se-
werynie, ze jest dlaczego sie wahag.

»Co Ty myslisz o tem? Jak postapisz na przy-
szlo$¢? Zaklinam Cie, pisz do mnie. Wiem, e nie
watpisz jak o Przywiazaniu mojem dla Ciebie, tak
i 0 przywiazaniu dla ludy polskiego, to godzi sie,
izby$my wesp6l radzili sobie w rzeczach takiej

niezmiernej wagi i dla nas samych, i dla naszych
pokolen.

»W poniedzialek, a najpewniej we wtorek
przyjade do Paryza i chcialbym choé jeden raz no-
cowa¢ u Ciebie, azeby$my mogli nagadaé sie do
woli. Tymczasem, jedli bedziesz miatl czas, napisz
mi o Towiafiskim i spélce: co ucza Nabielak i inni?
Podobno, ze nieslychanie do Ciebie szturmuja. Dzi-
wny to wypadek ta $mier¢ nagla ksiecia Orleanu.
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nyraZnie co§ w duchu proroctvsc Towial:lds)kiego
?"poczylna sie dziaé na tym bgivm $wiecie...”). g
3 Jak widzimy z tych listow, teoria tonu wia
~ zala sic SciSle z ogarniajacym lepsza czesl;: emi-
5 gracji pradem towianizmu. Ze .teo-rJa ta, rzyw_
3 --dza,ca jakoby Goszczyriskiego, nie wph‘rm:,ilg 111(1?)1;;
B - - - l 5
" npie na stosunek jego do Mmk;e\wcza Ko
b ug:?‘iadczy dowodnie notatka jego w pamietniku
i 2 sierpnia 1842 r. e ] o
i e d].3ylem r?v St. Germain. Widzialem sxet z Mﬁge
: i ie iwosci usuniete.

- kiewiczem. Ostatnie Watplnwos.m. ete.
e '{;lh?dze nigdzie prawdy, tylko w idei Towiafiskiego

i dlatego ia przyimuje ostatecznie i na zawsze .

I1.

iedzie¢ zadowalajaco na pyta-

- Trudno odpowiedzied zadow 12, By
' nie, co mianowicie Mickiewicz mial n]? mys$li, przy
a ] i 2 = i.

pisujac Goszczyfiskiemu ton rosyjs 3 £54
msu.lg tonie ducha w ogolnosci zaczelo sig mow_’;é
~ po przybyciu Towiafniskiego, wedlug ktdorego s;kai
b ;;napinani.a“ ducha stanowila podstawef dynarr;1
-‘jﬁfzeszonego $wiata duchéw. Owa enﬁrﬁt lfiiv’s.:?c :;
~ ktéra Scina trwoga”, ktora w oczac

i g:wia wyzei Dzierzawina od wspolcz?s_nyclll‘ mu
(?Oetéw polskich, Suworowa za$ oq K.oscmszzii ;
~ byla komplementem w duchu t'omanmmu_.é Zap 7
" nowaé nad masami duchowo i prowadzi 39;1 D
drodze wyzszych przeznaczei == fco selm’t.at'o1 %OP
- 5 wiedniego tonu, do ktérego potrafili nastrajac¢ ludzi
| tacy mezowie, jak Napoleon. i FRPe,
2 Nie mozna okresli¢ przy pomocy jedm::f gg_
. nych historycznych, jaka droga Mickiewi

Hzniej dencji
Y List ten ogloszono pozniej w ,Korespon i
B. Zaleskiego® j. w. I, 244.
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szedl do tego skojarzenia podobiefistw u poetéw
dwu narodowoSci; ale, zestawiajac na swoija reke
wlasciwo$ci ducha twoérczego pisarzy rosyiskich
i Goszczyiniskiego, mozna przypuscié, ze Mickie-
wicz widzial w nich wszystkich jedna rzecz wspél-
ng: dziewiczos$é kultury duchowei

Nie mam narazie lepszego okreélenia dla iej
cechy zasadniczej umysléw tworczych, ktore, wy-
dobywajac sie samorzutnie pod slofice cywilizacii,
nie przynosza z soba na $wiat nic, procz tempe-
ramentu i pewnych wlasciwosci umystu: nie przy-
nosza z soba we krwi zadnej puscizny cywiliza-
cyinej, ani kultury, nabytej od o$wieconego oto-
czenia przez wychowanie w dziecifistwie.

Szkota, dzieki ktorej znalezli sie 'w moznosci
tworzenia, stawia tych ludzi pierwotnych odrazu
wobec zagadnien i obrazéw tak ol$niewajacych
i nieprzeczuwanych, ze patrza na $wiat szeroko
otwartemi oczyma i, co wiecej, z uczuciem od-
krywecow.

Ten sam &wiat, ktéry w widnokregu pojeé
pierwotnych, ludowych, wydawal im sie rzecza
podrzedna, uzupelniajaca celowo ich egzystencie,
teraz widza z lotu ptaka, taki bezmierny i zloZzony,
sam w sobie a poza nimi, Ze rozpiera ich przede-
wszystkiem nieokreslona tesknota do utraconei
z nim spojni. W sferze poznawczej zaimuja ich
umysi nadewszystko elementarne zagadnienia sto-
sunku do przyrody, do Boga, do ludzkosci, do sie-
bie samych, wkraczajace w sfere metafizyki, od-
sunietej na dalsze plany u ludzi wysubtelnionych
W wyczuwaniu rzeczy ciekawych, znajdujacych
sie blizei czlowieka. £

Miedzy tymi IudZmi pierwotnymi a reszta
$wiata niemasz tej $ciany bezwiednie nabytej kul-
tury, przez ktéra wszystko sie widzi pod pewnym
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tem do$wiadczen iuz dokonanych. Ci ludzie
orag wszystko bezposrednio, gola ;cka: sami do-
* gwiadczajac, czuia szczerze, gotowi do czynu na
kazdy blysk prawdy, zawsze be;wzg[ednm im sie
* przedstawiajacei. Bohater Dostogewslzm:go (,.Zbro-
dnia i kara") doszedl do zbrodni z Jednego sylo-
mu dlatego, ze wynik jego wyda‘l mu si¢ oczy-
wista prawda. Przy calei na'x?vnosgl swojel, pro-
stocie i szczeroéci, a wlasciwie dzieki tym wla-
jwosciom, wybija si¢ w nich l?a‘DIEI'WSZY: plan
bezwzglednosé mysli, bezpoérednps_é ucz_ué.l bru-
talno$¢ w uzewngtrznianiu uczuc 1 woli, ]edx‘l‘em
slowem sila, ,.cette force qui glace de ’te.rreur .
Jezeli Mickiewicz o tych wlaé.qiwosmach my-
: ‘élal, to istotnie Goszczynski ,.est tres soqver_ltRus-
: “ nie dlatego, Zzeby te cechy byl_y specjalnie _\Yla-
iwoscia Rosjan, lecz ze tYDO\‘:’l _przt_adstawwlelf:
umyslowosci rosyiskiej sa 11_1dzm1 p{erwo’gngnnu,
oSwieconemi dzieé¢mi ludu, a ci wsze.dme s jedna-
cy. Do nich tez nalezal Goszczyhiski.
3 Ze Mickiewicz uznawal wyzszosC tego tomnu,
" ¢zy tez tylko konieczno$¢ posilkowania si¢ takim
wladnie tonem, jaki przypisywal Gosz.czynsklemu,
dowodza tego przechowane WSpOmMnicnia z czia‘
6w, kiedy przewodzil Kolu TQW{ansklego,‘zWr a-
zeza od r. 1842, kiedy, po usunieciu z Paryza 0—{
. wianskiego, zostal w Kole jego zgistepca,. Davia
" woéwezas w stosunkach z bracmi d(m:ody nie-
. zwyklej energii w tonie, jakim przemavylal, w ab-
. solutyzmie, do ktorego sie uciekal, w silnych wy-
" razeniach, ktoremi poskramial prze.cmrmkow, a na-
. wet w zachowaniu si¢ towarzyskiem.
=y Y atwiej jednak bylo M.ickiewiczo.wu Wyro-
" bié w sobie ten ton, niz Goszczyfiskiemu — dza—
. chowaé go w warunkach, zasadniczo micodpo-
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wiednich dla czlowieka pierwotnego. Przekonat
si¢ o tem wkrotce Mickiewicz.

Goszczyifiski oddal sie catkowicie »Sluzbie bo-
zej* i rzeczywiScie pozostal jej wierny do kofica.
Wtozyl w nia cala swoia szczero$é, cala sile woli
W trzymaniu sie drogi obowigzku, lecz nie byt
w stanie doby¢ z siebie owej energii, gdy chodzito
0 panowanie nad duchami bez $rodkéw materjal-
nych. Jego wlasny duch w ,stuzbie bozej”“ tyle
mu klopotu sprawial, ze nie mogl mySle¢ o innych,

W dniu 19 grudnia 1843 r. Goszczyfiski, wy-
brany na stréza siédemki, przedstawial sie Mic-
kiewiczowi, jako zastepcy Mistrza. Mickiewicz
mial do niego przemowe tej tresci:

»Powolanie twoje jest wielkie, odpowiedzial-
nos¢ straszna. Wyobrazasz w Kole Rus kozacks,
powolany jeste§ zwiazaé w Sprawie Kozaczyzne,
iak brat Gerszon Izraelitow, z Polska. Nie doka-
Zesz tego inaczej, jak tonem kozackim. Ten ton
rasz wsobie —objawile$ go iako po-
eta,alezaparle$§siegojakoczlowiek.
Poswiecciles go tonowi salonowemu, zamknale§ go
w sobie, wstydzisz si¢ go, ulakle§ si¢ tonu salo-
nowego... W tym tylko tonie zrobisz wielkie rze-
czy dla Sprawy, poruszysz Kozaczyzne, wprowa-
dzisz ja do Sprawy. Przeszedles iuz kolej mlodziefi-
czosci w Sluzbie; zlozyle$ ofiare miekko$ci i mi-
fosci, pokazale$, 7e ja masz; puszczaj sie teraz
w ton kozaczy. Choéby$ czasem poszed! przez
to na zboczenia, nie zwazaj na to. Pracuj teraz
wszelkiemi silami nad wydobyciem z wiez6w sa-
lonowosci tego tonu. Na nic Skrzyneckiemu, ze
pod Ostroleka szedl odwaznie na most. Gdyby byt
wydoby! ton mazowiecki i przemowit tym tonem,
Macki poczuliby go i bytby bitwe wygrat. Wydo-
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. bycie tego tonu bedzie przebiciem twojego ciala,
~ przyjsciem do swobody... Nie mozemy ci pokazaé
 tego tonu, jak Francuzom francuskiego, Izraglltom
 izraelickiego, tylko Mistrz moéglby to zrobié, bo
" On zna wszystkie tony*“... i
B Goszczyniski, wzigwszy do serca te slowa Ml—
"'-'ckiewicza, uczul wielka radosé. ,.Slowa te — p1§al
r~' w swoim pamietniku — rzucily nadgwyczame
~ gwiatlo w mojego ducha, jakby przepedzily chmu-
. ry z mojej gwiazdy, o$wiecily cudownym Sposo-
bem mojego ducha, rozijasnily cala moja droge...
- Mam, czego szukalem, nie wiedzac, czego szu-
.~ kam... Juz w tej chwili poczuwam w sobie
i sile wlas§ciwego mi tonu._ Zaczynam t?:
" raz dopiero by¢ soba. O Boze! Dzigki za ta laske™.
: Yudzit sie biedny Goszczyfiski: dawny ton nie
. powracal. Gdyby go byl posiada!, ‘zos_,talby nie-
chybnie prawa reka i zastepca Towiafiskiego, kto_ry
. na niego bardzo liczyl, gdy w Kole.zabrakt-o Mlc-_
. kiewicza. Tymczasem, pomimo najlepszych checi
-: Z jego strony i usilowan w tyn_‘l kierunku, nie moégt
" wydoby¢ z siebie tej energii, jaka potrz.ebna byl-a
 do utrzymania w karbach rozprzegajacego sie
 Kola. Wezwany przez Mistrza do Szwajcarji w r.
1847 wystuchiwaé musial od niego przykrych na-
. pomniefi’). ;

3 Bylo co$ tragicznego w tem wymuszaniu tg-—
" nu z czlowieka, ktory legl ciezko na obeg mu zie-
. mie, jak dzwon urwany, nie mogacy wydaé juz
~ z siebie zadnego dzwieku.

1898.

") Ob. nizej, str. 247.

Seweryn Goszezyfiski. 14
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DODATEK,

W zapiskach pamietnikowych Seweryna Go-
s.zczyﬁskiego, ocalonych przez przyiaciol, znajduje
si¢ niejeden szczegodl, dotyczacy Mickiewicza.
Wzmianki o nim poczynaig sie dopiero od kofica
1841 r., odkad obaj poeci zblizyli sie do siebie na
gruncie t. zw. Sprawy Bozej. Dla uzytku biogra-
féw Mickiewicza zestawiam te wzmianki w po-
rzadku chronologicznym, w tej formie, jak je wy-
notowaé zdotalem.

1841. 13. listopada. Bylem dzi¢ (stowa
Goszezynskiego) u Mickiewicza po dlugiem bardzo
niewidzeniu sie’), w checi ustyszenia i dowiedzenia
si¢ o objawieniach Towiariskiego. Zawiodlem sie.
Znalazlem go mocno slabego na katar i w_towa-
rzystwie Witwickiego. Obiecal mi jednak, ze sam
przyjdzie do mnie, aby w tej sprawie pomowié.
Rozmowa toczyla sie miedzy innemi o cudach
Matki Boskiej, odmalowanej z promieniami, wy-
tryskujacemi z dloni. Witwicki wyleczony no-
wenna do niej, jak to sam przytwierdzit’), a o czem

: ) Goszezynski poznal sie z Mickiewiczem w Pa-
ryzu w marcu 1839 r. Od tej pory nie widzial go.

”) _Co myslano w dotychczasowem otoczeniu Gosz-
czynskiego o fem uleczeniu Witwickiego, $wiadczy
wzmianka w ,,Pszonce” strassburskiej, ktérej wspélpra-
cownikiem byl dotad Goszezynski: ,P. Witwicki po
dlugiej chorobic wyzdrowial juz na nogi. Ma to byé
skutek cudéw p. Towiatiskiego. Szkoda, ze p. Towian-
ski nie zaczyna swoich cudéw od leczenia glow*®, (Oddz,
ITI. str. 32).
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i Bohdan (Zaleski, p. a.) mial wiedzieé, ktéry jednak
- nic mi o tem nie wspominal. Dziwnie takze wply-
. wa ten medal na zdrowie Mickiewiczowej. Wszy-
~ stko to z polecenia Towianskiego. Mickiewicz utrzy-
muije, ze malarz tego obrazu musial mieé objawie-
nie niebieskie; bez objawienia — powiada — nie
bylby wpad! na my$l tych promieni, strzelajacych
~ z dloni. Szczegdlna rzecz, ze ja dzi§ wlasnie
. w powiesci napisanej do ,,Pszonki® odmalowalem
~ tak samo rece Polski.

e 1842. 2. sierpnia. Bylem dzi§ w St. Ger-
- main. Widzialem sie¢ z Mickiewiczem. Ostatnie
watpliwos$ci usuniete. Nie widze nigdzie prawdy
- tylko w idei Towiarnskiego i dlatego ja przyimuje
- ostatecznie, na zawsze.

5. sierpnia. Zgromadzenie na rue d‘Am-
terdam. Mickiewicz wygotowal od Kofa podanie
lo ministra wzgledem Mistrza.- Pierwszy raz dzi-
iaj bylem na zebraniu.

14. pazdziernika, piatek, wieczorem
8-ej, zebranie u brata Adama. Adam zaczal od
przeczytania z ewangelii $w. Jana o wzajemnem
ifowaniu sie w Chrystusie. List od Mistrza do
‘brata Gerszona Ramma przesfany i dwa medale.
jerszon oddaje Kolu pozdrowienie tak, jak przy-
jal — na kolanach. Adam oznajmia, ze z 7-go na
-my mial widzenie: gwiazda Napoleona. Glos
al mu pisaé. Co napisal, posial Mistrzowi do -
‘0zsadzenia i potem przeczytal. Nastepnie czytatl
ismo z widzenia o Chrystusie. Przelozy! usta-
nowienie nowego postu, ktéry bedzie postem No-
Wwego Zakonu. Jest to post umyslowy, nie cielesny.
Zalezy na wstrzymywaniu sie od wszelkich uciech
moralnych i umysiowych, od wszystkich zatrud-
nief, a zajecie sie jedynie mysla Sprawy boskiej
14*



212 Seweryn Goszczynski

i polskiej wedlug idei Mistrza — co niedziela. Przy-
jeto jednomy$lnie. Wystawial takZze koniecznos¢
modlenia sie, szczegdlnie do Napoleona. Patronem
naszej epoki iest Napoleon. Ten mocen byl przez
potege swoiego ducha doprowadzic ludzkosé do
dobrego. Duma sprowadzifa go z tej drogi. Duch
jego ma przeznaczenie dopelni¢ swojego powola-
nia. W zblizajacem sie dzialaniu nie odpowie swo-
jemu powolaniu ten, kogo Napoleon tchnieniem
swojem nie owionie. Potrzeba usilowar, aby za-
wiazaé z jego duchem stosunek. W tem jest mo-
dlitwa a modleniem sie tem jest rozpamietywanie
jego zycia, iego zwlaszcza cierpiefi. Nakoniec (Mi-
ckiewicz) przedstawil, aby go upowazniono z in-
nymi do podziekowania krolowi belgijskiemu za
przytutek Mistrza. Opdr niektérych. Gdy zano-
sifo sie na spér — modlitwa i zakoiiczono.

27. listopada od 10. rano u Mickiewicza
zebranie, po§wiecone przygotowaniu sie do spo-
wiedzi i komunji. Adam w picknem przemoéwieniu
zaczal od przeczytania listu Mistrza o sposobie
obchodu. Przyiaé komunije 29-go u $§w. Rocha pod-
czas mszy pamigtkowej, odloZymy na strong
wszystko, coby odrywato od Chrystusa. Powin-
niémy stanaé w sile i w milo§ci, modlac si¢ za na-
wroécenie przeciwnikéw. Adam rozwijal mysl
o waznoéci ostatnich dni listopada. Adwent to ko-
niec roku kodcielnego a poczatek nowego. Kosciol
koficzy czytanie ksiag Machabejskich, gdzie jest
bezplodna praca restauracii starej przeszioSci,
a rozpoczyna sie budowanie nowych czaséw
chrzeécijaiskich. Pokrewienstwo z naszym cza-
sem, ktory zamyka prace okolo Polski takiej, iak
dotad byla, a rozpoczyna — koto nowej, tak Polski,
jak i ludzkodci... Ale zeby zachowac cala §wietosSE
tego czynu (komunii), potrzeba zapomnie¢ na te
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chwile, ze jeste§my emigrantami, Ze jesteSmy na-
wet Polakami, a tylko przejaé sie tem, co nakazuje
Sluzba Sprawie Boskiej... Dla ufatwienia prze-
nie$émy sie w stan prostego naszego chiopka i prze-
trwajmy caly obrzed z prostota, szczeroscia, po-
kora. Zblizaja sie czasy dzialania, gdzie bedziemy
wystawieni na trudne préby. Komunja nas wziho-
cni. Przed komunia (Mickiewicz) zalecil przeba-
czenie uraz wszystkim. Po przemowieniu Slowacki
przystapil pierwszy do Adama i przeprosil, po-
¢zem przepraszali sie WsSzyscy.

28. listopada. O 11—I12-tej rano — notuje

nazajutrz Goszczynski — spowiadalem si¢ w Notre

Dame de Paris u ks. Bazylego M. (?) po dwudzie-
stu latach niespowiadania sie. Pokuta: 7 dni po 7

- pacierzy; nabozefistwo do Matki Boskiej, aby nie
. wypuszczala z opieki narodu polskiego. Czuje sie
. odrodzonym. Spowiednik, czlowiek prosty, lecz
. wiele uczucia religiinego. Ks. Dufiski nie chcial

. spowiada¢ Zana (Stefana), zadajac odstapienia od
~ Mistrza. Stycha¢, ze ksieza chca wylaczy¢ z ko-
~ Sciofa. Nas to nie trwozy, lecz smuci... Coraz wy-
. razniej czujemy Chrystusa $rod nas. Wczorajsze

nosiedzenie zrobilo zbawienny skutek. Juljusz

\ Stowacki powiadal mi, Ze stan jego na dniu wczo-
" rajszym byl taki sam, jak w podrézy do Ziemi

Swietej, a osobliwie w Jerozolimie. On widzi
w tem wszystkiem zblizenie sie ku nam przyiaz-

' -"'“nych duchéw wigksze, niz kiedvkolwiek.

29. listopada. Prawie cale Kolo przyimo-
walo komunje u $w. Rocha. Wszyscy w tonie Pani-

~ skim — czul to kazdy. Panowal uroczysty nastroi.
~ Ks. Kajsiewicz mial kazanie z tematu: juz siekiera
- przylozona jest do korzenia — i skiadal nie w jed-

nem miejscu $wiadectwo §wietodci naszei Sprawy,
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moze mimowolne. Wieczdr na cze$é¢ Mistrza, jako
w wigilie jego imienin. Adam lamal i rozdawal
chleb, za napoj biale wino. Czes¢ chleba i wina
przestana bedzie Mistrzowi. Adam przy lamaniu
mowil: Slowo stalo sie duchem...

. 27. grudnia. Zebranie u Aleksandra Chodz-
ki. Stowa Adama: Jak Chrystus odbudowal Ko-
Sciol, ze przez cale zycie nie znal grzechu, tak
nasz Mistrz jest dzisiaj naszym Mistrzem, Ze przez
cale zycie byl w Prawdzie. Jak Chrystus wzywal:
-Kto z was jest bez grzechu, niech wystapi®, tak
i my powiadamy: ,Kfo z nas moze o sobie powie-
dzie¢, ze cale zycie byl w Prawdzie, niech wystapi
przeciw Mistrzowi”. Dopdki takiego niema, on
ieden jest naszym Mistrzem, przy nim kierunek
Sprawy naszej, a dla niego przy tych, ktérych on
za swoich zastepcOw postanowi. Stad wszelki akt,
dotyczacy calego Kola, musi otrzymaé przyzwo-
lenie calego Kola, w ktorem duch Mistrza jest za-
wsze obecny.

1843. 18. lute go. Zebranie Kola. Adam prze-
mawial o znajdowaniu sie w kosciele. Kazan nie
slucha¢. Narada na zebraniu jest modlitwa; brata
moéwiacego siuchaé z zupelnem zaparciem sie swe-
go przekonania — tak, jakby$my sluchali Chrystusa.

19. lute go... Wieczorem u Adama. Roz-
mowa wazna. Kazde slowo (méwil) jest jak prze-
pa$é¢ madrosci, ktorej wieki nie zglebia... My, kto-
rzy przyieliSmy Sprawe, i ci, ktérzy ja przyima,
iestedmy duchami tego samego pokolenia, ktdre
zylo za czas6w Chrystusa, a wiec duchami izra-
elskiemi.

17. marca o godz. 10-tej zebranie bardzo wa-
zne. Listy Mistrza: Zle wydalo swoje owoce, sta-
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nelo u szezytu; nadszed! czas walki duchem i cia-
lem. Epoka przygotowawcza przeszla; walka
ciezka. Na ten temat méwit Adam: Walka od tej
chwili. Przystano nam sztandar.. Wzywam was,
~ bracia, aby$my przed tym sztandarem ponowili
a2kt polaczenia sie duchowego z soba samymi, z Mi-
~ strzem, ludem polskim i braémi Francuzami, ktorzy
. dopelniaja tego samego aktu przed swoim sztan-
. darem.. Weszli do pokoju Adama.. Na $cianie
przeciw oknu rozpiety byl obraz Chrystusa w cier-
niowej koronie. PadliSmy na kolana; w milczenin
Adam wzruszonym glosem odmawial z natchnie-
niem prosta a wzniosla modlitwe. Potem od$pie-
 wano psalm ,,Bég nasza ucieczka i moca“... Potem
~ mys$lano nad powstrzymaniem szatanskiej roboty
" Mirskiego... Wieczorem kolo 8-mej spostrzeglis-
. my na Batignolles po raz pierwszy 0grommnego ko-
mete. Nie rozwodze sie nad nim, bo dalekie wieki
beda o nim wiedzialy. Na jego widok zadrzeliSmy
dreszczem $wietym bojazni. Teraz poznaliSmy, iak
wazna byla chwila dzisieiszego zebrania. Sztan-
~ dar Chrystusa okazal si¢ cudem $wiatu w Swietle
" niebieskiego zjawiska. Biada temu, kto ma oczy,
‘a nie widzi!”
. W marcu tegoz roku Goszczyniski zanotowz_nl
" polecenie otrzymane od Mickiewicza: ,,Gdyby Qui-
net mial wezwaé kogo do zetkniecia sie z Francu-
zami, w rozmowie nie zaczepia¢ stosunkéw z Fran-
cuzami, cala rzecz kierowaé na osobg Mistrza.
Napomknaé, ze przyszedl on nietylko dla Polski,
~ ale o tem mowi¢ nie przyszla jeszcze pora. My
stajemy iako Polacy. W stosunkach z demokracja
i z innemi partjami uderzaé w to, ze my nie two-
TZymy nowej partji, nie burzymy, lecz dazymy do
olaczenia wszystkich w uczuciu polskiem, opar-
‘tem na Prawdzie, milosci Boga i woli Boskiei.
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11. kwietnia. Zebranie Kola u Adama. Sié-
demki beda si¢ zbieraly odtad 1-go dnia w sobote.
Z kazdej siodemki jeden bedzie porozumiewal sie
z Adamem. Wybory na modlitwie, w skupieniu;
na siebie mozna glos dawaé. W czwartek mamy
wszyscy przystapi¢ do komunii w Notire Dame
dla polaczenia sie z Francuzami.

17. maja. Zebranie u brata Adama. Rzecz
o sprawie Pilchowskiego, ktéry przez dume stanal
w buncie przeciw Kolu, potepiajac jego czynnosci.
Duch ten szataniski wzrés! wskutek poblazania
niektérych braci. Duch ten objawil sie mocniej
w tych dniach z powodu wspoldzialania naszego
z Francuzami przeciwko partii jezuickiej na ostat-
niej lekcji Micheleta. Stad przyszlo do osobistego
starcia si¢ z bratem Kaminskim. Brat Adam mial
weczoraj z Pilchowskim diuga rozmowe. Pilchow-
ski poddal si¢ Kolu. — Adam o$wiadczyl, ze duch
cesarza Aleksandra objawil si¢ Pierre Michelowi
z goraca checia stuzenia Sprawie Bozei, ale ze do
tego przyis¢ nie moze i stad zostaje w okropnych
cierpieniach, dopdki od Kola nie otrzyma przeba-
czenia... Brat Adam wezwal Kolo cale do .aktu
przebaczenia; w tym celu w nastepng sobote msza
w St. Germain. Adam otrzymatl listy od Quineta
i Micheleta, aby obecny byl na ich lekciach, bo to
im dodaje sily w walce z jezuitami. Udali$my sie
wszyscy na lekcje Quineta, gdzie partia jezuitdéw
zostala przemozZona, a profesor zyskal nadzwy-
czajne oklaski.

20. maja. Adam w Kole czytal list Pierre Mi-
‘chela do Mistrza. ,,Francja na kolana pada przed
nowa Polska! Cze$é i chwata Polsce!“ Poddaje
si¢ z calem Kolem francuskiem pod kierunek Mi-
strza absolutnie.
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5 23. maja. Bracia maia zaczac post, bo Adam
. dzi$ i jutro ma wazna sluzbe — potrzebny wielki
" ton. Bez pomocy Kola moze upasé; byloby to
- zdrada Sprawy.

‘ 27. maija. Zebranie Kola. Adam przemawia:
" 1) oczekiwanie aby nie bylo ospaloscia; 2) wiecz-
" noéé poranka; kto wydrze szatanowi poranek —
. caly dzien wydrze; 3) znak postepu Sprawy jest
 w naszych obliczach; 4) do rozmy$lania kazdemu:
by robil, gdyby cate Kolo zginelo, a on sam

tylko zostal.

3. czerweca. Ferdynand (Gutt) przywiézl na
oia (Goszczyfiskiego) prosbe medal od Mistrza.
~ Zebranie braci od siédemek o godz. 11-tei. Adam
. méwil o potrzebie podniesienia tonu. Od dzisiaj
agaé Boga, aby Duch §wiety raczyl weis¢ w na-
e piersi. Adam o medalach: Goszczynski i Bo-
eski otrzymali medale od Mistrza, a on sam na
" mocy, danej mu od Mistrza, daje takze Rojeckiemu.
- Obrzed ten jest bardzo wazny. Jest to Slub z Ko-
7'|‘¢‘ w formie widocznei; nie daje przywilejow,decz
o dpowiedzialno$é. Odtad wasze grzechy beda
grzechami Kola, zastugi — zaslugami Kola. W dru-
. gim pokoju przed sztandarem Kofa bracia ul_d‘ekh',
a Adam méwil modlitwe: ,.Chryste Zbawicielu,
ktory pierwszy przyniosle§ na ziemie og*i;er‘l nie-
~ bieski, zamieszkaj, jak przyrzekle§, z Bogiem Oj-
- eem w sercach braci. Duchu Mistrza, ktéry prze-
- szedle§ przez cierpienia i bolesci Chrystusa, za-
. mieszkaj w sercach braci“... Glebokie wzruszenie
. odjeto mi pamie¢ na reszte stow, kiedy nam wkla-
~ dal medale. Placz byl powszechny. Z placzem
calowali$my rece i nogi Adama. Zakoﬁczyflémy
wzajemnem usciénieciem i ucalowaniem. Pamigtam
. jednak, ze miedzy innemi glosem najglebszego roz-
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rzewnijenia blagal nas Adam: ,Pomagajcie mi du-
chem waszym, jako bracia bratu, wspierajcie mnie...
Praca nasza rozniecaé (ma) ogien, o ktérym Chry-
stus mowit, ktory dzisiaj Mistrz przyniosl. Ciezka
to praca §rod niepogdd, wichrow i deszczow,
a trzeba nim Swiat zapali¢“... Przed wlozeniem
medaléw: ,,Obyscie poczuli w tej chwili, co ja
pierwszy uczulem w poczuciu Mistrza — te roz-
kosz, to szczeScie, ktérych mi nikt nie wydrze
w tym i w przyszlym $wiecie, abyScie tak uczuli
oiczyvzne wewnetrzna®“... Uczucie, jakiem przejal
mnie caly obrzad, przeniknelo do glebi ducha mo-
iego... Juz odtad cialem i duchem naleze do Ducha
Sprawy; po$lubieniSmy sobie na wiecznos$é, na
wieczno$§é cala. Boze wspierai mniel...

16. czerwca. Zebranie wyslannikéw si6-
demek. Zdanie sprawy. Adam daje polecenie dla
siddemek: 1) Pomoc Ferdynanda (Gutta), ktory wy-
iezdza do Brukseli, ustaie; od dzi§ ustanie pomoc
Adama. Odtad kazdy z braci zostanie z wlasnemi
silami. Kto nie ma sily maszerowaé, bedzie porzu-
cory. 2) Wkrotce bedzie zebranie Kola. Kazdy
ma o$wiadczyé, co ma do zarzucenia bratu Ada-
mowi — szczerze. Bedzie to spowiedz Nowego
Zakonu. Beda jei podlega¢ wszyscy urzednicy
(Kola). Dzisiaj jest to symbol nowej spowiedzi.
Wszystko bedzie z nowego tonu, nawet zabawa.
Ton zabawy dal Mistrz jednego dnia w polonezie.
Bedzie nowe urzadzenie familii, nowy ton zZyciu
rodzinnemu. Brat Adam zbierze swoje grzechy
i przedstawi Mistrzowi. 3) Wkrétce zacznie sie
sluzba z bra¢mi Francuzami. Kazdy musi z wlas-
nego wnetrza wydoby¢ sile, kazdy powinien by¢é
mistrzem. Pro§my Boga o pomoc $rodkéw mate-
rialnych; moze nam wypadnie pieszo obchodzié
Francie, iak to czynili uczniowie Chrystusa. 4) 18.
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i 19. t. m. sa bardzo wazne — ropzmca bxt‘lvy ;;gg
Waterloo. Kleska dnia tego_ zameczet.owa a glan—
Polski. Napoleon tutai stracil ton swoiego DP‘Snie'-
nictwa dla ziemskiego tonu' zemsty. S}ad POz d ;_
sze jego bledy. W tym dniu urwal nic, 'k;O'radal :
piero urzad Bozy Nowego Zakonu godsa l’lanii
snuje. Oba dni w poscie duchowym 1 rozn_*.ydsz s
o Napoleonie. Potem Adam_wezwal do g]e e
po kawalku chleba przywiezionego z pod da e
(przez Michala Szweycera). Kule, stamtad D ni—
wiezione, rozdane beda do strzalow, rozpﬁ)_czslr_ehd
jacych walke... Adam tlu_maczyl z_nac_:ze_meduCha
kwij. Przez nie laczymy si¢ W podmesn;lmu S
7z duchem, ktory w nich spoczywa. Duq czlc we;
ka obeimuie glob caly; promienie _pajmo)cnl?ige -
padaija na ulubione mieisca (np. dzu?cmstw_ah. g
o nich myslimy, duch nasz chodzi po nich.
Napoleona — na Waterloo. g j k]
W lipcu tegoz roku Go§zczynsk1 zap'lsme(;
Mickiewicz iedzie do Brukseli. Ja zegstepule bgt
w Kole, z wyboru Kola. Prze_d wyg?lzdeink‘y
u mnie Mickiewicz 1 zostawil mi rady. Ifo a~12;::
pragnacych weisé do Sprayvy, odsylac Je_zo\_:va s
mu (Hieronimowi). Do sluzby z Polakami gzgna
Seweryna Pilchowskieg_o, Z F‘rancuza_\m e
i Bonkowskiego, Z policia — Bonkqwskle_g(; i
nuszkiewicza Eustacheg(_). Falkq}vs}ﬂ. Stanis ﬁw —t;
gleboki w wypracowanti na piSmie; Za:n (e ;vgov
szybko i gleboko, Eustachy Janqszk{ewxcz' g e -
ko, ale lekko; Rettla Leonarda'me uzywac 12t6r ;
czego, bo zawikla robot'e,_ takze Zygfryda, - r;
ma co$ flegmy niemieckiei, 1’3[(11113_313wsk:eg:o,0 oxid
nie moze WyisC Z jakiego$ Pan!‘czosma. i
czach Sprawy nie traktolwac' sgoasobe-rn giv ef: Nié
nabozefistwa powinny byé krotkie — 0boZo St.am)u
daé sie porwac zewnetrznym wypadkom.
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wisko z Francuzami: nie wiele i nie diugo gadaé,
ale silnie; nie wdawaé sie w teorie, azeby Francuz
poznal, Ze jezeli nie zrobi, to ty sam zrobisz; wte-
dy poruszysz, co w nim jest francuskiego. Kola
nie zbieraé bez waznej potrzeby. Siddemek nie
naduzywaé. Miejsce zebran najlepsze u Adama.
Najlepsze dni w lipcu: 26, 27, w sierpniu 1, 4, 6,
7, 14, 15, 16, 17, 20 i 27. W godzinach od 8 do 11
czlowiek najduchowniejszy, réwnie jak na nowiu
i w pierwszej kwadrze kazdego miesiaca, a naj-
mniej duchowy, najsilniejszy ziemia podczas pelni
i ostatniei kwadry.

10. grudnia. Zebranie Kola z powodu pi-
sma Towiafiskiego do papieza. Mickiewicz prze-
mawial wedlug notatki Goszczyriskiego: ,.Jestem
wielki, tak jestem wielki i wy takimi byé mozecie
i powinniScie. Modlitwa:-,IdZcie i wolaicie: Pa-
nie daj nam podwoéinego ducha krzyzowych ry-
cerzy Godfrieda i Ludwika S., daj nam podwéine-
go ducha przodkéw naszych Czarnieckiego i So-
bieskiego, daj nam podwodinego ducha i sile Na-
poleona®.

19. grudnia. QGoszczynski, wybrany na
stroza si6demki czwartej, poszedl do Mickiewicza,
aby mu sie przedstawi¢ w tym charakterze. (Prze-
mowienie Mickiewicza podalem na str. 208—209).

1845. marzec. Adam zlecil mi przerobienie
iego lekcii dziewiatej z r. 1844.

12.marca. Adam byl u mnie. Sam juz prze-
robil dziewiata lekcje. Weczoraj dopiero przekonal
sie. Pokazywal mi miejsce, nad ktérem przez trzy
miesiace pracowal. Sadzi, ze zly stan braci Fran-
cuzdw najwiecej mu utrudnial te prace. Szczegélna
rzecz, ze i ja wczoraj dopiero zaczalem te prace,
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Jak nalezy. Adam powiada, Zze moja spélka wiele
 takze musiala mu pomoc i w rzeczy samej byla
~ ona. Znaiduje w kilku miejscach zugelna zgodnosc
" moich poprawek z jego poprawkami.

- 8. kwietnia. Wczoraj przeni_oslem_sie na
. Batignolles okolo 6 po poludniu. O tej samej porze
~ sjostra Mickiewiczowa powila syna.

7. maija. Rozmowa z Adamem. Przepisuje
13 lekcie kursu z r. 1844,

15. maja. Poprawianie kursu skoriczylem
 dzisiai.

' 12. lipca. Brat Adam powrdcil ze Szwaj-
. carii.

1 4. pazdziernika. Rozmowa z Adamem.
Sa bracia, ktérzy oddaleni zapomna o Sprawie. Nie
I ~ wzia¢ Sprawy calym duchem jest to, jak powiada
‘-  Mistrz, postawi¢ drabine krzywo. Weijdziesz na
~ nig do pewnego punktu i upadniesz z nia.

: 8. listopada. Rozmowa z bratem Adamen}
0 pracy z tymi, ktérzy przyijezdzaja z kraju. Ci
- Wyiej stoja w duchu niz emigracija. Widza jasniej
i glebiej, sadza zdrowiej. Nie weZmiesz ich zadna
~ teorja emigracyina. Najwyzej stoja przybywajacy
.~z Wolynia, Ukrainy, potem Galicianie, najnizej Po-
znaficzycy. Cali w teoriach, w rozumowaniu, a po-
. tem wiclka duma. Najwieksza praca z tymi, co
~ przeszli przez ksiezy. Trzeba ich slyszed, jak teo-
~ loguia, jak sie zasltaniaja koSciolem.
1846. 4. maja. Brat Adam czeka Karola (Ré-
. zyckiego), przedstawi mu plan swojej rqb?ty_. .[e-
Zeli przyimie, Adam zespoli sie z nim; jezeli nie,
Adam zacznie robié na swoja reke.
16. czerwca. Musimy iS¢ drgg'cl Dr_zeciwpa
tej, jaka poszed! brat Adam, a za nim inni bracia.
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Tamci przez ziemi¢ kregiem zamierzyli dojs¢
szezytu Sprawy, my, chociaz waska $ciezka, ale
prosta idZmy tam.

1847. 1. stycznia. Wczorai Paszkiewicz
poszedl do Adama. Byli tam wszyscy bracia z St.
Charles. Adam nie pozwolil mu moéwié. ,Nie je-
stem dla ciebie urzedem; jeste$ dla mnie pan Pasz-
kiewicz, nic wiecej“. A kiedy ten zaczal mowié,
pchnal go pigscia w piersi i kazal wyisé. Shizalski
wolal: ,,Znamy cie, rybeniko! Wdédz pisal do nas,
co za zbrodnie tam robifes. Oto drugi Rutkosio!*

1848. 11. lipca. Uwiezienie Mistrza. Adam
przyjechal o tej godzinie 10. lipca, kiedy Hebert
odebral rozkaz aresztowania (Mistrza).

27. wrzesdnia. Msza u §w. Seweryna. Przy
mszy jedna ze Swiec zgasta. Ten wypadek zatrwo-
zyl nas o przyszloéé Adama.

1849. 19. ma r ¢ a. Postepujmy sami, jak chrze-
Scijanie. Dzisiaj upominamy sie u Adama, jutro za-
czna upominacé sie u nas. Nie wolno nam trakto-
wac Adama inaczej, tylko jak kazdego innego bra-
ta, choéby on byl w czyjem$ rozumieniu nawet
najwystepnieiszy z braci. Jego zlo jest nieszcze-
Sciem, tem wieksza powinna by¢é nasza lito$é i mi-
fos¢. Brat Adam, o ile zlo dzi§ rozszerza, dziala
przez nas, jako swoje organa. Nieszczescie jest
mie¢ taki urzad, ale tez nieszczescie urzedu miec
takich podwtadnych, jak my.

24. lipca. Goszczynski zapisal, ze nie po-
szedl na zebranie Kola z powodu przygotowanego
aktu do Adama. Zebranie bylo poganskie. Zamiast
przebija¢ cialo duchem, pracuia nad ideami, wzma-
cniaja sie w doktrynie, wracaia do czasow jezuic-
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- kich, kiedy naiSwietsze taiemnice religii wywle-
~ kano w szranki dysputy sofistycznei.

29—30. lip ca. Goszczynski nie chodzi na ze-
. brania braci. ,Bracia sa klamcami. Mickiewicz

1]

. slusznie nazywa ich jezuitami®.

= 1850. 15. kwietnia. Po bytnosci u Mickie-
.~ wicza Goszczyniski pisze o nim: ,,Wszed! na droge
.~ burzenia, krytyki. Wszystko rozbija, a pragnie
- skupia¢ w tonie Ziemi. Stan straszny".

1855. 30. listopada. Adam Mickiewicz
umar! w Konstantynopolu 26 t. m. okolo 9. wie-
czorem po kilkogodzinnei chorobie (cholera). Po-
wiedzial mi o tem Wincenty Budzyiniski przy Palais-
Roval, gdy szed! na zebranie do Karola (Rézvc-
kiego). Wiedziano tam iuz i poczuto jak nalezy.
alowali, boleja, ze $mieré znalazla go na drodze
iewlasciwej.

2. grudnia. Zasnalem o 4. rano. Cala noc
zeszla mi na rozmowie z Duchem Mickiewicza.
: idee do poeziji w tem czuciu. Daj Boze wy-
‘dac. Byly chwile, gdzie czulem blisko$¢ tego Du-
' cha niewatpliwie.
7. grudnia. U Galezowskiego rozmowa na-
ralnie o Mickiewiczu z Bohdanem Zaleskim. Nie-
3 obna wyrazié¢, co ja czulem, jak wszystko za-
€zyna rzucaé sie przeciwko niemu, sluzac jeszcze
emia (zewnetrznie) i jemu i jego dzieciom. Zdu-
‘mialem sie nad tem zijawiskiem. Z tej prébki na
‘malg skale, jaka mialem dzisiaj, widze jasno, jak
- Wszystko co bylo w jego niewoli, otrzasa sie po
ogansku ze swoich kajdanow: iedni jako nikczem-
nim dostang drugiego pana, drudzy jako skrzy-
- Wdzeni jego odstepstwem od Sprawy i przez to
?ozbawieni drogi prawdziwej, ktora od niego tylko
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wzia¢ mogli. Slyszac, co dzi§ slyszalem, stanal
mi Adam w podobiefnistwie sultana, kiory za zycia
odbiera od swych niewolnikoéw cze$é boska, a kie-
dy go uduszono, najpodlejszy z niewolnikéw pastwi
sie nad nim, jak nad gadem najszkodliwszym. Ow
Bohdan (Zaleski) niby czuly, niby miekki, rzucal
sie na Adama, na jego pyche, na jego wady, o kto-
rych ja nawet nie wiedzialem dotad, z ogniem i za-

ciekloscia, jakich nie zdarzylo mi sie w nim wi-.

dzieé. Rzucil nawet ogdlnie, ze pycha i despotyzm
Adama tak byly piekielne, ze go odepchnely od
Sprawy, ktéra mu Adam podawal.

1903.

VL
NA POBOJOWISKU.

Seweryn Goszezyiiski.
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Bylo to w czerweu r. 1843. Mistrz Kola, An-
drze; Towianiski, przebywal zdaleka od braci
~ w Brukseli, w Paryzu bowiem mieszkaé¢ mu za-
3 kaza-no. Zastepca Mistrza w Kole byl Adam Mic-
- kiewicz i ten przewodzil pracy duchowej sidde-
- mek, na ktére Kolo bylo podzielone. Delegatem
- Jednej sxodenﬂﬂ i jej kierownikiem byl Seweryn

A8 Staly stosunek z Mistrzem utrzymywal z urze-
du swego Mickiewicz; czlonkowie zas Kola uwa-
- 7zali za obowiazek wzgledem ducha wlasnego
i Sprawy Bozej odbywaé od czasu do czasu po-
- dr6z do Brukseli, aby sie wzmocnié na duchu
i w zetknieciu z Mistrzem.
~ Podréze do Belgii mialy jeszcze inny cel, zwia-
- zany $ci§le z kultem Napoleona. Kazdy z braci,
- bedac w Brukseli, odbyé musial pielgrzymke do
3 _Waterloo, wioski brabanckiej, pamietnej bitwa z r.
15, w ktérej zgasla gwiazda Napoleona. Kult
apoleona w Kole towiaficzykow wzmogl sie od
- czasu, gdy Mistrz zamieszkal w Brukseli. Mic-
kiewicz na jednem z zebran Kola (w pazdzierniku
1842) whniost proiekt zlozenia podziekowania kro-
lowi belgiiskiemu za udzielenie Mistrzowi przy-
tulku na ziemi belgiiskiej, na temze posiedzeniu
ickiewicz wyznal, ze mial widzenie, w ktérem
przedstawifa mu sie gwiazda Napoleona, i wystawial
oniecznos¢ goracego modlenia sie do Napoleona.
; Wedlug Mickiewicza, patronem Nowej Epoki
: l.ji:st Napoleon. On byl mocen potega ducha swo-

15%
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iego doprowadzi¢ ludzko$é do dobrego. Duma
sprowadzila go z tej drogi i nie dokonal dziela;
ale duch jego ma przeznaczenie dopelni¢ tego, do
czego byl powolany. Duch Napoleona zyije i dziala.
Ten z braci, ktéry nie zawiaze z tym duchem sto-
sunku, kogo nie owionie duch Napoleona, ten nie
bedzie mégl stuzby Chrystusowi wypelniaé. Ze-
spalanie si¢ z duchem Napoleona jest modlitwa,
a polega ona na rozpamietywaniu jego Zycia,
a zwlaszcza cierpien. To tez pielgrzymowano do
Waterloo, gdzie przelamalo sie zycie Napoleona.
W d. 16 czerwca 1843 r. na zebraniu wyslannikow
sicdemek zdawal sprawe z pobytu swego w Belgii
Michal Szweycer, ktéry powrécit stamtad w przed-
dzief, w Swicto Bozego Ciala. Na zebraniu tem
brat Adam (Mickiewicz) mial dluga przemowe
o zadaniach Sluzby Bozej i zapowiedzial, Ze nad-
chodzace dni 18 i 19 czerwca sa bardzo wazne, bo
stanowig rocznice bitwy pod Waterloo. Na polu
tej bitwy Napoleon ,.stracil ton swoiego postan-
nictwa dla ziemskiego tonu zemsty*.

Stad plyna poZnicisze jego bledy. W dniu tej
bitwy zerwal ni¢ Sprawy Bozei, ktéra dopiero
Urzad Bozy Nowego Zakonu podial i dalej snuje.
Oba dni tak wazne Mickiewicz zalecit spedzic
w ,,poscie” duchowym na rozmyslaniu o Napole-
onie. Poczem zawezwal zebranych do spozycia
po kawatku chleba, przywiezionego z pod Waterloo
przez Szweycerairozdalimznalezione na polu bitwy
kule, jako symbol gotowosci do walki duchowei.

Tlumaczac znaczenie tych relikwii, Mickie-
wicz dowodzil obecno$ci w nich czastki ducha
Napoleona. Duch czlowieka — méwil — obejmuie
glob caly, lecz najmocniejsze promienie jego pa-
daja na miejsce ulubione, np. na miejsce dziecifi-
stwa. Kiedy o nich my$limy, duch nasz chodzi po

Na pobojowisku 229

& .nich. Miejscem obranem dla ducha Napoleona jest

pole Waterloo; czastka tego ducha tkwi w kulach,
tam znalezionych i w chlebie tam zrobionym.

Niediugo po tem zebraniu przyszla kolej piel-
grzymki na Goszczyriskiego, ktory dotad nie mial
sposobnosci stykaé sie osobiScie z Towiafnskim,
a zalezalo mu bardzo na pokrzepieniu ducha; nigdy
ie byl z niego dos$é zadowolony.

Goszczynski wyijechal z Paryza 24 czerweca;
nazajutrz stanal w Brukseli, gdzie najal pokdj na
placu Palais de Justice. Po krdotkim odpoczynku
i wporzadkowaniu wzburzonych mys§li, okolo 1-ei
po poludniu stawil sie n Mistrza. Przyiela go Ka-
rolina Towianska i, nie dopusciwszy odrazu do
Mistrza, polecila przyi§¢ o godz. 4-tej. Towianski
trzymal go u siebie 122 godz. Przedewszystkiem
wyegzaminowal Goszczyfiskiego, czy pojmuje
Sprawe, dopytywal, dlaczego nie widzial sie z nim
w Paryzu i t. d. A kiedy Goszczynski o$wiadezyl

 swoi zamiar zwiedzenia Waterloo, bardzo mu te

my$l pochwalil i dal kilka rad ojcowskich.
Goszezynski zapamietal sobie 1 spisal gléwne
myS$li, poslyszane wtedy od Mistrza. Oto wazniej-

e s7e 7 nich:

,.B30g tchnal w czlowieka my$l swoja do zrea-

. lizowania. Jest to misja do spelnienia. Spelnienie
- tei misji jest koniecznym warunkiem polaczenia
~ sie z Bogiem, a pelnieniem misji jest zrealizowanie

mysli boskiej t. i. wylanie sie calkowite w czy-
nach zewnetrznych. Czlowick moze dokonywaé
tego tylko przy pomocy ciala. Lecz praca ducho-
wa nie moze mie¢ powodzenia, dopoki cialo z du-
chem nie zleja sie w jedno.

., Ta konieczno$¢ doprowadzenia do jednosci
ciala z duchem jest zrodlem walki ducha z cialem.
Dlatego tyle krwi przelalo sie przez tyvle wickow



230 Seweryn Goszezyniski

od Chrystusa. Chrystus tylko moze ulatwié du-
chowi przewage nad cialem przez objawienie Slo-
wa Bozego. Do objawienia calego ducha naze-
whnatrz nie mozemy przyi$é inaczei, ijak przez
u$wigcenie ciala, przez doprowadzenie go do jed-
nosci z duchem. Przez ciagle podnoszenie ciala
sifa ducha ku Bogu cialo przesiaka niejako du-
chem i wkoricu zostaie duchem samym. Czyn-
nos$¢ ta jest jedyng modlitwa mila Bogu, zamienia
cale zycie w jedna modlitwe. Chrystus dlatego
wstapil w niebo, ze tak uSwiecil ciato. Oto haslo

Nowej Epoki: wolno$¢é ducha, wolnosé Chrystusa,

wyzwolenie ducha. Epoka miniona nie byla epoka
duchéw wyzwolonych. Stad tyle zjawisk smut-
nych. Maz nie wie, co z zona zrobi¢, sadzi, ze
spazmatyczka, a toe duch wyzwolony; ojciec nie
moze da¢ rady synowi — a to duch wyzwolony.
Jednych zamykaja w domu oblakanych, drugich
traca, jak zbrodniarzy, buntownikéw; inny, maie
znajac wlasciwej drogi, puszcza wyzwolona sile
ducha w dziela imaginacii albo rozumu; tamten
w wynalazki przemysfowe... [ to jest niedola dzi-
siejszych czasdw. Ziemia uciska dzisiaj wyzwolo-
nego Ducha. Ziemia (materja) ma swoje rzady.,
swoje prawa, swoj jezyk, swoj ton, a duch wy-
zwolony blgka sie samopas, bo prawo jego nie jest
mu jeszcze objawione. Ale nadszed! czas, Zze i on
otrzyma prawo dla siebie, ktére bedzie prawem
naszej ecpoki. 0O, gdybyscie, bracia, poczuli, jak
wielkie jest wasze powolanie. Jeste$cie dzi$ nai-
wyzszym urzedem na globie, najwyzszem kaplafi-
stwem. Dotad wystarczalo 10 przykazan, ale
w Nowej Epoce one nie beda dostateczne. Bedzie-
my mieli nagrody nowe i wyzsze, ale i kary beda

nowe i ciezsze. Polacy i Francuzi sa dzi§ jedy-.

nemi narodami ducha wysoko wyzwolonego; w in-
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nych sa tylko wyiatkowe jednostki. Ale Polacy
zakopuja swego ducha, a francuski — jest rozsy-
pany. Powolaniem Kola skupi¢ tego ducha. Na-
poleon nie skupil go, iak byl powinien, porwal go
tylko jedna wielka my$la, w jednym kierunku .
i cudéw z nim dokazywal; coz to bedzie, gdy go
sie skupi w tonie Chrystusowym? Takie skuple‘mq
iest zadaniem Kola i w tem fo rozumieniu mowi
sie, ze Kolo zakoriczy prace Napoleona®. :

Dlugo jeszcze Mistrz wyktadal Goszezynskie-
mu, jak nalezy porusza¢ ducha w sobie, aby zo-
stawaé w harmonji z duchami wyzwolonemi.
Wreszcie, gdy byla mowa o Waterloo, Mistrz do-
dal, ze Napoleon stracil tam laske, nie mogi jeg
rozlaé na woijsko i dlatego przegral. Anglicy byli
w harmoniji ze swemi duchami, cale pieklo ich
wsparlfo i zwyciezyli.

Mistrz zalecal Goszczynskiemu wyisé w dro-
ge wezesnym rankiem, nocowaé radzil w ts_rm po-
koju, w ktérym spal Napoleon, i zapewniai, ie
przez czas pielgrzymki wspiera¢ go bedzie modli-
twa. ,Niech taska bedzie z Toba!* wyrzekl na
pozegnanie, skiadaigc pocatunek na glowie brata
w Chrystusie.

Nazajutrz o godz. 6 rano Goszczynski wyszedl
7z Brukseli ku Waterloo. Okolo godz. 1-ei w po-
ludnie stanal w lasku, w ktorym, jak wiedzial,
bylo obserwatorjum wojenne Napoleona.

Mial z soba mape Waterloo, ktora wzial od
Szweycera, i doskonale orjentowal sie w miejsco-
wosci. Pozostawalo mu teraz obej$¢ dokola roz-
legle pola, na ktérych, wedlug tradycii, odby\_va¥a
sie bitwa, ale wpierw, dla spoczynku i skup:en;a
ducha, usiadl w cieniu drzew i Zeby zespoliC sig
z braémi pozostalvmi w Parvzu, odczytywal os_ta—
tnia lekcie Mickiewicza, jaka mial w Kolegium
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Francuskiem. Potem w skupieniu ducha obszedl
dwa razy cale pobojowisko i ku wieczorowi stanaf
W wiosce Ferme de Caillon, gdzie przed laty no-
cowal Napoleon.

; Wilascicielka fermy, a zarazem karczmarka,
ktéra znala juz samego Towianskiego, Ferdynanda
G_utta i nie dziwila sie odwiedzinom Polakow, skoro
sig dowiedziala, Ze przybyly jest Polakiem, przy-
jela g0 z goscinnoscia. Goszezynski postanowit
sped_zu’; tutaj caly dziefi nastepny, ile ze wieczorem
zrobilo sie zimno i zanioslo sie na dluga niepogode.
Zamieszkal do$¢ wygodnie, w tym samym pokoiju,
w ktérym nocowal Napoleon. Nawet l6iko stalo
w t‘em miejscu, gdzie l6zko Napoleona. Byl to
p_okoj bardzo obszerny, wynajimowano go tez obec-
nie na tafice. Latem uzywano widocznie tej sali
na slflad,.bo Goszezyiniski zastal tam wiele Sprze-
Eoyv 1 0wies zsypany; wszystko to jednak dla go-
SCila usunieto.

Z_apewrne zmeczenie ciala po dlugiej wedréwee
;wymeiyl-o tei nocy podniecona czuino$é ducha
i gielgrzym spal dobrze. Lecz nazajutrz, po calo-
dzx.e‘nnc.am rozmySlaniu w $cianach historycznej sali,
spa¢ nie mog!l. Caly dzien padal deszcz i w nocy
nie przestawal. Mys$l poety, wobec odslonietych
przez Mistrza przeznaczefi Ducha, udreczala sie
w pokutnem rozpamietywaniu przeszlosci i ko-
rzyla z trlwoga przed oczekujacemi ja zadaniami.

Podniecanie ducha i chwytanie na goracym
uczy}lku kazdego drgnienia duszy bylo jednem
Z giowlnych zadan pracy nad soba w tei Sluzbie
Bozej, ktora Mistrz kierowal. Bracia, nalezacy do
Kola, mieli obowiazek notowaé kazda mys$] swoja
1 na to specjalne posiadali notesy. Goszczyfiski,
qdkad zostal czlonkiem Kola, najbardziej dreczyl
SI€ uczuciem, ze nie moze pokonaé¢ duchem ciala

Na pobojowisku 233

swojego. Zwlaszcza kajal sie wad swoich z lat
ostatnich; na obcej ziemi podupad! na duchu i dal
przewage cialu, ociezal, poddal sie namietnosciom.
Tak przynaimniej sadzil o sobie. Kiedy sie prze-
nios! mysla do kraju i przypomnial sobie Zycie
gorne i uskrzydlone w mlodo$ci, wydawalo mu
sie, 7ze dzisiejszy stan ducha jest wina otoczenia
obcego. ,Powietrze w kraju jest $wietsze, niz
edziekolwiek. Pokonanie jakiego§ nalogu zlego,

 nic mnie tam nie kosztowalo, wszelka ofiara byla

mi fatwa, duch poSwiecenia, rozlany po ziemi, wle-
wal silyv w moiego ducha. Dzisiaj dopiero poré-
wnywam siebie w kraju z soba we Francii. Tam
pietno $wiectodci lezy na kazdym przedmiocie,
wszelki duch ma juz swoja zasluge przed Bogiem,
cale stworzenie juz blizsze Boga, niz na innych
punktach ziemi..” Przeklinal swoia dzialalno$§é
publiczna do chwili wstapienia w szeregi Towiar-
skiego. Czasy te porownywal z ogroicem gethse-

- mariskim, gdzie nachodzily Chrystusa najciezsze
. pokusy. Wyrzek! si¢ do glebi duszy wszelkiego
. szczeScia ziemskiego. Zadne, jakiego doznawal.
. nie pozostawilo zalu za soba; a jednak nie czul sic
. godnym, gotowym do pracy w duchu Sprawy
- Bozei. Kiedy pomyslal o tem, jak malo dotad zno-
~ sil dla Sprawy Bozei, korzyl sie przed Bogiem
. i ludZzmi, bo nie byl w stanie potepi¢ nikogo, nad
~ nikim sie wywyzszyé.

W ona noc dzdzysta, lezac w wielkiej sali, pa-

.~ migtajacej Napoleona, udreczal si¢ mysla i mod!if

naprzemian. ,.Boze! — modlil sie — podnie$ ducha

e mojego ku Sobie. Chryste, przyimij gios ducha

mojego. Oto w tem samem miejscu Napoleom.
Two6i powolaniec do dziela Nowej Epoki, zerwal
przymierze z Twojemi duchami i nie dokonal po-
Wierzonej mu sprawy; oto w tem samem miejscu
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ia, Twdj takze postaniec i do tej samej Sprawy, do

rozpoczecia jej na nowo i do dalszego iej poprowa-
dzenia, padam, Boze, przed Toba na kolana w mo-
dlitwie ducha, skupiam w duchu moim wszystkie
bolesci Napoleona, wszystkie jego cierpienia, ktére
z nieczystego jego poruszenia splynely na ludy
i dotad leza na nich, i blagam Cie, o Panie, nie do-
pus¢ nowego upadku Twej Sprawy, iak juz raz do-
puscifes. g

»Duchu Napoleona, Duchu $wiety dzisiaj, ty

przebyles ten straszliwy upadek i poznale§ wszyst-

kie jego bolesci, zbliz sie do ducha mojego!
rzez pamieé na te cierpienia owionn mmnie tchnie-
niem swojem, daj mi czucie i sile, podnie$ mnie na
wysokoéé mojego powolania. Zstap takze i na
Kolo braci moich Polakéw i Francuzéw, dopoma-
gaj duchowi naszego Mistrza w krainie duchéw,
iak on pracuje dla Ciebic w $wiecie widomym®.

Tak korzyl sie Goszczyniski przed duchem Na-
poleona, pomnac stowa Mistrza: ,,Przez ciagle pod-
noszenie ciala sifa ducha ku Bogu, cialo przesigka
niejako duchem i staje sie duchem samym. Chry-
stus diatego wstapil w niebo, ze tak uSwiecil
cialo...”

Dopiero 29 czerwca Goszezytiski opuscil fer-
me de Caillon. Obszed! jeszcze raz pobojowisko
i podazyl do Brukseli, zabrawszy z soba z tych
imiejsc na pamiatke galaz z wierzby, pod ktora
Napoleon po bitwie mial sie zatrzymaé, szklanke,
hochen chieba i troche masla.

W Brukseli Goszczyriski jeszcze raz przed-
stawil sie Mistrzowi i spedzil u niego pare godzin
na rozmowie ¢ waznych rzeczach, dotyczacych
przyszlodci Sprawy Bozej.

1899.

VIL
OSTATNIE AKORDY.



Swiat caly rad sobie wzajem,
Zyczeniami si¢ obdziela:

Czlowiek z czlowiekiem, kraj z krajem —
Swiat caly domem wesela.

Tylko ty, Polsko, ty jedna,
O, moja ojczyzno droga,
Stoisz samotna i biedna,
Jak odrzucona od Boga!

Pozdrowienia tobie niema,

Ni ducha w dloni podanej,

Kto przyidzie, zmierzy oczyma
Twoje krolewskie lachmany.

I nagle w ziemie wzrok chowa,
Jak winien zlego uczynku;
Znikad ci dobrego slowa,
Serdecznego upominku..

Tobic zamiast Bozych dzwonow
Pobrzekuja twe kajdany,

A serca bitych miljonéw —

To dzisia] twoje organy...

Serce narodu olbrzymie
Prysnelo jak szklo i zmierzchlo,
Wielkie narodowe imig
W krocie glosek sig rozpierzchlo;
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Poszia w niebo dawna wiara,
Narodowy rozum zglupial,
Zgasta polska milosé stara,
Narodowy ogrom strupial.

I wylaza ze zgnilizny,

Jak brzydki robak grobowy,
Mnogie a rézne ojczyzny,
Rézne wiary, rézne mowy;

Rozpada sie na plemiona
Ta jedna niegdy$ rodzina,
I $r6d matczynego lona
Juz sie b6j bratni poczyna.

I taki huf, taki caly

Ma podnieéé miedzy narody
Sztandar dawnej polskiej chwaly
I przyszlej polskiej swobody!...

I gdyby Bdg w swej milosci
Dla tych, co mu zaufali,
Nie zhamowal wkoncu zlosci,
Nie zakazal jej i$¢ dalej,

To z owej Polski dwumorzej
Bylby wielki tuléow Scierwi,
A z owej niegdys poélbozej —
Tylko wielkie gniazdo czerwi,

Nie dziw, ze to widowisko,

Jakie Swiatu dzi$ dajemy,

Obraca nas w_posmiewisko,

A w dobrych budzi zal niemy;

Nie dziw, zesmy poczytani,
Jako bezboine narzedzie,

Jako zbywca swej krwi tak tani,
Ze ja, kto zechce, zdobedzie...
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Strofy powyzsze wyszly z pod pidra Sewe-
vna Goszezyhnskiego na nowy rok 1856, — jak
. sam pisze w przedmowie — ,»pod wplywem 6w-

ezesnych wypadkow, ze wzgledem na éwczesny
. stan Furopy i Polski®. Jest to urywek malo zna-
. nego poematu emigracyinego, nadajacy sie dobrze
" do zestawienia z chwila obecna na tle obszerniej-

. szego studjum historyczno-porGwnawczego. Za-
. miaréw pisania takiego studium nie mam, chcial-
~ bym jedynie (skoro poemat ten, przy sposobnos$ci
~ zbierania pism Goszczyfiskiego do wydania kom-
" pletnego, nawinal sie pod reke) daé notatke histo-
;| ryczno-literacka o jego ciekawej historii.
: O czemze mowa? Mowie o .Postaniu do Pol-
ski“ Seweryna (Goszczyfiskiego; mam pod reka
. jedyne wydanie tego poematu, dokonane przcz
~ ksiegarnic Luksemburska w Paryzu r. 1869 —
wydanie ozdobne z pickna winieta stalorytowa,
vobrazajaca orla biatego nad kulg ziemska, oria,
drego szpony przediuzaja sie w zygzaki pioru-
6w ziemia jest w chmurach, na niej tylko jeden
napis czytelny: Rosja, a nad orlem gwiazda do-
rego przeznaczenia Polski. Ksiazka sklada sie
przedmowy i poematu w siedmiu luznych pie-
gniach, pod osobnemi tytulami: Niedola Polski (po-
wyzszy urywek stad pochodzi), Duch polski, Ta-
jemniczo$¢ sprawy polskiej, Polska bez ducha
olski, Posfannictwo Polski. Polska wskrzeszona,
Modlitwa wieszcza.
Historja tego utworu, obejmujaca miedzy po-
. czeciem a wydrukowaniem lat zgdéra dwanascie,
nalezy w znacznej mierze do dzieiéw towianizmu.
W tych latach nie byl to juz kierunek tworczy
mysli polskiej, o ile wogole o twdrczosci towiani-
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zmu mogla by¢ mowa poza Mickiewiczem. Wszak-
ze jego religiiny mistycyzm odpowiadal w sposob
znamienny mesjanizmowi, ktérym przesiaknicta
byla oOwczesna my$l polityczna. Goszezynski
przytem, pomimo wyparcia sie wszystkich daw-
nych pogladéw na Swiat i metod dzialalnodci, nie
zagubil natury swojei, ktéra zmuszala go czué re-
ainie polozenie Polski. Poezje jego sprawialy
klopot Towianskiemu, jako ciazace zbytnio ku
.ziemi“, w naszych jednak oczach maja wlasnie
wskutek tego znaczenie dokumentu historycznego,
iak myslano podéwczas wogdle na emigracii.

Goszczyniski rézni sie od nas dzisiejszych do-
kiryna, wediug ktérej nar6d ma do spelnienia ja-
ka$ misje dla kogos, czy dla czego$ poza obrebem
interesu wlasnego istnienia. Doktryna ta odpo-
wiadala w polityce teorii, usprawiedliwionej du-
chem czasu — solidarnos$ci miedzynarodowej na-
rodéw, dla ktorej kazdy naréd powinien mieé
wiele do poSwiccenia; a juz co do Polski nie trzeba
bylo mie¢ si¢ za towiaficzyka, aby glosié zasade,
Ze ona catkowicie jest przeznaczona dla szczescia
ludzkosci.

Towianczyk dawal tej misii narodowej pogte-
bienie niebieskie, widzac w postaci narodu prze-
jaw mysli Bozej. Chrystus pozostawil czlowiekowi
do spelnienia (przy pomocy Kosciola) dzielo przy-
wrocenia ziemi do tego stanu, w jakim byla przed
upadkiem czlowicka. Misja ta przeszia na kazdy
nar6éd chrzescijafiski. Cierpienia narodu plyna
z faktu sprzeniewierzenia sie tej misji; ratunkiem
na to jest przyi$¢ do harmonii z duchem Bozym,
bodacym treScia ducha narodowego. Zdaniem
Goszcezyhiskiego z owych czaséw — ratowad sie
musimy tem energiczniej, ze ,,upadek nasz moralny
wplywa Zle na stan innych ludéw chrzesciiafi-

Ostatnie akordy 241

skich“. Poiska byla zawsze narodem ,najglebiei
czujacym, co Chrystus zostawil $wiatu, najczy-
Sciej stosujacym do Zycia prywatnego i publicz-
nego jego prawa, najzdoelniejszym do ofiar, ktérych
On wzoér nam zostawil. Przez to dokonalo sie
wiele dobrego w chrzescijanstwie, i naodwra6t zle
sie bardzo wzmocnilo przez nasza niewiernosé
Bogu. Chrzescijanska ludno$é czuie to instynkter,
jezeli nie widzi jasno rozumem; stad miloéé dla
nas, litos¢, wspdlczucie jednych, a oburzenie sie,
niecheé drugich®.

»~Polska — pisze Goszczynski w przedmowie
— byla i pozostanie czlonkiem ludzkodci i swojem
zdrowiem lub choroba bedzie wplywaé na cale
cialo, bedzie skala stanu Europy i chrzescijafistwa®’.

Towianski unieruchomial ucznidéw stawianiem
- zadan bezkresnych, wiekuistych, zgubionych
W absolucie. Sprawa polska gubila sie tam zasad-
- niczo, pomimo wysitku takich ludzi, jak Gosz-
~ czyfiski. Jedyny towiaficzyk istotnie twérczy,
Mickiewicz, oderwal sie ku doczesnoéci; zycie
. przemoglo w nim doktryne: doktryna méwi tylko
- o nie$miertelnosci, a zycie nie§miertelno$é tworzy.
~ Ci za$, co w doktrynie sprawe polska w niebio-
~ sach mieli rozwiazaé, — towiaficzycy prawowierni
- zlozyli Aleksandrowi II deklaracje, $wiadczaca
O strasznym zaniku poczucia rzeczywistosei i zmy-
- slu politycznego: ,,Tak dawna praca nasza dla od-
- zyskania ojczyzny na drogach rewolucyijnych za-
- mieniona zostala na te prace chrzedcijaniska... Skla-
- damy przed Bogiem Zal nasz, ze w przeszlosci na-
szej byliSmy bez charakteru chrzescijanskiego, bo
\ nie odnoszac do Boga kierunkow naszych, a przy-
pisujac kierunki te ludziom samym, nie spelniliSmy
prawa BozZego; grzechem utraciliSmy ojczyzne
i grzechem odzyskaé ia usilowaliémy podobni do

Seweryn Goszczynski. 16
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tych dzieci, ktére, chcac uwolnié si¢ od kary, la-
mia w uporze swoim rozge. Skladamy przed Bo-
giem Zal nasz, Ze noszac w sercach naszych nie-
nawis¢ dla narodu rosyiskiego, wykraczaliémy
wprost przeciwko milosci Boga®“... (styczen 1857
»Powody, dla ktérych amnestia przyieta by¢ nie
moze'). .

Przytaczam to dla scharakteryzowania naj-
blizszej atmosfery, w iakiei ,,Poslanie do Polski®
powstalo, i doktryny, wyznawanej z najczystszych
pobudek przez czcigodnych ludzi, ale w zasadzie
chorej i $wiadczacej jaskrawo, jak grozne jest wo-
gdle sprowadzanie mysli narodowej z gruntu re-
alnego, szukanie dla narodu misyj ideologicznych
na modle pojeé etvcznych, religiinych, czy este-
tvecznych, wlasciwych jednostce.

II.

W gruncie rzeczy nauka Towianiskiego nie
miala stycznos$ci ze sprawa polska, chyba w tem
tvlko, Ze korzystala dla swoich celéw z patrjoty-
cznych uniesien ducha emigrantéw, jako erumntu
podatnego do szczepienia idei religiinych. Wszyst-
ko, co Towiafiski dla sprawy narodowej zdawal
s_ic robi¢, a zwlaszcza mowil, bylo ustepstwem
czynionem dla tak wybitnych rzecznikéw tej spra-
wy, jak Mickiewicz, Goszczynski, Karol Rézycki
i inni. Sama nauka byla z innego $wiata i cel
miala dalszy, mianowicie pogodzenie ducha ludz-
kiego z Bogiem, przez przywricenie go do tego
stanu, w jakim byl przed upadkiem czlowieka.

Sprawe polska Towiafiski uznawat za tak do-
bra sposobno$¢ ..potracania ducha®, jak kazda inna
sprawe ..ziemska“. Bo wszystko jedno czem duch
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 bedzie spotracony”, aby tyiko sie podnidst i dat
- sic przerobi¢é na modlitwe. Dobrze jest nawet
~ .przepuszczaé ducha przez ziemie™, aby tvlko ,nie
- mieszaé go z ziemia“, nie brudzi¢. Tak uczyl To-
~ wiarnski. L

5 Sprawa polska byla ziemia w przeciwsta-
. wieniu do Sprawy Bozei czysto duchowei, meta-
L fizycznei.

L Nieporozumienie miedzy Towianskim a wy-
. znawcami jego nauki bylo stale, tyvlko niezawsze
. uczniowie zdawali sobie z tego sprawe, a pole-
- zalo ono na tem, Ze patrjoci polscy widzieli w na-
- uce Mistrza droge do odbudowania Polski, Mistrz
" za$ albo o tem nie mys$lal, albo traktowal te spra-
- we jako epizod ziemski. Nieporozumienta tego
~ wszakze Towianski ze wzgleddw taktycznych nie
.~ staral sie wyiasni¢ sam, a gdyv ono wybuchlo
W postaci zatargu, jak np. z Mickiewiczem, potrafit
. je wytlumaczyé zla wola, opetaniem, upadkiem
- duchowym ,brata”. Slowacki wylamal sie z sekty
~ lako poeta, Mickiewicz iako czlowiek czynu;
.~ w obu wypadkach Towianski przeliczyl sie z indy-
. widualno§ciami, ktérvm nie wystarczal wydzie-
~ lony przez niego w drodze koncesiji teren na poezie
. lub czyn patriotyczny.

- Do zatargu i zerwania z tej miary iednostkami
~ predzei czy poéznie] przyis¢é musialo, stosunek
.z niemi na posluszefistwie jedynie nie mog! by¢
: oparty: czego nie dopowiedziala strona jedna, do-
. powiedzie¢ musiala druga. Pozostaly przy To-
- wianskim umysly mniej samodzielne, umiejace za-
- dreczad sie sprzecznosciami nauki, krwawié dusze
~ ciagiemi walkami wewnetrznemi, ale niezdolne do
. buntowniczego pochwycenia rozterki za glowe
. i osadzenia jei po swojemu.

16%
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Do tych nalezal Goszczyiiski, po ustapieniu
Mickiewicza najwybitniejszy w Kole uczen, a za-
razem jeden z najlojalnieiszych. To, co czytaliSmy
wyzei w urywku jego kolendy noworocznej na
r. 1856, $wiadczy, ze pozostalo w nim dawne trafne
czucie rzeczywisiego stanu Polski, ale ze pomimo
wszystkie sprzecznosci faczy! w jedno sprawe na-
rodowa ze sprawa religiina ,,Nowej Epoki“, szu-
kajac na tem polu rozwiazania zagadniefi bytu na-
rodowego. Mglistosé tego rozwiazania i wogdle
poplatanie metod my$lenia o Sprawach z dwu réz-
nych §wiatéow byly tragedia dwczesnych natchnien
Goszcezynskiego, a triumfem pedagogicznym To-
wiafiskiego.

Sprawa twoja, o Polsko, jest wygrana — pisze
w temze ,Postaniu® Goszczynski:

Niedlaprzeszlych wielkich czynow,
Co juz poszly wiekéw droga;

Niedla mocy twoich synodw,

Ktorag wieksze zlamac¢ moga;

Niedlatwoich praw dziedzicznych
Do pradziadow ziemi nagiej;

Niedla wzgledéw politycznych
Réwnowagi lub przewagi

Jestes ty sztandarem owym,
Co wszystkie Bogu ukorzy,
Lecz ze jestes Chrystusowym

I stoisz na woli Bozej.

Polsko! Twa sprawa jest sprawa
Chrystusowego dzis§ dzieta

I Chrystusa rana krwawg

Na twoim duchu spoczela...
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Tys pierwsza wezwana o0zyé

Miloscia z Bozego rodu

I pierwsza w sobie otworzyc

Wielkie braterstwo narodu.

Ty masz wyzszy zakon Boski
Odby¢ przed $wiata obliczem,
Nie przez martwe pisma gloski,
Ale zyciem ofiarniczem..

.

Woéwezas, gdy Goszezyiiski to pisal, w Kole
. Towiafiskiego nie byto juz nikogo z ludzi wybit-
nych, ktorzyby swoim wplywem na umysly i po-
pularnodcia imienia zapewnié mogli nauce powage,
- zmusié mogli spoleczernistwo do liczenia sie z nia.
- Towianiski wysoko cenil udzial poetow w Kole,
dobrze wiedzial o tem, ile mial do zawdzieczenia
Mickiewiczowi, bez ktoérego z calej jego nauki nie
pozostaloby §ladu w historii. Gdy zabraklo Mic-
kiewicza, Towianiski zwrdcil bacznieisza uwage na
- Goszcezyniskiego — bylo to widoczne — staral sie
. 2o zatrzymac przy sobie za wszelka cene. Tylko
- poeta mogl nadsztukowaé jego sucha. wymuszona
- wyobraznie teologiczna, nadaé jego stowu Boze-
mu polot i moc piorunu.

W r. 1847 Towianski, przyvimujac Goszezyii-
skiego na posfuchaniu (bylo to w Szwajcarii), po-
zwolil mu pisa¢ poezje, czego dawniej nie tolero-
wal. Gléwny powdd osadzenia Stowackiego przed
kilku laty byl ten, Ze nalezac do Kola, tworzy! ar-
tystycznie, co wedlug Mistrza bylo rzecza ziem-
ska, ,sluzeniem ziemi“. Od r. 1847 Goszczyfiski;
zachecony przez Mistrza samego, probuje tworzyé
na nowo i na tej drodze, oddaie sie pod dozor i kie-
runek Towianskiego. Kontrole te wymdgl na nim
Towianski wzamian za zrobione poecie ustepstwo,
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ludzac sie nadziejg z jednej strony, Ze ukazaniem
pola tworczosci uratuje poete od ostatecznego zla-
mania, a z drugiej strony, Ze poezia, majaca tyle
postuchu w spoleczenistwie, okaze sie przy iego
pomocy skutecznym sposobem propagowania nauki.

WiedzieliSmy dotad, na czem polegal udzial
poetdw w Towiafiszczvznie, tutaj za$ zobaczymy.
jaki byl udzial Towianskiego w tworczosci poety-
ckiej jego uczniow. Posluchaimy, jak Towianski
rozmawial z Goszczynskim i jak na pisarza ,nowei
epoki” go sposobil, pamietajac, ze slowa iego gle-
boko zapadaly w dusze uczniom, brane jako nakaz
Z g0rv.

Rozmowa ta z r. 1847 iest tak ciekawa, a do-
tad nieznana, Ze przytocze ja w obszernych urvw-
kach wedlug zapiskow Goszczynskiego.

wA teraz — mowil Mistrz — wzywam cie
na zolnierza Slowa zyiacego, do energii wyzszei
i tei samej w malych rzeczach, co i w najwiek-
szvch... Trzeba, bracie, aby$ sie raz odwazv! na
krok rozpaczny, bo jesteSmy otoczeni na wszyst-
kie strony wielkiemi przeciwnos$ciami.

»W epoce ziemskiej byl Ideal, czystos$é, od-
klejanie sie od ziemi i wyzwolenie czyste, chrze-
Scijafiskie. Nie jest to jednak chrzescijanstwo, tyl-
ko wstep do chrzescijafistwa t. j. do zycia stowem
Bozem. Stad slowo martwe. Czysto$é, bycie
w duchu nie obromni, ale tylko obroni Slowo zv-
we. I kto byl $wietym z tei czystoSci w prze-
szlej epoce, bedzie juz dzi§ winny i grzeszny. Dia-
czego grzeszny? Bo kto spoczal w samei czy-
stosci 1 przerwal pelnienie sie my$li Bozei, nie ma
innego sposobu pobudzi¢ go do Zycia, jak ujac
posady; wiec dopuszcza sie zlo, brudzi sie, traci
sie posade. Czlowiek, spoczywajacy w swej czy-
stosci, oddany jest pod moc zlego, aby sie zsza-
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rzal i stracil swoja czystosé, a tak latwiei sie
opuszcza punkt swojego spoczecia. To jasne —
to matematykal...
»Tak, bracie, Slowo Zyjace jest tutaj, sa iuz
zolnierze, iest kolumna zyiacego Stowa kolo mnie.
Tu dzisiaj jest Kolo.

~Mogiby kto$§ zapytaé: codz to za Sprawa,
gdzie przez kilka lat nic innego nie robi sie, tvlko
walka kilku Iudzi? Kolo — to naistarsze duchy
z najciezszemi rachunkami. Co sie dzisiai
. dzieje w Kole — to przyszlia historia
" Polski. Rozwiklam ja teraz i jeszcze wiele roz-
wiklam...

.Malefika cze$¢ tei pracy, ktora sie dzi§ od-
. bywa w Kole, jest dostateczna, aby zbawi¢ Pol-
- ske. Muzykowi, ktéry wygral koncert, co znaczy .
~ zagraé jakas mala sztuczke? Ja dzi§ w mojej stuz-
. bie z Adamem (Mickiewiczem, stuzba w celu na-
~ wrdcenia go ze zlei drogi, sluzenia bezposredniego
prawie farodowei, p. a.) gram koncert. Posta-
‘wienie Polski to bedzie juz tvlko
W sztuczka.
: ~Adam przebyl liczne Zywota — zawsze wiel-
* ki, slawny na ziemi, a zawsze posag, bez ruchu.
.~ On radby zosta¢ w poezji delektacyinei — delek-
~ towac sie niebem, a poeta, co zobaczy w niebie.
. powinien spelni¢ na ziemi; imaczei poezia iest to
- lechtanie sie niebem — wielka zbrodnia.
»Bracia rwa sie do czynow, do dziel. Ach!
~ Czy to czlowiek robi czyny i dziefa! Nie, to robi
" parcie z krainy Ducha. Czlowiek powinien tylko
- czuwad i budzi¢ w sobie czulodé, czyli ofiare du-
- cha* (26 czerwca).
2 Innego dnia (27 lipca) Mistrz méwil do Go-
~ szczynskiego: ,,Dotad, bracie, pracowale$ po po-
gansku. jeste$ poganinem: — ani jednej ofiary dla



248 Seweryn Goszczynski

Chrystusa. Same loty ducha, eter, a kiedy przy-
chodzi do czynu — milczenie, nieenergia. A zamil-
czenie jest dzi§ najwieksza zdrada. Lepiej odwa-
zy¢ sie na wystepki ziemskie, na zabéjstwo. Za
grzechy ciala kara cialo tylko dotknie, a duch mo-
ze by¢ zbawiony, ale za grzech nicenergii duch
bedzie cierpial przez wieki...

»Irzeba sie zacietrzewié... Trzeba poczué wa-
znosS¢ takiej walki... DIla oka to niewidoczne, ale
w Swiecie duchéw straszne Dbitwy przeprowadza
sic i wygrywa. Trzeba mierzyé miara Nowej
Epoki, miara ducha. Takie mocy duchdw otaczaia
nas! Walka tutaj miedzy dwoma Polakami, na
oko zdaje sie nic, a w duchu 0gromna rzecz...

»11zy sa drogi pracowania: 1. skoki, loty.
czyli egzaltacja, 2. kombinowanie, rachuba zimna,
czyli pracowanie rozumem, 3. pracowanie w ofie-
rze. Egzaltacii niebo nie pomaga, rachube wspiera
duch ziemi, do ofiary tylko niebo przychodzi. Pra-
cowania w ofierze giowny warunek: modlitwa
bez idei. Dlatego datem braciom modlitwe bez
idei. Modlac sie, nie mysle¢ o ficzem, przede-
wszystkiem wydobyé, otworzyé or gan, na-
brac¢ organu. Idea sama potem Przy-
chodzi. Gdy sie nie otworzy tego organu, inne
organa rozbiora idee i obrdca ja na korzyé¢ du-
cha ziemi...*

Goszezyhiski zapytal: ,,Jak mam uwazaé po-
ezje, bo dotad ia zamiedbywalem, majac ja za je-
dng z drog starych, niezgodna z duchem Swietej
Sprawy". Wtedy Towiafiski przyvtoczyvl przyklady,
ze pozwalal juz pisywaé uczniom. Pisuig juz sio-
stry Karolina (Zona Towianskiego), Anna (Guttowa.
siostra Towiafiskiei), Eliza Bournier (Francuzka).

»Poeta, wielki sluga Bozy" — méwit Mistrz

i odrazu dal wskazéwke: ,Otworzyé trzeba-
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naprzod organ. Pisz — méwil — i pobudzaj
do tego innych. Gdybym nie przyial byl swoiei
misji, puscilbym sie w poezje. Ja musze prawde
sciSle podawaé, wy macie wolno$é podawaé ia
w kwiatach, w pieknej szacie. Moje pismo nieje-
den odloZy na strone — nieprzyijemne, trudne do
- pojecia, a to samo w poezji uniosloby go..."
»Poezje ,siostr” (Karoliny i Anny) — zache-
cal Towiariski — maja uwazanie w kraju (?), c6zby
~ to bylo, gdyby sie pokazala poezia Goszczyihskie-
- go. Warszawa zatrzeslaby sie, a ksiegarze roz-
- kupia taka poezje...”
B Towianiski wiedzial, ze Goszczynski jest w ne-
~ dzy. Nastepnych dni podczas pobytu w Szwaijcarii
. poeta nasz widzial sie jeszcze pare razy z Mi-
. strzem i rozradowany otrzymana zacheta potracal

Zze z udzielonego pozwolenia skorzystal niezwlo-
. cznie, aby pierwsze natchnienia poetyckie poswie-
~ ci¢ pani Annie Guttowej i pani Karolinie Towiafi-
,, skiej (poezie te nie sa dotad znane). Towianski za

~ uznanie z powodu wiersza, po$wieconego pani
-~ Guttowej.

»Jest to — moéwil — pierwsza poezia Nowej
. Epoki, oprécz poezii ,siostr” (zony i bratowej).
~ Ale ich poezie sa wiecej do Ducha, dlatego nie
* zrobia jeszcze tego skutku, co twoje. Twoia po-
. ezja jest posSrednia miedzy duchem a ziemia; rym,
miara, pickna forma. Trzymai te nié. Zrobiles
. dzielo wiekowe. Trzymajac ten ton bedziesz juz
~ mial stugi w tych, ktorzy ten ton przyima, bedziesz
. ich parl przez wieki, bedziesz mial slugi, jakich
- Napoleon nie ma*.

b Po przeczytaniu poezii,po§wieconej siostrze Ka-
: rolinie (napisana byla po francusku), Mistrz méwil:

z upodobaniem o ten sam temat. Dodaé trzeba, -
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»1T2ymaj te ni¢... Na tej drodze bedziesz mogi
bardzo uzytecznie stuzyé Sprawie. Jest to
sluzy¢ Bogu swoja ziemia. Poezia jest to ziemia,
iest to arystokracja, jak stanowisko krola, pienia-
dze, cialo kobiety, jest to arystokracja, ziemia
wyzsza, ulatwiajaca ludziom przyimowanie prawdy.

: »Dobra reputacia iest to takze ziemia. Adam
(Mickiewicz) przy swoiej wielkiei reputacii mogl
byl zrobi¢ bardzo wiele dla Sprawy. Teraz ty
o‘twierasz te droge, a znajda sie, ktérzy
pojda za toba. Winszuje ci, bracie, ze§ wszedl
na swoja droge. Byle§ nad przepascia. Byla to
rafa, moglby$ rozbié sie na niej. Adam rozbil sie
na tym punkcie... Takim to sposobem tworza sie
sekty. Jest sekta Adama, bylaby sekta Goszezyii-
skiego. Céz to za odpowiedzialnosé lezy ma takim,
co tworzy sekte!*

} Goszezyiiski rzekl: ,Przyklad brata Adama
wiele mi pomdgl. Zle mie kusilo, ale ilekroé bu-
dzila si¢ we mnie walka z braémi, stawal mi na
my$li Adam i udawalem sie do modlitwy...*

Towiainiski posiadl byl juz przedtem Goszezyii-
skiego jako rzecznika sprawy narodowej, teraz
zawladnal nim jako artysta, pasuiac go na poete
Nowej Enoki. ‘

1.

Smieré Mickiewicza przygniotla moralnie i tak
iuz przygnebiona emigracje. Towiaficzycy ubole-
wali, ze Smier¢ zaskoczyla go na niewlasciwei
drodze; o nim tylko mdéwiono przy spotkaniu na
ulicy, na zebraniach, w kosciele na nabozefistwic
ial_obnem, przyczem male dusze, zatrute jadem
emigranckiej gorycezy. staraly sie przynaimniej po
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~ Smierci obnizy¢ wielkiego czlowieka ku sobie, szu-
kaijac w tem odrobiny pociechy po stracie naro-
- dowej. Goszczyriski pisal pod d. 7-go grudnia 1855
~ roku:
_ ~Niepodobna wyrazié, co ja czulem, ijak
. wszystko zaczyna sie rzucaé przeciwko niemu.
Zdumialem sie nad tem zjawiskiem... Wszystko, co
~ bylo w jego (Mickiewicza) niewoli, otrzasa sie po
~ pogansku ze swoich kajdanéw: jedni jako nikcze-
- mni, nim dostana drugiego pana, drudzy, jako
. skrzywdzeni jego odstepstwem od Sprawy i przez
~ to pozbawieni drogi prawdziwei, ktéra od niego
- tylko wzia¢ mogli.. Stanal mi Adam w podobiefi-
stwie sultana, ktory za zycia odbiera od swych
' iewolnikow cze$¢ boska, a kiedy go uduszono,
. najpodlejszy z niewolnikéw pastwi sie nad nim,
. lak nad gadem najszkodliwszym®.
® Goszezynski i w tym wypadku, jak we wszyst-
- kich sprawach zyciowyvch, poczynajac od narodo-
wej, szarpany byl sprzecznemi uczuciami. Jako
wianczyvk wyprzeé sie musial Mickiewicza i bo-
- lec¢ nad jego upadkiem z powodu odszczepienstwa
0d Kola, a z drugiej strony w glebi duszy zbyt
,‘;,goraco go uwielbial, aby nie stawaé¢ w jego obro-
. nie. Wyrazem tych jego uczué¢ byla ..Piesi po-
grobna . Mickiewiczowi”, rzucona na papier pod
ierwszem wrazeniem $mierci; byl tam obok holdu
" (,wieszcz nad wieszczami®) ustep refleksyiny
- W duchu Sprawy Bozej:

Ale jakakolwiek byla

Twoja potega i sila,

Twoj czar ziemski, twoja chwala,

T jakkolwiek nam bolesny

Twbj skon, dla ciebie przedwczesny, —
Lutnia Polski znowu cala:
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Struna n isb € m nawigzana,
Wierna tonom niebios Pana —
Struna prawdy jej zostala,
Twoja $mieré jej nie zerwala..

»~Struna prawdy® byla w Towiafiszezyznie,
ktora Mickiewicz odstapil — nie wszystko wiec
stracone. Autor wierzyl w to niezbicie, ze w Spra-
wie Bozej streszcza sie istnienie Polski, ze tutaj
:Eest i lutnia jei, owa struna prawdy — nalezy tyvlko
ja ujal i zagra¢. Smieré Mickiewicza ozywila
w biednym poecie poczucie obowiazku, mimowoli
zaniedbywanego, shizenia Sprawic poezia wie-
szcza.

W zapiskach jego pamietnikowych od r. 1847
wida¢ krwawe $lady walki, jaka w nim staczal
ten obowiazek z niemoca tworzenia. Byl to iuz
czlowiek zlamany wewnetrznie, dobijala go zas
nedza materjalna. Notatki w rodzaiu ponizszej nie
naleza w pamietniku do rzadkosci (lipiec 1850):

»0d kilku dni Zvie znowu chlebem i woda.
Wezoraj wydalem ostatnie trzy grosze, dzi§ je-
stem bez grosza, bez nadziei pozyczenia, dostania
gdziekolwiek. Nie wiem, co dzisiaij bede
jadliczy bede jadl. U ,braci* zadnego ra-
tunku; jedni nie moga, inni niechetni. Oto wielka
cze$¢ mojego zycia we Francji, najwieksza od
czasu, kiedy wszedlem do Sprawy Bozei, kiedvm
zrobil rozbrat ze $wiatem. Nie mam sily do pracy,
moge tylko modli¢ sie, tylko prosi¢ Boga, aby mi
ulzyl tego krzyvza.. Praca w tym stanie iest mi
niepodobna; to juz nie troska poganska o przy-
szlo$¢ pochlania wszystkie myéli inne, ale cier-
pienie glodu obecnego, ale ostabienie ciala
obecne odeimuje wszelka wladze... Boze zlituj sie
nade mna!“ :
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Pod d. 3 maja 1855 znajduic notatke, ze caly

dzien spedzil na szyciu chustiek ze staryvch koszul,

podklejaniu starego kapelusza i lataniu trzewikow.
. Tak obchodzilem — pisze poeta — rocznice Kon-
stytuci 3 Maja. Zreszta czulem sie w duchu bar-
dzo dobrze"™. :
Chory byl przytem, a moze z tego powodu.

Niekiedy poczuwal naplyw energii, przytrzymac

ja chcial na dluzej ponowieniem postanowien,
a gdy go opuszczala, modlil sie o nia do ducha
Napoleona.

W tych warunkach branie na siebie spadku po
Mickiewiczu, iako wieszczu narodowym, stawalo
sie dla poety krzyvziem nowego, syzyviowego obo-

- wigzku. Czul, ze okolicznos$ci wyzywaia go do

czynu w duchu Sprawy, ze nie nalezy opuszczac
sposobnosci, jaka nastrecza podniecony wypad-
kami europejskiemi nastroi kraju. ,,Trzeba wyisé
na jaw Polski, dosy¢ biernego cierpienia, trzeba

podniedé krzyz triumfujacy. Stanc znowu — zapo-
~ wiadal — na swojem stanowisku polskiem, na wyz-
~ szem, niz bylem kiedykolwiek"...

Sprawa polska — tak sie spodziewano —
miala wej$¢ lada chwila na porzadek dzienny ukla-

- déw miedzy mocarstwami. Zeszedl ze $wiata Mi-
~ kolaj I, upadl Sewastopol, caly $wiat odetchnal
- swobodniei. Na Wschodzie organizowaly sie pulki
- polskie pod oslona i za poparciem pafnstw, ktore
. mna oczekiwanym kongresie nie omieszkaja podnie$é
. sprawy polskiej i rozstrzygnaé. Goszczyniski wra-
~ zliwszy niz ktokolwiek na glosy, dochodzace

Z Ukrainy, juz w kwietniu 1855 widzial oczyma

- duszy ruch chlopski nad Rossa, ruch, ktéry daw-

niej porwalby go w przednim szeregu. Widzial to

T wszystko jednak, jak w ciezkim $nie, ktéry, pla-
~ czac logike faktow, daje zdarzeniom falszywy wy-
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kladnik i meczy niemoznoscia pochwycenia rze-
czywistosci. Zmora przygniatala piersi niegdy$
rvcerskie,

W dzien Nowego Roku 1856 przyszedl Go-
szezynskiemu do glowy pomys! napisania oredzia
poetyckiego do Polski i niezwlocznie do wyko-
nania go zasiadl. W d. 10 stycznia zapisal w no-
tatniku, ze skoficzy! kolende do Polski, pisal ja
cala noc. Nad ranem, zmeczony, nie wiedzial iuz
co pisze, pisal machinalnie, aby tylko rzecz skofi-
czyé. O 7-ej rano padl na 16zko, a pozniei edy
rekopis odczytal, nie znalazl w nim nic do po-
prawienia. ,Zobaczyvlem — dodaje — potege du-
cha nad cialem*, ' i

Potem jednak natchnienie nie dopisywalo, zda-
rzaly sie przeszkody, niekiedy wielkie przykrosci,
jak usuniecie ze szkoly w Batignolles, gdzie zna-
lazl byl nareszcie kat dla siebie jako bibljotekarz;
dopiero w nastepnym roku w listopadzie za po-
bytem w Nanterre dokoficzyl poematu. Bezposre-
dnio przedtem, dzieki lepszym czasowo warunkom
istnienia, napisal ,Bogarodzicy" piesi pierwsza
(ogloszona przez Bielowskiego w r. 1864 w ,Bi-
bljotece Ossolifiskich® t. V.).

W d. 9 listopada 1857 r. Goszczyniski poprawil
ostatecznie i przepisal ,,Poslanie do Polski®, a do-
piero 27 stycznia 1858 r. zdecydowal sie poslaé
rekopis do przejrzenia Towiafiskienm. Rzecz cha-
rakterystyczna, ze w pamietniku pod ta data
zapisal:

.Dotad robimy Sprawe Boza najczesciej tem,
ze rozglaszamy, wynosimy do nieba Towiafiskie-
g0... Odnoszenie sie z kazda czynnoscia do Tow.
iest to niedorzeczno$é. Gdyby to miato byé konie-
cznoScia, pierwszy ucieklbym z Kola, iak z pod
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Swietej inkwizycii lub z pod moskiewskiej
. cenzury. Egzaltowanie sie nad Towiarniskim
. bylo usprawiedliwione w pierwszych latach Spra-
. wy, teraz to anachronizm’...

) A jednak poslal utwor swoéi dobrowolnie do
3 cenzury, nie mial odwagi oglosi¢ go bez aprobaty
- Mistrza. Moze czul przytem upokarzajaca S$mie-
* szno$§¢ polozenia na my$l o torturach, jakie prze-
. chodzi¢ bedzie jego plod, z glebi duszy dobyty,
- w rekach oschlego, niepiSmiennego niemal czlo-
 wieka.

§ Towiafiski odestal Goszczyiiskiemu rekopis
"1 dopiero 31 sierpnia tegoz roku, a do przesylki do-
 faczyl list, ktory tutaj przytocze, jako dokument
f‘*dctad nieznany, a wysoce charakterystyczny:

~Kochany Bracie! Musi to i§¢ z Woli Bozej,
. 7e wydanie pisma Twoiego przewleka sie; kiedy
" pomimo najwiekszei checi nie moglem dotad od-
" powiedzieé na tak dawne wezwanie Twoje w ma-
- terii tei. Pragnac usluzy¢ Tobie, kochany Brac.ie,
" w tem chrzedcijaniskiem i patriotveznem przedsie-
4 wzieciu, staralem sie zrazu pewne odmiany tylkp
e poczynié¢ z zatrzymaniem tegoz samego planu i tej-

~ kowicie ia rozebraé i z tego kosztownego mater-
Er jalu, wedle nowego juz planu postawi¢ nowa bu:
. dowe. W tym stanie rzeczy, nie mogac sluzyé
. Tobie mojem wspéldzialaniem, sluze tylko rada,
" na jaka mnie staé...

‘\ ....Wedle mnie nalezaloby z tegoz materialq
" postawi¢ nowa budowe, z tych samych materyi
. zlozy¢ pismo, zastosowane do obecnego czasu
i wydaé je w przyszlym styczniu z okazji nowego
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roku. Widze w tem mala i latwa dla Ciebie prace,
bo praca Twoja gléwna w tem pimie juz wyko-
nana jest: zregestrowa¢ wszystkie materie, SDo-
rzadzi¢ inwentarz tego dobytku pisarskiego i we-
dle nowego planu tem wszystkiem rozporzadzic,
co$ dodaé, co$ uja¢, co§ odmienié z czasu obec-
nego, nie za$§ z czasu przeszlego r. 1856, powie-
dzie¢ to wszystko, co tam powiedziano. Moze ta
nowa budowa, jaka teraz jest, by¢ zlozona z cze-
Sci nie Scisle spojonych, a temu zaradzi przemowa.
ktéora wszystko do jednego celu sprowadzi, oka-
zujac pobudke pisma, stanowisko pisarza i t. d.;
moZe by¢ taz sama, albo malo co wieksza objetosé
pisma; niektére miejsca przyidzie jasniei, przy-
stepniej wydaé, niektore wyiasnié w przypiskach.
na koficu pisma umieszczonych. Tak wedle mnie.
te wielkie skarby idei i wydania (ekspresii, p. a.)
nic z wartosci swojej i uzytecznosci nie straca,
beda uzyte wtasciwie, wprost do celu, stosownie
do teraZniejszej potrzeby Polski w tym wyiatko-
wym dla niej czasie, w ktoryvm ma ostatecznie
wyrzec przed Bogiem o sprawie Bozei, stad
0 Chrzescijafistwie swojem, tem zakreslic sobie
kierunek na przyszlosé...

.-.Kiedy na poczatku epoki tak wiele trudnosci
gromadzi sie dla pisarza chrzescijanskiego, kiedy
nowy jezyk dla wydania nowych wyobrazen tego
obszerniejszego $wiatla chrzedcijafiskiego utwo-
rzy¢ sie musi, wypadnie niejednemu pisarzowi i$¢
droga powyzsza, droga wielkiej hory i cierpliwosci.
Tym sposobem idac, czesto po omacku, w $lepo-
cie, a pod kierunkiem Bozym, mozna dojé¢ do peli-
nosci naznaczonej — tym sposobem materjal ob-
rabiajac sie, przychodzi nakoniec do takiego ob-
robienia, 7e moze juz by¢ do budowy przylozo-
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nym. Tym sposobem Idea w roznei, coraz to wla-
Sciwszej odziezy wydawana, przybiera nakoniec
wladciwa sobie odziez, wlaSciwe uciele$nienie...
»Zastosowanie do teraznieijszego czasu i la-
twosé zrozumienia uwazam jako dwa gliéwne pun-
kty, na ktore w tem piSmie szczegdlniej uwage
Twoja zwrocié powiniene$; w pismach Twoich, nie
mowiac o formie poezji, ktéra sama z siebie jest
trudno$cia, utrudnia zrozumienie ta piekna cecha
piéra Twojego, ze kazda tam myS§l, idea nie w chwi-
lowym locie ducha, nie w egzaltacii lub marzeniu
porywana jest, lecz powolnie, z rozwaga przyi-
mowana, w glebi ducha przetrawiona i wydawana,
a wydawana w wielkiei kupnoéci, Scidnieciu, nie
powiem: w istocie rzeczy, ale w wycisku z istoty
rzeczy. Dlatégo. to po przeczytaniu czuie sie pe-
wne znuzenie, pewny ucisk, jakoby pod silg du-
chowa, gleboka, skoncentrowana, a nie ozywiong
przez Zziemie, mie zastosowana do natury czlo-
wieka. Nadto w tem piSmie niema obrazéw zyia-
cych, z ziemi branych, przy pomocy ktérych mo-
zna przyblizy¢ do ziemi, zmystom przedstawié
prawdy niebieskie, chrzescijafiskie, obrazdw, ktore
tez daja pewny, a konieczny odpoczynek czytelni-
kowi, pewne wytchnienie. .
»Kiedy tak wielka jest trudno$é¢ dla czlowieka
w rzeczy samej chrzescijanskiej, niechze bedzie
jak najmnieisza w wydaniu (wyrazeniu, p. a.) tej
rzeczy; kiedy prawda chrzeS$cijafiska i krzyz, ktory
podaje, tak sa ciezkie dla czlowieka, kiedy tego
lopata nawet wlozy¢ sobie do glowy i do serca
czesto czlowiek nie pozwala, jakze pisarzowi wy-
magacé, aby tego czlowiek szukal z trudem, z ofia-
ra, aby to wydobywal z wyrazefi mniej jasnych?
Co dzi$ podaje sie czlowiekowi bez naleznego ucie-
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le$nienia, nie w pelnej zrozumialosci, to szkodli-
wem juz staje sie dla czlowieka, bo to sa czasy
naznaczone na zycie na ziemi Slowa DBozego,
a przeszly juz te czasy, w ktorych niezrozumialo$g,
tajemnica wyzywaly, napinaly, egzaltowaly, po-
ruszaly Ducha i Cialo i tem tylko do postepu czio-
wicka stluzyly. Swiat przeciazony iest abstrak-
cjami, eterem, to jest niebem, ktoére czlowiek zacie-
kajac sie, zaglebiajac sie w duchu, przyial bez-
ofiarnie i wydal bez zwiazania, uciele$nienia. Stad
dla stug Sprawy, a nadewszystko dla stug pisa-
rzow, jest to istota ich powolania, aby wielka ofia-
ra swoja zwyciezajac wielkie i nienapotyvkane do-
tad trudnosci, stawali sie pelnie jasnymi, pelnie
zrozumialymi, aby nie mnozac juz wiecej tej po-
wodzi eteru, $wiat zalewaijacej, eter tylko nazna-
czony na te epoke dla czlowieka w ofierze przyi-
mowali, wiazali, w suknie ziemska przyodziewali,
przez to zrozumialym, dostepnym dla czlowieka
czynili, a to w tym celu chrzescijanskim, aby czlo-
wiek zrozumiawszy powinnoS§¢ swoja, spelnil ja
na drodze miltosci, albo — w niedostatku tej mi-
lodci — aby zaciagniety przez to zrozumienie w ra-
chunek przed Bogiem zmuszony byl do spelnienia
powinnosci na drodze sily Bozej.

JZyczliwy zawsze brat Twoi
Andrzej Towianski.
Zurych, 28 sierpnia 1858".
Jednem stowem ,,Postanie do Polski“ nie po-
dobato sie Mistrzowi. Bylo to Slowo Boze, ale

nie byvlo zv we. To zycie mial daé Slowu poet
i widocznie zadaniu nie sprostal. :
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Iv.

Z listu tego wida¢, ze Towianiski stawial spore
wymagania poezji. Twodrczosé poetycka nie byla
dla niego nowoscia; wezytywal sie w poezje Mi-
ckiewicza, Slowackiego, Krasifiskiego i zapewne
niemato namozolil glowy nad pytaniem, co Mi-
ckiewiczowi jako poecie dawalo wiadze krélewska
nad ludZzmi. Wielki talent artystyczny ma nad my-
slicieclem t¢ przewage, ze porywa ludzi ku praw-
dzie za zmysly. Ukazaniem drobnej rzeczy indy-
widualnej napozér, ale ze strony wilasciwej i we
wlasciwem oswietleniu, potrafi zrodzié w nas
w drodze wzruszenia estetycznego jasnowidzenie
glebokiego, zasadniczego rysu wszystkich rzeczy
podobnych. Przedsmak prawdy, sposobemn wzru-
szenia estetyvcznego osiagany, jest rozkosza kom-
binowana umyslu i zmystéw, pamietna i upragnio-
na dia tych, do ktérych raz znalazla dostep. Stad
popularno$¢ sztuki z jednej strony, a z drugiej jej
otchtanno$é, kryjaca nieprzebrana moc upojer dla
natur najbardziej wysubtelnionych.

Towiafiski znal si¢ na wszystkiem, co moglo
mie¢ jakakolwiek moc ,.poruszania® ducha, przy-
czem — zgodnie ze swemi pojeciami o réwnole-
glem istnieniu dwu $wiatéw ducha i ciala — nie
byl przeciwny, owszem dawal inicjatywe mecha-
nicznemu poruszaniu ducha. Uczniowie przewaz-
nie narkotyzowali sie, aby doi$¢ do jasnowidzen
sennych, bardzo cenionych przez Towianskiego
i zalecanych. Do magnetyzmu sie nie przyznawal,
bo byla to rzecz przez Stolice apostolska potepiona
(od roku 1841) i niepopularna, nie braklo jednak
bardzo powaznych poszlak, ze Zrodlo jego widzen
zaziemskich tkwilo w przywiezionej z Litwy zna-
jomosci magnetyzmu. Ze sztuk Towianski najwy-

17%



260 Seweryn Goszczynski

zej stawial muzyke z jej niepokonanem dzialaniem
zmysfowem na wrazliwe natury; uczniowie iego
chetnie poddawali sie dzialaniu muzyki, jak o iem
mozna wnosi¢ z zapisywanych skrzetnie wrazen.

Poezja byla nie do pogardzenia, jesli chodzilo
0o dobro Sprawy — tem bardziei, ze poza dziala-
“niem estetycznem podaje ona sama mysl i moze
stuzy¢ bezposrednio za. srodek propagandy. Z listu
Mistrza wyplywa, ze dbal o poezie swego ucznia
nie jako o nowe sformulowanie praw, plvnace
7 natchnienia, nie o dusze samego twoércy mu cho-
dzilo i trafno$¢ jego koncepcii, lecz o przydatnoéé
iego utworu dla celow agitacyinych. Poezja musi
by¢ aktualna i zmyslowo ponetna, mowiac gwara
Towianskiego, w ,,ziemie” oprawna, inaczej ludzie
iei nie przelkna. Zastosowac ja trzeba do natury
czlowieka, poda¢ w obrazach, zyiacych, z ziemi
branych, ,zmyslowo przedstawi¢ prawdy niebie-
skie*.

Towianski mial zreszta racje, krytykujac pod
tym wzgledem utwor Goszczyiiskiego. Koncepcia
czysto myslowa z dazeniami publicystycznemi nie
iest dzielem poetyckiem, choéby w rymie i stro-
fach rytmicznych podana byla; ,Poslanie do Pol-
ski* jest raczej rozprawa publicystyczna w kilku
rozdzialach. Ale z drugiej strony Towiafiski nie
rozumial natury tworzenia poetyvckiego. Myé$l, jako
materjal poetycki, musi mieé¢ zasadniczo punkt
wyiscia w owej ,,ziemi”, ktora Towiafiski tak opor-
tunistvcznie traktowal. Duch ludzki z ziemi siega
ku niebu, ale nie zwisa z nieba ku ziemi; jezeli sic
chcialo mie¢ normalnego poete, ktoryby po ludzku
do natur ludzkich trafiad, nie trzeba bylo jego wy-
obrazni odwraca¢ nawspak, rozdwajajac ia we-
dlug schematu dwu $wiatow. Teorie przeznaczen
zaziemskich czlowieka i narodu mozna teologicz-
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nie wyspekulowaé, ale zmyslowo jei ilustrowac
niesposéb, bo na to niema jezyvka ludzkiego. To-
wianski fudzil sie, ze sie taki jezvk utworzy ,,droga
wielkiej hory i cierpliwosci®; ze chcial tworzyé
artystow zmyslowych, nie znalazlszy sam tego je-
zvka — to dowdd jego niecierpliwosci agitator-
skiei. Slowackiego potepil wlasnie jako wyznawce
za to (i to przez usta tegoz Goszczyfiskiego w r.
1843), ze ,,owladniety ziemskiemi pojeciami chwaly,
nie zrobil nigdy ostatecznego wysilenia, aby bez
nich zajrze¢ w kraine ducha wyzsza, nie stanal ni-
egdy w zupelnei czystosci ducha przed
Bogiem", lecz e ,przeciwnie c¢o zachwycil
w chwili egzaltacji, tem wzmacnial swoja strone
ziemska, do uzytku ziemskiego®.. A teraz
odwrotnie Goszczynskiego potepia, ze nie umie
robi¢ z nowych prawd uzytku ziemskiego, a to
dlatego, ze ,nie porywa mysli w chwilowym Io-
cie ducha, w egzaltacji lTub marzeniu®“... Tempora
mutantur!

Dlaczegoz jednak sam Mistrz w ,,biesiadach”
swoich byl tak niezrozumialy ze swoim jezykiem,
odwianym z wszelkiego kwiecia zmyslowosci, su-
chym jak cyiry? A co wazniejsza, czemu sam byl
tak ubogi wyobraznia w podawanych przez sie
koncepcjach owei ,,wyzszei krainy ducha®, ktdrag
poeta mial widzie¢ zmyslowo?

Bo prawd spekulacyinych zmyslowo przedsta-
wi¢ sie nie da. Obrazy natchnienia poetvckiego
o tyle sa plastyczne i barwne, o ile sa organiczne,
realniec odczute; artysta dlatego je zmyslowo
przedstawia, ze sam obrazami my$li, nie zas dla
froeblowskiej obrazowosci, aby odbiorcy snadniej
dzielo sie podobalo lub do umyslu pru.mowﬁo
(jakby ,Llopata” klad! w moézgownice).
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Naogdl wiecej w Towiafiskim bylo pedagoga,
niz estetyka. Trzeba przyznaé, 7e jako znawca
techniki artystycznej jest wprost S$mieszny, gdy
doradza poecie ,,mala i latwg prace“: ,calko wi-
cie rozebra¢ budowe i z tego kosztownego ma-
terjalu wedle nowego juz planu zbudowaé nowa“.
1 to radzi estetyk, ktéry w innem miejscu daje do
Zrozumienia, ze tylko my$l, porwana ,,w chwilo-
wym locie” natchnienia, ma warto$é poetycka.

Goszczyriski wzial narazie do serca wska-
zowki Mistrza, ale nie wiedzial, co z niemi zrobié.
Odczytywal ten list, jak widaé z zapiskow, kilka-
krotnie, pokazywal innym, namy$laiac sie, jak
utwor przerobi¢. Potem znika wszelki §lad troska-
nia sic o poemat. Najwidoczniej poeta zniechecil
sie do niego, prawdopodobnie — po namysle —
same rady Towianskiego wydaly mu sie niewy-
konalne i nieuzasadnione. Wida¢ z innych oznak,
ze rodzil sie w jego duszy bunt przeciwko despo-
tvzmowi przelozenstwa w Kole, razil inkwizytor-
ski duch w niem panujacy. Pokpiwa w pamietniku
z tchorzostwa ,brata” pewnego, Ze jedno slowo
z Zurychu (gdzie mieszkal Towiafiski) zrobi z nie-
g0 wszystko, co tylko Mistrz zechce. Niecierpliwi
go dreczacy sposob kontrolowania jego duszy,
uprawiany przez Mistrza, jego rodzine i towarzy-
szy, i ciagly stad teror moralny. Kazdy w Kole
uwazal za swéj obowiagzek wobec Boga pilnowad
,brata®, aby nie zamar! duchowo; wmawiano to
sobie wzajemnie, aby sie samemu usprawiedliwié¢
i tak — juz z tego samego — wszyscy duchowo
marli, a przedewszystkiem nieszczesny poeta.
ktory mial rodzi¢ zy we Slowo Boze.

»~Nie mam nieograniczonej pewnos$ci — pisze
raz Goszczynski po odebraniu listu od Mistrza —

7ze¢ bede zbawiony, ale wole watpi¢ raczej o nie- -
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omylnoéci Towianskiego, niz o mitosierdziu Bo-
zem* (29 maja 1859). Goszczyfiski przyszed! juz
wtedy do wniosku, ze rozklad duchowy w Kole
,ma przyczyne w adoracji Towianiskiego za zy-
cia®. Wedlug niego pierwszy Mickiewicz zawinil,
dajac mu nazwe Mistrza. ,Kolo, jak trzoda ba-
rank6w, powolna Mickiewiczowi, przyiela to®.
,Tak! — oto wniosek ostateczny — nic mam Mi-
strza, oprécz Mistrza-Chrystusa!®

Oczywiécie tem mniej w dziedzinie poezii wa-
72y¢ mégl teraz autorytet-Towianskiego. Wsrdd
szezuplych i malowaznych notatek z r. 1860 znaij-
duie pod d. 26 sierpnia zapisane postanowienie
zerwania z fakirskim kwietyzmem. Goszczyiiski
postanawia wyié¢ z bezczynnosci, ,ktéra nas od
lat tylu trzyma i nie puszcza na droge
Polska, i zacza¢ pracowad dla Polski; wyis¢ ze
sfery spordw, teorii i oddaé sie praktyvcznie
stuzeniu Qiczyznie®. Porusza go my$l zalozenia
domu dla mlodych Polakéw emigrantéw. ,Buja-
tem, gonilemidealy B6g wie jakieinic
nierobilem na ziemi“ Spostrzega, ze polo-
7enie narodu coraz gorsze sie staje, Ze trzeba
przedsiebraé co§ realnego.

Poeta budzil sie, jak ze snu hipnotycznego.
Na $wiecie szerokim i na ziemiach polskich od-
bylo sie ‘wicle przeobrazen, odzyla Galicia w no-
wych warunkach prawno-pafistwowych, w Krole-
stwie Kongresowem i na Litwie zanosilo sie na
jakies zmiany, ktore zapowiadal znamiennie na-
stroj ludnosci. Manifestacje warszawskie rozlegaly
sie po $wiecie detonacja pekajacych lodow przed
ruszeniem rzeki.. A tymczasem tu w Kole, w za-
czarowanem kole doktryny zahipnotyzowani $pia
rycerze, dreczeni strasznemi wizjami.
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Wiesci o tych manifestacjach poruszaly Go-
szczyniskiego. Poczul znowu potrzebe zjednocze-
nia sie duchowego z krajem, ale niezdolny juz do
nowych poruszen ducha, wydoby!l z ukrycia swoje
»Poslanie” 1 to postanowil choé w czeSci oglosié.
nie dbaiac, co o tem powie Towianski. Niektore
czesei ,,Poslania® (V, VI i VII) przeznaczyl wow-
czas do druku w lwowskim ,Dzienniku Literac-
kim“. Ukazaly sic one w n-rze 19 i 5¢ tego pisma.

Minelo potem znowu lat kilka, w ciagn kto-
rvch chwila przezyta przez poete w ,,Poslanin”
przeszla do historii, przysfoniona wypadkami po-
wstania. Choroba w 1863 powstrzymala Gosz-
czyniskiego od wyprawy do kraju, gdzie mial sta-
naé w szeregach walczacych. Chcial zakoficzy¢
zywot bohaterskim czynem, jak byl zaczal. Zanim
sie dZzwignal, nadciagneli do Paryza wychodzcy
nowej formacii.

Z tamtej epoki emigracyinei pozostal mu po-
emat wraz z wspomnieniem naiciezszych udreczen
duchowych, poemat dotad w calosci niewydany.
Dopiero w r. 1868 nabyl go do wydania ksiazko-
wego Wiladyslaw Mickiewicz dla swojej ksiegarni
Luksemburskiej.

Przyjeto w kraju ten utwor jako rzecz nowa;
entuzjastyczne sprawozdanie oglosita w’,,Czasie”
r. 1869 Zofia Wegierska. Poemat musial zrobié
wrazenie, skoro Wincenty Pol, niezblizony do
Goszczynskiego przekonaniami, pisal do niego
z goracem uznaniem dla poematu. (List ten, jak
i wiekszos¢ zuzytkowanego przeze mnie powyzel
materialu, znajduje sie w bibliotece Rapperswyl-
skiej).

,Poslanie Twoje do Polski — pisze Pol — nie
doszlo jeszcze, znam je z kilku tyvlko wyijatkdw
ze sprawozdania p. Wegierskiei w ,,Czasie®,
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,,Co6z Ci o tem powiem? Czuje to, iz ten glos,
jako wyslaniec nieba przejdzie cala Polske i ze
stowa wiekszej potegi i prawdy nie uslyszy wie-
cej. Co z tego stowa i tej prawdy wezmie? To
Bogu zostawiono, ale radujemy si¢ tem, ze byl
duch, co mial do dania, a Ze nardéd ma do wzigcia
prawdy slow Twoich, z ktéremi sie po raz
pierwszy spotkalem, gdy$ nad grobem Mickiewicza
do Narodu przemdéwil. Biore z pokora i wdzie-
cznodcia, co dajesz i ro$nie mi serce, ze w tem
poselstwie znajduje czeS¢ moja, ziarno z wielkiego
posiewu dla siebie.

~Zdaje mi sie, iakby$ zaslone Swiatyni uchylil,
aby do wielkiego przybytku ducha zajrze¢ mogli
i ci, co do tej §wiatyni przynosza tylko boleéé serca
lub wlasna nedze. Nie mam Twych sléow za po-
ezie, geneza tych prawd ma inne zrddlo: laski
i laski Bozei potrzeba, aby wzia¢ ochlode z tego
#rodia na pustyni zycia i dziejow dla siebie i dru-
gich. Slowa te dojda tam nawet, gdzie nie do-
chodza ksiazki i dadza nawet $wiadectwo temu,
czemu $wiadectwa nie daje stowo. Obmyle$ zno-
wi sfowo w krynicy prawd Bozych i wrécile§ mu
jego pierwotna potege! Wierze w to mocno, Ze
po takiem slowie laski pdida laski spraw poczci-
wych po ziemi.

24 Marca 1869. ,
Wincenty Pol”.

Posltanie” swoije Goszczynski zakoficzyl hy-
mnem do Boga, w ktéorym miedzy innemi znaj-
duje sie wspanialy ustep, bardzo odmienny religii-
noécig i klasycznym spokojem od piesni, ktére

" poeta w mlodosci ze swej lutni dobywal:
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Ja proch z najlichszych prochéw, i mdj hold jest niczem

Przed Twojem, nieobjetem niebami, obliczem,

A chocébym jako narod oddawal Ci chwale,

Co przed Tobg narody, co sg globy cale?

Nie skala objetosci mierzysz Twoje twory,

Lecz ogniem ich milosei, szeczeroscia pokory.

I na t¢ miare jam proch tak duchem, jak cialem,

Alem chcial kochad, ale jak moglem, kochaltem.

Czujac Ciebie najsilniej pod dusza ojczysta,

Jei miloSeia zarzylem moja milos¢ czysta;

Whpijalem sie w ma Polske i cialem i duchem,

Zylem jej zyciem, drgalem kazdym prawym ruchem;

Dzielilem mej Ojczyzny wszelkie prze-
[znaczenia,

VIIL
MOGILA.

Przeimowalem jej wszystkie czucia
[krom zwatpienia,
Ale nie odepchnalem zadnego cierpie-
Podstawialem ma dusz¢ pod wszelka jej karg, [nia;
Jej lzy, jej krew zlewalem w me serce, jak w czare;
Wszelki jej jek meczenski chwytalem w me lono
I wigzalem na dusze strune naprezona...
Jam proch, Panie — lecz duchem, ktory Ciebie kocha,
Jam proch, lecz z sercem, w ktorem placz narodu szlo-
[cha,
Jam proch, lecz krwia pokutna przesigkly, zmiekczony,
Z lutnig w piersiach, na ktérej jecza milijony...

Byl to zarazem ostatni akord lutni romantyka
ukraifiskiego. Strescil w nim cala istotng tresé
swego ofiarnego Zywota, rozpoczetego przed pol
wiekiem w Humaniu z nieokielzana brawura.

1906.




Znalazlem w zbiorach swoich autograi listu
Kornela Uieiskiego. List ten pisany byl do dr.
Tadeusza Zulifiskiego we Lwowie czterdziesci lat
temu, a dotyczyl budowy grobowca na mogile
belwederczyka Seweryna Goszczyniskiego. Brzmi
on dostownie:

Tomaszowce, 23 czerwca 1882
p. Woinitéw.

Drogi i kochany Tadeuszu!

Dzieki Bogu, ze pomnik §. p. Seweryna juz na
ukoficzeniu; szto nmam z nim istotnie jak z kamie-
nia. Z wyiatkow, ktére mi przyslales, najodpo-
wiedniejszym zdaje mi sie ten:

Polsko!

Ty masz wyzszy zakon Boski
Odkry¢ przed $wiata obliczem
Nie przez martwe pisma gloski,
Ale zyciem ofiarniczem.

Misyinos¢ Polski byla tak gleboka i wybitna
wiara wszystkich naszych wieszczow, ze chociaz
dzisiejsze pokolenie, bankrutujace na mieniu i du-
chu, uwaza ia za narodowa pyche, albo Zartujc
7z niej jako z chorobliwej poetdw mrzonki, nalezy,
wedlhig mojego przekonania, uwidoczniC ja na po-
mniku jednego z jei glosicieli.

Oprécz tego znajduje w tym czterowierszu
dwie wielkie prawdy bardzo dla nas przydatne.
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Pierwsza, ze nie literatura i sztuki daja miare wiel-
kosci i zywotno$ci narodu, ale przedewszystkiem
ciagly nieprzerwany rozwoj jego zZycia politycz-
nego i spolecznego, ,zycia ofiarniczego” dla do-
bra i szczeScia nastepnych pokolen i calej ludz-
kosci. Nieraz literatura i sztuki sa jak fosforyczne
blyski — na préchnie.

Kiedy nieokrzesaniec Luciusz Mumjusz pod-
bijal ostatecznie Rzymowi stara Grecie, z pala-
cego sie Koryntu plynely strumienie roztopionego
bronzu z obalonych posagdéw, a z ocalonych ob-
razOw oOwczesnych Mateikéw przedawano nie-
ktore po kilkadziesiat tysiecy na nasza monete.
I pézniej, jeszcze przez kilka wiekow, dostarczala
stara Grecja Rzymowi filozofow i retoréow i sztuk-
mistrzow, gdyz duch, ulatujacy ze spolecznego
ciala, skupia sie jeszcze przez jaki§ czas w jedno-
stkach. Ale Grecja nie odzyla juz! Nie odziyla —
bo dzisiejsza nic nie ma wspolnego z Hellada.

Druga wielka prawda i nauka jest to, Ze slowa,
»bisma gloski“, choéby nawet pelne ducha i ma-
drosci, moga by¢ ,martwe” i bez pozytku. Ta-
kiem jest kazde ziarno silne, zdrowe, dyszace
w sobie plodnoscia, jesli je zamkniesz do $pich-
lerza, albo rzucisz na opoke. Spichlerzami sg bi-
bljoteki, narody nieraz opoka. Niech wiec czytaja,
deklamuja publicznie! To nie dosyé, to tyle, co
przesypywaé ziarno z reki do reki — plonna,
dziecinna zabawka. Zyzna, chciwa zaplodnienia
rola musi staé sie nardd, jesli zyciodaine slowa
iego medrcow i wieszczOow nie maja byé martwemi.

Tak zrozumialem ten wiersz i dlatego go wy-
bralem. Uciesze sie, jes§li méj wybdr pochwalicie.
Kladac ten, czy inny wiersz na plycie, nalezy na
dole wyry¢: Z ,Poslania do Polski“. W moim
projekcie, podanym na kartce Gubrynowiczowi.

Mogila } ‘ 2711

staly dla dwéch bocznych plyt napisy: Dziela
i Bitwy. Poniewaz do bitew trudno po-llczyc Bel-
wederu, wiec radzitbym zamiast onych dwoc_h na-
glowkow wyrye i wyzlocié emblemgta: na 1edne3_
plycie od strony bramy cmentarnej lugme (tutai
w autografie skreslony rysunek lutni. _Przyp.
wyd.), a na stronie przeciwnej dvxfa s_kr_zyzo-wane
palasze z ostrzami do gory (tu réowniez rysunek.
— P. w.). ‘ it
I ja iestem tego zdania, aby nie wymieniac
wszystkich dzief, tylko znakomitsze.' Przyz.na;e
ze wstydem, ze o ,,Pobudce” nic nie wiem, ale i nie
znalazlem o niej wzmianki w biografii bew_eryna,
przez Gillera umieszczonei W jubileuszowej ,S0-
bétce”. Moze natomiast umiescié: ,Trzy stru-
ny*, ktore wyszly w trzech tomikach w Stra§s-
burgu, a sa tam bardzo piekne rzeczy 7 czasow
konspiracyjnych i z 1. 1831 — wieje z mch_zapal‘
rewolucyiny i wojenny. Wedlug mego zdal}la by;
loby dostatecznie pod lutnia: Zamek Kamowsk_l,
Trzy struny, Krol Zamczyska, Sobotka, T_Postam‘e
do Polski, a na przeciwnej stronie pod mieczami:
Belweder (moze lepiej Palac belwederski?), Sto-
czek, Nowa wies. .
§. p. Seweryn urodzil sie w lliiicach na Ukra-
inie w listopadzie 1803 r. — daty miesiaca nie wiem.
&ciskam Cie i caluie z calei duszy, méj drogi
i kochany Tadeuszu. Bratu i bratowej ia,-cze.ser-
deczne uklony i pozdrowienia. Nie podale$§ mi nu-
meru domu, gdzie mieszkacie.
i Kornel.
Przedewszystkiem — zamiast odsylaczy parg
objasnieni. Czterowiersz Goszczyr‘i§l{iego wy{%l
Uieiski z V czesci (strofa 20) ,Poslania do Polski“.
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Czes¢ ta ogloszona byla w lwowskim ,,Dzienniku
Literackim* w nr. 19 z r. 1861. Ksiegarnia Luksem-
burska w Paryzu wydala caly poemat w r. 1869,
ale bylo to wydanie malo znane. Wyraz:: ,,Pol-
sko!™ wzial Ujeiski z innej strofy. Ale gdyby miatl
pod reka calo$§¢ utworu, niechybnie wybralby
strofe trainiej odpowiadajaca jego intencijom.’)

Pod koniec listu mowa o ,Pobudce* Gosz-
czynskiego, wydanej w Warszawie 1831 r. Zbiorek
ten wcielony byl potem do ,,Trzech strun“. Co
do nich Ujejski sie myli tyle, ze trzeci ich tomik
wcale nie wyszedl.

Wzmianka o Gubrynowiczu dotvczy Wiady-
slawa, ksiegarza lwowskiego i wydawcy.

Ostatnia informacja Ujeiskiego co do daty uro-
dzin Goszczyniskiego byla bledna i niestety utrzy-
mala sic na grobowcu. Goszczyfiski urodzil sie
4 listopada 1801 r., nie w 1803. Zmarl nie w 73
roku zycia, jak glosily obwieszczenia zalobne
z powodu jego Smierci, lecz w 75-ym.

Historja grobowca Goszczyfiskiezo siega dnia
pogrzebu, 27 lutego 1876. W czasie wyprowadze-
nia zwlok na cmentarz Lyczakowski przemawiali
ks. Jan Krechowiecki, Tadeusz Romanowicz i Kort-
nel Ujejski. Kolo trumny poety skupila sie naj-
przedniejsza inteligencia Lwowa, a nalezeli wow-
czas do tego przodujacego grona uczestnicy po-
wstania 1863 r. Oni to nadawali ton Zyciu naro-
dowemu QGalicji wzorem poprzednikéw swoich,
emigrantéw z 1831 r. Zyla we Lwowie tradycia
Goszczyriskiego z lat mlodych, kiedy po nieudanei
rewolucii w 1832 r. przebywal tutai, tradycja
Smolki, Bielowskiego, Tetmajera i in. Powstaficy
z 1. 1863 skladali w osobie Goszczyiiskiego hold

') W jakim duchu pisane bylo ,,Poslanie do Polski®,
o tem mowa w poprzednim szkicu p.t. ,.Ostatnie akordy*.
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tamtemu pokoleniu. Pogrzebem zajmowal sie ko-
mitet pod kierunkiem Alfreda Mlockiego. Stal sie
on wielka manifestacja narodowa. Trumne niesli
Agaton Giller, Jdzef Janowski, _Gustaw Reutt,
Kornel Ujeiski, Tadeusz i Jozef Zuliiscy, Miecz.
Darowski, Bronislaw Radziszewski, Fr. Zima i w.
in. Cialo zabalsamowal byt dr. Feigel; prof. Mar-
koni, ktéry pomnik mial robi¢, zdjal maske po-
Smiertna. Na kamienicy ul. Batorego 34, w ktorej
zmarl Goszczynski, wmurowano tablice pamiat-
kowa (obecnie stoi tam juz nowa kamienica), zaraz
za$ po pogrzebie zawigzal sie komitet, ktory mial
sie zajaé budowa pomnika.

W d. 12 marca 1876 r. ukazala sie w dzienni-
kach odezwa z podpisami: Alfreda Mtockiego,
Kornela Ujejskiego, Miecz. Darowskiego, Agatona
Gillera i Waclawa Niedzielskiego, wzywajaca do
skfadek na pomnik -Goszczynskiego. Jest w niej
mowa, zZe te same osoby juz w r. 1872, po powro-
cie Goszczynskiego do kraju zajely sie utworze-
niem funduszu emerytalnego dla poety, a teraz
odwoluja sie do publicznosci ,,0 przyczynienie sie
do postawienia pomnika na mogile zmarlego na
cmentarzu Eyczakowskim®. Sume, ktoraby pozo-
stala niezuzyta, obiecano przeznaczy¢ na fundacje
dla weteranow literatury. Komitet wreszcie oznaij-
mil, ze wzial w opieke rekopisy, jakie po Gosz-
czynskim zostaly, obiecuiac cze$¢ wydaé, reszte
zlozy¢ w jedneji z bibliotek. Zlozono ije istotnie
w caloSci w bibljotece Rapperswylskiej, gdzie do-
tad pozostaia.

Mam przed soba jeszcze jedna odezwe w spra-
wie pomnika, mianowicie oglaszajaca warunki kon-
kursu. Nosi ona date 17 czerwca 1876 roku. Po-
mnik mial by¢ wykonany z biatego szvdlowiec-
kiego piaskowca, wzglednie, gdyby byly Srodki,

Seweryn Goszczyiski. 18



274 Seweryn Goszczynski

z bialego marmuru. Posta¢ na pomniku wysokosci
1 m. 8 cm. Koszta pomnika nie mialy przenosi¢
3000 zlr.

Nie znam dalszych dzieiéw tego pomnika.
Wiadomo, Zze wyglada okazale. Wykonal go Mar-
koni. Chce tylko zanotowaé¢ w zwiazku z listem
Ujejskiego, ze w lecie r. 1882 pomnik jeszcze nie
byt gotéw i ze komitet mial pewien klopot z na-
pisami z powodu braku Scistych o zyciu Gosz-
czynskiego -wiadomosei.

Z belwederczykow zyl jeszcze wowezas przy-
iaciel Goszczyniskiego Ludwik Nabielak. Mieszkatl
we Francii w St. Maudé (Seine) i pisal dzielo
o Sobieskim. Zona iego, p. Zofja Nabielakowa, ko-
respondowala z dr. Tadeuszem Zulifiskim. Na za-
pyvtanie o date urodzin Goszczynskiego pani Na-
bielakowa w liScie z 2 lipca 1882 pisala:

»ozanowny Panie Tadeuszu,

Jakzez nam milo bylo dzi$ rano odebraé¢ pismo
od Kochanego Panaijeszcze w przedmiocie nas tak
blisko obchodzacym. Niestety, sami nie pamietamy
daty urodzin zacnego Seweryna, bo zawsze ob-
chodzono jego imieniny, nie za$ dziefl urodzin.

Spiesze jednak odwrotnym kurjerem daé znaé, .

ze list doszed!, ze bedziemy szukaé u siebie, ale
z mala nadzieja, ale tvmczasem Kurjerem wysy-
Iam list do Pana Bogdana’), ktéry moze bedzie pa-
mietal, lub wskazdwke da, gdzieby poszukaé z lep-
szymskutkiem.Gdybym odniegoniepomy$lna otrzy-
mala odpowiedz, tobym ja natychmiast udzielila.

Z wielkiem zajeciem czytaliémy opis napisdw,
iakie maja by¢ i ciesza nas, jednego tylko mi zal,
ze ten S$liczny wiersz z ,,Posfania“ nie bedzie od
frontu, tylko na tylnej tabliczce. 1-o zZe sie do

=) Bchd';ma Zaleskiego.
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Polski zglasza i gléwny ten przedmiot powinienby
przez uszanowanie dla narodu zajmowaé zléwne
miejsce, a potem tak wiernie ten wiersz charak-
teryzuje drogiego naszego Seweryna, dazno$é ca-
lego Zycia, ale szczegoOlnie drugiej polowy Zycia,
gdzie stanal niezlomny przy zasadach zZywotnych
dla narodu, ze w nim cala istota pomnika.

O! patrzalam ja przez 22 lat pobytu wspdl-
nego na emigracii z kochanym Sewerynem — od
1848 do 1871 na niezlomno$é tego charakteru. Mato
bylo tak godnych. Zdziwilam sie niemile podczas
jego jubileuszu’), kiedy réwnie zacny i szanowany
maz Polski przeméwil do niego publicznie: ,,upa-
dales, ale podnosiles si¢“. Do czego to sie mialo
stosowaé, chyba do przywiazania jego do Pana
Towianiskiego? W tem nie bylo upadku i nie po-
trzebowal si¢ podnosi¢, bo do kofica zycia byl
temu uczuciowi (sic) wierny, réwniez i tym za-
sadom. ;

I ten wiersz- maluie cate jego przekonanie. Ze
byly usterki, ktore z ludzka natura trudno ominag,
mala to rzecz i Seweryn mial tyle charakteru, ze
najblizszym przyjaciolom nie szczedzil prawdy
i rady. Najwieksza w tem byla odwaga cywilna
Pana Andrzeja Towiafniskiego i jego przyiaciél, ze
uzywali nieraz gorzkiego sposobu dla ostrzegania
wspolziomkdow, ale jaka to byla rada?

Mé6wit raz Pan Andrzej: niech sie gniewaia,
wole, aby si¢ gniewali, ale gorzka prawda wsig- -
knie w nardd i kiedy$ pokaza sie skutki. Bo jemu
szlo o wprowadzenie Polski na droge praktyczna,
nie za$ uznanie jego wlasnej cnoty.

*) Obchéd jubileuszowy odby! sie we Lwowie 7
marca 1875. Przemawiali wtedy: Ujejski, Kostecki (po
rusku), Belza, Grudzinski, Ordon, Wyméwka Nabiela-
kowej dotyczy, zdaje sie sléw Ujejskiego.

18%
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Trudne dzi§ polozenie Polakéw; tyle na to
blota rzucano a niebacznie, ze to wszystko spraw-
ka od Jezuitéw. Dzisiaj starcy albo dokonali Zy-
wota, albo sa na schylku, radziby kazdemu daé
pochwale, ale czasem raczej chwala za zle, anizeli
za dobre. Niedawno w Reformie'), piszac o jubi-
leuszu Pana Bogdana, powiedzieli, Ze mial tyle
zdrowego rozsadku, ze nie dal sie omamié przez
bledy Towiafiszczyzny. Lepieiby przemiilezeli, bo
idzie za tem, ze Goszczyifiski, Mickiewicz, Rézycki,
Balifiski etc. etc. i zacny Xiadz Duriski — to byli
ludzie bez zdrowego sesu (sic). Staje tu w obro-
nie mianowicie Seweryna, bo jezeli kogo znalam
i cenilam, to jego i jestem §wiadkiem, ze ten wiersz,
napisany w calem jego porozumieniu z Panem
Andrzejem, jest gldwna wskazéwka jego stalych
przekonari.

Nagrobki w cmentarzu Montmartre na czesé
Duriskiego i Rozyckiego sa dokladniejsze, anizeli
bedzie nagrobek Seweryna, bo maluja gldwng daz-
nos$¢ i niezlomnos$¢ ich charakteru. Przezyé 30 lat,
a nawet 40 w jednem przekonaniu, pomimo poci-
skow, nagan etc. rodakow, znaczy niemalo na ko-
rzy$¢ tych przekonan, kiedy sie o tem pamieta, ze
ci mezowie po Bogu nic nad Oiczyzne nie kochali.
Ja nie wiem, ale oni to mnie nauczyli, lub raczeij
pokazali, jak to godnie Polske trzeba kochaé.

Cala rzecz w tem, ze Polacy dobrze wiedza,
7ze Pan Andrzej i Goszczynski mieli racje, tylko
trudno sie przyznaé, bo przyieto ich ganié.

Wiersz gdyby byl z frontu, toby naprawilo
rzecz, bo kazdemu (bedzie) wiadomo, ijakie to
i skad te przekonania.

Tyle w pospiechu moge napisaé w tej materii,
a Kochany Pan mi odda sprawiedliwo$é, Ze to

) Obecna ,,Nowa Reforma“ w Krakowie.
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idzie z glebokiego wpatrywania sie w polozenie
ukochanej Polski i zacnej pamicci jego wieszcza.

Kochany Ludwik’) samby zyczyt Kochanemu
Panu odpisaé, ale niestety przy stanie jego nie-
mocy dzien mu zawsze za kroétki, a tu praca nagli.
Czekalby$ Kochany Pan dlugo na list jego, a tu
idzie Kochanym Panom o rychia odpowiedz.

O, datby mi Bog kiedy$ i ten gréb serdecznego
przyijaciela i te ziemie Polska widzie¢. Ale prawie
cuduby potrzeba, zeby sie to dzialo.

Sciskam was z cala rodzina najserdeczniej
wraz z kochanymi Janowskimi. Bardzo im i Wam
Kochanym wdzieczna jestem za mila pamieé¢ o mo-
ich imieninach. Bronchita meza znikla zupelnie,
ale reszta niestety! Smutno — a stoi i pracuje.
Zegnam was $piesznie, wierna przyjaciotka

Z. Nabielak®.

W pare dni potem 4 lipca p. Nabielakowa pisze
znown do dr. Zulifiskiego w sprawie pomnika po
odebraniu listu od Bohdana Zaleskiego (z Villepreux):

»Odbieram z Villepreux odpowiedZ niestety
niepomy$lng. Nic wiecej nie wiedza od nas. Wska-
zuja to, co i myvbysmy wskazali i co juz zapewne
sami Panowie zrobili, to jest spytaé¢ sie Sz. Pana
Gillera, czy on tej daty nie znajdzie w papierach
§. p. Seweryna, a mianowicie ma egzystowaé iego
autobiografia.

Céz tu pozostaje robié, chyba tak ugrupowaé
napis, azeby w razie odnalezienia pézniei tei daty,
moznaby ia doda¢. Na przyklad ur. — listopada
1803. Przecie dla jednej lub dwach cyfr bardzo
malo potrzeba zostawi¢ prozni, azeby to nie mialo
razi¢ oka nieprzyjemnie, bo kiedv§ z pewnoscia
ta sie data odnajdzie moze w rejestrach kosciel-

) Mowa o mezu.
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nych’), czy jakim$ przypadkiem. Jest kilka edycyi
jego pism. Jedna Wolffa z jego portretem (? prz.
wyd.). Jakim sposobem databy nie miala byé¢?
Ale ja tego sprawdzi¢ nie moge, bo u kochanego
meza ksiazki i wszystko tak dobrze pochowane,
ze ani wez szukaé czego$§ bez robienia mu bied-
nemu przykrodci lub subjekcii. Ale takie #rodia
macie i wy w reku".

' ¥

Listy powyzsze komunikuia nas z zyciem kil-
ku pokoleni wstecz, az do Nocy Listopadowei przed
91 laty. Z grobowca, ktory otworzviem, ciggaiie
powiew idealizmu narodowego o religijnem na-
pieciu. Odczuwamy dzialanie przeciagu dziejo-
wego, ukazujacego nam — je§li odrzucimy zmie-
niong tre$¢ stosunkow i stéw — linje, iak wyrost
duch narodu i ku czemu zmierza jego rozwoi.

Nad $wieza mogila, podczas pogrzebu Gosz-
czynskiego epigon poezji romantycznej, Kornel
Ujeiski, mowil: y

»W zamierzchu naszym 2z tego grobu bije
blask — zrywaja sie glosy, jak ol$nione ptaki...

»Wzorem byle§ cnoty i czystosci, walczyles
za prawde i cierpiale$ dla niej. O duchu! badz mi-
toSciw nam, twoim dzieciom, i wspieraj nas“.”)

I nie bedzie w Polsce pokolenia, ktoreby przed
ta mogila czcigodnego bojownika nie pochylilo
glowy. Bije z niej blask charakteru i cnoty na-
rodowei.

1922,

") Metryke dostalem u konsystorza w Zytomierzu.
Podalem ja wyzej w rozdziale 1I, str. 47.

*) Ob. broszure ,,Pogrzeb & p. Seweryna Goszczyn-
skiego.” L.wow 1876 (z portretem), str. 20.
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*) Dia Scistosci bibljograficznej zaznaczam, ze I.
rozdzial drukowany byl po raz pierwszy jako przedmo-
wa do ,.Dziel zbiorowych S. G (Lwoéw 1011); rozdz.
II. w , Ateneum®, Warszawa 1895, t. ITI p. t. ,Naro-
dziny poety-romantyka®; rozdz. III. w ,Glosie®, War-
szawa 1808 w nr. 27 i nast.; rozdz. IV. w ,Bibljotece
Warszawskiej“ 1895, t. I.; rozdz. V. w ,Zyciu*, Kra-
kow 1898 i (dodatek) w ,Pamietniku Literackim®,
Lwéw 1903; rozdz. VI. w ksiazce zbiorowej ,,Pamietnik
Kielecki, Warszawa 1902 p. t. , Do Waterloo*; rozdz.
VII. w ,Slowie Polskiem®, Lwow 1906 p. t. ,.Kolenda
polska z przed lat 50%; rozdz. VIII. w Gazecie War-
szawskiej 1 listopada 1922 (nr. 208) na Zaduszki.
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